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LUISA DB BA TVARRIARR

Il disegno che abbiam destinato per la prima pagina
dell.anl_ng decimo del Poliorama & tralto da una belliss;-
ma incisione inglese ; ed offre Peffigie di Luisa Fran.
cesca de la Beaume-Le Blanc de la Valliere, Pumile
violetla, come la chiamd Mad.? di Sevigne, per la quale
sembro fatto, al dir de’suoi contemporanei, il verso di
Fontaine

Et 1a grice plus belle encore que la beauté,

Ella nacque nel 1644 da una distinta famiglia origina.
ria del Borbonese, allora stabilita 2 Turenna gCre
sciuta alla corle di Gastone duca di Orleans all’eta d;
17 anni fu collocata presso Enricheita d'Ing’hillerra in
qualita di damigella d'onore. Sop note le peripezie cui
d}er‘nn causa le sue allrallive, e direm pure le sue stesse
virtu; ché tutte le memorie de] te i
nell’e!og,i_are la bonta del syo caratl
la solidita delle sue affezionj: na in tutto il tempo in
cui durd lalto favore di che godetle, ella fy ca aFr.:e di
abusarne glammai. All’eti dj trenl'anni, nel 1674}: aven-

ere, la sua modestia,

minazione da Bossuet, allora ve-
chiudersi nel convento delle

_ 7 ove il giorno 3 giy
fece professione, e ricevelte i vel% dalle mfnigl?ags: 3215-

la Regina, prendendo il nome di Suora Luyi

. . a L .-
sericordia. Esemplare fu la sua vita mongsl;i?c: B": l:)axlu
ancora la sua morte avveputa il 16 giugno 1710. Ella

scrisse un libro in : Ri i R :
i tolato : Riflessioni sulla misericordia

———

ODE 1. DRILE POGLE D AUTUNNO
DI V, HUGo

Flebile neseio quid,
Ovinro

Oh! perché mai nascondept;?
Sola tu qui piangevi ;
Qual mai funesta imagine
Nel tuo pensier vedey; ?
Qual ti venia nell’anima

au{asma a vagolar?
Tan rimpianti assiduj ?
Neri presentiment; ?
g10vani mep orig
ndcorse eli dormentj :
el tuo cor femmjneo

Gl i o R

D’amore iadloeh:fiu?gmnq.
neant);
E tulte quelle yergin;
Ill_uslon2 che innanyj
Ai nostri occhi mostrandos;
) §u|‘l ora del mattin;

Ne c‘h che non han termipe
Mn_lle sentier aprendo ,

0 ﬁori in fronte danzang
&1l con man stringendo /
Imnanzi sera tompiong i

L'ultimo lor destin?
O a te venia, destandosj
Dalle funeree stanze 3
Quaich’_ombra mesla e pallida
fo cognite sembianze 5
A rimembrarti un viverg
€tiso in sull'albor ;
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E in suon sommesso a chiederti
Quando verrai la sera
b’gvm le croci a piangere
Di pietra, o d’elce nera 5
Onde conserli pendono
Tanti appassiti fior?
Ma no; vision si torbide
A te non facean guerra;
Ah! basta perché piangasi
ensar che in salla terra
uta @ ogni luce, & assenzio
Il mel d’ogni piacer;
Che 'ambizione illudere
Suole ogni sforzo umano,
Ch.’ogni speranza ingannaci ,
E' il ((i:avo della mano
onda non pud raccoglier
O ombra rzflleuer. kil
Quanto al piacer de’ zeflir
Yola !aggil‘l con ali
Verrmgli.e, azzurre ed auree,
Sempre il desio mortale
Appresso si fa correre
E il lascia poi lontan.
Ma delle vaghe e splendide
Ale ogni incanto & sciollo,
La farfalletta fragile
Quando il fanciullo ha colto,
Quando quel ben che sperasi
Stringe dell'vom la man.
Piangi: ché ben si addicono
Anche ai felici i pianti:
Piu dolei tra le lagrime
Disciolgonsi i tuoi canti;
puando gli asciughi, i lapguidi
. Tuoi rai dan piu fulgor.
! 1 campi s’invermigliano
]Igc?lm Ial pioggia esliva;
il l::‘l:iagll:maezzun:: spazi,
avviva,
Fa che Pitt freschi brillip,
igxff}i Soslg allo splendor.
8!, siccome piansepe
Un di Rachele ¢ Sara;
! IJ&‘II. han sofferto o deggiono
ollrir la sorte amarg ;
s msonsal gy 007!
on|

uando cadiam s Sollevaci

ddiq; cheé pitt diley;
ui 80D quei che soffrono
€ quei che son perfetti,
G ama pij le lagrime
: B_delle preci il suon,
a0gI: ammaeslra il piangere
. ee ciel p:e‘tosq ¢ un dono: d
pesso, se :,I planto seguit
errore e I'abbandono
+La nnslra} allor ristorasi
rantavirhy del dops
Pesso sentend, Panima
lui)bio che §’ invola
€lla sua poye un’intima
Sl{ﬂe c!le la consola
tille si dolci lene;e
P' Pande dagli occhi fiyg
1angi: mga 4, i iy
Ben fai ge t.per AL
as'll HNascond,,
1 ! componiy;
Ivi il 1o pianto a}]))h d
E tut i Ak
Ed aa dlssetartene 5
i 5
&vstarlo appiey,

e — N — o
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Sotto I"aspetto splendido
D’un viver di diletti,
Come alla state serbasi
Un pomo, in serbo melli
Il tuo tesor di lagrime
Nell’imo del tuo sen;
Perd che il fior che schiudesi
Con la piangente aurora
EEd al meriggio in fulgide
Sembiauze si colora,
Spiegando lo spellacnio
D’un timido splendor,
Solto i dorali petali
Ounde al mirar si vela
Degli importuni, un'umida
Perla sovente cela
Nel fondo del suo calice
Ricco di mille odor,
' Giuserre Frorio.

TN I T W =

Pria di esporre, come promettemmo a pag. Jo2del

passato anno, le importanti scoperte fatte dalsig. Bot-
ta negli scavi di Ninive , crediamo opportuno di riu-
mrean un colpo d'occhio tutto cio che trovasi narrato

di quella famosa citia negli antichi scrittori, e dire
aleun che di coloro che prima del signor Botta han
visitalo il luogo ove sorgeva la superba citta assira.
Nel che fare ci varremo del lavoro fatto su tal sog-

gelto dal signor Bule.

Come stella che cade e si dilegua ,
Ninive sparvel....
ATHERSTONE.

L’impero assire, secondo alcuni scrittori, ebbe a
fondatore Ashur, figlio di Shem; altri vogliono Nem-
brod, ed altri Nino.

Nino , secondo Diodoro Siculo, si deve riguardare
come il pitr antico re dell’ Assiria, Dotato d’ un carat-
tere guerriero, ambizioso di quella gloria che si pro-
caccia coll'ardimento, dice egli, armo un gran nume-
vo di giovauoi forti e risoluti al pari di lui; gli educd ad
esercizi duri e faticosi, perchd meglio sostenessero i
travagli della guerra ed affrontassero coraggiosamente
i pericoli. Tuttavia cid che Diodoro scrive di Nino, con-
vieoe meglio a suo padre Nembrod, figlio di Cush, ni-
pote a Cham e provipote di No&,come quegli che nelle
sacre Scritture ¢ detlo « cacciatore potente d’innanzi il
Signore » ;5 titolo che gli fu dato per aver liberata I’ As.
siria dalla ferocia d’ animali selvaggi, ed anche per a-
vere educati, coll’ esercizio della caccia, i suoi compa-
gni all'uso deli’armi : affine di adoperarli a disegui pitt
imporlanti e piit vasti,

Nino , figho di-Nembrod, suceesse al padre nel rea-
me d’ Assiria. Questo principe allesti un potente eserci-
to, enel tratto di diciassette anpi con(uisld una vasta
estensione di paese, da una parte verso I’ Egitto, dall’
altra verso I'India o Baltriana. Al suo ritorno fermd
pell'animo di fondare una citta che fosse la piﬁ grande,
la pitt magnifica della terra, tale che nessuno per Pav-
venire polesse fabbricarne una simile. It probabile tut-
tavia che Nembrod ne abbia geltate le fondamenta, e
ehe Nino le abbia dato compimento; poiché gli antichi
scrittori sogliono spesso dare il titolo di fondatore a chi
solamente si fece a ristorare o migliorare un’opera al-
trui,

Questa citta fu detta Ninive. Diodoro ci trasmise la
Seguente deserizione della sua forma ed estensione, che
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ci dice ricavata da Ctesia di Gnido: ¢ Ell’era oblun-
ga, poiche dai due lali correva circa ventitré migha.
Tuttavia i due angoli minori erano solamente novanta
stadii ciascuao; cosicche tulta la circonferenza girava
seltanta miglia all’incirca. Le mura erano alte cento
piedi, cosi larghe che vi potevano passar di fronte tre
carri, e coronate da cinquecento lorri, ciascuna delle
quali era alta dugento piedi. »

Nino, finita che ebbe questa citta, volle che fosse
abitata solamente dai pil ricchi Assiri; ma oel tempo
stesso concesse ad ogni altro popolo forestiero di sta-
bilirvisi ; ed assegno ai cittadini una parte ragguarde-
vole di territorio. ‘ -

Mosse quindi nella Battriana con un esercilo d’un
milione e settecentomila uomini, dugentomila cavalli
e sedicimila carri armatidi Sciti. Al sicuro il numero de”
combattenti fu esagerato, poiché con tali forze avrebbe
dovuto conquistare ben molto maggiori citta. Ma al
contrario essendosi messo a campo sotto le mura di Bat-
tria , si dice che forse avrebbe dovuto togliersi dall’in-
trapresa se non gli venivano all’uopo i consigli di Se-
miramide, moglie d’uno de’suoi capitani che lo l_:ln:ess'e
nel modo di espugnare la cittadella. Coi mezzi indi-
caligli da questa gran donna , si fece padrone della cit-
ti e d’ un immenso tesoro, @ quiud1.menb sposa Semi-
ramide stessa, perché il marito di lei , impaurito dalle
minacce del re, si uccise di propria mano. Semiramide
diede a Nino un figliuolo chiamato Ninia ; e morto ivi
a poco tempo il marito, divenuta ella sola arbitra del-
I'impero, per onorare la memoria di lui, ionalzd un
magnifico monumento qhe si Ei:cg sia durato ancor lun-
ga pezza dopo la distruzione d_l Ninive. Py

La storia di questa regina & cosl nota all. universa-
le (1), che non ci dilungheremo a narrarla; daltra par-
te sara pilt a proposito di parlarne nelle notizie che ei
proponiamo di dare di Babilonia, poiche ella abbelli ed
estese quella potente citla.

Gli storici differiscono molto tra loro circa 'epoca
_ di Semiramide ; secondo i

Sanconialone , ella visse . . . . 1,220
Brodoto. : & « « + & & = 500
Sigoallos, « 2 b e e oHRIANTT
Palavio s . < & & 0 @ a2 060
Elsion e b Lol ey o A repagee D Dubc
Busebio. . w0 a0 & a2l 5 dpeely. L. 98%
L’arcivescovo Usserio . . . - 1,215

Che pensasse Alessandro- di questa famosa donna, si
pud raccogliere dalla seguente parlata che egli dirizzo
all’esercito. ¢ Voi desiderate di avermi lungamente tra
voi e forse anche sempre, se cid fosse possibile; ed io
non dall’eta, ma dalla gloria misuro la durata della
mia esistenza. Potea circoserivere la mia ambizione ai
confini della Macedonia, e, contento del reame de’miei
antepati-, aspettare in mezzo ai piaceri, in seno all’ozio
una vergognosa vecchiaia. Confesso che ove si vogliane
aumerare e mie vittorie e non i miei aoni, si puo dire
che bo gid vissuto abbastanza; ma giudicate voi che
dopo aver fatto un solo impero dell’Europa e dell’Asia,
dopo aver vinte le due migliori parti dell” universo, nel
decimo anuo del mio regno e nel trentesimo della mia
vita, debha arrestarmi a mezzo di cosi bella carrieras
e togliermi dalle fatiche per quella gloria cui mi sono’
totalmente consacrato ? Sappiate che questa gloria rea-
de nobili tutte le cose, e comparte una vera e 000 Ca-
duca grandezza anche a cid che pare defla minore 1m.

(1) Vedi Erod. . e, 184; Died. Sic, 11; Pompon. Mels,.;,,
¢. 33 Giustino, 1, ¢, 1; Val. Mass. 1x, c.
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portanza. In qualunque parte io combalta, crederd d’es.
sere sul tealro del mondo o in presenza di tutta la ter-
ra. Fin qui ho compiute grandi cose, il confesso, ma
il paese ove siamo, mi rimprovera che una donna ne
compié di pilt grandi. Io parlo di Semiramide. Quanti
popoli sottomessi al suo cenno! Quante citta fabbricate!
Quante superbe e prodigiose opere condotle a compi-
mento! Qual onta per me di non aver parezgiata sinora
la gloria d'upa femmica! Ma ben mi coulido di supe-
rarla fra poco tempo, se voi secondate il mio ardore.
Guardatemi solamente da quelle mene tenchrose, da

(11 peniimenta di Ninive.)

tuosi per una gloria mal intesa, non ascoltava nd la ra.
) - . . 1 e 3 .
gione, n¢ !a virl, ne lumaznild; e quasiche i suoi ca-
pricei afn].)lzI(?SI dovessero servir di norma a tuli gli al-
tri uomini, si Meravigliava se i propri ulficiali, g per-
sino i soldali, nop g; i st
) onsi facevano capaci delle sue mire ,
tm)n contribuivano che dj mal animo alie sue stoltle in-
raprese. » Queste Saviissime osservazioni sono vera-
menle fiegue dello storico che le ha dettate.
. S:?;;f;?: 61;11713 Ninia a guccessore , principe debo-
o » Che ingerendosi raramente negli affari

del regno, si rese oggetlo di sch i i di
| regoo, si rese ern i
gli abitanli. Si dice che i suoj sucliikrfcf;b;ﬁi,;ﬂg

preso ad esempio di vita, ed aleuni vio,. - .
in ignavi‘a. La sloria lace,merilam::ll:siuic;?o]ussuna i
profeis Gione. | aualy ehears & Sordanagal viss i
’ - ai05. come, alle Sacre Carte
ando ad anvunciare ai Niniviti che ira quarg ekt
Ja ciltd loro sarebbe distrutta ; e i Niniviti per n{a g:o:gl
ra del Signore si vestiron di sacco, sederuuopst‘:?r 3
nere , € [ecerq rigolroso digiuno ed aspre penileme? :_e:
chy placata I'ira divina, furon salyi per allora daj ¢
Dacciafo cas!igo. .
Sardanapalo, il pitt effeminato, il piti volutiuose di
qna.mi_m-iucipi ei ricordi la storia, fu il vero esempio
dell’ozio, qella lussuria, della codardia, del delitio,

a

quelle tradigioni domestiche che fan morire Ja maggior
parle dei principi; prendo sopra di me tulto il resto, a
mi rendo garante di tulli gli avvenimentidella guerray.
¢« Queslo discorso ci fa conoscere a fondo il caraltere
di Alessandro, dice Rollin; egli non avea alenna idea
di vera gloria, non ne conosceva ne il principio, né la
laregola, né il fine. La riponeva dove certamente la
non era. L'errore popolare faceva la sua 5 giudicava di
non essere destinalo a vivere che per la gloria, e di non
poter farne procaccio che per via di conquiste senza mi-
sura, senza giuslizia, senz'ordiue.ﬂNe'suoi slanci impe- *

8. Puglia 13t

de'la studiala follia che forse siasi presentata mai all
esecrazione degli uomini. Vestiva abiti donneschi, fila-
va bellissime lane e porpora fra la turba delle sue con-
cubine; s’ imbellettava il volto ed ornava il suo corpo
di mille altre vergognose frivolezze. Imitava perfino la
voce di donna, e corrompeva la propria natura in mille
modi colla pitt turpe depravazione. Desideroso d’im-
mor_lalare. le sue stesse sozzure, si scelse ad epitaffio al-
cuni versi, che al dir di Arislolile, converrebbero sola-
mente a un maiale (1). T. Semmona

(1) 1 carattere di Sardanapalo fu trattato molto pill gentil
IPenle da un pocta moderao: ¢ Possiamo argomentare che il
Sardanapalo di Byron sia veramente il Sardanapalo della sto-
Tia: giovane, spensieralo, nemico dell’adulazione, jndul-
genlissimo alle propric passioni ; ma, con un’indele nalural-
menie amabile, r cco d’alte qualita, s'iofinge di spregiare la
santuinaria rinomanza de'suoi antenali, come per iscusarsi
del!a sua nealigenza nei doveri di rej e in quella che accarez-
ga 1 propri vizi, si vanta dirender felici i suoi popeli. E nei
saremmo quasi per lagnavei deli’arte con cui lord Byron seppe
render amabile il vizio e la frivolezza, se nel tempo stesso non
ci dimostrasse la funesta consegucnza d’un tal carattere, e se
pon facesse alla pittura un hellissimo contrapposte meltendo
a rincontro di lui le nobiii figure di Salamene e di Mirra, »
Heber.

- —
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GIOVANNA III, REGINA DI NAPOLI

NELLA SERIE DE RE XXIV.

Dietro Ia marte di Ferdinando il Cattolico passo il no-
stro Reguo a Giovanua d"Aragona sua erede ed unica
o . 7 ’ :
superstite che rimanevagli dopo aver perdulo 'nuico ma-

schio D. Giovanni e la maggior figlia gid regina di Por*
tozallo.
“Nata in novembre del 1479, 1n etd d’anni diciasset-

G. Riceio lite

{ Giovanna 111.* delta la pazza.)

te spoeo il figlio dell’ Imperatore Massimiliano, 1’ Arei-
duca Filippe , col quale procred Carlo V. dimorando a
Broxelles. Ritornd in Ispagna, quando, approssimata-
si I’occasione di-dover tra poco divenire Sovrana degli
slali deila madre; fu stimato prudente consiglio quello
di trasferirvisi col consorle, acciocch& quesli straniero
com’era a quei popoli, potesse a tempo informarsi del-
le loro leggi , conoscerne U'indole , ed avvezzarsi a’loro
coslumi.

Ma Filippo dotato di qualita che giustificavano il pre-
potente amore della moglie, si lascio trasportare dalla
volulla con tale ahbacdono, ch’egli fini di vivere con.
sunto dagli stessi piaceri, ed ella ne andd pazza.Keco per-
cht le vien dalo questo agginnto; ed & detta Terza per
riguardo alle alire due Regine dello stesso nome che ten-
pero il sog'io del nostro Regno.

Nel num.’ 6 dell’anno VIT di questo Giornale uu ar-
ticolo espressamente scritlo intorno le follie di Giovanna
in amar vivo il marito ed in gouardaroe il cadavere lun-
ga pezza dopo morto mi dispensa dal ripetere qui le stra-
vagaoze della sua passione, Dird nondimeno che Filip-
po disguslato della tanta tenerezza della moglie cou po-
ca umanita volle evilarue la nausea che gliene veniva.
Coutro la delicatezza de’doveri conjugadi, e contro tulle
le ragioni della prudenza, partilosi pe’Paesi Bassi lasciol-
la in preda alla pii straziante malinconia. Niuno valen-
do a liberarnela, neppure il tempo chesuole in fali a-
si arrecare non lieve conforto, rintuzzando la gagliardia
dell’alletto colla fredda riflessione sull’ immeritato ab-

bandono, risolvelte di raggiungere I’ingrato suo sposo
in Brusselles,recandogli il suo secondogenito Ferdinan-
do non appena l'ebbe dato alla luce. } ]
Un rivolgimento politico avendoli c?_slrem a partir di
Ji non appena eravi ella arrivata, s'imbarcarono con
numerosissima flotta e molte truppe da guerra per la vol-
ta di Spagna; ma una fortuna di mare li obbligo a pi-
gliar porto in Ioghilterra , ove ad istanza di Ferdinando
il Cattolico furon tenuli prigioni. Avuta la liberta di ri-
metlersi alla vela dopo tre mesi € piu, approdarono fe-
licemente alla Corogna in Galizia , ove Ferdinando non
ebbe coraggio di loro opporre veruna resistenza. Offep-
te di servigii da parte di molti nobili Castigliani che si
dichiararono per Giovanna e suo marito nella conlesa
de’ dominii al possesso de’quali andavane i due sposi,
gli consigliarono a non irritare pitt oltre I’ animo esacer-
bato di Filippo. Ma la paterna ambizione travolse la fi-
lia nuovamente nella sventura dalla quale pareva usci-
ta vedendosi al fianco del ricuperalo suo sposo. Deside-
rando il Re Catiolico di mantenersi ne’ dominii de’qua-
li aveva la semplice amministrazione, maneggid per
mezzo 41 un cerlo Conchillos un trattato segreto con Gio*
vanna. Questa debole principessa raggirata o sedotta ac
consenli a quanto le venne chiesto dal padre; e la let-
tera dell’ agsenso che erale slata estorta caduta in Mano
di Filippo fé rimeritare Conchillos di un fondo di tl)rp.e
¢ lei della reclusione ne’ proprii appartamenti- Ferdi-
nando non si ristelte da altre mene onde riuseire nel)’in-
tenlo, ed era giunto fino a diseredare Giovafna e la sua
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posterita dalla Corona di Castiglia , quando vennero fi-
valmente ad un trattato in Salamanca, in cui fu stipu-
iato che il regno di Casliglia continuerebbe ad essere
amministrato in nome di Giovanna Ferdinando e Filip-
po unitamenle, e che le rendite dello stalo insieme col
dritto di conferire gl‘impieghi si sarebbero divisi tral
suocero e genero ugualmente.

Entrato Filippo nel 1506 nella sua piena autorita pen-
s0 pria di ogni altro a far dichiarare sua moglie inabile
al governo degli stati per averne egli solo le redini fi-
no a che suo figlio Carlo V non fosse arrivato alla mag-
gior eid. A un tal progetto si opposero i Cast gliani per
altaccamento che avevano alla loro legittima Regina; e
contro il voto di alcuni membri degli stati si sostennero
concordemente in riconoseere lei per Sovrana, ed il suo
figlio Carlo per priocipe delle Aslurie.

Sopravvenne intanto nell’anno stesso 1506 la morle
del ben amalo consorle, e Giovanna malgrado che non
avesse a lodarsi molto del suo affetto per lui, ne resid
cosi trafitta, che smarrita quasi la ragione, si rese affat-
to incapace di governare. Tenendosi sempre accanto al
corpo dell’estinlo con la stessa premura che se fosse sta-
1o vivenle, avguravasi da un giorno all’aitro di vederlo
risorgere, perché un tal monaco Cerlosino avevale da-
to ad intendere che un Re era ritornato in vila dopo 14,
anni. Cogli occhi immobili su quel carcame rivestito de-
gli abiti 1 piu pomposi atlendeva quel momento che ar-
rivar non petea; aozi per colmo della sua frenesia le
venne in pensiero di farlo portare atlorno in diversi luo-
ghi, pensando che ivi pitche alirove avrebbe voluto
svegliarsi dal sonno della morte.

In tali vaneggiamenti passo per tanti anni la sua mi-
sera vita. Morto suo padre spedi tosto in Napoli D. Lo-
dovico di Vaimonte a prenderne possesso, il che avven-
De eon vniversale acclamazione. Per mezzo del Vicerd
D: Rain_:ondo Cardona regnd soli 14, mesi , perché il fi.
glio ad insinuazione dell’ lmperalore suo Avo e di Mar-
gherita d’ Austria sua zia recalosi in Ispagna per chie-
dere alla madre, se volesse di lui giovarsi nell’ ammini-
strazione di tanti Regoi, destinandolo suo Liuogotenen-
te, la trovo generosa al dila della sua aspetlativa ; poi=
ché fattasi dare la corona gemmala del marito, in presen-
za del suo Real Coosiglio di propria mano gliene cinse
il capo salutandolo Re, e non altra condizione ingiun-
gendogli che nei pubblici alti il nome di lei come Regina
pl‘f'c.Ed.eSse quello del figlio,

Fini di vivere Giovanna I1f in Tordezilla nella § a-

. 8na a 33 Aprile del 1555, lasciando tre soli figli, Carlo
che le Successe, Ferdinando che fu Imperatore ¢ Maria
che fu moglie di Luigi Re di Ungheria.

Ar. Antonio Racroper,
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SCHIZE! LETTERARLL, ARTISTIC cnppep g QUALCHE ALTRA COSA

Serata quartq,

1. Nt_: Ie. grandi cilta, cosi come nellg Borgile vi ha
un pregiudizio, per il quale chiaramente apparis e
Ja pin parte degli uowini né pensano col lopro ce, ;!10
vé& giudicano colla loro ragione; ond’a cervelio,

. » Che j
cose le quali non frattano de domo sy In quelle

: ; @, segyit
do di pecore I’esempio e la opini gEsiklang a
o P P pioione di quelli che

essi crecono saperne pid diloro. Il che nog 4, rat
4 che fosse effeto della santa modestia,, ma piuel :ate
di sfondala superbia; perciocché volendo. tutti du,:;]s 3.
inendere per pitt di quello che non sono, e non ga;,ea
do poi pé dove mettere le mani, & come muoverg ?;
lingua, i attengono alle opere ed alle parole di certj
grandi bacealars , che slimano essi nientemeno che ip.
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fallibili. Cosi verbigrazia in una grande citla vien messo
in mostra il quadro di un giovine pittore, il quale aspet-
ta tremando di essere sentenziato dal rispettabile pub-
blico: ma che volete? La genle, che indugiasi a riguar-
dare certi sgorbi da scolare, e talune figuracce da ta-
verna, passa d’innanzi alla piltura di quel povero gio-
vine, senza degnarla neppure di un’occhiata. Ora pen-
sate se al disgraziato deve stringersi il cuore e venirgli
le lagrime agli occhi! Egli si ba tolto il paue di bocca,
non ha dormito da un anno, non ha godulo un momen-
to di pace per condurre a termine quel suo dipinto, nel
quale , poveretto! ha posto tanto amore; ed intanto ha
da vederlo eo’suoi propri occhi slarsene li in un caotue-
cio senza che apima viva si fermi sol un minuto a ri-
guardarlo. Ma figuratevi, che un bel mattino, passeg-
giando per quelle sale ornate di quadri, un uomo di
grossa pancia, e con un par di occhiali inforcati sul na-
s0, mentre che la gente gli fa di cappello di qua e di
la, figuratevi che si arresti subilamenle e come mara-
vigliatlo innanzi a quella pittura, che nessuno fin’ allora
aveva voluto guardare: che succede? giovanie vecchi,
uomini e donne gli si fanuo dappresso, per udire qual
giudizio portasse su quell’opera egli che da tutti & te-
nuto il sopraccio delle belle arti; sia a diritto sia a tor-
to questo non importa. Or bene, quel grosso bacealare,
avendo per buona ventura del giovine, fatta buona di-
gestione, neé passandogli i soliti vapori pel capo, inco-
mincia a lodare la castigatezza del disegno, il giudizio-
so compartimento della luce e delle ombre, la morki-
dezza delle carni, e che so io; ed a misura ch’egli vie-
ne discorrendo i pregi di quel dipinto, tutli con tanto
un par di occhi ad esclamare: ok bellot ok veramen-
te bello! B che credete? Da quest’ora in avanti di altro.
non si parla che di quel quadro miracoloso : i giornali-
sti ne danno giudizio con un articolo che prende quat-
tro colonne: i fogli pittoreschi ne danno la figura a m:-
nime proporzioni : e la fortuna del giovine si pud dire
bella e fatta. Guai a chi volesse farvi sopra un’ osserva-
zione : egli sarebbe lapidato !

Ora per venire al proposito nostro, dovete sapere,
che tutta la buona gente del mio paese, avendomi ve-
duto fin da giovinetto stillarmi il cervello su’libri, e
starmene chiuso nella mia slanzuceia ore ed ore a ca-
vare un gualche costrutto da libri tedeschi, da volumac-
ci latini, e fin da’benedetti codici del trecento , conchin-
se che io mi“dovessi avere un granello di sale in zucca;,
e vi'fu chi credetie che io intendessi anche il ragghiare
degli asinelli, e che volendo, potrei darne la versione
In oltava rima : vedete che buona opinione si ha di me.
Da cib naturalmente accade, che se non sempre , alme-
no il pig delle volte, se ne stanno al mio giudizio , e
trovano buone quello che mi par tale, e PEr contrario.
chiamano cattivo quel che io dico cattivo. Fntendiamoci:
bene, che Gueste cose accadono tra me e la buona gen-
fe; perché i letterati del mio paese (e ve ne ha un mi-
gliaio tra vecchi e nuovi )-vanno innanzi colle loro gam:-
be., e pensano col loro cervello; ond’& ebe io non vo-
glio rispondere né delle loro lodevoli cose, né de’ loro.
spropositi: res elamat ad dominumt — Figuratevi adun.
que, se per le piazze e per le botteghe non dovesse far-
81 un pissi pissi di quel mio intrattenermi le lunghe ore-
a vedere le figure della Lanterna Magica, ed a chiac-
chierare col bravo Romualdo Schutzwer. — Quel te-
desco debb’ essere un gran che: diceva taluno. —- Non,
gia; ché all’aspelto si vede di essere una rapa, ripiglia-
va un altro; ed il bello ed il buono dev’ essere nella lan-

ternal — Oh! si nella laoterna , nella lanterna & che-

giace la lepre, gridarono dieci voci; e noi vogliamo ve-
dere la lanterna —

E fecero come dissero; perchd ebbi una sera a ve.
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dermi venire in casa una quindicina di amicis i quali
avendo visto il Germaniese che prendeva alla mia vo'-
ta, e sapendo che alla dimane si sarebbe messo0 in viag-
gio , non vollero lasciarsi scappare I’occasione, e mi
furono addosso.

La lanterna era gia io ordine: coperta la fiamma del
cammino , perché non avesse guas_lalo‘colia sua luce i
vivi colori delle figure, che impazientt aspeltavamo di
veder apparire sul lenzuolo. Chi puo dire quali pensie-
ri galoppavano nel capo di que’miei amici. Chi sa qua-
li strane cose intendevano di guardqre. Io penso, che
fra loro sia stato qualcheduno che desiderava in suo cuo-
re di vedere o il belsuar del basilisco, o I'elixir vite,
o almeno almeno I’ unghia della gran bestia; 'P?I'Ché,“'
ve ancora qualcuno de’vecchi adepti ai misteri dell’al-
chimia ; né mancano fra’miei amici di que’che leggo-
no religiosamente i trallati dx_Ce}rdme e le opere di Cor-
nelio Agrippa: Iddio abbia pieta di loro!

Ma il Germaniese aveva dato mano a’suoi velri ma-

.ravigliosi, e gid dentro il magico cerchio apparivano
le tanto aspettate figure. Tutti zittivano, si che avresti
inteso il ronzare delle ali di un moscherino; se i mo-
scherini a quell’ ora non si fossero addormentati.

Quello adunque che vedevasi era un teatro non cosi
gremilo di genle, come quando ci fu mosirata la sceva
della ballerina; ma che poteva dirsi in certa guisa affol-
lato. Sul palco scenice non apparivano attori, come
quando vuol recitarsi uoa tragedia od un dramma qua-
lunque, sivvero vi erano due persone affaccendate a ri-
porre in un’urna tante polizzine, dopo averle una per
una accartocciate. Su quelle polizzine erano scritte pa-
role, che non dovevano poi esser lelte se_condo che sta-
vano scrilte , ma secondo la intenzione di una di quelle
due persone. In altri tempi questa si sarebbe chiamala
impostura: oggidi si chiudono gli ocehi, si spendono
delle belle monete, ¢ poi si grida al miracolo.

Gia avete capito, che si tratta di un Jmprovvisafore.
L’urna era gia piena: I’orchestra suonava , ed il poe-
ta si levs i tulta la maesta della sua persona, Figura-
tevi di vedere un giovanotto in su’ venlolto anni 0 poco
meno : tatto vestito di nero da capo a piedi: alle mani
guanti bianchi. Gid ¢ intende, che i capegli castagni
gli debbano cascare in folte ciocche su pel collo, come
Ii portava {a buona memoria di Febo allorché pascola-
va le pecore di Admeto: sul labbro superiore un mu-
stacchio sotlile, al mento la mosca. Senza di queste co-
se come si potrebbe essere poeta? L ispir_az:one gia lam-
peggiava negli occhi del fortunato pronipote delle Mu-
se, € figlio legillimo del caval Pegaso: ma era una ispi-
razione a vuolo, perch® non si sapeva ancora quale ar-
gomento dovesse uscire dall’'urna. Basta: storceva il mu-
80, siralunava gh occhi, stringeva le pugna, abbando.
navasi tulto sopra un fianco , guardando 1n alto, perché
1 versi gli fossero piovati in bocea da un huco che slava
nella soffitta; e che altro si richiedeva per I'ispirazio-
ne? I& vero, che il mio maestro di Umanita mi diceva,
che la ispirazione sta giti in fondo in fondo all’anima ,
e che quanto pitl 'ingegno lavora dentro, meno il cor-
po si muove al di fuori; ma che yolete? se mutavo i tem-
pi, le cose non possono andare sempre per un verso:
ed oggidi Iispirazione sla in questo, che |’anima non
deve saperne nulla, e tutto deve fare il corpo; viva il
progressol
Il pallido compagno dell'improvvisatore trasse a sorte
cinque temi , legazendoli (come diceva Schutzwer) ad
alta voce ; ed erano Buonaparée @ S. Elena — Il poe-
da in pellegrinaggio — I sepoleri di S. Croce — Lt
patria — Il ritorno del erociato. Ogni stagione ha ?
suoi temi prediletti : nel seicento s'improvvisava (lo €ré-
dete!l) sullo zucchero e sul sale; nel setlecento lulto €ra
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Grecia e Roma , e si scioglievano in versi problemi di
fisica, di metafisica e di astronomia: poco appresso si
contarono le battaglie combattute da Napoleone; a’
gioroi nostri la provvisione poetica si compone di quat-
tro o cinque ingredienti, che simpastano e si rimpasta-
no, e se ne formano versi sentimentali e vaporosi, che
in sostanza non dicono niente.

Un ciuco che abbia odorato da lungi la cavalla non
drizza cosi gli orecchi, n& cosi scuote la groppa, come
il poeta,all’udire I'argomento, si drizz0, fiuto, scalpilo:
e se noa era la paura di rompersi il collo, si sarebbe git-
tato giti dal proscenio. Da indi a poco , passandosi la
mano sulla fronte; dié principio al canto che nol non
udivamo; perché tulto si risolveva a sbracciarsi, a dime-
narsi come un indiavolato, ed a fare sgambetti, come
quelli che fanno i cerretani sulla fune. A i

— Ebbene, diss’io a Schutzwer, sapreste recitarmi
i versi che vengono fuori dalla memoria dell improvyi-
satore ? — )

— Oh! sigoore: ella mi chiede I'impossibile. I vero
che parecchie volle ho udito a cantare siffatta razza di
gente: ma a volerne lenere a mente una ‘sillaba, sa-
rebbe stalo come pestare I’acqua nel mortaio. — !

— Eh! Eh! qui prese a dire un vecchio notaros; i
pessimi versi degl’improvvisatori moderni sfuggono alla
memoria. Non cosi pud dirsi di un poeta cieco, il quale
ha formato per piti anni la delizia delle liete brigate: 1
suoi versi erano uoa filza di gemme ; ed io mi ricordo
parecchi intercalari. Parlando de’ Guelfi e Ghibellini
adoperava questo intervallo

7 fratelli co’ fratelli
Ali ! si veggono scannar!

E narrando la morte di Corinna, buon’animal ripe-
teva in fine di ogni due strofe questi versi
La nuvolelta ¢ quella:
Corinna non é pit.

E cost dicendo, il vecchio notaro si asciugd due la-
grime! Ahi cosi vecchio e tanto innocente! y

— Ma (io proseguiva a dire) se non dicono bugia
cento giornali, vi hanno improvvisatori che dicono iu
due piedi quello che un altro non saprebbe scrivere in
un anno. 3 . i

— Impostura , signore, impostura! mi sovviene di
quel che scrisse una volta un nomo che di poesia ne sa-
peva qualche cosa. :

— Ebbene, che disse costui? —

— Che in poesia il far bene ed il far presto non con-
cedino nd gli uomini, né gli Dei.

— Solenne sentenza..

— Non credata vera da’vecchi,-e da’ giovani nom
curata! — A

~— Eppure, mi sta una cosa qui nel cervello, la
quale vorrei non fosse un sogno della mia mente.

— Qual cosa, signore?

— Che degl’ improvvisatori accadera , come delle

arrucche: cento anni addietro in voga, ed oggi usate
solo dalle maschere e dai Pulcinelli.

Per la ragione, che ho detta di sopra, tutti assentire-
no alla mia profezia: ed il Germaniese sorridendo cos
malizia s 81 dispose a mostrarci un’altra figura.

P. P. ParzsnesE.

CARRO A VELE

Al declinare del X VI secolo fu visto porre "‘: ugo nel.
'Olacda un carro al quale si attribuirone € ettl ® van-
taggi presso a peco simili a quelli che i 0li€Bgong dalle
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nostre odierne strade di ferro. In sito piano, esopra un
suclo ben battuto, s'immagind di adallare un carro con
vele capaci d'imprimergli un considerabile molo , e di
fargli percorrere rapidameute grandi distanze. Questo
carro alato fu posto in opera con felice successo, e di-
‘venue ne’primi auni del secolo XVII un oggetlo di uui-
versale curiosita. Peirese, che Bayle chiamava procu-
curzlor generale della repubblica delle lettere, atiento
come egli era a tutte le scoperte delle scienze e delle
arli,andé a vedere quel carro nel 1606,ed ecco come il
Gassendi parra le impressioni chen’ebbel suoamico(1).

.« Egli, il Peiresc, fece una corsa sino a Scheveling
onde assicurarsi_ col fatto della velocita di un carro co-
struito pochi anni avanti con tale arlificio, che mediante

PITTORESCO,
le vele spiegate, volava sul terreno, come sul mare
le navi, Gl avevano raccentato che il conte Maurizio ,
dopo la battaglia di Nieuport (2), avendo voluto farne
la prova, erasalito su quel earro con Francesco Men-
doza fatto prigioniero nel combauir.m?n!o; e che in sole
due ore aveva percorse le quattordici leghe di distanza
che separano Scheveling dal borgo di Pultena. Peirese
volle alla sua volta farne Uesperimento, ed era solito di
narrare la meraviglia da cui fu preso quando mosso il
carro da venlo impeluoso, lo vide correre quasi con
pari velocita del venlo medesimo,seuza arrecare percio
il menomo incomodo ai viaggialori; i quali vedevano
i fossali della strada valicati come di volo, la superficie
delle acque sparse qua e la sfiorala appena, de’ pedoni

=0

1

( Carro a vele nel secolo XVI.o

ehe erano corsi molto innanzi appae: ;
lassero, gli oggelti che sembravggzr;reis"lme se rincu-
oltrepassali in un istante, e lante altre m ontani essere
mil fatla, araviglie di si-
- ;
ooy o 5 ol gua 1 g
io di : o5 SU stradg 5 pyo.
wje dt.fe'rrp? l’eccf:lo che Gassendi, il quale sig o1 |
pena d‘ld‘i_)'“g‘"'_e si bene gli effeuti di quellainve]]a- g0
non i ahbia lasciato soddisfacent; ragguagli sulla :lone,
sione di si curioso carro. Un peso considerabj| :slru.
era forse pecessario per controbilanciare I effetg d?,na

vele? Quests vele potevano servire in ogui specie dj

|

G, Mariani Iit.

lempo? I| earro poteva correre sg qualsivoglia superfi.
cie? Non era stalo necessario d preparare una sirada
Specialmente adatlata ad una facile rotazione ?... Le ri-
Sposte a queste ed altre domande che potrebbero farsi

non sarebbe senza interesge per le persone inneguos;
che attualmente s; occupano di trovar il modo come spin-

L afrns i
gere, mercé Iaria compressa, il carro che allora V0.
lava all’aria libera. .

(1) De vite Peiceskii 5 lib, 11,
Cramoisy , Parigi, 164y,

(2) La vittoria di Nieuporl fu r; 1ad -
sau nck 1600, port ku riporfata da Manrizio di Nag.

pag. 93. Ediz. di Sebastiang
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1 Cinesi hanno in grandissima stima le loro donne,

che essi credono le pit belle del mondo. Le mura de’

: loi-ésaloni, i gabinetti delle loro gondole non sono ador-

“ne di quelle pilture e stampe delicale o grossolane che

——

UALITA COE I CIVESI RICHIEDOO NELLE LORO DONNE
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trovansi presso noi nella casa del povero eome in quella
del ricco, ma in vece vi ha in tatte un ritratto di donna;
ed & appunto qoello della bella Cinese le cui attrattive
banno toccato il cuore del padron di casa. Faceiasi un

8. ™

( Un salone Cinese. )

forestiere ad emettere su quella pittura qualche critica
osservazione, o sul poco pregio del lavoro, od altro, il
Cinese accoglierd sempre con dispiacere l'osservazione,
e sara sollecito di togliere I'imagine agli occhi del pro-
fano: sorrida al contrario con henevolenza alla vista del
ritratto, il nostro Cinese tutto contento prenderd a ben
volere il visitatore, e gli parler a lungo de’pregi e delle
virli morali e domestiche della sua amante. Fedelid

/ castila, tenerezza per la prole, pulitezza e decenza, un

vestir alquanlo ricercato ma poco costoso, freschezza e
grazia, son queste le qualita che i Cinesi amano al par
di noi e tanto quanto noi di frovare in una donna.L'Ime
peratore della Cina, degno in ¢ib di essere imitato,.in-
coraggia ne’suoi stati la castita con pubbliche ricom-
pense. Il nome della donna che sopra tutte giunge a di-
Slinguersi per questa virili & seritto ne’ Giornali, e si elo-
£'a in istile ampolloso il merito della bella azione: indi
eroina riceve dalla munificenza sovrana una collana di
Perle o degli orecchini di diamanti di gran valore.
TOM. X.

Nel teatro intanto, pit1 che altrove, si pubd scorgere
I"idea che si fa il Cinese della donna che egli brama di
avere a compagna. Nelle loro opere, gli auvtori cinesi
gono su questo soggetto molto prolissi.Una donna cinese
in quelle rappresentazioni non & mai bella se & sciocea?
ella dev’essere intelligente e graziosa; ma se il caso
ovvero i suoi talenti 1a portano in mezzo agh affari che
si chiamano di siafo, ella deve saper sacrificare nelle
occorrente il suo amante, sia pure un Antinco con lo
spirito di Talleirand e co’milioni di Rotsehild: il suo cuo-
re in tal caso dev'esser chiuso alle tenere emozioni, alle
parole lusinghiere della passiones altrimenti ella pon
@ pitt che una donna ordinaria e perde tutto il suo eredi-
to nell'animo degli spettatori. Inferiore all’uome per
forza fisica, la douna, come i Cinesi la vogliono, deva
con l'agtuzia fare sparire quesia sua inferioritd © fima.
ner vincitrice: non deve giammai aver paura;n¢ lemerg
alcun pericolo, e frattanto dev’ essere bella, irésca, gio-
vane, modesta e delicata. 2
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CHE SI CONSERVANO NELLA CATTEDRALE DI ATRI
Arr. L°
0, diss’io Iui, non se tn Oderisi
L’onor d’Agobbio, e l'onor di quell’arte
Ch’alluminare & chiamata in Parisi ?
Daxr. Purg, C, X1,
La piltura cristiana sembra aver origine in quell’ar-
te, che I’Allighieri con voce francese chiama allumina-
re, e che noi italianamente diremmo miniare. Ed & da
considerarla siccome quella che pin stretta si mantenne
all’imitazione del vero, mentre la scapigliata barbarie
pazzamente infuriava a sperdere ogni ragione di bello,
a distruggere le piui splendide creazioni dello spirito u-
mano, vuoi nelle arti, vuoi nelle lettere. Neé io oserei
dar nome di pitlura a certi sgorbi, che nel medesimo
tempo faceano velle chiese alcuni tintori anziché pittori,
e che rimangono ad allestare qual misero governo si f2«
cesse allora delle arli belle. Le quali perché facilmente
si educano all’ombra della pace, diserte fuggivano da
un ciele, sotlo cui nium altro elemento reggeva la socie-
ta, fuorché quello di guerra e di cittadine discordie
che tutta la rimescolavano. Quando adunque I’ [talia un
tempo nutrice di cari ed eletti studi vedevasi oscenamen-
te spoglia di quei monumenti che la facevano segno di
maraviglia ed amore ad altrui, poca scintilla dell’ an-
tico genio si rinfocolava nella quiete dei monisteri, dan-
dosi cosi incominciamento a rinverdire |’ italiana gloria.
La dentro operosi monaci,lontani affatto dal violento tur-
bine delle umane vicende, e nella loro independenza,
attendevano quali a copiare classici greci e latini, con-
servandoci cosi il sacro Palladio dell” antica sapienza, e
quali ad ornare i libri corali di tale una pittura , che ri-
mane, direi quasi, fasto monumentale di quella tene-
brosa etd. Ed & in questa guisa che incominciano a sop-
riderci di nuovo le grazie delle arti. Alecuni si son pro-
vali di assegnare a un bel circa il lempo in che ap-
parvero le prime miniature; ma a dir vero & assai ma-
lagevol cosa il guardar chiaro in tanta lontananza di
avvenimenlo, ed attraverso il laberinto di secoli, nei
quali il filo della storia ti vien meno, e ti si para innanzi
a scompigliarti la mente un vuoto, a riempire il quale
non hastarono ancora le onorate fatiche di molti dolti s
ehe arditi si cacciarono per entro quel caos a raccoglier-
ne gli elementi storici. Questo solo yuolsi tener per cer-
to, che la minjatura fosse in uso primaché in lialia le
arti belle rigogliose si svegliassero a nuova vita , & che
dalla medesima derivasse al secolo del risorgimento un
dono, povero si. gi quel tesoro arlistico quasi smarrito
in tanta piena di mali che si dilagava per I’inferma
lt_all_a. Nt} far_l certa fede molti codiei citati dagli seritto-
ri di storia pittorica, ¢ fra gli aliri quello famoso man-
:lqvan; della C_outessa Magilrle. Ed a me ¢ intérvennto
lal‘:esae:;e“inl gs;_‘:":l breviario, nel quale cbiaram(.ame si
P o 0 atore si leneva sul fare greco-bizanti-
no, che il pio furor dei crociay; dall’ Oriente i por.
to, ed in cui a primo sguardo 1 g o[fm(:,(, ﬂnﬁ" pf-'u.
dezze, quel piegare a lunghi cannell; e quelle cru-
. s ; vesh, e tott
quel caratteri insomma di quella seuoly ridoll’ direi
quasi, ad un meccanismo, e che un tempo 4, 'ai: Barhs
mare un Giolto a purgarla de’suoi difety @ ;pi glalia-
na. & questi primi generosi sforzi frmtarnnoai:r al‘ XIIL
e XIV quella gagliarda attivita di mente, pe:clo = 1
i [talia divennoe focolare di novella civilia e“: qua:
quest’epoca d’intelletiuale rigenerazione seng, dﬁzll)i)io
51 appartengono i parecchi Codici in pergamen, Kdlla
Cattedrale di Atri, de’quali dird queste poche parol
a quell; che sentono amore ai monumenti della vener;[:f
da antichita,

Incomingery da quello c¢h’é pivi antico, Esso & up
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messale in 4.° grande con copertura di legno, sopra
cui in soltil pelle veggonsi a piccol rilievo mille hiz-
zarri ornati. All’aprirlo ti si spiega innanzi una ma-
goilica pagina cosi bravamente colorata, e con fanta
ricchezza di fregi girantile altorno, che non puoi farea
meno di non baciare con religione quel volume che ti
ricorda il magnanimo tempo di Dante. Il medesimo &
segoalo dell’anno 1300, quando gia Giotto teneva il
principato nella pittura, che non gli fu tolto finché
non venne Masaccio a dare giudiziosa riforma alla mes
desima, liberandola da quella schiava imitazione delle
opere di un solo; ed in vero gliene basto il senno e la
volonta. Non si faccia quindi altri a maravigliare che il
miniatore del nostro Codice si mostri gioltesco nelle sue

figura, in cui sebbene manchi la scienza, non vedi

pero difetto di sentimento, come osserva un uomo chia-
rissimo dei tempi nostri, parlando delle opere di allora.
Il che, se tu ben ragguardi all’indole di quell’eta, pro-
veniva dal perché essendo gli artisti di quel secolo emi-
nentemente catlolici, ricercavano nella religione quei
paletici e so:ufi concelli da sperarsi invano d’altronde.
E questa s.anmil di stile, siami lecito cosi parlare, st
mantenne in voga fino all'epoca dello stupendo Miche-
langelo, il quale, seguendo altra via, e cercando il‘bello
ed 1l sublime nel terribile, ed invaghitosi della scuola
del_;')ag‘anesimo, col poderoso suo ingegno diede legge
a pi di un secolo, e cosi venoe e perdersi que!la dolce
espressione che insapora i dipinti sacri di quella beata
ela.

Io gida non mi propongo di tutti esaminare i lavori di
minio onde sono belli quegli antichi volumi, chi lunga
opera sarebbe questa, e da non bastarvi le mie deboli
forze ; ma pur fard in maniera che il desiderio di quei
cortesi che mi vorranno leggere sia in parte adem-
piuto, parlando di quello che meglio acconcio mi & sem-
brato ad esser messo in luce. Dopo il frontespizio, che,
come dicemmo, & bellissimo, le prime figure che ti si
presentano all’ occhio sono quelle degli Evaogelisti, ma
Ot‘il modo nuovo nel quale gli espresse '\’ artista. Dentro
nicchie per lo piti di stile tedesco tu vedi dritta una fi-
gura umana dal piede fino al collo, ove s appicca una
lesta o di leone, o di aquila, o di bue, secondo i di-
versi simbolici segni degli Evangelisti. E quantunque
10 non saprei lodare questo capriccio, mereé il quale
d"un nobile concetto religioso si & fatto con profanazio -
e un grollesco , nondimeno non pud andar senza en-
comio per la buona maniera onde & condotto, per la
vivezza dei colori, e per quel panneggio che gia inco-
mincia a farti argomentare il movimento delle parti sot-
toposte; le quali tulte cose ti rinfrancano della noia
che ti prende vel guardare quella mestruosita. Simi-
li imagini ornano il priocipio di quasi tuui gli Evan-

- geli, ed a chi se le faccia ad altesamente copsiderare

sempre s'offre qualche varieta, sia vel color delle vesti,
sia nel piegar diverso delle medesime, sia nel eampo tal-
vplla d’ oro, tal altra oltramarino, che con tanta perfe-
zione dagli antichi si adoperd da farlo anche oggi te-
nere come stupenda cosa. Egli & certo che quei valo-
rosi del secolo XIII nulla sapevano di prospettiva li.
Deare ed aerea, eppure con quella loro poverla face-
vano di grandi maraviglie. E per giuslizia hanno essi
titolo alla nostra gratitudine, siccome quelli ¢he nell’in-
fanzia della eivilla aiutarono col felice loro ingegno nn
popolo a cercarla cupidamente : essi chiamano dalla
tomba una nostra benedizione. Né solo il buon minia-
tore si tenne contento di lavorare su figure isolate ; vol.
le bensi cimentarsi a pit difficile aringo, conducendo
qualche storia, ove entrasse alquanto di composizione o
di fino criterio a collocare nel giusto punto di azione ;
personaggi che la compongono. Nel che egli con felicq

LT

-

POLIORAMA

successo {idd nel suo ingegno, e gliene stanno a dura-
tura teslimonianza quei sacri falti che con tanta vaghez-
za € magisterio seppe istoriare. [o fra i molti scegliero
quello dell' Epifania, dipinto dentro un £ bizzarramente
lavorato. Vi vedi la Vergine che , seduta col Bambino
sulle ginocehia, ne da a baciare il piede ad uno dei Ma-
gi, che, posata a terra l'aurea corooa, offre il suo dovo:
gli altri due da un lato dritti aspettano la lor volta di ado-
rare il divino fanciullo:dietro di quesli sono alcuai servi
dal nero volto, ed animali carichi di bagaglie. Ecco la
semplice composizione di quella miniatura. Di disegno
non ve n' ha molto , ma di sentimento assai, di quello
che t’imbalsama 1’anima. i viso della Madonna , quan-
lunque non he“issimo 1 e ln[e che ti fa reverenle e de'
volo ; su tulto il Bambino fiorisce quella celeste bellezza
che noo saprebbesi a parole ridire.Dei tre Magi, quello
inginocchioni invita a se i’occl.:io‘per' quel lungo manlo
porporino che in bel garbo gli si piega addosso; gli
altri due si lasciano con piacere riguardare per la biz-
zarra forma delle corone e per le lunghe barbe con mol-
ta morbidezza toccale. La nalivitd di Cris'o anch’essa &
un lavoro assai lodevole. Vi si trova un mesch no ten-
tativo di paesaggio, ove oltre una piccola prospeltiva
aerca di poveroeffetto , sono ritratli alberi, uccelli e
simili altre coserelle, che annunziano ben chiaramente
lo stento dell’ autore per siffatte opere. Voglionsi per-
tanto pregiare le figure, che in varie guise corrispondo-
o bene alla sacra storia. Non debbesi lasciar senza
menziooe un bel S. Michele in atto di rotare una spada
sopra il capo dell’ infernal nemico, che sta
Siccome quei cui I'ira dentro fiacea.

Quasi ogni pagina & adorna di un ricchissimo festone,
che s’intreccia di tante e si svariate bizzarrie, ma con
tanta squisitezza fra sé collegate, che I’occhio pon se
ne affitica a guardarle, ed i nessi ne sono cosi facili e
spootanei, da non apparir punto la malagevolezza del
lavoro, cosicché possa dirsi col Poeta

L’ arte che tutto fa nulla si scopre.
Ogni breve spazio & messo a profitio, e dove una fan-
tastica testa, e dove un uccello, un quadrupede, o pre-
si dal vero, o inveotati dal fantastico miniatore, tutti con
mirabile artificio condotti, e coloriti con quella legge-
rissima leccatura di vivaci tinte che rendono cosi tras-
lucidi questi lavori. I quali per volger di tempi anche
malvagi e dispellosi delle cose antiche, won perdettero
di bellez-a,in guisa che sembrano or ora usciti dalle ma-
ni dell’ arlista; e, se la ruggine dei secoli non avesse
guasti qua e cola quei volumi , li terreste per opera dei
giorni nostri. Ora essi, mercé Dio, sono affidati alla
calda cura di ehi non isdegna i tesori de’ nostri avi. Ed
io di buon grado quandochessia ritoraerd a parlare del
medesimo argomento, affinché le opere dei nostri mag-
giori non rimangano affatlo sconosciute, e fruttino in al-
tri il forte desiderio di quei monumenti, coi quali I an-
tica eld sembra magnanimamente raccomandarsi a noi.
Gaeprienno Coerunixo

A CHIESA PIRAMIDALE DEL CAMPOSANTO DI BARLETTA

s« s s s« Audacia saxs
Pyramidum , . . . »
Srar.

Il moderno incivilimento, coll’avere separata la di-
mora de’morti dagli alberghi de’ viventi, opera faceva
pietosissima a tutti: a questi, che omai respirar posso-
BO aure incontaminale dai miasmi de’ primi; a quelli,
che ora si hanno culto di silenziosa tenerezza , quale fi-
nora aver non potevano, stando di soverchio in mezso
alle nosire romorose consuetudini,

Una 1ale separazioné, olire di sua diretta influenza
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sul fisico e sul morale dell’uomo, alira ne ha del tutto
particolare alle arli belle. Conciossiaché i monumenti fu-
nebri non pi dovendo essere ornamenti da chiesa e
ne'tempi rimanere al coperlo, potranno, precipuamen-
te gli architettonici , mostrarsi con caratlere di gravi-
td conveniente al loro fine, e con robustezza di forme
capace a reggere conlro il dente delle stagioni; in_ mo-
do che non pia dovrebbersi vedere tombe le quaii per
ornati barocchi meglio diresti opere da tapezziere che
da architetto. :

Sembra che il caraltere pili adatto all’archilettura fu-
nebre sia I’ egizio. Se tulto & grande, tullo &solenne nel
trapassar che facciamo da quesla breve peregrinazione
nel grembo della interminabile eternitd , la forza, la se-
verila delle forme egizie cosliluisce il grande ed il solen-
ne per eccellenza. Quindi le Necropoli, le Tombe, i
Templi esclusivamente dedicati alla commemorazione dei
defunti,ricevono per quelle uoa fisonomia che gli annun-
zia al primo sguardo.

Nelle provincie del nosiro Regno, non pochi sono gli
edificl funebri che per cid meritano lode, e que’due che
da non guari di tempo sorgono maestosi all’ occaso del-
le mura della eitta di Barietta e Trani, in provincia di
Bari, ove da lungi sono scorti dal peregrino , deslar non
possono nella costui mente che 1" idea di due Campisanti,
perché la loro architettura ha lipo precipuo 9ude con
altri non possano essere menomamente cqufusr. -

Di queste due fra le opere archilettoniche del capi-
tano del genio Francesco Sponzilli, uffiziale noto an-
che per letterari militari lavori, & mente nostra pubbli-
care gli svariali particolari , come saggio di quanto
nelle nostre provincie si fa nel bello architettonico al-
I’ occasione della costrozione de’Campisanti. E comin-
ceremo dal far cenno di un nobile concepimento che lo
slesso artista seppe sviluppare forwando la chiesa per la
Necropoli barletiana.

Sublime a noi sembra il pensiero che dava al picciol
tempio,, di cui qui rechiamo i disegoi, la esterna for-
ma piramidale degli antichissimi monumenti funebri de’
quali & gran copia in Egitlo, in Babilonia, nelle Ia-
die orientali e nel Messico; e balla ne & pure la porta
di entrala, precedata da adatto propileo,al modo stesso
di talune fra le piccole piramidi funerali della .l\ll_})la s
ma crediamo che dire si debba ammirevole 'antitesi ag.
chiteltonica, o contrasto che dir si vorrebbe ne_l lin-
guaggio dell’arte, per cui il viatore sorpreso rimane
allorché passa dall’inspezione delle esteriori forme se-
vere , all’ eleganza delle interne che decorane uma Ro-
tonda di ordine dorico; della quale i pariicolari futti,
senza allontanarsi dal carattere essenziale alle cose mor-
tuarie, sono come pausa alle idee lugubri di chi porta
la menle sul teatro della prestrata umana caducita.

Certamente, questo bell’edifizio, i quale ecome co-
losso chiuso in sepolcrale ammanto sovrasta le tombe
ed inesorabile ti chiama al fiero ricordo del nostro nul-
la , che Si.ebb“ splendida esecuzione ed eguale al ver-
gine pensiero Ond_e fu disegoato, vuol che noi ci con-

.-amlllamo col chiaro autore suo s 8¢ non per la forma
pirﬂmldﬁ}le (cbe in Ttalia nuova non & pe’ monumenti
mortuarl, avendosi fra gli adtichi la ricordanza della
to-ml?n di Porsenna vicino Chiusi e di quella di Caio Ce-
sfio 10 R'“ma » 8 fra i moderai il tumulo dell’ immorlale
Canova in Vepegia ); ma st bene per essere stato egli
forse il primo in Europa a chiudere un tempio eristia-
0o entro una piramide , di cui la forma & meglio adatta
alla specialita delle cose funerali, che alla geseralitd

egli edifici sacri; onde forse mal conveniente sembrap
potrebbe una tale figura in taluni tempi di Benares pel.-
le Tadie orientali, perché ella non pare risultamento d;

appesile considerazioni. 2
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_Ma tutto che quest’opera architettonica dello Spon-
eilli elogiasse abbastanza se stessa all’occhio di chiunque
ebbe nelle arti belle squisito sentire, noi non ne avrem-
mo (anto francamente giudicato ove uomini di preclaro
1ntendimento data non ne avessero sentenza onoranda.

Ma se a malgrado de’raziocini @ priord e di favore-
voli giudizi, ci fosse chi soverchiamente schifiltoso e
non abbastanza iniziato ne’ misteri dell’arte trovar vo-
lesse non del tutto elassico I'innesto dell’architettura
egizia con la greco-romana, quale si vede nel nostro e-
dificio, e che a noi sembra mirabile antitesi artistica ,
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produttrice di sorpresa aggradevole; risponderemmo,
che ove per poco , guidali dalla storia, si voglia percor-
rere i piu famosi monumenti architettonici antichi e mo-
derni, si troveranno mille esempi di tali felicissimi con-
nubi. Presso gli antichi, senza dire del tempio di Mi-
nerva Poliade e della Torre de’venti in Atene, dove
erano porfe rasiremate; degl'imoscapi delle colonne .
del tempio di Augusto a Milasa, lavorali a forma di éa-
laustri; delle trabeazioni greche sostenute da cariatidi
copiate dai colossi mantenitor: delle volie egizie ; non
parlando della misteriosa sfinge del Nilo prodigata tan-

G. Kariani lit.

( Prospetto della chiesa piramidale nel camposanto di Barletta.)

to sulle classiche rive del Tevere, € di innumere cose
minori j bastera citare due monumenti celebri del ma-
raviglioso secolo di Avgusto, i quali sono: la tomba di
Caio Cestio, edificio egizio, intorno al subasamento del
quale erano colonne doriche ; ed il Mausoleo di Augu-
sto, edificio greco-romano innanzi al prospetto del qua-
le erano obelischi egiziani. Presso i moderni poi, la-
gendo del tutto gl'innumeri esempi minuti, bastera di

rammentare che il colonnato di S. Pietro in Roma,
maravigliosa composizione greco-romana, decorata per
due grandi uomini, Sisto V ed il Gav. Fontana, con
I Obelisco di Sesostri; e la Porta S. Dionisio a Parigi,
la quale fu dal le Blond ornata pure con egizi obeli-
schi, E crediamo avere con cio delto a sufficienza, per-
che giustificata resti ogoi maniera di fen gnieso nesso
fra le parti delle due architetture. ., Cav. G. C.

TEy W T B W NS
(Conttn, vedi pag- 7:)

In ozio cosi turpe e scioperato Sardanapalo consumd
parecchi anni. Finalmente il governatore di Media,
avuto accesso al palazzo reale, e fatto certo cogli occhi
propri di questo nefando e vergognoso vivere , non po-
tendo frenar lo sdeguo ad un tale spettacolo, né com-
portare che migliaia d’uomini valorosi ubbidissero ad
un principe pit molle, piu effeminato delle donne stesse,
fermd subito in animo di torgli lo stato. Ordi in conse-
guenza una congiura contro di lvi, nella quale fu anche
tralto Belesi, governatore di Babilonia, ed altri parecchi.
Aiutandosi I'un I altro allo stesso scopo, quegli sollev? !
Medi e i Persiani, quesli mosse a rivolla gli abitanti ¢!
Babilonia, e riuscirono perfino a trarre dalla loro il 78

dell’Arabia. Ebbero luogo aleune battaglie, ma i solle-
vali furono sempre respinti e disfatti; e tanio caddero
d’animo per queste ripetute sconfitte, che alla fine i
comandanti rigolyettero di tornarsene al proprio paeses
e I'avrebbero faito, se Belesi non avesse mostrata gran
fede nelle predizioni astronomiche. Questi stava conli-
nuamente a gopsuliare le stelle, e promise solennemente
alle schiere confederate che tra cinque giorni verrebba
loro un ainto donde nessuno potea supporre, € che gli

€l stessi avevano dalo a lui espresso comande di arne
avvisati i compagui. E I'evento corrisposeall2 predizio.
ne ; prima che spirasse il tempo prefisse, &'UDse nuo-
va che i Batiriani, infrante le catene della serviti, @
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vseiti in ":!:fanipo , movevano fretlolosamente a soc-
correrli, .

_Sardanapalo, ignaro affatto della sommossa dei Bat-
trianf ed insuperbito dai primi successi della guerra,
anneghittiva nei piaceri e nell’ozio , inleso solamente a
preparar viltime pei sacrifici, vino ed altre cose neces-
sarie a lener lieli i soldati. Ma in quella che tutto 'e-
sereilo si dava buon tempo, Arbace, fatlo inteso da al-
cuni disertori della sicurezza e dell’istemperanza del ne-
mico, [’assali di nolte improvvisamenle; e con ordine
premeditato e con disciplina, dando addosso a quegli
indisciplinali ed improvvidi, penetrd ne!l'accampamet;-
lo, e menata strage di molti, costriuse gli altri a rifug.
girsi in cilta. Depo cio Sardanapalo commise il co-
mando di tutto 'esercito al fratello di sua moglie, detto
Salamene , ed egli si addossd la difesa delle murs. ila
i ribelli sconfissero due volte'le forze del re, la prima
In campo aperto, la seconda sotlo i bastioni della citla
nella. qual battaglia Salamene fu morto, e sbarag!iat(;
quasi tutto Iesercito. Molti caddero pella fuga , altri
(saf,w pochi) vennero fatti prigionieri e precipitati
r:eil Eufrate; e tanto fu il numero degli uceisi, che
Pacqua del fiume si tinse in rosso, e corse sanguinosa
e brutta lungo tratto di cammino.

Sardanapalo hen avvisandosi come lo scellro gia gli
sfugglsse. di mano, mandb tre suoi fighuoli e tre figlino-
le, con Immenso lesoro, in Paflagonia a Cotta gover-
natore di quella conirada, amico forte, sperimentalo s
diresse nel tempo stesso in tuite le provincie del regno

alcuni delegati a far leva di combattenti con tullj j ;re-
parativi per sostroere un lungo assedio; e lanto pia si
oslind a volersi difendere, quanto che gli era nota un’
anlica prediziane, cioé cheNinive non sarebbe maj forza-
i_:esmo a che il fiume non se le facesse nemico. Arbace
d'altra parte, Incoraggiato dai prosperi successi della;
§uerra, strllugeva rigorosamente i’ﬂssedio, ma con poco

anno degl.i assediati, perche le mura erano alte. solj.
finssufze, ne aocora si conosceva 1'uso delle ha'lis:e per
1scaricar pietre, né d’altre macchine per battere le citia

Ninive d altronde era ben provvedula d’ogni cosa che
fa.cesse all’vopo. Laonde I"assedio si protrasse due an-
ni, durante i quali non si fecero che inutili scaramucce
fr9 le due parti. Finalmente nel terzo anne avvenne un
tnste caso. L’ Bufrate, gonlio dalle lunghe piogge e
sl_ra.rlpala, si aperse il varco in un lato della ciya e ro-
VIno trenta siadi d: mura in luoghezza,

Sal‘danapa]o, visla |"inondazione , e ben conoscendo
eome fosse quegy, ] compimente della predizione che
avea credula taute yole impossibile , cadde totalmente
da ogni Speranza, diede ordine che s'innalzasse up gran
rogo di legna in ug c’ortiie del palazzo reale, e che vi si
;ZE?‘?PP;‘;‘;S_SB_‘“ILQ | oro, I'argeuivo ed altri preziosi ar-
. 5 g ! Tinchiusi gli gupychi e le sue concubine

entro un gran vuolo formate gella catasta comandg
ande
che vi si appiccasse fuoco; o tutto i sco iui
i pert seco lui nelle

I rivoltosi, udite queste co
ce pralicale nelle m?:ra , € s'is::;;a‘:ﬂlr;,mno pev 16 b.rep-
Vestirono Arbace del manto impermlemlnO e
no re, gl diedero autorita dispotica; vdaeorpr_uclamaro-
ie, ct{rrlspose a ciascuno seconde | ng:‘ flanoanes:
mostro anehe elementissimo verso | Nigi:' o S-'

sehbene alterrasse la ¢itta e sparpagliasse n:-’ Jiehnub
in diversi willage1, non pose mana ner lore a%;,jiblmm“
via la somma di denaro trovata nel palazio l'e:i.l :Put(:a-
altrj Juoghi, fulimmensa. poiché si eredette pareL iy
Pequivalente di 25,000,000,000 lire sterline, 155
non dupy meno di quindici giorni, Per tal modo l’imu(mo
assiro, dopo frenfa génerazioni successive, fu gle i

: rmij
nell’anne del mondo 3080 ; vale a dire 868 anni plrni;i:
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della venuta di G. Cristo. Cos} secondo Diodoro: ma
Usher e molti altri storici, tra i quali dobbiamo :ener
conto di Erodolo, scrivono che I'impero assiro, da Ni.
no, durd solamente 520 anni,

Regnarono quindi parecchi re, sotto i quali si parla
del secondo impero assiro. Perché caduto il primo, sor-
S€ro Ire reami importanti: quello de’Medi, che Ar-
hace‘, dopo la caduta di Ninive, rese libero ; quello
degli Assiri di Babilonia, che fu dato a Balesi, governa-
tore di quella ¢itta 5 e finalmente quello degli Assiri di
I\Fn]ve. Il primo che, morto Sardanapalo, reguasse ip
Nwlve, nella sacra Serittura & chiamalo Tiglath-Pile-
ser (1), solto il cui regno Tobia con Anna sua moglie
e con suo [iglio, vennero menati prigioni in Assiria,?]o-
ve fu quindi ammesso tra i primi ufliciali di Salmana-
ser.Questi, morto ivi dopo quattordicianni di regno,ebbe
a successore suo figlio Sennacherib, il cui esercito fu
|l:)01 distrutto in una sola notte sotto le mura di Gerusa-
r?g?e'hDOPZP:a colpo cosi terzibile, quel superbo guer-
nazio,n? eev;;]r.lc;r:r:l:imml?%l re dei re, trionfatore delle

z p :
moH perimano dG'SUO?ﬁIgIi:i:ljm;:nod‘al proprio passe
cito degli Assirl c¢i venne desc::ilt.'ii dISIFULII'Olle o8 s
de’nostri tempi, R e

LA DISTRUZIONE DI SENNACHERIR.

I.

Come lupo noiturns in mezzo ai mors;
Sce.?e U dssiro in eampo, ’
E di porpora e d’oro
Brillavano le sue mille coorti ;

A tante lance il luecicar parea
L'azzurra onda tranguilla

Del mar di Galilea,

Quando ogni stella vi si specchia e brilla.

IL
Le sue falangi al deelinar del giorna
Quasi foglie parean della foresta
Che la stagion rinperde -
Ma del sole al ritorne
Lran quaz foglie di solinga e mesta
Selva che I'autunnal vento disperde.

IHI.

Perché I angiol di morte in mezzo ai vendi
Stese i funebri vann;i e spire in volfo
AiCoste addormentatq P
Nell'orbita ruotdr gli peehi morenti
Anco una volta si ¢commosse il cuar;,
£ lo strinse per sempre un freddo oyropg.

IV.
Giaee i} destrier di guerra
Colle aperte narici onde spirava
Un generpso ardir; ma di morgale
Spuma ha tinta la terra,
Comeﬁotto saria quando g uno seoglio
Fran_gasi della salsa ondg Porgoglio.

Presso il fido corsier giaee il guerriero
Coll armni ruggingse, ¢ sulla fronce
Ha del maitin la stilla,
Aneor minacce e fiero
Ma pa_!lido. e coniorio ; al suol distese
Giaceion [ aste , le trombe , e la bandiera
Abbandonata pende ;
Un sienzio feral copre Je onde.

(1) Eliano lo chiama Tigano,
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VI. Finalmente, rosso nel viso, come un gambero, alzo

Le vedove d’ Assur bagnan di pianté
1 vedovati letti ; a terra sparst
Nel gran tempio di Belo
Graccion gl'idoli infranti ;
Dell’ Assiro invittissimo la possa
Sotto I’ occhio di Dio sparve repente
Qual debil neve sotto reggio ardente.

LA LANTERNA HNAGICA

SCHIZZI LETTEMR]I, ARTISTICT, CRITICI E QGALC.IIB AL\TR.& COSA
Serata quarta. ;

II. — Poiché siamo all’ ultima serata, e domani al-
I’ alba mi dovrd mettere in viaggio per !9 Puglif&, a con-
tentare in qualche modo quesli suoi amici l:aro di mo-
strare il pia che si pud di figure: e perchg il tempo ci
manca , di chiacchiere ne diremo il meno possibile.

Queste parole indirizzatemi dal bravo Germaniese ri-
chiamarcno il silenzio fra’ miei amici, i quali avevano
incominciato a fare tra loro un tafferuglio che non sa-
rebbe finito si prasto. E la nvova figura comparve.

Era un uomo , che aveva udito a suonare i suoi cin-

quantacinque anni: di aria distratta, e negletio nelle
vestimenta: faccia affilata e pallida, colle mani infossate
dentro due saccocce, ed il cappello, assai logoro, alzalo
sulla parte anteriore del capo. Gli occhi, gli occhi poi
non saprebbero descriversi cosi di leggieri; erano grigi
lucenti inquieti come quelli di un gatto maschio, se non
che li temperava alquanto e ne smorzava il f.um:t)1 una
cerla stupida malinconia, che direi sui generds. £ qui
per parenlesi mi sia permesso ricordare che di siffatia
malinconia una'dose si trova dove pit e dove meno,
negli occhi deg'i attori fischiali, de'Pogll_ﬂp”atﬂﬂ"C' ;
de’ librai letterali, e di altra gente di simil fatta; ed &
certo indizio { per quanto ne dice un gran medico mio
amico ) che il cervello non stia molto bene nel capo.
Quell’uomo intanto sedutosi innanzi ad un tavolino vee-
chio e tarlato, traeva dalle saccocce alcuni zibaldoni
insudiciati, lunghe lisle di carla segnate per lungo e per-
largo di numeri e di cifre piceole, strette, raddensale,
ed una carta pecora nella quale erano impressi circoli,
triangoli, frecce, animali, farfarelli, e tutte le galao-
terie trovate dai negromanti dal tempo che §’invento
I'dbracadabra infino a quesla nostra sapientissima eld.

Una volta ci lasciarono credere i nostri reverendi
maestri, che Archimede, per aver inchiodato sur una
figura geometrica gli occhi e la mente, non iotese nulla
del fracasso infernale che gli facevano dattorno i nemici
entrati di assalto nella cittda. Ma o questo mai Don ac-
cadde, o quel caro vecchielto della lanterna magica
doveva avere ereditata per metempsicosi 'anima del ma-
temalieo siracusano. Perocche egli venivasi stillando gli
acchi ed il cervello su quelle strane figure che teneva
presenti, e borbogliando tra’denti un non so che d’inin-
telligibile, scriveva cifre, e poi giti gitt scandendo colla
penna altre cifre; le quali per lo piu pigliavano, ifsie-
me unite, la forma di una piramide rovesciata.N& que-
sto era tutto: perchésbucavano dal soffitto, dal pavimen-
to, dalle sedie e dalle mura scorpioni, uccelli, serpenti
colle ali, animalacci in forma di testuggine, cavalli col
capo di gallina, uomini col naso di rinoceronte, e tante
altre strane e bizzarre figure, che non erano altrettali
nella casa della strega del Fausé. | cotali figure nuota-
vano lutte ronzando, per I aria, strisciavano su per gli
orecchi del vecchietto e gli passavano, come per farsene
beffe, sotto gli occhi. Ed egli, duro li, come se non
fosse falto suo: ed in vece di pigliarsene fastidio, pitt *
sprofondava nello studio; ed alle cifre numeriche intrec-
Ciava le immagini di tulli quegli animalucei.

testa, ed apri la bocca, shadigliando con una ceria
compiacenza, che la maggiore non ebbe Pitagora,
quando trovalo un non so che in geomelria, uccise per
allegrezza cento buoi. Stropicciavasi le mani, guardava
sul calendario con un desiderio da innamerato, e smor-
zata la candela, mettevasi bello e vestito sur un povero
giaciglio. I

Qui era bello vedere tulti quegli animali , di cui ab-
biamo parlato, diventare trasparenti; e quale rosso co-
me il rubino; ed un altro verdeggiante come lo smeral-
do, e chi giallo al pari del topazio; e fremendo ronzare
e ronzare d'inlorno al capo del vecchio addormentato.
E che credete? Gli posava, per esempio, sulla fronte un
rospo, e tosto quel rospo nel cervello gli si traduceva
in un 13. Veniva un cuculo, ed immediate converlivast

~in'un 28.E cosi ciascuna di queste bestivole e bestiacce

aveva il suo numero che si conficcava ne’globuletti
cerebrali del dormiente. Da un’altra parte si vedevano
lampeggiare sulla tavola le figure misteriose segnate
nelle carte e nella pergamena; e vi si leggeva: penta-
gono egiziano; e poi piu si: quadrafo Maltese; e gin
in fondo: eircolo di Rutilio Benineasa: e da vn lato:
cabala responsiva ; e cento altre parole da farti venire
i brividi.

— Ci siamo (diss'io rompendo il silenzio) ora do nel
segno di primo lancio. Quest'uomo & un cabalista: une
di que’ poveri pazzi che studiano e studiano per indovi-
nare i numeri del lotlo: ma che finiscono per lo pit col-
I’andare all'ospedale. -y )

— E ve ne sono da per tutto (disse il ‘GermameSP),
ed & una razza che non si estinguera cosi presto come
si crede. ‘

—Eppure tutti dicono, che in questo secolo sono an-
date giu le fole; e che per tornare alle stolte credenze
de’tempi barbari, & come se si aspettasse la neve in
Agosto.

— I un pezzo, che si dicono tali cose; ma il popolo
non & tutto di sapientoni, ma vi ba gran parte di volgo,
e col volgo vivono le supersizioni, la credulita, le fole.

— E quando cesseranno? 3 :

— Queslo poipon saprei dirgliclo né io, signore, ne
quanti altri credono indovinare il futuro.

— Di grazia (qui prese a domandare il nolaro ) e
che vogliono dire tutle quelle figure che ballano sul
capo del cabalista? ; !

— In questi animali si raffigurano i sogni, che tra-
dotti poi in numeri dovrebbero procurare al giuocatore
la poﬁzza benefiziata: ma i sogni SO0 sempre sogni. =

Intanto che si facevano quesle parole, upno de’miei
amici, il quale sentiva un pb.del cabe}lism, non trovava
pace, e facendo due occhmqa da_splrualo, si contorceva
sulla sua sedia. Quel ehe si sentisse in corpo il poveret-
to io non so dirlo; ma certo doveva provare um gran-
dissimo crepacuore. Ma non per questo si & persuaso
delia fallacia de’suoi studi: che anzi sié pili incapato a
credere ehe da numero deve uscir numero: assioma in-
contrastabile!

In men che non s dice, alla figura del cabalista
success® UNA nugva rappresentazione. Appariva una
stanza “dd‘_]bhala con asiatico lusso: tuita specchi,cortine
di, veli sottilissimi » sofa di varie fogge e colori: qua vt
vaso dorato da cui useivano ripiegandosi mollement®
fiori bellissimi: 13 una mensola con sopravi amanB e
guastade di eristalli preziosi : da per tuito una elegan®a,
una raffinatezza, quale raccontano le novelle Arabe iro-
varsi nella stanza di un’odalisca. Sdraiata sopra quatiroe
grandi cuscini, vedevasi una fasciulla in sul fiore della
Sua ela : sbattala, pallida, languente : colle lagtime ne-
gli acchi, le palpebre arrossite. Pareva che le fosse ac-
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caduta una grandissima disgrazia , della quale non sa.
pesse in verun modo capacitarsi. Le stavano d’intorno
due ancelle affaccendate a consolarla, ora tergendole le
lagrime che grosse e copiose le piovevano dalle ciglia :
ed ora rialzandole gli spiriti abbattuti, con farle odora-
re acuti sali e fragrantissime essenze. Ma con tulto que-
slo adoperarsi, non se ne cavava nulla e poi nulla, per-
ché il dolore era grande; e ci volevanc altro che odori
per isgomberarlo.

Si scosse in fine I'afllittissima, ed uvscendo come da
un sogno, fece cenno colla mano che le recassero non
80 qual cosa. E le due donzelle a pregarla e scongiu-
rarla colle mani giunte, perché non volesse dare nuovo
alimento al suo dolore. Ma tutto era indarno: ché si
dovette contentarla.

Ed ecco aprirsi un usciolino segreto, donde entrarono
un valletto ed una cameriera, i quali pian piano porta-
vano innanzi una piccola materassa , e sopra un cagno-
lino ammalato. A vedere quel earo animaluccio, ed a
rompere in un pianto dirottissimo , per quella donna fu

(1l gabalista, )

tosamente sicché te ne veniy ;
piegarono in atto di sprofonSar‘:‘i:: 7;:?.::? ,:,l, ?;,:;e ,u si
Servo , qu:[ .rol'm da.forca, seguitandg l;e qie
sua sensibisssima signora , dig u i B
uu? sgtappellouo al raggazzn’, eli cal::;g‘?i: al vocchio
o fremeva a quello spettacolo i
me e ne sentiva?zo rimel;colali. ¢ %8 erano con
=A’tempi della mia gioventy, quando facgy
delle scappatelle alla capitale, di alirettali Bpet:; spla_asso
vedevo : ma oggidi le cose mi si dicono mutate &0 :ln_?
cuore de’ricchi, specialmente delle donne, dfv: tl
tutto misericordia, una vera pasta di mele nel socc::-l:. 2
re i poverelli. A
= Signore, & mulata la scorza: ma sia certo che 1,
sostanza &gempre la stessa, se forse non sia divenuts
peggiore. Vi sono delle anime buone, ché di queste non

sempio della.

—_—
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tutt'uno. Voleva parlare, e singhiozzava, tentd dj levarsi, -
e ricadde , come corpo morto cade. Finalmente si rac.
colse in seno la bestiolina ammalata, e lisciandola g
baciandola amorosamente, avrebbe voluto metterle con
gli occhi la salute e la vita nel corpo.

. In questo mentre, al di l4 di un tramezzo , 8i vedeva
Innanzi all’uscio di casa un povero squallido e barbuto:
un disgraziato cascante dalla fame, e che pel lungo pa-
tire aveva due lividi cerchi intorno agli occhi. Picchia-
va il miserabile; ma I'uscio per questo non si apriva s
ma quello che amaramente stringevagli il cuore era un
figliuolino tapinello, che stavagli appresso rannicchiatos
pareva tremasse non so se di freddo o di fame; ed a.
speltava, perche dall’altrui carita avesse un misero tozzo
di pane. Sopraggiunse in questo mezzo un servo che
veniva di piazza, recandosi infilato al braccio un panie.
re, e dantr?‘:i pane bianchissimo e ciambelle e chicches
lutta provvisione pel cagoolino ammalato. A vedera
tanto ben di Dio, immaginate se aprissero gli occhi
que’due poverelli, padre e figlio: stesero le mani pie-

S, Paglia 1it,

mancano n.:ai: ma 'amor di se slessi guasta tutt’i cuori,

— Mi rl‘cordo, che Parini, quel poeta cosi morale
senza nehbie e senza albagie, scrisse aleuni bellissimi
versi, per fare arrossire le dame che per amore di un
cagnuolino , mettono sulla via a mendicare un povero
servilore; ma io quasi dissi: costui esagera !

= Altro, che questo! se sj riponesse in una cassa
quanto di soverchio spendono taluni per cani, seimmie
e pappagalli, se ne avrebbe tanto da soccorrere larga.-
mente due terzi de’ poveri, a cui manca il pane. lo so
delle dame, che ad una cuccia darebbono a bere dia-
manti stemperati: e che hanno edificato tombe e may.
golei ai loro capi divenuti carogue, :

— Basta cosi; perché la bellewta per troppo rimesco.
larsi potrebbe meller puzza: ed altri sentirsene offeso,

— Se ella cosi vuole, io non fiato.

P. P. Parzanese,

——— e ———
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CANTO DI UNA MADRE ALLA CULLA DI SU0 FIGLIO

G. Riceip lite

Qual soave mormorio
Ove il rezzo pitt 8’ imbruna, Per lo bosco si diffonde !
Su la tua diletta cuna Carezzate il figlio mio,

Della madre veglia il cop, Tepide aure gemebonde;

ToMm, X. 3

Dormi , o figlio ; sonni placidi H
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Mai non sorse al vostro bacio
Pia ridente e vago fior.
Dormi, o figlio ec.

Gli augelletti , oh come godono
Svolazzar di ramo in ramo!
Cari augei del nostro giubilo
La canzone a Dio cantiamo
To con voi le pie delizie
Ridird del casto amor.

Dormi, o figlio ec,

Rivoletlo che spumifero
Nella valle d’alto scendi,

Al bambin con lieve murmure

Pin tranquillo il sonno rendi;

Egli poi nell’ onda tremola

Spegnera I estivo ardor.
Doymi » o figlio ec.

Bel fanciullo, in te s’accolgono

Le mie gioje e le speranze

E m’inebrio nel sorridere

Delle care tue sembianze.

Oh se a me tu devi il vivere

Vita rendi a me miglior.
Dormi, o figlio ec.

Crariva Beanand Sinonara.
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ALL’EGREGIA DONNA

LAURA BEATRICE OLIVA-MANCINI
NEL SUO D} NATALIZLO

Se qui non; canto, ove cantar dezg’ia ?
Dion, Sar,

L’ aura soave che ti nacque intorno,
Beata Bice, nel tuo ciel d’amore,
Quasi le tue reggendo arbitre ore,
Scherzosa in questo aleggia ampio soggiorno.
Il dolce sposo d’alti pregi adorno,
Che vive di tua vila e con lei muore;
B i figli, assai piu candidi di un fiore,
Allegrano il maltin del tuo bel giorno.
Quale altro ben tu speri in questa terra,
Lorda di vizi, e per infamie orrenda,
Tu, coi nel cor tanta virtd si serra?
Ancé(;bd; 29:)5:(3 madre in santo velo
uot cari, e in lor I’alma si accenda —

Poi non dubbiar se stia tuo seggio in Cielo.
Niccona Magarpr.

APPERDICE AL POLIORARMA PITTORESCO

Sul finir del suo quinto anno di vita /e Hoda
diede parle ai suoi lellori del malrimonio che
stava per contrarre col S20ilo, malrimonio che
puntualmente ebbe luogo, rimanendo i due
conjugi sollo I’unico nome maschile, come @
solilo farsi nelle nozze, dove il cogr;ome del-
'uomo assorbe quel della donna. Ma dopo sei
mesi di vila conjugale & avvenuto quel che pur
troppo suole accadere, che i due consorti non
sonosi trovati bene insieme; si che pacificamen-
le, con un divorzio di comun consenso, ciascu-
no ha ripreso I'antica vita, le antiche pratiche,
I'antico nome. Fecco dunque /e Moda che ti-
torna a far parte da se: e come col crescer de-
gli anni si acquista giudizio, non solo ha giu-
ralo di non volerne nulla saper piu di conjugio
e_dL contubernjo, ma ha promesso di menar
vila esemplare in modo da render paghi di lei
tut% 1 suot antichj e futuri appassionaii.
chiars'gl?:{?epoern?}?\eo"da]le Wy
i o 1ogflss ¢intenda. La Moda seguird
e i'CP passalo e colle slesse condizioni ad

cire accompagnata dal figurino copialo esat-
tamente da quello di Franciy. 1o d rime
pagine saran per conseguenga ; i IEC a
articoli di mode, ad articoli di 1, S let-
teralura, ma non mai mancanti ﬁ-gmssi'ﬁ v g]_
men lieve ulilild, a notizie che poslsz?ua e ire
importanti principalmente al bel SQIS]O rlUSCéO‘
loro che frequentano quel che chiang (i / n
mondo , come a dire novitd teatrali o nlll qr {f
feste, ec. ec. Le altre due pagine unl&Sl(,F] 2
adorne di un disegno, accompagnalo, giga‘:,l.m
tende , da un articolo. ({uando il disegnb 1]11

trared T efficie di uma celebre donna o di up

grand'uomo, I'arlicolo ne conterrd la vila; o ﬂ

(Ipanth quello rappresentera una foggia anlica
di vestimento o un mobile di vecchia data che
0ggi ¢ soggelto di modernissima aflezione, que-

slo ne descriverd le parli e ne dira la sloria; ¢

quando il primo figurerd un hel fiore peregrino
o {ra noi fatto allignare, il secondo ne fard la
descrizione e ne dird lorigine senza che un lin-
guaggio esclusivamente scientifico ne renda
nojosa la lettura alle belle leggitrici. A quesle
serie di articoli e disegni, ¢he saranno da mnoi
falte il pitt possibile compiute se la perseveran-
za ¢ la bontd de'nostri lettori non ci vien meno

non citerremo stretlamente limifali; perocché
quando ci capilerd innanzi, fuori di questi, un
qualche altro argomento che offra materia a
un disegno e a un articolo da cui utile e diletto
Insicme ridondi, ne faremo sempre tesoro, es-
sendoci per unico scopo prefissi il riuscire ace

celti ¢ proficui ai leltori secondo le nosire for;:e.

| CONDIZIONT

: I! primo IN.° dell’anno 6.° della Moda & venuto fuori
13 ugmr;m.IO Agosto 1845, il 2.9 pel giorno 20, ed 1

. 0 1 1 1 A
: el giorno 30 del med_esuno mese; e cosi continuera
a c‘orr;]pnr']re esallamente in ogni decade. De’molli figu-
mlrin che si puhbhcanq a Pa_rigi in ogpi seltimana, si sce-
]gi eranno per esser l"l.pI'Oleﬁ quelli che sono di pit de-

cato gusto, e che pill si affanno al clima sotto il quale
viviamo.

Il prezzo di' associazione, la gnale non potra avere
una durata minore di sei mesi, & per ogni distribuzione,
composta del giornale e del figurino, di grana dieci pa-
gabili alla consegna.

Il pagamenio anticipato di dvcali tre per un anno si
amwelte in Napoli e ip que’ luoghi dove non fosse pra-
ticabile il pagamento alla consegna.

Rimangono poche copie de’ precedenti cinque anpj
che si rilaseiano a due 3,00 per ogni volume cu’ﬁum-m?
e a duc. 1,50 senza figurini, o
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LA LANTERNA MAGICA

SCHIZZI LETTERARII, ARTISTICT, CRITICI E QUALCHE ALTRA COSA

Serata quarta.

III. Aveva appena taciulo il Germnniese , quando in
un subito la scena si cambid , quasi per allontanare
prontamente la malinconia in cui ci aveva gittali la vi-
sta del povero cacciato dall’ uscio della sensibilissima
damina. ‘ r

Vedete, riprese a dire Schutzwer, Y Apoteosi del let-
terato , fantasia di Grandville; per la quale non gli fu
mestieri lavorar molto di ccrvello, comecche di tali fe-
ste se ne veggono molte a° nostri di. Tulti sanno, sigoo-
ri, che gli uomini veramente di merito, e che delle let-
tere hanno colto il pit bel fiore per ornarsene _la mente
ed imbalsamare le loro opere, avenflo nell’ anima il‘su-
premo concetlo del dello , e non arnv.ando giammai ad
incarnarlo quale balena nel loro pensiero, avyisano co-
me i loro scrilti sieno assai lungi dalla perfezione. E
quindi contenti di poler mostrare una benché menoma
parte di quella bellezza eterna che a se li tira, se ne
vanno umili e dimessi, sdegnosi di ogoi lode, ed ado-
perantisi ogni di pit che I'altro per avvicinarsi al segno
di perfezione colanto vagheggiato. Da se conoscono le
magagne delle proprie opere: vi tornano su con instan-
cabile pazienza , e le vengono sempreppit forbendo con
opera di lima, lunghissima : delle sperticate lodi de’ gior-
nali arrossiscono come d’un’ingiuria che lor venisse
fatta: vivono nella solitudine, e tutti gli altri uomini sie-
no dotti sieno ignoranti , hanno in considerazione di fra-
telli. Tali furono tra gli alemanni nostri Schiller Mat-
thisson : tale fra gl’ llaliani Pindemonte e Parini.

Tutto per conlrario avviene della sterminata razza
de’ letteratuzzi profumati, di che brulica il mondo. Co-
storo, Simili allo scarafaggio che razzola nelle soz-
gure per formare schifosissime pallottole (mi si man-
di buono il paragone) si vanno ravvolgendo per entro
una letteratura spuria e sporca: € quando, rubbacchian.
do qua e cola quanto vi fu di peggio nel proprio paese
e fuori , hanno accozzsto insieme le pilt mostruose e lai-
de fantasie,, gid pensano di dover esser tenuli assai pint
che mortali. Incedono gonfi e pettoruti: i loro viaggi e
gli arrivi annunziano, come si fa dagli astronomi I'ap-
parizione di un insolilo pianeta: hanno sopra I’'umano
costume, le parole, il ghigno, il sorriso. Impostori, se,
la bassezza avvisando in cui giacciono, vogliono vender-
si a’gonzi per quel che non sono: miserabili , se , ciechi
al santo lume del bello, vivono persuasi veramente di
valer qualche cosa (ra gli uomini...

— Ola; non dite una parola di pit, se non volete
chiamarmi addosso un vespaio, che mi lascerebbe bel-
lo, e conciato: e poi direbbono . . . invidial

— Come vuole , non dird una sillaba di piu : ma veg-
ga intanto co’suoi occhi , quello che non saprebbero dir-
le le mie parole —

Ed in questo apparve sul magico lenzuolo in tutla la
pompa della sua incoronazione uno di cotesti letlerati.
Sciolte ed ondeggianti alle spalle le chiome profuse: (e
usanza di siffatta genia) addosso una lunga roba da ca-
mera , che raccolta colla sinistra sl petto, lascia vedere
la camicia fino al ginocchio: a’ piedi un paio di stivali,
che fanno le veci del tragico coturno: scito i piedi due
libri (io pensai fossero Dante e Virgilio). Guardava con
maestose occhiale gli obbietti che lo circondavano, €
sorrideva; perocché vedeva sospeso alla parete il suo ri-
tratto, colle draccia al sen conserfe, e con la frounte
ampia ed ispirata; pitt innanzi miravasi efligiato in un
cammeo : di lato era la sua statua di gesso; éd intanto
di su la cornice del cammino levavasi da un tur.bolo

===
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un’onda d’incenso, che correva dritto a profumare il
cammeo, il quadro e la statua. E sappiate che di quel-
I'incenso una porzione era stata comprata a prezzo di
abiezione , ed un’altra giltata ad ardere sulla bracia, di
sua propria mano. . 2 !

Che volete di pin? Non vi mancava ne la collezione
delle sue opere, impresse in carla finissima, co' [regi
ad ogni pagina, e con vaghe figurine frammezzate allo
scrilto : né il pugnale grondante del sangue di cento vit-
time sgozzate ne’drammi, 0 strozzate nelle tragedie. Quel
solo che vi mancava, era un’ ampolla di buon senso : di
quel liquore che il nostro letterato stimava di sua natu-
ra narcolico e nemico della ispirazione. =

Alla vista di tante glorie, di¢ di piglio colla sinistra
ad un penna, (oh! quante bestialila aveva gcrltle quel-_
la penna ) colla destra afferrd una corona di lauro e di
mirto, e sollevolla per recarsela in capo. Fu solo in quel
punlo, che io mi accorsi come alla testa del letterato fos-
sero appiceale due graziose orecchie di asino. 1l cielo
glie le faccia crescere due spanne ogui di. :

Quando io vidi che questo rispeltabile personaggio,
quasi che volesse rimproverare il suo secolo di non er-
gergli statue e monumenti, ¢’ inghirlandava da se stesto,
mi sovvenne di una scampagnata, che feci nella mia
gioventl , per incoronare di bietole e di malve un cer-
to che tenevasi poeta meglio che Tasso ed Ariosto. Ed
oh! sclamai nel mio cuore, crescele piante benedette;
perché tra poco non verranno solo a cercarvi le fante-
sche per medicar le piaghe, e far cataplasmi: ma la
nuova generazione poetica di voi ¢’ incoronera per man-
canza di alloro e di ellera: e forse che non manchera
qualche nuovo Petrarca, il quale per simboleggiare la
sua donna nella nuova pianta

Onor &’ Imperatori e di poeti,

viaggera oltr’alpe ed oltremare per incontrare una {em-
mipetta, che si chiami Madonna Bietola. .

— Non le piace, signore, questa garicat}ira? mi dis-
se il tedesco un cotal poco pavoneggiandosi.

— Assai assai, mio caro Schutzwer: e rido tra me,
perch la stimo tirata dal naturale ravvisando in essa
parecchi letterati di questi tempi.

— Che anzi io giudico, la caricatura siar molto d
golto alla verita.

— Or questo io non credo. e

— E come no? Leggasi, per esemplo, il viaggio di
un giornalista, di un poeta, di un raffazzonatore qua -
lunque di quattro fanfaluche insipidissime, ed a senur‘q
parlare, le popolazioni son corse ad incontrarlo a venti
miglia dalle citta ; il sindaco gli ba presentate le chiavi
delle porte , perche entrasse 2 gisa di conquistatore :
le ragazze per la consolazione si son messe a letto colla
{obbre di entusiasmo? € 8¢ in un borgo, od in una cit-
44 il nostro letterato non € stato curato un fico 3 ed ecco
mutarsegli tra le mani la peana in un fulmine , che do-
ve locca incenerisce: _13 locande sporche , i locandieri
briganti, il callé peggio che la cicuta di Socrate, luito

li torna fastidioso e schifevole. E tutto questo per dar-
si ad m}endere una testa grossa!

Entrino nella casa di uno di cotesti barbassori, quan-
do parla ez cathedra ad una ventina di giovanotti, di
Jettere » 4i scienze e di arti! Ed oh Diol quante ve-
sciche! Byron, verbigrazia, poela che se la ride alla
barba di Dante e di Alfieri: Hugo lirico, che vola 1a2-
talto da guardare sulla terra piccoli come ranoechi Mon-
ti; Manzoni, Carrer: Sue tal fabbricatore di earatleri,
che Walter Scott in petto a lui & un pittor da boccali.
E poi udirgli a dire , che nella sua officina ed In quella
de’ suoi fratelli si manipola una poesia quale t Oisogni

a

del nostro secolo la dimandane: poesia che*ﬂt)n Upre
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parlare degli affelti del nostro cuore, ne del passato,
né del presente, ma vuol essere una cosa aerea ondeg-
glante, una profezia, un parlar sibillino, e che so io,
E perd ad essi doversi da tutta la umanita passata pre-
senle e futura palme e corone.

E cotesta albagia vien tanto crescendo in que’ poveri
cervelli, che taluni ne sono mezzo impazziti. 1. Filiber-
1o Antaldo era un buon giovine timorato di Dio , ed ub-
bidiente a’suoi genitori : ma dacché un suo maestro ar-
ciromantico gli ha messo in capo che in Juista ingegno
da rinnovare le lettere, il poveretto ha-dato di volta:
ed & divenuto si bizzarro che erede i suoj genilori due
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mummie, e tutli che non intendono il suo gergo, uomi-
ni di un’altra specie. Un vecchietto, fino ad u:fanno
passalo , mostravasi lieto e compagnevole, rideva delle
stramberie della nuova letteratura : ma cj & capitato an-
ch’esso: perocche a furia di leggere le lezioni di Soy.
met, ¢ le teorie di Hugo, si erede ringiovanito per mi.
racolo, aflinché per lui le lettere si alzino a volo inter-
minabile. — E talli costoro, ved ella bene, che sono
qualche cosa di peggio che non & la caricatura.

acg— Avele ragione, e non saprei contraddirvi di un’

fl —

P. P. ParzaxesE.

8. Puglia 151,

Tew I T N W ms

Esarhaddon, il piu giovine dei fioli g :
successe al padre, e t%asmise lo sge:tril §Ennacher_lb,_
Wabucecodonesor il primo, sotto il eni Te e - gt
bia (1)- (Juel buon vecchio ben awisandosiodniun f o
ne imminente, chiamd il figlinolo,e gli consigli§ iuo fi
olio Jui e la l_Il&flt(: Sua, non metiesse indug'mc 3’ iy
andopar la citta « perché la rovina di Niniye év? b
la sua scelleratezza sara eagione del suo eceidio, (;lnag

.

e e e
(l) Tﬂhin, X1V, '.}’, 13,

{Contin., vedi pag. 17.)

Questa minacciata rovina ayyenpe quindi solto il re-

guo di Saraco. Giassare, re dai Medi i I
coleiBl Babilonid .6, aom o ey hed alleanea

f}‘,oo:ga?ng?xapo solto Ninive ; la prese € la distrusse dallg

» €on {uite le forze collegate, si

« Dio, scrive lo storico , movera alla testa dei soldati

che assedieranno Ninive; abbandopera vecchi, le ma-
dri e i fanciulli nelle mani spictate e vineitorij tulti i
tesori della cilla cadranno in potere di avidi saccheggia-
tori , € Ninive stessa sara distrypta per modo, che il vag.

giatore domandera a se medesimo: Dove sorse la su-
perba cittd di Ninive? »

Ninive, e a’ tempi posteriori, in uno spazio rimaslo aper-
to fra questi avanzi, fu combaltuta una gran baltaglia
tra Eraclio, imperatore di Costantinopoli, e Razate,

O
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Nel secolo di Adriano esistevano ancora le rovine di

generale di Cosroe re di Persia. In quella famosa gior-
nata, Eraclio, montando il suo cavallo Pallante , supe-
rd di gran lunga i guerrieri pitt valorosi, benchg stra-
zialo un fianco da un colpo di lancia; ed il cavallo, fe-

rito in una coscia, portd incolume il suo padrone attra-
verso la falange del nemici. Nel calor della zuffa, tre

.
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dei migliori capitani caddero I'un dopo I'aliro per la
spada e per la lancia de!l‘imperalore; e tra questi fulo
stesso Razate. Egli mori come deve un soldato; ma la
voce della sua morte sparse il terrore e la costernazione
nelle file gid titubanti d¢’ Persiani. In questo combatti-
mento, che durd ferocemente dal levarsi del sole sino
alle undici ore, furono tolte ai Persiani ventotto ban-
dicre, oltre quelle che vennero calpestate e lacere nel
bollor della pugna. La maggior parle dei soldati fu mes-
sa a pezzi, e i vincilori , per mascondere le proprie per-
dite, serenareno sul campo, avendo conoscmlp aprova
come fosse men dura cosa lo sterminare che il vincere

S. Puglia lin

( Giona che esce dalla halena — Dipinto del RBuonartoli nella Cappella Sistina.}

i soldati di Cosroe. I vincitori ripresero trecento bandie-
re romane, fecero un gran numero di prigionieri si di
Edessa che di Alessandria. Cosroe, dopo questa batta-

olia, conobbe bentosto la necessith di fuggire: fu poi
deposto dal trono , imprigionalo, vilipeso , martoriato ,
¢ finalmente ucciso da une dei proprii figli.

LO VIAGGIO A PALERMO NCOPF & LD WETTUNO
o¢ Sinlte Genomo-

Gnorsi, vaco a Palermo: da se’mise
Aggio perzo lo stommeco, e lo suonno;
1. amice ausate a sfarend tornise
Perzo co llore carrejd mme vonno ,

Pe godé’ncinco juorne d’ allegria
La gra Festa de Santa Rosalia.

Tu fusse pazzo? — scrama qua fratuso —
A echess’ aitd ' arriseche pe mmaro ?
Vi’ch’aje ntunno spennato lo caruso ,
E sso verrizzo po ccoslarte caro =
N’auto repiglia — Ntiempo de cranicola!
Mo vb melte I’ascelle la frommicola.

Spara 00 lierzo: la paura & cchesta,
Che npratteca n’ avenno lo vapore,
La rrobba pub jeita pe la fenesta
Co Da simpeca fredda, o n’antecore —
\{l'0s32 toje — mm’ascie da lo premmone =
Ii_- cche avesse a pparti pe lo Giappone?
Craje faccio testamiento, @ mme confesso ;
Va buono? Ve capaceta? Aggio tuorto?

la non me sposto, tengo lo premmessoy
Me sb ffatto eaccia lp passapuorto,

E nce aggio spiso quacche ttornesie '0
Pe flareme na sciassa, e 0o cappiello,
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Sarria peccato perderce le spese,
Me lo ffatico, sango de Mercurio!
E ppo la compagnia de lo Marchese
M’é siala sempe de no buono atirio,
E dde n’auto compagno so ccontiento,
Ch’é llesto, tutto fuoco, e ba pe cciento.

T . o .

Nee simmo gia ; mal’ uocchio non ce pozzal
Ll'ora de la partenza s abbecina;
M’hanno mannato abbascio la carrozza,
Nece aspetta a braccia aperte la marina;
E Nettuno che’ncammera nee accoglie
S'appiccia lo sicario, e sse la coglie.

r uocchio a cchello che lassa fa rretuorno,
Mpietto lo core se nce fa n’ appicceca
Lo Muolo, lo Pelj {
o Muolo, lo Peliero , e lo contuorno
Paronolo presebbio che se fricceca
E lo mare che mmaje non ha rrecietto
E-,no‘cnunco penalo inlo a no lietto.
Lavi’la Cn;apa_\!... Mo non ha cchiu ffummo!
Ancora sallicorda chill’ affrunto
Che lle facette n’anema de chiummo

Che nce alloggiaie da... non se sa lo cunto;

E la purga de tan(a acqua salala
,TA llavarle sta macchia n’ & bastatal
N accommenzd , me dice lo Marchese
Co ssi lontane muorte a ffa I’ addotto]]
Sarria meglio jettarece le spese ...
Gia n’aggio famma; ma pe no vascuolto ’
Na refola de carne, no becchiero
Se po na vota arreseca, n’¢ bbero ?
Isso pe bereta non piglia brodo,
Ma lo bollito affonna chiii la mano;
Magna I’arrusto pecché cibo sodo,
Magna lo pesce pecché cibo sano,
Magna li frutte comm’ aperiente;
E dde lo riesto non ce lassa niente.
Ma ::ha cca_udo ! che abbascal atta de craje !
Nee sentimmo arrosti sotto copertas

Scappammo ncoppa, e lla nce sp echin guaje,

Besciata non potimmo all’aria aperta,
Gielo , e mmaro vedimmo p’ogne lluoco,
E Il'acque ardono peggio de lo {fuoco.

Sto cando che nce tene int’a no bagno
All’ uocchie appapagnate fa la guerra,
Non siente che no riepeto , no lagno

he non se po dormi manco pe tterras
Schitto lo si Marchese nne trionfa .

orme sett’ ore, viato isso! e rronfa.

Te te! gia Warba mette pede a mmare,
gSleca_SPtjnla » € nnuje pigliammo sciato;
D?acvc;nllto imuorzo disola nee pare
Gadoors n,":l?l sicco guadagnato 3
Lo gra Pajes da ibpeta L Yedde

B o ioese e W Cristianiedde.

— Beneditto sia Diol giy ;- to:
Lo Nettuno s’ ascintta 1o g.ﬁo e
Ed io che mme credea o33 ,:;re-’

Mme sento ppietto al[ar?-j;‘; 10m; gz0 muorto
Pe la cara accoglienzia che ncaul?
Duje brave amice ch a0

je brave amice che no banco vy,

CoEﬂuo (]Il]]ppio a nnuje se s ceosute
4 nee hanno p'ogne parte accom

Pe le bbisele ch’sa » [;)a l’aseiule[:"gnElte
Pe le chiazze, li vicole, le strate,
E a li quatto Cantune addé se sparte
Palermo comm’ a pizza nquatlo pare.

Neoppa 8t munuo stuorto lo dderitto
12 comme frutto fore de stagione;

Pé cchesso nzo che ddico, e ch’hanno dito
De sto punto de strata & cco rraggione,

b perib se dengrazia sotlo voce

Lo Viciarrg che nce lassaje sta croce.

=X-<J
=

PITTORESCO.

POLIORAMA

Sentile ; io non pretenno addottorarme

Pe ddirve quanto cca nc’ & dde stupenno

P’ antiche Cchiesie , pe ccolonne, e mmarme
Pe ntaglie,, pe mmosaice, e baje scorrenno :
Scrivo quanto aggio vislo, e cche ne penzo,
Rasco, sputo, mm’ annello, ed accommenso.

Passcja lo primmo juorno de la festa
No carro gruosso quan’a na montagoa ;
Porta la Sanla groliosa ntesta,

E mmiezo Paraviso I’accompagna ;
Dinto museche banne, e ccompagnis
Nce sonano concierte , e zinfonie,

Quarantaquatto vucje torzute e grasse
Co le ccorna guarnute de giorlanne
Se tirano lo carro a lluonghe passe
Quase alliere d’ afficio accossi granne ;
E ddevote accompagnano sta relena
R_UUDlE. e ppasture de deverza petena.

Mmiezo a le bbie la preba € llutta quania;
La gente mpupazzata ¢ a le [feneste ,

E lia se raccomannano a la Santa
Che llibberaje Palermo da la peste;
Ma io pauruso dinto a le mmedolla
Non ce slarria pittato into a ssa folla.

Lo carro, o pe ddi meglio la gra Torre
Ntra le rulle perpetue, e lo schiamazzo
De certe obbrigatissime ttammorre
A lo llario se ferma de Palazzo;

Po chi magna, chi veve, e cchis'arracchia
De babbalusce co lo picchi pacchia.

La magnifeca strata de Toleto
La sera & cco bell’ordene allummata ;
Da cafune, sordate, e bbasso ceto
Nfi a cquatt’ore se fa la passejata;
Vanno ncarrozza doppo le cquatt’ ore
Le mmode, le ttolelte, e le Ssignore.

Primmo de sto passeggio a lo Pretorio
Nc’& na carca de sdamme, e tritolate
Pe hbeds lo famuso sparatorio
E pigliarse acquette , e li gelate;

1a co no carlellone io mme ntroduco ”
Mw’assetto , smiccio , mme diverto, e zuco.

Ca nninche la notizia mm’ hanoo detta
Che a Palermo nce sta I’antico ditlo
Che addove nc’ & Senato nc’ & sorbetta:
Io de la bbella massema approfitlo,

E comme no comprito galantommo
Addo se trova lo Senato, nchiommo.

Pe lo ffuoco nce 0 li trasparente
Che te diciono quanno se ncorona,

E ss’aunisce a la Sposa lo potente
Federico Secunno d’ Aragona;

Quanno passa revista a li sordate )
E crea treciento Cavaliere armate,

Ma gia pe I\’ aria la granafa shotla ,

E na chioppeta d'oro spanne nterra :
Stammoce attiente , ca sla primma bouta
5 comme lo nzegnale de na guerra
Che se fa senza riepelo de parte,

E cco ttuite le rregole de 1l’arte.

Da doje varche accommenza |a barrera
LV una jetla da cca fupele pazze s
LI'auta schierchia da 1.4 co na lumera,
Po comm’a ffurie ’ardono de razze ,

E non potenno cchiti da pe rrecevi re
Fanno nsieme la pace, e baono a bevere.

Mo lo {fuoco se lanza a lo staccato,

E cco bruoceole, nzirie, @ mmarcangegue
Se nfroceca da chisto a cehijllo lato

I dde ciento colure te | ppegne;

Nce 80 porzi comete co la coda

Che a ttiempe nuoste tanto <6 dde moda.

Pazzarella, e bbisbeteca la sciamma
Mo ride, mo le vengono le ddoglie;
Non & cchili n’artelizio , ma no dramma
Che se nlrica , Sannodeca, se scioglie;
Ntra li corpe de scena pe nfi ssiente
L’allucche de I’Atture e li Jamiente.

Da cca scappano fore arbore, e cchiante,
Da lla piezze de antica archetettura,
Mo no cielo de stelle, e dde brillante
Mo no vorcano che te fa paura;

A no luoco ncantato esse le cride
E nn’arrive a bbedé chello che bide.

Ca mente guarde nterra sto meracolo
De Il'arte che se nguadia a lo talento,
Neielo de bbomme ne’ & n’auto spettacolo
E cacciano da cuorpo oro ed argiento,
E co {la quanta sirepete chilt ponno
N a Cerere ncojetano lo suonno.

Ogne momento chi repéte — ebbival
Chi — chesta ¢ ccertamente na scoperta —
Chi — se mmereta ave la privativa —
E lo Marchese steva a bocea aperta ,
Pecché gra ssele avenno chella sera
La defrescava co na scorzonera.

Pe la marina che s”allumma a grasso

Sibbé sia notte, e che lo tiempo sciulia,
Nce ne jammo ncarrozza passo passo

A bbede nuje porzi la Villa Giulia,

Che nce mosta la carca de la gente,

E lo ssona de musece stromiente.

Sta magnifeca Villa & allegra e ccara
Pe ffontane, pe statole, e ppe grotte,

E li lumme che nce ardono a migliara
Nce scetano lo juorno a mmeza notle;
E ccomme fusse dinto a no eiardinu
Siente lo profumeddu gratu, e ffint.

Da na parte into a ssidece pitture
Stanno li fatte che Birgilio cantas
Da II'auta puoste ntra mortelle e sciure
Li fatti de la vita de la Santa,

L' uocchie a bbederle addecreid te siente
Ca sli quatre £0 bbive e trasparente.

Le Sssignore so belle, e mme so pparze
Conlente assai de se parld nsecreto;
Hanne fatto sta vota tre comparze
A la Loggia, a la Villa, ed a Toleto,
Co le mmeglio carrozze, e li cavalle
Che sso I"accoppatura de le stalle.

Ma comme stanche so de tanta spasse
Agguanta, poverelle! echilt non ponno;
Faano 7 oechiuzzi nivure tre asse
E pe mmiezo a la via pigliano suonno;
Lo caso accettuato de qua bella
Che nce tene I’ ammore nsentinella.

De Luglio oje conta dudece lo mese,

E la festa vint’ore ¢’ arreposa ;

Io mme ne vaco visitanno Cchiese

Che sso de na bellezza majestosa ,

E primmo chella che lo nomme seritto
Porta de San Giuseppe bheneditto.

A bbederla mme pare na Matrona
Che li ntringole , € mmingole non cura,
Ma che tutta vestula ha la perzona
Schitto de robba ch’ogue tliempo dura;
E cchella venerabila presenzia
Maraveglia te move e lleverenzia.

Pe mme non hoglio arreseca parola
Manco de na colonna , o dde no marmog
Maste nce sb ehe nee hanno aperto scola
E IF banno mesurate a pparmo a pparmo;
Squatranno nfi co lo compasso addotto

Chell’ auta Chiesia che lle sta da solto,

=

I Addo po mme ne vaco a ssenli Messa
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No trasoro de marmole se nserra
Annevino che ssia Casa Professa
Ch’é no piezzo de ponta de Ngritterra;
Va mo e cconta ssi nlaglie senza fine
E ss’ aserzeto d’ angiole, e pputtine!
Forza d’antiche Princepe , e Barune

Che chi dall’uno, e cchi dall’auto scianco,

Pe ccolonne, stragalle, e ccormiciune
Nee volettero spennere no banco:
Parlano chelle Gentilizie mprese
De la Pieta che consigliaje ste spese.
Craje po corro a bbed¢, si Dio mm’ajuta,
La stopenna Cappella Palatrina
Che ddinto a no mosaico s’é& ccosuta,
La Martorana, e Santa Catarina
Po I’ Olivedda bella comme a sciore,
E la Rotouna de lo Sarvatore.
Quanno Jo Ciciarone mio fedele
Dapo tante addimanne me decetle —
Chella fuje casa de Giovanoe Mele —
Ciento mme ntese parpele d’affette,
I bedennola povera de marme
All’ uocchie mme venettero le llarme.
Che ccaro, che magnifeco Poveta!
Era masto de lira, e dde zampogna 5
Co Tritero parlava e cco Drameta
De pecore, de semmena, de scogna;
E ssi guardava n’ Amarella nfronte,
Cagnava suono, ed era Anacreonte.
Palermo mio , tu pe sbrannore antico
E moderne virtii n’ ammunne mela;
Vantatenoe ; ma siente che te dico,
Sibbé n’ avisse avuta auta cannela
Che te fa lluce , avastarebbe chesta
Pe ddarte spanfio , e ppe tenerte nfesta.
Canchero! & 1’una doppo miezo juorno,
E mme trovo mmitato a no sciacqnitto;
L’amice a ffarme avessero no cuorno,
E magna senza me? ... Non sia ppe ditto;
To parlo a schiove ... no, non ¢’& paura,
Cea so ttutte aggarbate pe nnatura.
Pe bereta sto pranzo & assaje de gusto,
Ogue piatanza vale no zecchino,
Nece so ponge a lo fritto, e a I'arrusto,
Ed é servato dinto a no ciardino,
Nee songo ombre che parono de vuosche ,
E pe ffortuna non ce stanno mosche.
Pe la mmesca de vine prelibbate
Nee sentimmo no poco arracchu_ihe\'le,
Nee spassammo lo suonno co rrisate,
E contannoce tanta storielle .,
Damme lecienzia St vuo bene a mmamma 3
La corza de li barbare mme chiamma.
Assommo inte a N0 parco mposomato ,
No bravo Sonatore 113 m’ aspetta ,
A mmalappena l’aggio salutato ,
I mme vene la soleta recelta
La sorchio, ¢ i cavalle che lle fumma
Se lanzano pe bencere la mbrumma.
Agnuno vola senza cravaceante,
E nfi I'uosemo sente de la gloria ,
E cchillo che ad ogp’auto & ecurzo nnante
oOrta geritta int’all’'uocchie la vettoria,
4 l’ﬂppl'ause che nprubbeco le fanno
,Chil‘l dell’ uorgio , no zuccaro le sanno.
ide mo che accommenza a seura IV aria i
Quanta scale, e lucerne stanno a mmol©:
Pe rrennova la stessa lomenaria
Parono le frommicole a revuoto;
E equannoo so ddoje ore de la serd
"Torna lo carro alluminato a ccera.
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Po s’arape la fila, e chi n'ha sfizio
Va a bbedé la fontana a lo Pretorio ;
To che tengo cchii suonno che ghiodizio
Cerco de guadagna lo dormetorio ;
Farme no scampolillo chilt me garba,

Pecché ddimane m’ aggio a ssose all'arba.

Ll arba rossa spont:je comm’a rragosta

Io mme scerego 11’ uocchie e [’apro a {forza;

Pecché co na carrozza de la posta

A Mmorreale voglio fa na corza;

Accossi fface chi de Luglio vole

Scansarse da la porva, e dda lo sole.
Nquatto rate pe spartere le spese

Nece aunimmo qualt’amice a sto viaggio,

E ntra chiste se ntenne lo Marchese

Che pe nnuje po chiammarse acqua de maggio

Pecehé sempe & dd’alléra compagnia,
E nce conta miserie pe la via.
Comme pe ccaulele isso no shaglia
Ed ave la salute tanto a ccore,
Se porta doje cammise, e na tovaglia
Pe ccambiarese ncaso de sudore . . .
Ma fa no friscolillo, ed ha paura
De non'peglia pe bbia quacche pontura.
Mpietto ste ddoje cammise pe rreparo
Se mette, e ss’abbottona lo vestito;
Co sta mbottonatura & accossi ccaro,
Nee pare na nutriccia de Cardito;

E ssempe dice = mmaro me! so ccuoito,

Ah! mm’ avesse porlato no cappotto!
Ne, si Marché, tu veramente dice ?

Friddo a Palermo a la meta de [I’annoo ?

fo mo te voglio bene, simmo amice

Ma tu le ddice grosse atta d’aguanno!

Nce vo no cannarone comm’a ttruocciolo

Pe ffa scennere abhascio chisto vruocciolo.,

Ma ste chiacchere dette pe pazzia
Pe bbedé de spassarece li flate
E bbence lo sfastidio de la via,
Nce fujeno pe no caso nlossecates
Votsjemo a no palazzo 11" uocchio affritto
E ntra nuje piccjanno avimmo ditto —
Dint’a echillo Palazzo nce nascelle
No valoruso Prencepe Hejale,
Era na puca d'oro, e te stordette
La Franza co no genio senz’ aguale
Pe \Warte de Ia pace, e dde la guerra ;
Ma Dio lo voze!... e lo chiagoie la lerra.
Beco 113 Morrejale . addo se vede
- I’ antica tana de |i Saracine
Cagnata’n Sanwarjo de Ja Fede
Co no commentg de Benede[[ine;
E no quatro fﬂm\Jso de Novello

Che a bbedé non te g3, quant’ & bbello.
Decedotto colonne de Deranito

Quatto da i‘ort'a che sp hhiutidnje
De Mosaice n’arabbeco VRstie |
ey o
Fatto a la Biblia, ed a li Sap, .
Chillo t2 d € suove,
shille trascro de lo Sarvalore,
Fanu? de sta gra Chiesia lo slupore_
Ma de I’addotte, e storiate mura
Tentaje de farne cennera lo ffuoco
E la Pieta che bence ogne sbentura
Nee mise mano, e ssorzetaje sto luoeg .
Da la desgrazia lo levaje de pisemo, ’
5 echiii santo lo fa st’ auto vattisemo,
A lo retuorno da no bravo amico
N’auto pranzo nc’avimmo taffejato 5
Lo quale cchii de chello che ve dico 3
Scisluso a bbine ed a piatanze & stato ,
E nfine de ge!nm, addo se corre,
Nc'era no (oso che pparea na lorre.
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La sera lebbrecajese pe Toleto
La stessa hella alluminazione,
Che s'era fatta ne la sera arreto
Co ffolla de carrozze, e dde perzone,

E ddoppo co cchin gusto, e cco cchit sfizio

Se vedette spara 11" auto artifizio.

Lo quarto juorno & schitto consacrato
A 1affizie divine che se fanno
Co ttanta pompa all’Arcivescovato,
Che nfra de nuje pe nnommenata vanno ;
Co lo vespero’n museca la sera,

E la stupenna schiasseata a ccera.

Compa, de fa no mutto io non me ngaggio
De chella masta goteca affacciata;

Ca dinto a lo pittoreco viaggio

De Cuciniello nuosto nc’ & stampata,
E ssi cirche canosce quant’e bhella,
Acc;{ttale lo Libbro, e bbidetella.

E a ddi sta Cchiesia che sbrannore piglia
Da na lava de lume, manco & ghiusto ;
Fa.ue pe mmare cient’ottanta miglia,
Spienae lo tuppo, ¢ llevate so gusto;
Ca si la capo dinto fore io smerzo
Pe ddirne qua pparola, & tiempo perzo.

Nc’e ['urdema matina a sta Matrice
Museca, e Mmessa co Pontificales
No luongo Panagireco se dice
Lo juorno da n’addotto co V'acchiale,
E la notte co statole a la spalla
Nc'e la proggessione, addo s’abballa.

La Reggina e lo Rré schitto mancate
So de ste ccare feste alla fortuna;
Senza chella presenzia sb rrestate
Comme na bella polte senza luna,

IE ccomme ntraveni qua bbota sole
A no juorno d'Abrile senza sole.
Ma gia tutto & scomputo, e nouje facimmo
Visite de licenza, e ppolizzia
Co le Ppersone de-Goyierno apprimmo
Che nce hanno ausata tanta cortesia,
Po co cquanto Palermo ha de cchin beddu,
E nfi co acqua de lu carrafieddu.

Porzi lo caro e ddigno de Regnante

Casino di li colle avimmo visto,
Lo quale ne’ & paruto na croceante *
Posla de sciure dinto a no canisto;,
Na lava de zecchine se nce spese
Pe {farle oo vestito a la chinese.

Neoppa alo Bervedere chisaffaccia
Da cci sorchia Vaddore a li ciardine ;
E dda !la vede serve pe la caccia:

Da pa banpa squaseiano le ccolline,
Da n’auta liene nfronte n’oliveto,
Co no maro denante, e n’auto arreto.

Ma tutte le ddelizie de sto juorno
Tutte le ccortesie de chesta Gonte
Ne¢’ave annozzato ncanna a lo retuorno
No mare ncavalluto, e mpertencate,
Che dint’all’ore ventiquatto e meza
Co no viento arraggiuso ha fatto zeza.

Lo marchese sorriesto a | pilote
Fa mille strambalate questiune,

Se s’avessero a frompere le rrote,

O facessero faglio li cratine;

Sempe 6o piceio fa; tutto lo stommeca,
Se melte nnanze no vacilo, ¢ hbhommeea.

Zilto, ca mo scennimmo a la Marina

I io dengrazio lo cielo che sb hbivo.

Paro, gnorsi, na mummia alisandrina
Ma poco mporta, non ce sb corrivo;
Ca dereva n'addolio de goniglia —
Chi va pe mmaro chisto pesce piglia,
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1L CARDINALE FRANCESCO CAPACCINI

PROSA DI MONSIGNOR CARLO GAZOLA.

Il Cardinal France.
sco Cappaccini prestan-
tissimo d’'ingegno e di
dottrina verra nella sto-
ria della Santa Sede
con que’ gloriosi che
avendo acuta e profon-
daintelligenza delle co-
se, delle persone e de’
tempi nel trattare ac-
cordi benché malage-
voli e definire contro-
versie co'Principi, a si-
curo porto giammai non
fallirono, e ver: rarl
vomini di Stalo st ap-
pellano. Di cotal diplo-
matico senno gli fu ra-
dice I’amicizia e prole-
gione del Cardipal Gon-
salvi ministro di cosi
opportuno intelletto ai
tempi dell’immortal Pio
VIIL. Ei seppe in lui an-
cot giovine avvisare
terreno da cid nel pon-
tificale governo, e pare :
lo scegliesse a dover conlinuare la successione della pro-
pria gloria. Ma 'avemmo cardinale appena, e alle pulgll(;
che aspettazioni morte immatura il rapi; e sollievo l}?lfﬁ
al dolore di tanta perdita ci rimane il run?mbrarl;l‘?l ﬂu
egregi. L’ universale si compiange che sieno cosi ratto
svanite le speranze che di vita assai piu diuturoa mette-
va la non ancor vecchia eta el'la garu.enza che in lui era

i complessione aitante e gagliarda.
. g?)rlipva in Roma ai 14 ogosto del 1784 modesti ed
onorali natali da Domenico e Barbara Procacci_m, e
compiuti con plauso gli ecclesiastici studi nel seminario
romano, fu ordinato sacerdote nel settembre del 1807.
Senza perd che intramettesse mai punto la cultura assi-
dua delle scienze che al sacro ministero convengono,
dal suo fervido ingeguno venne condolto ad applicar I'a-
pimo alle fisiche discipline e malemallcl?e ef! astronomi-
che a quei di fioritissime per tanti infaticabili ardllmen-
tosi intelletti che in tulte parti della colta Furopa di tro-
vati mirabili le accrescevano. I nomi di Vo!ta, di Lapla-
ce,di Lagrangia, di Cagnoli,di Piazzi, di Hersche} ed alT
tri, 1a cni fama recentissima, dopo quelli di Galileo, di
Newton, di Keplero, di Fracklin, alto sonava sulle lab-
bra di tulti, gli erano pungolo ad entrare discente in
cosi nobili facolta, Andava a quei di superba anche I'u-
niversith romana di professori matematici ed astronomi
saliti meritamente in voce di eccellentissimi e dotti: da
questi pendea continuo il Capaccini avido d’ informarsi
alla diflicile scienza, e questi a lui che ammiravano di

tanto pronta intellelliva e tenace, posero affetto piu di

amici che di maestri; ed egli mirabilmente piacevasi di
star con loro in colloqui e speculazioni continue. Basta
dire cheicelebri Calandrelli,Scarpellini, Mastrofini, Coo-
ti, Zuccari visscro strelli sempre ‘nella pitt inlima fami-
gliarita con lui. Uscilo di scolaro si acconcib precettore a
casa il conte Porro Lambertenghi di Milano, e cola ebbe
in tal modo l'invidiabil agio di potere i suoi liberi mo-
menti consacrare alla conversazione di quel grande ch®
dirigea la specola, il rinomaty Oriani. I maggior de
suoi maestri, il Zuceari, assunto all’orrevole reggin®h”
1o del{’Osservatorio di Napoli, la prima cosa pen¢ ¢!
TOM. X.

chiamare con seco il
suo prediletto Capacei-
ni, che seppe alle tante
profferte che parea gli
facesse fortuna in casa
delmilanese patrizio an-
timettere il contento di
secondare 1'invito del
suo professor venera-
to (1). Parii all'istante
per la volta di Napoli, e
dal 1812 al 1815 visse
ivi per tre anni delizio-
sissima vita filosofica.
E fu grande ventura
per lui che tutta Europa
sonando battaglia al fra-
gore degli imperiali
tamburri , egli, come
uvomo dai tumulti della
terra rifugiato tra gli
astri, tranquilla pace si
godesse nella specula-
zione de’ cieli. Altri pe-
ro non gindichi che il
Capaccini a cosi alte
G. Riccio Lite regionib ]}mggiaio ign;)-
asse i casi che trabalzavano su la
o O e wmaaitd. Vi ba ingegni vigorosi che
mirando ad un fine,.pare nom vivano che solamente
per quello, e come pianeti dalla propria alr.nusfera com-
presi camminano !’ orbita loro senza mai deyiare da
uella o punto intersecare I altrui. Sou‘o questi ingegoi
ammirevoli e dird necessari al progredir delle scienze,
perché tutta lor gagliardia vo?gono intorno 'ad un so!(?
soggello e dalla e,oteslorc),lmﬂl'ﬂ“fi{i faﬂ_ﬂgha escono 1
pit fortunati scopritori de reconf}lll_ veri. .M_“'.' Ingegni
e converso, insolferenti di alcun limite, e simili 3_‘!”‘3“3
potente eleltrica sostanza priocipio e cagione ¢i fanie
straordiparie meteore che varie di apparensas di effetto
veggiamo con sorpresa apparire nell’ aria, amano spa-
ziare in pit conlrarie parti 15!ell umano sapere e con a-
nimo affocato intendono a difformi e svanall studi, Di
questi secondi diremo essere stato il Capaceini, che nelle
fisiche scienze valentissimo, por thghgev? le facolia
teologiche , e nelle teologiche € ﬁsvc!:le_ versalo quanto
mai altri, si conosceva eznand:iﬂ moltissimo delle politi-
che; e chiunque imbatteva 2 overlo trattare da presso
si addava heotosto che _m°|“f°’_'me potenza d’ingegno gli
avevano impartito i _cleh- Sel vide quell’acutissimo intel-
letto del Cardinal Litta, C_h‘e alla pristina condizione ri-
storati gi ordinamenti politici nel 1815, propose al car-
dinal Gonsalv1 d0V§SSB ascrivere il Capaccini fra quelli
che nella Segreteria di Stato qui tengono ufficio e titolo
di minutanti- I principali di questi sono come la mente
Ja mane e il braceio che pel felice avviamento della pu-
blica azienda, de'ﬂ'opera loro aiutano il cardinal Segre-
tario, € UOmini di pronto senno e di sicura scorta con-
viene che sieno, Che tale fosseil Capaceini, dopo Litta,
sel vide ben presto il Consalvi che di tutti lo avea caris®
§imo. -Da questo momento in poi al Capaccini rimasere
solo diletto ¢ passatempo gli studi liberali della fisic? » €
e -_—
A (ryll Morning-Chronicle, parlando non ha guar! di mop .
signor Capaccini, non ancor cardinale, diceva andar Napoli
a lui debyitrice del suo osservatorio, costruito sotto fa divezigne
di Ini. Vedete un po’come cotesti giornalisti €0N0:CoN0 i fatii
delle altre nozieni! ( Note deld' Edit. ) J




30 POLIORAMA

gli convenne intendere aj politici e diplomalici, dai quali
gloria non peritura a lui conseguitd ; da che sempre la
s. Sede giovossi de’suoi lumi e della sua persona nei
diversi traltati cui ebbe (uindi innanzi a conchiudere
coi diversi Polentati di Europa e di America. Nel 1818
scudo facendosi del Cardinal Lambruschini allora Bar-
nabita e teologo del Cardinale Consalvi, ando a Terra-
cina a staluire col regio plenipotenziario le fondamentali
massime del vigente concordato con Napoli. Alle tante
e difficilissime negoziazioni che il cardinal Consalvi ebbe
a prendere dopo il famoso congresso di Vienna con le
Potenze d'Europa per istabilire le diplomatiche relazioni
delle diverse corti con Réma, sempre i Capaccini inter-
venne parte operosa e nobilissima, e concorse a fermare
1 patli che sulla presentzzione ed elezione de’vescovi, e
sul mantenimento delle antiche immunita della chidsa
oggi pure in gran parte sussislono, e forse dalle sover-
chie fatiche di quel ministero vogliamo ripelere la
principale cagione dell’aversi innanzi tempo logora la
sua nalural gagliardia.
Ebbe zleun po di ripusn nel pontificato del XII Leo-
ne, dal quale fu nominato Sostituto della Segreteria
de’Brevi, ed ivi a non mollo incaricato della direzione
della Pia Casa d’industrie alle Terme Diocleziane, dove
nel 1827 fu nominato Presidente e Visilatore apostolico.
Occupazione da lui sosteoula con applauso di vigilante
ed attivo, da che ben presto in giornalieri operai muld
la turba delle centinaia,che per guadagnarsi coll’onora-
to sudor della fronte la vita, lasciarono la turpe e mole-
stissima oziosita dell’ accalto; e bastano tultavia intra-
prese e fabbriche e officive dove braccia prima inope-
rose ed ignave intendono a’mestieri ed arti. Avvenne
pero caso che da queste cittadipe occupazioni pacifiche
il_dislolse per nuovamente ingolfarlo nei gravi maneggi
di corte. Ip queil’anno istesso il Re de’ Paag; Bassi im-
plorava I’intervento dell’autorita pontificia per traoquil-
lar le coscienze de’ cattolici suoi sudditi, L’eminentissi-
mo signor Cardinal Cappellari, che ogai felicemente re-
gna col nome di Gregorio X VI, fu dal s.Padre il prefe-
rito a comporre I’ accordo e slatuirne le condizioni; e al
Cardinale doltissimo piacque al pontefice di aggiungere
il Capaceini, che ai 18 di giugno fu lieto di sottoscrivere
dopo il Cardinale il concordato coi plenipotenziari del
Re de’ Paesi Bassi. Quanto un cotal atlo stato fosse prov-
vjdameme condotto con pienissima sodisfazione della
.‘_;.. Sede, chiaro apparisce dalle parole che nella allocu-
zione del concistoro segreto de’ 17 settembre di quell’
anno promulgava il venerando Pontefice. « Essere ciog
« a felice termine riuscite le trattative che per 'ordina-
« mento delle cosp peclesiastiche del Belgio erano state
€ Intraprese con quell’||ygire e potentissimo Re. Al con-
« cordato del suo pregecessor Pio VII averne surrogalo
« un altro che in tre anjeyli distinto sarebbe stato colle
« apostoliche Igllere che il copfermavano e spiegavano
« sutlt:lposto agh o.cchl de’ sug; venerabili fratelli. Il pri-
« mo di questi articoli P““_al_‘eche dovesse il nuovo con-
« cordato non le sole meridiony); i ia quello di
« Pio VII, ma risguardare eziayg;, lome gla q -
« triopali del Regno: il secondoof jg 2 ravincin Sole
i ae ; . Ondare in ciascuna
« diocesi un capitolo e un seminario dove § soli vescovi
@ preserivessero il metodo deli’insegnamem o. il terzo
« mettere nella piena facolta de’ capito); la(l]ii) ra ele-
« zione de’vescovi, da doversi sempre S()llop()rrz a""ﬁp-
¢ provazione e coni’grmg del Romano Pontegoq. Oltre
q a cio tre altre sedi episcopali essere istityj, el B
« gio , ed esenteti in avvenire per sempre ;
ki da”,obhhgo di fr(_zqm-_s,ia_re le scuole T8l col.
« legio filosofico. » Determinazioni chi ben veqq e
tissime e PrO;qidlSSime, _a“e qn:'lll & lode somma del
Capaecini dj avere parlecipato, Nel 1830 per Pjo v,

el-
giovani

-mal animo non lootana la perdita dell'illustre
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ricevelle carica d’inlernunzio a Bruxelles. Era appena
salito sul trono de’ponteflici nel 1831 Gregorio X VI
che lo assunse ali’onor de’ Prelati della romana corle, e
chiamatolo in Roma, lo nomind Sostituto della Searete-
ria di Stato e segretario deila Cifra. Nei quali ufliei sj
ebbe sempre condotto con lale prudenza e saviezza .
che lui presente parea ogni pili insuperabile dilficolia
si appianasse, e nei [rangenti della Religione e dello
Slato veniva sempre opportuno ed accorlo suggeritor
di partiti.

Promosso alla porpora monsignor Frezza di chiara
memoria, il s. Padre gli diede per successore nella ca.
rica di Segretario delia Sacra Congregazione degli af.
fari ecclesiastici straordinari il Capaceini. Ma un ma-
lessere di salute venutoali dal soverchio faticare della
mente allo serittojo I’ob‘l'igi) ben presto di supplicare a]
pontefice ehe da anto peso lo esentasse, e Sua Santita,
a dimoslrazione dj sovrana clemenza, nell’aderire a cosi
ragiouala dimanda, gh conferl un canonicato nella pa-
triarcale arcibasilica di Laterano. Ivi a un anno I’Acca-
d’emia teologica dell’ universita romana a voli unanimi
I’elesse a suo segretario, ed egli di buon grado dal ro-
mano clerP acceltd cosi manifesta dimostrazione di sti-
ma, e !es_nmonib. quanto egli si onorasse di apparlenere
al medesimo. Missioni intanto varie e impurtanti adem-
piva presso le varie corti di Europa, dove le bisogne
della religione richiedevano presente un inviato della
s. Sede. Cosi egli nel 1837 dal 12 giugno a tutto set-
tembre presso I’ [mperiale e Real Corle di Vienna fu, e
nel 1838 a Firenze, dove a particolari colloqui s’inter-
tenne con S. A. il principe di Melternich, e nel 1839 a
Napoli, e nel 1841 all’Aja, d’onde in capo a circa sette
mesi parli per Londra, e nel gennaro del 1842 andd a
Lisbona, ove protrasse in qualia d’inlernunzio straordi-
nario e Delegato Apostolico le sue dimore fino al 10
setlembre del 1844. In queste conlinue a cosi dire di-
plomatiche scorrerie non & a dire come sempre in ogoi
parte di lui si chiamasse assai sodisfatto il cattolico clero ¢
uante onorificenze riscuotesse (1). La s. Sede che fer-
mo edimmutabile servando ildomnma, seppe mai sempre
per mezzo d’uomini abilissimi attemperare secondo i bi-
sognide’lempii rigori della esterior disci plina, vorri certo
andar gloriosa di avere a’nostri di posseduto un Capacei-
ni che pilt d’ una fiata le invidiarono gli stranieri. Ua
corso non mai interrolto di tante apostoliche ed onorate
lntraprese gli acquistava nell’opinione generale il diritto
del premio , e1'animo generoso del regoante pontefice ,
dopo di averlo dichiaralo ai 10 febbraio 1844 primo de’
prelati, qual & I’ Uditore della Reverenda Camera Apo-
stolica, fin dal concistoro del 101luglio 1844 1o disegnava
u cuor suo al supremo onor della propora. Lo vedem-
Mo pero appena qui riavutosi dalla onorifica lega-
zione del Porlogallo, che tutti avemmo a presagir di
\ L ot personag-
glq.Torno fra noi di scarno aspetto e tutte per istempe -
rali umori enfiate le membra: ed epa pel salire le scala
affannoso il respiro, € grossa appariva la lingua nel
pronunciar le parole. Udivamg finanche di volta in vol-
ta che avesse passato fra repentini spasimi d’asme ed

(1) 8. M. @l Re ael Belgio gl; conferi la Croce dell’Ordine
di Leopoldo, 8.M. Fedelissimg lo decoré delly Gran Croce
dell ovdine di Cristo, S. M. 4] Re di Sardegna gli conferi la
Croce di Commendatore dellordine de'SS. Maurizio e Laz-
zara._'[‘omata a Roma dall'ultima sua Legazione di Lisbona
fu visnt_aio_ do: tutto il Corpo Diplomatico residente in Roma,
che poi gli d!edg un gran pranzo, che venne poscia magnifi-
camente I‘G.S':ltl.llt().. Il Re di Prussiy appena saputo lo slato dj
sua infermitd, scrisse al suo medigg che si trovava in Roma,
serché Iq qm[(wse a visilare dg sua parte, e gli facesse po;
la descrizione pite minula dellg malaltic di un personaggig
pel g,m[y sentiva unw slima particolare.
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agonie di morte le notti, e mal sapevano i professori

dell’ arte salutare ritrovare un farmaco di sicura effica-

cia. Lo ebbe perd con molta amorevolezza e dottrina e

amicizia assistito il medico Poggioli, e se non pote con-

durlo a guarigione, ¢ certo che gli rese men ‘d010r95| 1

giorni estremi.Il Pontefice frattanto non volle mdu'glare

pitt oltre la premiazione di tanto uomo, & nel concisioro

de’21 aprile lo pubblico cardinale, dl§p8_053ﬂd0l° pet
malori che sempre ogoi di crescevano di violenza, dalle

solenni cerimonie e comparse dell’uso, e dal trarre a
ricevere il cappello cardinalizio nel concistoro pubblico
del giovedi vegnente. 1 J.4

Si propagava, inlanlo per le Sue_me{“b"'ﬁ l esiziale

umore, e in poco piu di cinquanta giorni gli ridusse lo
stomaco a non palir piti cibo né ristoro di sorta; passa-

vano insonni e travagliose lenolli: erano i vaneggia-
menli con[inui‘ e1l 9 giugno un ﬂSS_ElllO du a_fﬂluenz‘a di
sangue al cervello provoco la s?l!e_cllu amministrazione
degli ultimi sacramenti, e nel di 15 alle due del mallino
fra dolori incredibili e tremili di convulsioni assidue gli
manco la vita. Si diffuse ben presto in ogni lato la voce
di tanta sciagura, e non si lasciarono udire sul’onorata
memoria dell’estinlo parole meno che reverentissime.
L’ ottimo professore chirurgo sig, Costantini parte col
melodo del siciliano Tranchina, parte con argomenli
suoi propri, diede opera alla imbalsamaz'one del cadave-
re, e laforni per cosi bel modo, che di leggieri in lui
morlo si riconosceva la vera fisonomia del vivo; e cio
allestavano la gente che in folla accarsero a vederlo e
compiangersi nei tre giorni che in abito pacnazzo con in
capo la barretia rossa rimase esposto nella sala del tro-

no.Ebbe la mattina del 18 le consuete pompose esequie
dal Sacro Collegio nella parrocchial chiesa di s. Maria
in Acquiro, dove gli sorgera sepolerale monumento
marmoreo. A 0 F

Ma pii durabile monumento gli alzarono 1 molti suoi
meriti 6 le sue rarissime diplomatiche virll, di c_he‘vls.-
suto nell’amore e ammirazione de’conlemporanel vivra
pure glorioso nella tradizione de’ posteri,

LRCEEQLOCIA
SUGGELLO ANULARE TROVATO IN SESSA.

Tra i mali di che all’Italia furon cagione le straniere
nazioni poich& fu rovesciato il soglio de’romani Augu-
sti;non v'é chiil decadimento deile lettere e delle scien-
ze , ma peculiarmente delle arli innanzi a tutli non a-
vesse deplorato. Kd invero se a quei tempi torbidissimi
il nosiro pensiero riportiamo, uopo ¢ della succen-
mala seutenza riconoscere il ragionevole rimproccio,
comecche si fonda in quel ricevuto principio, che ia-
vano si Sperano i prodotti dell’ingegno ove lo spirito
umano da mille contrarie violente passioni vien agilato.

Ma pure se ci fosse lecito alquanto poterci richiama-
re dall’apparente inappellabilita dell’esposta massima, per
quanto almeno il consentirebbe 1’applicazione di essa
all'istoria delle belle arti, noi diremmo troppo rigorosa
censura esser sempre quella che all’epoca a cui faccia-
mo allusione il depravato costume,la niuna coltura delle
scienze, la barbarie nelle arti yuolsi attribuire , senza
aver riguardo ad una debita @ ragionevole dlSllT:IZIGI]e
di tempi e di luoghi. Il perché non saremmo noi si stolti
da proclamar barbaro quel tempo per quel tanto che ri-
guarda le mille nobili e costumate usanze venute dietro
alle mollezze ed alla vita indolente de’ Romani ; eui
tenner dietro i lanti disordini, i depravati costumi e
Pinfingardia , le quali cose tutte affvettarono la su-
prema ruina del primo trono del mondo. Né direm con
buon senno barbare le greche lettere fiorite in ftalia

solto la dominazione degl’Imperatori d’Oriente ; molio
meno appellerem decadenza le tante savie cosliluzioni e
prammatiche, che da Longobardi _r.'_!ccofle negll_ ultimi
tempi, han servito poscia a somministrare le principali
fila all’orditura dell’ attual legislazione.

E per venir drilto alle arti, non vorrem gia noi dare
il titolo di barbari piut di quello che si addica a tempi
di cui parliamo, negando quella.smnl‘llla di genio che
li produsse, e quella gloria che si meritarono lanti bas-
sirilievi, cesellature, alfreschi, intagli, musatci ecc.che
gelosamenle le italiane cilla conservano ed additano fra
1loro pregevoli capolavori. Bt

Or nella presenle stagione,in cui alla m_oda & piaciu-
to di tutto peso ricondurre il secolo de'Gotinegli E(}lﬁzl!
nelle suppellettili di ogui genere, nelle pitture, ve fregt
(si che per I'intemperante abuso meglio si ‘(ll.l‘El)bE ’Ga-
tomania), chi oserd levar tra noi la voce e ripetere l'an-
tico avviso, esser lordine gotico cotal barbara a?'cle-
tettura,che per nulla Lassi a paragonare a’buoni mor
delli de’ cinque ordini moderni? ‘

Adunque, se I’ abbia in pace l.lstorla, ﬁuc]’a.e le ope-
re arlisliche de’ mezzi lempi a noi per gusto d’invenzio-
ne, per semplicild, per isqgisito lavoro si accomande-
ranno, non saremo giammai per trar la prima pietra
contro que’ monumenli, che a dispetto della moderna
raflinatezza staranno originali nel loro genere, e che le
arti tolgono a riprodurre con_loderole successo. Che an-
gi non resteremo d’ammirarli sempre pil, e con quella
imparzialita che garentisce il dir vero : ed ove ci valga,
come in questa, nelle allre pagine aucora riprodurremo
altri oggetti d’arte di que’lempi, che senza o[lieudqre le
leggi del bello ideale, ne rfvel'ann una novella via in
quelle tracciata da’ Goti specialmente.

Laonde ci auguriamo che gli arl‘sia_rchl del tempo, fa.
cendo men brusca cera al nostro richiame, di cui par-
Javamo nel bel principio di queste cenno archeologico,
il, troppo vago e generale giudizio cangeranno in mode-
ralo e pitt ragionevole; e si rlcorderanno_, che a rilar-
dare il progresso delle scienze e delle_ arli valsero mille
morali disordini che all'istoria appartiene rivelare. ;

Ci siamo forse intrattenuli oltre il doyere, nom a svis
luppare, che ne avrebbe menati troppo in lungo, ma ad
accennare alcuni pensieri sulle arti del tempo gotico,
accid valendoci come di prefazione, possano rimuovere
ogni preconcella antipatia, 0 far meglio gus'lﬂl'ehf‘ noslri
lettori quanto sarem per dire sul propostoci 54:1 ietto,

Il disegno che qui riportiamo poco varra a dare una
chiara idea del calligrafico lavoro intagliato sur un go-
tico anulare suggello (‘annulus sigillarius) tesié trova-
to, ed a noi gentilmente mostrato da chi ne foce I’_ac-
quisto dalle mani di un ;EngCOIIOI‘B (1) Questo speciale
ornamento delle dita,lgia un tempo usato dagli Ebrei,
dagli Egizi, dai Greci € dagli E{lPUSGh:,_che 'uso ne
trasmisero a' Romani .da' quali a noi venne tra-
mandato, & noto come 1D €poche qiverse a diversi usi
yenne impiegato,e Lra gli altri si pecava in dito Cibitaiale
Jo che di aleuno dimostrava la qualita di erede di un de-
funto; altri aelli ja_levano a distinguere gli ordini e le
classi differenti de ciltadini; o a costoro da prineipi si
concedevano per onorifica testimonianza di servigi resi
allo stato. E Sapplam come la superstizione seppe inven-
tar deglianelli con lettere e segni cabalistici, a’quali me-
ravig.“(‘ﬁ"" vIEt altribuivansi, che i Greei farmaciti, gl
Arabi falismang dicevano, o noi anedli incanials. Due
mani destre palma a palma congiunle e streite, nel it
dell'anello scolpite pia esposto allo sguardo, valse, come

—

4 () 1 peso gi quest’anello corrisponde a 14 trappesi f‘"@-
¥u trovalo vicino a’ruderi di un’antica Chiesa, ed °Fé Si pas.

siede dal sig. D. Gaetano de Mita, farmacisu;i” Sessa.
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P, Mattej dis,

(Actico arello ricveaulo in Sessa, ed iscriziori che in esso veggonsi sco'pile. )

val tullavia, ad esprimere il nodo coniugale ( annulus
nuptialis o sponsalitius); ma se le armi, le insegoe di
famiglia conteneva, I’anello prendendo il luogo di sug-
gello, veniva adoperato a sigillar le lettere , i coniralti
ecc. e symbolon venne da’Greci chiamato, annulus si-
gillarius da’Romani, @ cerografo ultimamente disserlo
1 principi ed i nobili che con quello con frassegnavano gli
atti del loro potere. L'anello sigillare di che teniam pa-
rola, a differenza degli altri, sembra essere appartenuto
alle due classi, di suggello ciod e d’anello da sponsali-
zio. Esso di poco si allontana dalla forma e figura de’
nostri anelli che volgarmente diciamo g corniola, e nel
modo stesso una pietra dura di color rosse vi & incaslo-
nata in una cornice d’ oro che mostra nell’impronta due
wani destre le quali in opposte direzioni uniscono le pal-
me incrocicchiando i due pollici. Sono all*intorno scol.
pite le lettere CCPS al di sopra e IPD nel basso.
Nella cornice che circonda la pietra & scolpita in rilievo
unaleggenda che di difficile lettura rendesi, e per la go-
tica calligrafia, ed anche per la minutezza delle lettere
alquanto consunte; e finalmente pel cerchio principale
-d.ue altre inscrizioni di simile carattere, ma piu grande,
si leggono in due facce delle tre angolari che presenta
il cerchio suddetto, il quale & di oro perfeltissimo, e le
cifre in €580 a meraviglia scolpite, offrendo "anello il dia-
metro piu grande da contenere I indice o il medio dito.
, A voler giudicare dall’effigie scolpila sulla pietra del-
1 anfallo dell 1!‘50 al qua]e nel suo 1emp0 venne ques[o
destinato, cl:nlaramen!:e si scorge essere stato uuo de’
Puznal_l anelli che tra i Dovellj sposi venivan ricambiati,
i quali spesso fregiavansi g
Infatti la leggenda che & 3
che quel suggello appartene P
fogeriis di Sessa, E poiche a ¢q
. z *
rito venne quell’anello destinato, PeF gerto si volle dal
sigoere di quello, che a tener luogo di £t | @afs
chio due religiosi concetti s’ intagliasserq %E ne, ner
rescelti ne’cantici ecclesiastici; essendo 1*nne yer ™
lenne invocazione a Dio, e ricordando Valtr, I?i"na_sm
gione del Verbo divino (1). i
(1) Vedi le iscrizionida noi qui riportate co’caray
nali, La prima di esse dice:
Christus vineily Christus regnat, Christus Mperq, .
Lt Verbum caro factum est, et habitavit in nobis,

Ela seconda: o "
Sigillum Thomasii de Rogeriis de Suessa,

teri orj gi_

... Sublime pensiero col quale in mistiche parole un
illustre personaggio rivelava un segreto volo del cuore!

E qui direm d”istoria quel pochissimo che abbiamo da
anlica ma accreditata fonte attinto in ordine alla fami-
glia di cui fa menzione il suggello. Tra i nomi pit-di-
stinti ed antichi delle famiglie della citta di Sessa, I'i-
storia ricorda ovorevolinente quella de Rogeriis come
di feudi e signorie mollissime arricchita, tra le quali
quelle si rammentano di Ginola e di Ginestra. Una
F andella de Rogeriis vuolsi a’tempi della seconda Gio-
vanna vissula in corle qual dama d’onore. Di costel
le testamentarie disposizioni furono rogate in Sessa per
un lal dntonello di Vito a7 ottobre 1459, menzionan-

.dosi altri feudali domioi posseduti dalla suddetta dama.

Alla medesima non sappiamo con qual grado di parentela
fosse congiunto un tal Roberfo de Rogeriis che in Sessa
egualmente sorii i suoi natali. Ben di costui parla degna-
mente la Cronica Sessana, come di chi in fama grandis-
sima venuto per dollrina e per profonde legali cogni-
zioni, dopo aver meritato la carica di Giudice nella Vi-
caria di Napoli, a’ piu alti gradi della magjstratura sa-
rebbe slalo innalzato se da immatura morte non fosse
stato prevenuto. Fratelli di questo Roberto furon Gian-
donato, Alessandro, Cesare e Giulio, secondo che leg-
giamo in una lacera pergamena, redatta nel casale di
Ginestra pertivenza della terra di Monlefusculo, si-
guoria, come dicemmo, della famiglia de Rogeriis, da
un tal Francesco Rames nel 1552: col quale pubblico
allo essi fratelli a speciale procuratore eleggono Fabio

. de Rogeriis figlio del detto Alessandro 5 curare i beni

che in Sessa ed altrove possedevano, Questa pergamena
or presso di noi & esistenle,

Dal sopraddetio Roberto fu moglie Giulia della chia-
rissima famiglia de Macris, che vedesi onorevolmente
ascritta tra le nobili che Carlo de Lellis (2) deserisse.
Coslei avea in dote recatoil foudo suddetto di Ginestra,
che laseio ad unfiglivolo Niceolo, il quale nel vasto patri-
monio della famiglia successe, Giantommaso Bove di Ses-
sa a 2/ aprile 1533 scrisse le solenni testamentarie di-
sposizioni della suddetta Giulia; ed ove a noi fosse slato

ossibile fra la scheda distruita dj quel notaio trovar
i contralti dell’epoca or detta, certamente maggiori no-
tizie avremmo oltenulo de’fasti dj i illustre famiglia e

B,

(2) In famil, Macris, p, 3, peg. 251 e 232,

dell’avo remotissimo di cui il suggello ci ha rivelato il
nome.

Dopo il1600 par che siasi in Sessa estinto il ramo del-

o e —— e ——
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la famiglia de Rogeriis, non trovandosi riportata nell’E-
lenco delle nobili famiglie di quell’epoca.

PasQuare MarrEs,

ERUZIONE DEL 1631

QUADR@ DI PALMI 4 PER § DI DOMENICO GARGIULGy

Mentre I'Italia superiore sul finire dell’anno 1631 era
spaventa'a dalla guerra e dalla carestia » come se fos-
sero pochi i mali che essa soffriva, il di 16 Dicembre
nella parte meridionale si udi presso Napoli con un suo-
no spaventevole una forte scossa di tremuoto e videsi il
Vesuvio aprirsi @ vomitar fuoco. Le . fiamme tortuosa-
mente ascendevano al Gielo miste a lampi ed a tuoni, e
mandando insoffribile fetore. Il di seguente erebbe I in.
cendio molto pii ela lava eopri vari paesi vicini,e minac-
ciava la stessa citta di Napoli, sulla quale cadeva la ce.
nere mistaalla pioggia,e si spargevorro tenebre che met-
tevano spavento. Ruggiva il monte sempreppit e molti-
plicando le fiamme il fumo ilfetore, vomitava acqua ce-
nere e bitume miste insieme; ed il fuoco come torrente
sgorgava nel mare che ritiravasi dal lido e bolliva an-
ch’esso terribilmente. Il popolo atterrito piangendo im-

(1) Liberiamo per quanto & in noi la parola data nella not®
della pag. 381, Anno 1X.0

5

plorava V'ajuto di Dio, ed iII' lerzo giorno poriarono in

rocessione la statua e le reliquie dgl martire San Gen-
paro. Chi pud dire con quante lagrime con quante pa-
role e con quant! modi quella_ buona gente pregava il
suo protetfore in quella terribile calamita? Le _donne
scapigliate, gli womini scalzi e coperti di sacco si batte-
vano con cilizi e corde, e confessavono pubblicamente i
loro peceati: I vicerg, il cardinale e tutli i nobili con
torchi acces! Seguivano la processione, la quale quande

ervenne Sul ponte della Maddalena, improvvisamente
jl vulcano quasi yhbidiente al comando del Santo cess®
quellincendio e quella ruina. 1l popolo giubiloso g
grazio Iddio e il suo protettore di questo miracolo, i
per voto del popolo coll’assentimento del Viceré fl:‘_co
Jocata sul ponte upa statua di San Gennaro in atto @ 26
cennare eglla mano al Vesavio.

Domenico Gargiulo, pittore napolelauo,“”ll"'a“,“"‘
minato lo Spadaro dall’arte del padre suo, "’de as“l’]'a“‘f
memoria di questo falto in un bellissimo qUacro che si
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conserva in Napoli dal Cavaliere D. Carlo Carafa di No-
ja, e che noi brevemente descriveremo. ‘

Queslo quadro veramente mirabile rappresenta pielo-
sissima scena. In una moltitudine di popolo vedi le re-
liquie del Santo precedute da lunga processione di frati,
dipreti e di gentiluomini, seguite dal Cardinale e dal
Viceré, di cui I’autore ha fatto i ritratti, ponendoli in
tal luogo che snbito ti vengono agli occhi. Lontauno il
Vesuvio da cui scorre la terribile lava, ha avvolto il capo
di densissimo fumo che tingel’aria di color grigio, e
tutto il paese maestrevolmento dipinto. Chi puo dirti de’
diversi gruppi del popolo? Qua un vomo che pubblica-
mente confessa i suoi peccati ad un cappuccino che met-
tendogli la mano sul capo mostra di assolverlo, ld don-
ue scapigliate, vecchi doloresi, persone di ogni condi-
zione che piangono e stendono la mani all’immagine del
Santo e con gli atti o pregono che cessasse il crudele
flagello. In questa parle una madre dolorosa strin-
gesi al seno il pargolello e piange e prega e teme
pel caro frutto delle viscere sue: in quella, persone ve-
stite di sacco con croce sulle spalle: chi sale su le case
€ su i terrazzi per vedere e pregare; chi volgesi al Vi-
ceré quasi cercasse da Jui ajulo in tanta miseria. Né so
dire quanta maesta ¢ nel voito delCardinale, sehhene il
vedi tulto umile di cristiana piela seguire la processione.
In somma & un quadro stupendo di stupendo fatto e ti
fa pascere mille affelti nel cuore. Altri due di egual pre-
gio dello stesso autore rappresentante la peste di Napoli
e il tumulto di Masaniello sono nel Real Museo : ma io
pensomi che questo sia di bellezza sorprendente perche
ti desta pel cuore tanti pielosi sentimenti, e la dolce fi-
danza in Dio che ascolta sempre chi a lui si volge.

AD UN AMICO ARTISTA CHE PARTE ALLA VOLTA DI ROMA

Se d’una gicja estasi
Che ci bed, sen muore,
Si pudre di memorie
La vita del dolore =
E la commossa mente
Immagina presente
De’ di passati il giubilo
Il ben che pii non &. —
Tale un contento insolito
Mi si destd nel petto;
Provai dell’amicizia
L’ onnipossente afetto;
Or corri in altro suolo
E me tu Jasci al duolo,
a sard grato all’anima
Mill S0vvenir di fe.
] 'Ne ﬁed'ﬁii prodigi
elia c'luade eterpa 3

'A

rte

Cainbei la Fe’ regnarono
COn Vece aliepny -

Sculti ne’ mon .

Ha il Ganto Gl
Fin quell s
quella polve intep,

E una favella ayra) | &

Done a sublime esempio“

orza I'ingegno acqui

La febbre?ifﬁla glogiaSla
Disvelera I’ Artista ;
E quando ardir novello
Inspiri il tuo pennello,
Emuala i grandi; e ai posteri
Il nome tuo ne andra,

PITTORESCGO.

Cola rimembra Napoli,
La placida marina,
Il sole splendidissimo,
Il ciel di Mergellina,
La magica riviera,
I gaudi della sera
Quando del disco argenteo
Riflette ua raggio il mar.
Udrai fra’ lieti circoli
Suonar corlesi accenli ;
T accoglieranno i plausi
Tra le straniere genti. —
Rammenta allor I'addio
Che a te dié il labbro mio,
Rammenta quella lagrima
Che il ciglio mio bagno!...
Grovannt PasQuaront

LA LANTERNA MAGICA

SCHIZZI LETTERARII, ARTISTICI, CRITICI E QUALCHE ALTRA €OSA

Serata ‘quarta.

IV. Ch.md_eremo » Tiprese a dire Schutzwer, le rap-
presentazmm.della m'a lanlerna con questa che ora ve-
dr.?le. — E ci apparve un gabinetto, che alla prima oc-
chiata ci sembro o di un notomista o almeno di un astro-
logo: tullo intorno scaffali e mensole e scansie: e ne’
scaffali sulle mensole e dentro le scansie crani e teschi
umani spolpali, di ogni forma e di ogni dimensione: ve
n’erano di fanciulli e di vecchi, di maschie di femmine,
e se non m’ingaond I’occhio, alcuni, pid che al cranio
dell’'uomo, si accostavano a quello dell’asino e della
volpe. Tra quegli ossami erano busli in gesso, e qual-
che capo disegnato a conlorni sopra larghe pergamene :
ed i capi ed i busti tulli segnati a scompartimenti, a
guisa di relicelle.

In mezzo a cotal porzione di cimitero stava ritto in
piedi un uomo vestito con quella cotal ricercata greitez-
za, ch’& propria de’ maestri di scuola di villaggio, quan.-
do credono di doversiazzimare per recarsiin una ragguar-
devole citia. Il paso avea grosso, la fronte corrugata e
stretta ; il mento rientrato si che il labbro superiore pro-
tendevasi come, ombrella sull’inferiore, intanto che ad
esso era ombrella il naso gigantesco. Che volete? Di so-
wiglianti figure se ne trovano parecchie pel mondo: e
tutte {Juante hanno una cerla aria di autorevole stupidez-
za, di posala arroganza, che ti fa ad un tempo dispetto
€ compassione. Uomini di tali sembianze si danno grdi-
Dariamente a scarlabellare manoscritti, di cui nop jnten-
dono il senso: a raccorre in uno i calendari puovi e
vgcchi; ad indagare di quanti chiodi si fermayano i fer-
ri sotto le unghie de’ cavalli romani: a studjare le fiso-
?amze splle dAourine di Giambattista la Porta ; ed in tut-

1 cotesli studi ripongono I’ ani ]
solazioni della v?la.g e B BRI e

S d

Seguitando I’esempio de’suoi confratelli, il Dostro

; dottore si era dato in anima e corpo alla frenologia, a

quella scienza cioé, che da talyni accidenti nella forma
del cranio umano, argomenta o crede argomentare qua-
le sia stata la passione predominante in quell’ vomo o
in quulla.donn.a‘ di cui si ha il cranio tra le mani. Ma
non vogliate gia pensare, che in siffatto studio si ver-

~ sasse con quel_]a profondita di esame, e con quella du-
" pitante operosita che anco da questa novella scienza sep-

g levare aleun che di vero; nulla di cib! sibbene e-
l; ficcatisi 10 tesla una quarantipa di aforismi, senza

discernimenlo e senza dubitare per poco delle sue sco-
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perte, sentenzia inappellabilmente, che quel cranio di
quella cotal forma si appartenne ad un incredulo, men-
tre che fu il capo pacifico di un uomo da bene; che
quell’altro cosi lungo era di un bandito, spavento de’
passeggieri ; e non fu in sostauza che la zucca di un ti-
mido antiquario : che I’altro messo , come rarissima co-
sa, dentro le vetrine, funientemeno che la testa di Gen-
giscan : e credereste che quel cranio fu rubato dalla fos-
sa di un onesto contadino ?

Per tal modo egli pone tutto quel che noi siamo nel-
le suture e negli angoli del nosiro cranio: e, sia vero
sia falso cid che argomenla dalle sue osservazioni, il fat-
to deve cedere alla scienza; come una volta gli astro-
ano farei credere che il mostro libero arbitrio
fosse una fandonia, perché pensavaoo tulto nelle nostre
operazioni e nella vita dipendere dalla ivfluenza de’pia-
neti: o sanctas gentes!

Ed invero & una delizia vedere uno di cotesti freno-
logi, sia che vada razzolando tra le macerie diun cimi-
tero per cavarne mascelle ed ossa parietali; sia che nel-
la sua stanza venga volgendo e rivolgendo tra le sue ma-
ni i crani di dieci generazioni; perchd gli si vede sulla
fronte e per entro gli occhiali campeggiare un non so
che di pazzo: e la sua bocca spalancarsi a sorridere con
una compiacenza beala! Per un frammento della testa
di Diogene darebbe I'oechio destro! per una occhiaia
del capitano Goazalvo, si lascerebbe tagliare tutte e due
le gambe! ed (incredibile amore per la scienza ) in
mancanza di altri crani, si farebbe tagliare la tesla, e,
spolpatala delicalamente, forse che osservandola giunge-
rebbe a dire! evviva la scienza! questa fu la testa di
unasino!

Uva volta accadde ( narrava il Germaniese ) ch? un
giovinetto , di quelli che pel mondo vanno a caccia di
gonzi per ridersela alle loro spalle, recossi da uno di
cotesti pazzi frenologi: e mostrandogli due crant, con
ana vocina tulta umilta , lo venne interrogando-intorno
ad essi, perche diceva, volersi-inizial:e in quella sua slu-
pendissima scienza. [nforeo gli occhiali sul naso, osser-
vo que’due crani minutamente il frenologo, e con voce
solenne ed autorevole:

— Questa, disse, che mi sta a sinistra fu la testa di
un uomo rotto ad ogni pitlt brutlo vizio — E questo che
vedi a destra & stato il capo di un formidabile masna-
diero. )

—- Ma Signore, nor vogliate dirlo ad anima vivente :
e la vostra mirabile scoperta rimanga detta fra noi in
confidenzal

— B perche?

— Perché quel cranio asinistra fu di vosiro Padre,
e I'altro appartenne al vostro babbo!

— Non pub essere : voi mentite — mio padre € mio
babbo furono onestissimi.

— Ebbene: ¢ fallace la vostra scienza! addio, Si-
gnore. .

— Fermatevi per caritd; fermatevi, o ch’io esco paz-
zo. E potreste provarmi che que’due erani furono del-
le buon’ anime de’ miei. . .

— Signore, ve lo giuro. . .

— Giurate ! Ebbene: dica il mondo che vuole; la mia
scienza non fallisce.

— Dunque i vostri anlenati....

— Buon giovinotto: I'uomo non deve rispondere che
della sua persona. Salviamo la riputazione della scien-
za, e ditemi ¢h’io sia figlio della befana. -~

Pensate, se a questo racconto dovemmo ridere di cuo-
re la brigata ed io: e 5 ciaseuno ebbe a dirpe delle sue-
Solo Schutzver se ne slava quieto e pensoso, com®
aspettando che si fosse falto fine a quel nostro rider®:
Per dirci qualche altra novelletta, o qualcuno de’s1%!

logi volev
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bizzarri pensieri. N& andd molto, che rivoltosi a me,
con quel suo ghigno pieno d’ironia:

— Signore, mi disse, ella sa come la scienza freno-
logica, in origine d'invenzione italiana , fu a’tempi no-
stri risuscitata e coltivata in Alemagoa. Al primo udir-
sene a parlare, come avviene di litte le cose nuove, si
mossero mille voci di lodi e di biasimo, di riverenza e
di scherno. Fra tante voci udissi quella di na cervello
strano e bizzarro; il quale, burlandosi delle esagera-
zioni de’ partigiani di questa nuova scienza, ne foce la
parodia in un librelto intitolato 5 Della umana fiscnom:a
argomentata dalla eranioscopia dell’ anima. —

— Che in sostanza sarebbe il rovescio della scienza
di Lavater e di Gall —

— Ne pitt né meno. Ed or si crederebbe, che vi fu-
rono taluni, che non pigliarono la cosa mica da scher-
zo : e si dierono a speculare con tutto I'intelletto intorno
a siffatta dotirina? — i

— Oh! potessi avere in mano quel libro; che cerlo
ve ne saranno delle curiose!

— Polro se le piace, appagare in parle la sua curio-
sitd —

— Ve ne sarei davvero ohbligato.—

E qui il nostro Germaniese tossi, sputd, e come se
avesse arringalo di su una catledra, gravemenle inco-
mincio:

— Si sa che il nostro volto, seguitando i movimenti
dell’anima ed atteggiandosi secondo i diversi affetii del
cuore , muola tanle volte di sembianza quante mula di
passione o di pensiero. Non si puo dire che.l uomo sde-
guato abbia il volto spianalo e sereno dell’uomo tran-
quillo : né la faceia dell’innamorato & paffula e grassoc.
cia come quella di un poeta classico. Ora, se incontra,,
che di una passione, pia che di un’altra, si abbia natu-
ralmente il germe nel cuore, o che ve Iabbiano inocu-
lato per abitudine, avverra che il volto sia stabilmeute
conformalto a coteslo affetto prevalente dell’ animo. E le
ragioni che di qoesta sua teoria melle in mezzo quel
mio conciltadino, sono sottili pit che non erediate.

Gli effelli, egli dice, sono in proporzione delle cagio-
ni, senza le quali non potrebbero esistere : cosi il fum(;

si leva da’ fumaiuoli per minuti, per ore, per giorai,
secondo che il fuoco seguita ad ardere per giorni per o-
re e per minuti : che se potesse aversi un fuoco perenne,
sarehbe perenne il fumo che ne dcriv_a. Ora che sono
altro le nostre passioni che un incendio, uo bollore che
ci sta nel bel mezzo del petto? E se quel bollore & pas-
saggiero , la manifestazione che se ne fa n volto & pas-
saggiera anch’ essa : e se perpetuo continuo incessante ,
del pari la fisonomia che lo esprime , per volgere di

iorni non muta, Quindi sigenerano i diversi aspetli, e
le tante forme di facce , 0““1{3 gli uomini gli vaoi dagli
altri si distinguono 3 perché in ciasenno degli uecmini &
una passione prfBVﬂlf’"[es € (uasi cardinale.

Di poi ( seguitando a dire ) jugegnosameate prende
a di“’,‘“s“'ﬁre’.Che.esaf“‘“ando con lungo studio I’ atteg-

iarsi dell’animo In ciascuna passione, se ne pud di leg-
gierl dedurre quale sia I'aspetto che debba corrispon-
del‘19_- Il timore , verbigrazia, raccoglie e costringe glt
spirill dentro al cuore, e quasi che ratirappa ( perde-
nivo 1a metafora ) ed impicciolisce I"anima; donde av-
viene €he un uomo di sua natura o per lunga abitudine
pourosd , mosipa ij volto accorciato, un collo attrattos il
muso 8retlo, quasi che volesse ritrarsi nel guscio cOMe
fala !umaﬁa , quando la toccano i fanciulli.

Odi a parlare di un superbo? Ebbene! perché questa
maledelta passione agita I'anima si, che la fa spumeg.
glare e gonfiare sopra se stessa, accade per questo che
il superbo gonfia la gola, porta alta la testa, proleso il
grugao; e se di sua natura & piccolo € mingherlino,
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cammina alzandosi in punta de’piedi, e soffia di continuo
per darsi a credere un pezzo grosso.

11 poeta fatlizio, da quel che glie ne dicono i roman-
zi, crede che la ispirazione sia una cosa balzana pazza
capricciosa : epperd per troppo pensarvi su viene a gua-
starsi 'anima ; ed ecco per conseguenza che corruga la
fronte, arviccia il naso, fiuta la luna, sganghera la hoc-
ca, e quanto pit si fa brutto, pia crede di essere ispi-
rato, Ne conosco assai di questi miserabili,

(n Frcnoiogist&. )

gegno, e modi cos}

non vi pare che

JSrenologial —
Ld intanto ch’ egli parlay,

ESPressivi ch' & una waraviglia. Or
questa scienga sia men fallace della

confrontando, con poca carii 10i a ridere; ed a venir
P ita crisliana, or questo or

quel volto a’ ritratti che egli ci fa,
irava pid eva. Ed j to
che se tiraya pit a lungo, a p“"ﬂcchiadi Ed. I? so;bce:‘oc:
cata la sua parte. noi sarebbe
E qui, senza dilungarmi , conchiudg g;,

buono e giudizioso Romualdo Schyyzy

endo, che il
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; rha, e non sen-
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L’invidia si sa, che ¢ una passione la quale si attacca
all'anima come la ruggine; e la penetra, la rode, la
consuma. Dacché avviene che all’invidioso si affila il na-
50, si assottiglia il mento, §’incavano le guance, e qua-
si che casca di dosso la vita. E perd quando le vostre
signorie vedono di cotesti volti sparuti e sottili, alla lar-
ga; ché se no "appestano col fiato.

E cosi va discorrendo di tutte le altre passioni, sieno
buone, sieno malyage ; € lo scriltore vi pone tanto in-

'\}“ \ X

B. Riceio 11,

_Questo, che vi ho narrato io vidj bella lapterna ma-
giea; e questo scrissi alla buona, sperando che qualche
utile potesse venirne a non pochi ceryellj. So. che talu.
ni che io non conosco, sentendosi 5 plmgert,a abbiapo
gridato: ma che torto & il mio ge i Germaniese se gli
reca atlorno dipinti su’suoi vetrj, Aliri. non so perche
mi ha scritto dl_cel?do s ¢he non era da,un buono i'::e«’.
gno scrivere cotali bazzecole ; ma né io s0no ug buono
mgegno, né tulle le cose da me seritte vogliono stimar-
si bazzecole. Df:l resto alcuni buoni vecchi mi han
dato ragione; M1 sono venuti di costa anche taluni gio-
vani studiosi e di giudizio; e cid basta. A chi non sono
andato a versi, e mi rincari il fitto,

P. P. Panzanese.

———
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CACCIA DEL CAIIOSCIO

La Francia non possiede che una sola specie del ge-' n

aere Antilope, cioé il Camoscio , al quale nei Pirenei &

zelle d’oriente, le cui truppe numerose animano i de-

serti dell’Asia e dell’Afiica, _

Il Camoscio non ha sempre frequeniato le inaccess!”

bili vette, ove adesso lo vediamo esiliato. Le .prnlo;{f’

subalpine sono la sua vera patria. Ma Vindustrioso 825

tator delle montagne molto non tardd ad insignorirs! ¢*
TOM. X,

(" i

) (Cnnciﬂ del Camﬂcio.)

slato dato il nome d’;sard. Codesto animale & nei nostri
climi il solo rappresentante di quel poetico tipo delle ga-

8, Puglia it

qUe'PIngui pascoli; a misura che P'uomo s'inolird, il Ca-
mOSCI0 8j aceostd alla cima delle Alpi, ed ora sifrovang
capanne cosirite con pietre a secco fin suilimiti de’ey.
muli dj ghiaceio. Alcuni pastori vi abitano per alquania
Setlimane, nel euor della state , colle lore 87¢Sge, & ng
scendono alle prime nevi per rifuggirs! Relle loro ga
panne subalpine. 5
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Altri non salgono tanlo in suj ma altraversano i
ghiacci per condurre leloro gregge a pascolare in mez-
30 a limitate, ma vigorose vegetazioni. Sull’orlo della
prima fenditura jche incontra nel ghiaccio, tutla la greg.
gia s'arresta; il pastore anima, eccilacoll’esempio I'arie-
te, capo di essa: questo d’un salto varca Iabisso, ed
immedialamente le pecore tutte, fedeli all’antico prover-
bio, si slanciano e varcanvo.

Cosi I'uomo ha tolto a} Camoscio sin ie parti pii ele-
vate del dominio &i lui, per darlo agli animali che ha
ridotti in serviti. Costretii a vivere in mezzo ad inacees-
sibili dirupi, ove crescono appena poche piante alpestri,
i Camosci vi rimangono isolati in piccioli bracchi, Nel
corso della notle, scendono tremando dalle loro solitu-
dini per pascer V'erbe pil tenere, e per bere un’acqua
meno gelida di queila ehe va sgocciolando dalle nevi

eterne : coll”occhic e coll’orecchio all’erta, dispongono
sentioelle in puoti propizi, le quali interrogano conlinua-
mente lo spazio, ed aspirano [laria colle parici aperte,
per iscuoprire il pid lieve odore sospetto. Appena una
delle sentinelle ha concepito il pit picciolo timore, cho
tosto melte un grido aculissimo . ¢ sparisce con lulli gli
altri , facendo balzi di 15 e di 20 piedi di lunghezza.

Per cogliere bn selvagginme cosi sospeltoso e cost
agile alla corsa, il cacciatore gareggia con lui di desires-
za e di perseveranza. Nelle Aipi deila Svizzera e del Ti-
rolo e nei Pirenei, il montanaro va con uguale ardore
alla caccia del Camoscio. La sera egli parte dalla sua
capanna, armato d'una_ pesante carabina, recando seco

un cannocchiale ed alquante provviste: passa.la nolte in
una caverna o accanlo ad un inucchio di pietre : prima
dello spuntar del gioroo, egli gia sta in aggualo sopra
an dirupo che domipa il pascolo solitario, vve la nolle
scendono i Camosci. Egii studia prima di tutto la dire-
zione della brezza mattutina, per collocarsi sotlo venlo
relativamente alla piceola mandra; quindi si appiaita
dietro la fenditura d'una rupe, onde vedere senza esser
veduto.

Quando I'alba biancheggia, egli sceglie la sua vittima
e nel momento in cui puo distinguere le due piccole
corna ricurve che ne adornano pid che non ne armano
la fronte, prende la mira e spara.

Avviene non di rado che il Camoscio non & colpito;
il‘! tal caso, la piccola mam!ra alierril:} bhalza qua e
2, gella da ogui parie sguardi sp’avenlal_:; ma non sem-
pre fugse: ayyesza agh scoppi fragorosi del tuono, al
fracasso delle valaughe, lo scoppio d’una carabina la
spavesta meno che pon la spavenlerebbe la vista d’un
eaccialore; il terrore I’abbandona in pochi istanli, e ris
torna e_ll pascolo. Ma ge un Camoscio & colpito, allora
tutti gli altri si dilegnang i yn baleno, ed il cacciator
trionfante esce dal gy aguuato, scende, raccogiie la
preda e seco la porta alla capanna. Se la bestia uccisa
€ una madre, 1 lighi le vimanpopo accanto, e si lascia-
no prendere o uccidere anzighy g0

La caccia dei Camosci @ ung yorg passione pei mon-
tanari _c!m vi si del_imauu. Fam":‘reddo, fatiche, dirupi,
precipizi, nulla gliiarresta, nullaigy sgomenta. Alcuni,
dgp? essersi rolta una gamba 1 quella cagein disastrosa,
vi rilornano zoppicando, predacendf{ 2 86 glegsi che un
di v.‘lasce.ranyu la pelle, come gia vela \agpiarono i

adri e gli avi loro.

Gi figuri il letlore un povero caceiatore fary

pararsi da lei.

! . £o.0d 0 per una
eaduta , incapace C.lll moversi, dlslesq sul ghiaceic in
fondo ad un precipizio, in un alla solitudine , gyq o’gui
wita & spariln, ove miup amico o parente polrebh, oo .
pritlo malgrado le piit attive ricerche; duranteil g5,
1o gli pimane UD filo di speranza: il sole splende ¢ 1q
riscalda un pocos ma giungela notle nmida, il freddq

gVintirizzisee lg membra,lo preade a poce & poco il son.
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no; ¢ foriero della morte! poiché,se sopravvive, che sarg
dilui? senza provviste, la fame, la sete cominceranpo
a fargli provare le loro torlure; lo svenlurato invochera
fa morte come il termive de’snoi mali: ma la morte non
esaudira i suoi voli che dopo qualche giorno di 1og-
mento.

Un altro pericolo minaccia il cacciator di Camosei
elle alte Alpi: ¢ la tempesta. Spesso & partito con tutle
le apparenze d'un tempo magnifico. Ma mentre egli se-
gue la caccia con ardore, inseguendo di rupe in rupe
la preda, il eielo improvvisamente si oscura, sorge il
vento che indi a poco si cangia in bufera impetuosa,
‘e nubi rapidamente si abbassano e lo avvolgono in una
notte profonda; tutlo & sparito intorno a lui, a segno chio
Pitt non riconosce le rupi pin vicine, deformate dalla
Pebl?ia » ed ingigantite., La bufera cresce ¢ lo incalz a;
ll‘muser_o si agerappa ad un masso per non esser preci-
pitato 1n ua abisso, che forse ndn & lungi da lui piu

- d'un passo. Ma il fragore della tempesta, la spessa

neve che gli volieggia d'intorno, il lampo che serpeg-
giando lo 'abhaglia, 1l fulmine che scoppia, e il cui rim-
bombo, ripercosso da cento parti, lo assorda, il senli-
mento della solitudine in cui si trova, quello della sua
debolezza, gh turbavo i sensi; la sua ragione vacilla ,
le sue {acoltd morali mivacciano di abbandonarlo. Leli
resisie ancora agli elemeati congiurati contro di I : ma
se I.ﬂ lotta si prg']ungn, egli soecombe per lo pin, si sten-
de Immoto appie del masso che aveva poc’anzi abbran-
calo, il sonno della morte gli aggrava le palpebre, e nen
st risveglia pii. .

~ Ove perd il cacciatore sorpreso dall’urzgano sia un
uomo veramente forte, ove la sua fermezza cresca col
crescere del pericolo, ove rimanga in piedi e cerchi a
sangue freddo di scoprire la strada malgrado loscurita
che lo circonda, egli pud ancora sperar di rivedere i
suois poiché ben di rado il pericolo & pitt forte dell’'uome
dotato di sangue freddo e d’intrepido coraggio.

DIZIONARIETTO ONOMATOLOGICO

DE NOMI PROPRI 1FALIANI DERIVATI DAL GRECO,

(Continuazione, vedi pag. dor. Anne IX',

Anasrasio. Risorto. La stessa etimologia. Diversi
pontefici hanno assunto un tal nome. I pilt antico viem
-segnato dal|’istoria.col nome di I nel 393. Questi il-
lustro il suo regno mercé la riconciliazione della chiesa
orientale coll’occidentale. Vien anche indicato con fal
nome un imperatore di Costantinopoli detto Auasiasio 1.°
chiamato il Silenziario, perché fu trato da] corpo de-
gli officiali cui incombeva di fare osservare il si[l)ﬂnZiO

nel palazzo,e fu collocato sul trono de“’lmperodi Oriente

nel 491, K anghe famoso un tal Anastasio, contempo-
raneo di Fozio, Bibliotecario della Chiesa romana, @
cba le giovp non poco €o’suoi consigli in oceasiona
de!lo scisma de’ Greqi. Era dottissimo nel greco e nel
latino , e si hanno di Jui molie versioni da queste dug
lingue, specialmente di eose ecelesiastiche.

AnaroLe. Da anatole, il levarsi di un astro, lo
spuntar del sole, personificazione di una delle dodici ore,
secondo Igino. I Greci alcune volte indicavano I’ Asia
minore sotto il nome di Anatolia, giaccht I’Asia minore
& all’orieute della Grecia. A 1

AmaTonio. La stessa etimologia, I primo di tal nome
fu S. Anatolio di Alessandria, vescoyo di Laodicea P'an-
no 269, € celebre pe’suoi studi in aritmelica, geometria,
figica , asironomia, grammatica e relioriea.
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Axonea. Uomo prode. (aner, andros). — Mol
uomini iliustri I'isloria ricorda con tal nome, ma 1 piu
antichi sono I'aposto’o, ed un altro di cul parfano le

- storie di Dione e di Eusebio, che si spaccio per Messia

e liberatore degli Ebrei nel tempo di Trajano, risve-
gliandone I’ entusiasmo che pareva sopilo. Li persuase
che si renderebberograti al Signore, e che finalmente
rientrerebhero vitloriesi in Gerusalemme, se esterminas-
sero tutti gl'infedeli ne’luoghi ove avevano sinagoghe.
Gli Ebrei sedotli da qucst’uomo, lrl_.uzl_darono_ pi di
220,000 persone nella Cirenaica e _nell isola _dl C:pr?q;
e giunsero fino a mangiarne je carni, ed a fu‘rm una cii-
tura de’ loro intestini, slmﬁnnnd?si pure il viso (;o[ san-
gue de sacrificali. Fu questa di tutle le_ cospirazioni
contro il genere nmano pel nosiro conlizente la pid
barbara e la pit spaventevole. .

Axcrro, Axcrrico. (da _a_ggelas) Messaggiero.Mer-
eurio aveva una figlia nominata Aggela, il carico della
quale era di annunziare a’morli “quello che facevano
sulla terra coloro che ad essi sopravvivevano.

Anicero. Tnvineibile; soprannome di un figlio di Er-
cole, da a privativa, e nicein vincere. — Fu anche di
tal nome il liberto di Nerone, capo dell’armata navale
di Miseno, I'empio eseculore della morte di Agrip-
pina e di Oitavia — Un Siro successore alla caltedra di
Pietro nell’anno 157 ebbe anche un tal nome, e soffri
il martirio sotto Marco Aurelio: la chiesa lo novero fra
i Santi. : _

Anxicio. La stessa etimologia di Aniceto.L'istoria par-
la con lode di un prefetlo del pretorio e console romano
di tal nome, il quale essendosi segnalato per la sua
umanita e saviezza, meritd il soprannome di probo. Ed
¢ degno di considerazione che i due filosoh persiani,
i quali vennero a veder S. Ambrogio in Milano nel 330,
passarono espressamenle per R(}ma Oﬂde avere ll Pla‘
cere di conversare con lui. ;

Antenio, da anthos fiore, quasi dicesse ﬁ9r|t9 . ab:
bellito, splendido, bello, ornato. — Due vomini illustri
porta I'istoria con tal nome, I'uno Costantinopolitano e
chiaro pel suo valore, sposo Flavia Eufemia unica fi-
glivola de!l’ Imperatore Marciano; scoufitti i Goti e gli
Unni, fu spedito in Tialia col titolo di Cesare, & fu pro-
clamato Augusto in aprile 467 dal senato e dal popolo.
Questo principe univa la pieta al coraggio , era zelante
per la giustizia e la religione, compassionevole verso gl’
1efelici. L'altro nacque a Tralles nella Lidia, e fu ar-
chitetto, scultore @ matematico, coevo dell’imperatore
Giustioiano, invenlore di una composizione molio apa-
loga all’odierna polvere da sparo, e I’architetto del fa-
moso tempio di S.Sofia di Costantinopoli. T. 8.

DOMERICO FRISARI

Elavati u!ﬁci con sagacia di provvedimento e retti-
tudine di an1imO minisirati, opere scientifiche o leltera-
rie con fine ingegno condotte, favorevoli vicissitudini
di tempi, avvevimenli propizi, formano la base suila
quale gli uomini ergono pressoché sempre il monumento
della loro fortuna e della loro gloria, Or se taluno sa-
lisse ad uguali‘onori senza cotali meszi, ¢ mulo vivendo
nella sua oscarita, spargesse lontano il sentore delle sue
virlti, come fiori, che, non visti, lungi diffondono i loro
olezzanti eflluvi, e richiamasse a se la reverenza dell’ u-
niversale, non direm noi che questa la & gloria supe-
riore ad ogni alira? B cosi fu di Domenico Frisari, del
quale porrd qui una breve memoria, a tanto consiglian-
domi un caldo sentimento di affeiio non che il sincer®
compianto dell’ universale i giudizio il pit esatto c¢he
della yita di un womo possa mai formarsi.
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Da generoso lignaggio nasceva il di 3 Gennajo 1800
in Bisceglie di Giulio de’'duchi di Scorrano e di Gene-
velfa Colsjanni. La grandezza de’suoi maggiori, in fallo
di armi @ di letlere distintissimi e di ragguardevoli uf-

“fici investiti, anzichd sveglare nell’apimo di lui un as-

sai eomune sentimento di maliotesa superbia, gli addi-
mostrava D'obbiigo ehe avea di toglierli a modello;
mnperocché la nobilld & un retaggio che si conserva
solo collivandolo, ma che smarriscesi da noi se con male
opere o pur con la ignavia nositra non sapplamo farlo
fruttare.

Tralascio discorrere il primo coltivamento morale e
seientifico del suo spirito: perocche argomento di quello
fu U'illibatezza de'costumi, che in ela assai giovane,
solo tra le voluttd e i seducenti incanti della capitale,
pon a’suoi coevi, ma a suoi maggiori il rendevan me-
delio; e pruova dell’altro fu la sublime precocita del-
Iintelletlo con che questa pianta eleltissima del giardi-
no d'Italia dava di bei frulti, quando appena i fiori se
ne aspetlavano. .

Difatti nel 1817 il chiarissimo arcidiacono Consiglio,
poscia Arcivescovo di Br?ndi_si, I"invitava perché isti-
tuisse i giovinetli del Seminario Biscegliese nell’arte di
ben formare un componimento per divisione di parti,
esposizione d'idee ed elaboratezza di elecuzione, Ecco
il Frisari, oltrepassato appena il terzo lustro dell'eld sua,
salire in catedra, e senza mercede alcuna detlare am-
maestramenti a giovani che per eta di mollo o avan-
zavano: e quanlo saggia fosse stata Ielezion del Con-
siglio, meglio dell'ammirazione che richiamo a sé nella
scuola, il dird quella che dopo sei mesi neila Universila
degli Studi riscoteva, allorché mosso dal nobile desi-
derio di ottener quella cattedra di elequenza, e vennio
in concorrenza co’ Puoti, cd’ Rossetti, co’Bianchi, co’
Fuoco, mirabilmente commentava quel sublime sonette
del cigno di Valchiusa:

Levommi il mio pensierc in parte ov’era

con belli e nuovi argomenti, e con pompa di sloriche
e filologiche erudizioni,rendendo ragione altresi del de-
cadimento della nostra letteratura e del swo risorgi-
“mento al tempo dell’Allighieri.N& solamente scrisse, ma
chiamato a rispondere ad altre quistioni letterarie che
gli si proponevano,, lo fece con tanta aggiustalezza dj
pensieri e varietd di coguizioni e l.eggladl‘la q: parole,
che diversi lellerali esteri convenull a presenziare j| gj.
mento di que’ valorosi, segnavano cou glota ne’ foro tac-
cuini a memoria duratura il nome del giovineltq Frisari.
Pur tuttavia quella cattedra a causa dell’ agsai gioving
old non oftenne; ma approvato a preferenza, dalla mo-
nificenza del Sovrano ventva ordinato che a premio.di
cotanto fosse al Frisari tribuito un mensuale assegna-
mento. b .
Fu in questo tempo cheil Frisari, o perché vagheg-
iasse alcun divisamento, o per quella forza di natura
che quasi con legge fisica altrae Ja nostra volonta verso
alcune cose mentre (Ea alire la ripulsa, diede animo
attesamente agli studi di dirito pubblico , economia
olitica, stoTia Umveapsgle lingue streniere, nelle co-
poscente de“*} quali diveone prestamente cosi profondo,
che esscndos1‘ nel 1820 aperto un concorso per I’ alyn-
pato diplomaticg s egli vi si espose, @ cosi falicemente,
¢he non 8910 oltenne questo, ma conosciutosi per quel
¢oneorso il gyo valore, fu nominalo uffiziale di earice
nel R. Ministero degli affari esteri.

Ecco il Frisari sul sentiero di una luminosa carriera,
c?].e avrebbe senza fallo generosamente percorso fino a°
piu alti gradi; ma per le sopravvenute peripezie egli
tranquillamente abbandonava la earica, SiCCOMe sepgy
malto allelto aveala acoottata, poiché I'u0™ grande non
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g’illude per esterni onori e vive grande mella immen-
sita dell’anima sua. ;

Ridottosi in patria e poscia a Trani il giovinetto
che tanto aveva nella stima de’sommi meritalo,non sep-
pe far disdetta al desiderio di alcuni giovani -che lo ri-
chiedevano di ammaestramento in fatto di diritto; diritlo
che il Frisari aveva profondamente studiato sotlo la di-
rezione di due giureconsulti che bastano essi soli a for-
mare un’epoca nella storia forense, parlo del barone
Winspeare e di Francesco Lauria.

. Pur tottavia ei non volle mai prolessare avvocheria,
perocché all’animo suo gentilissimo ripugnava che una

- (Toxexico Frisanr. )

dotiosi nugyamen'e nel'a citla cap'tale, visse sempre, ti-
.€erco, ne’crocchi di uomini eminenti per uffici o per
natali, stranjeri o nazionali che fossero: del cui sodali-
210 non fu maj ydito il Frisari menar vanto, come né&
pure delle sue nobil; parentele fu mai visto insuperbire.
Modesto di sua natura, non mai fece egli inutile sfoggio
di dottrina, che anzi piupa delle dotte seritture di lui
vide la luce tra noi..,. ., 5 gran danno della repubblica
letteraria e della scienzy legjslativa, che mass'me in un
discorso sulla giustizia universale avrebbe avuto un ve-
ro santuario di elettissime doltrine.

1l grido della sua fama echegiy intorno; e vel 1841,
PPavgusto monarea lo eleggeva a Ginds ’d' Trbunale
civile: noa guari dopo merits ;iaGmdme- : méz:cu.
ralore del Re in Dasilicata. Scaioned

Ma quella sventura che accompagns, i1 Frisari

pando per concorso meritava la catledra eloquenza
genzi ot_iener]a; quclla sventura che lo S0mmepeeva d0-

o pochi mesi ch’era stato eletto ad alunng g; Tomatico
ed vfliziale di carico; quella sventura Ch'ebbg T
nere pella vita privata, che fu vita distenti.,, . 0lla
svenfura che gli avvelenava il covtento che V;!l?iva li
dalla promozione togliendogli due giorni dopo 1 yige.
zione del decreto la dileltissima madre sua; quella gy
tura infige ch'@ compagna indivisibile della viry oq
unico patrimenio dell’vomo di lellere, non poteva g},

=
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tal facolta dovesse servire di scudo alle nefandigie e
scelleratezze degli uomini: sicché solamente due yolte
a difesa degl’infelici risono la sua voce nel foro,

Vissuto molli anni in questa vita oscura che spese-

solo in far tesoro di nuove dottrine, gli prese vaghezza
di visitare I'Italia e la Francia. Fu dopo questo viaggio
ch’egli venne in cima di ogni rinomanza; ché cono-
seiuto da ragguardevoli scienziati di quelle e di altre
contrade, questi non solo gli furono larghi di loro sin-
cera amicizia, ma predicarono dovunque le sue lodi, e
fu percid che il nome di lui’sono riverito sulle rive
dell’Arno, della Senna e del Tamigi; fu percio che ri-

G. Riceio lit,

bandonare Frisari nel punto pit brillante della sua vita
pubblica! ,

Assalito da fierissimo malore, non valse argomento
dell'arte a salvarnelo; e qui cade assai in acconcio rams
mentare la rassegnazione e |’imperturbabilita del no-
stro valentuomo, il quale tormentato dall’infermita ,
tormentato da svariale e doloresissime operazioni-ceru-
siche, tormenlato dal pensiero di una vita tronca nella
vigoria degli apni e sull’alba degli onori, non un sn-
spiro diede di dolore, non un gemito, pon un lamento;
ma allorchi senti manecarsi la vita, chiese santamente 1
counforli della religione, raccomandp agli amici la sua
memoria , bacid la mano per gratitudine al suo opera-
tore, e rivollosi al sacerdole che I"assisteva: ¢ Il sacri-
« ficio ¢ fatto, disse, vissi abbastanza; ora parlalemi so-
« lamente di Dio, »

. Cosi quel magnanimo ch’ehbe pregio di ogni corte-
sia, lealta di amicizia, profondita di dollrine, franchezza
di animo, nobilta di sentimenti, prudenza dj discorso e
generosila di cuore sollo una vesle di severita, il di 28
Maggio 1845 rendeva V’dnima henedstta tranquilla-
mente , poiché il giorno di morte per Puomo giusto e
gventurato & giorno di calma dopo i travagli del cuore,
& giorno di g.lona e di Compenso a tulta una vita vir-
juosamente vivula.

Fapio pr Domexico CARCANE,

T I
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‘{I, LEONE SAID IN ALGERI-

Narransi meraviglie di questo leone _addomeshcglo
che vedesi in Alger: nella casa del Console di Svezia.
Esso vanta la pitt alta nobiltd leonina, e discende m.lI:-
nea retta dalla gran razza di Numidia. La sua pelle.
& di color fulvo con macchie nere, € di un bel nero di
velluto son pure le orecchie , la_cogia ele mm_pe.lfauw_,
strisce nere s inlrecciano @ si riuniscono in Civersi
punli lungo le gambe, e due segni egualmenle neri si-

tuati obliquamente all’angolo interno delle pupille si-
mili nella forma a

-

d un’ oliva allunsala, danno all leone (

Said un’aria di civetteria che raltempera a meraviglia
I’innala sua ferocia. '

Said nacque nelle montagne di Biskara, ove dell’etd
di tre mesi [u preso e condotto in Algeri. Comprollo il
Console di Svezia, ed in sua casa ebbe quell'educazione
che lo ha reso famoso, e che potrebbe dare a tutll quelli
della sua specie un’alla opinione delle‘l civilta europea.

L’ appartamento che Said occupa & posto a pian ter-
reno nella corteinterna,a lato della stanza da mangiare:
oltima situazione per un leone specialmente di buon ap-

( 11 leone Said in Algeri.)

petito. Inoltre ha esso il piacere di veder passare da cold
i molii visitatori che entrano in casa, @ di ricevere le
earezze di tutti; il che fa con tanta buona grazia e si a
proposilo, che facilmente si pup dalla maggiore o mi-
nore pulitezza ed affezione con cui (_:om‘.nsp_c_nde al saluto
ed alle carezze dedqrre il grado di amicizia @ di econ-
fidenza de’ carezzanti con la famiglia del suo padrone.
Soprattutio poi Said si mostra eompiacente e gentile
col bel sesso, e le signore di casa giungono a servirsene
come di docilissimo destriero nel modo appunto espresso
in questo disegoo. Pure non ¢ esso il leone amoroso di
la Fontaine che si lasciava limare i dentiz la mansut
tadine di Said, la docilita sua son dovute esclusivament®
10na educazione.
a‘“aSihlEnomzonta un fatto di questo leone che lo farei:_’ibg
porre al paragone di quello di Androcle pel suo P

G, Riecio lLite

e per la riconoscenza di cui si mostra capace. Un gmr(i
no il suo padrone B§Sef1d051 accorto che €550 so!?'nva‘e
era malinconico, gli si accostd con quella inquietudine
che naiui’ﬂ_hﬂefﬂe desta lo stato malsano di una bestia st
cara e fornita di tante belle qualita. Vedevansi sul labbro
inferiore di Said aleune gocee di sangue; il signor D...
steseil braccio, ed osservando che il leone apriva la gola
er mostrargliela, intrepidamente v'introdusse la manot:
pe [rasse Una grande mignatla, che noo si sa come 31"1*]53
attaccala in yoa delle pieghe onzzoulgh e rugose aua-
gola. Said soffi eroicamente 'operazione, finita la qum
le tracanny d’un fato tutta 'acqua di cui era rtpW“:t,v e
scodella, ¢ si pose in seguito a guardare ah?‘:"elsii
mente il suo padrone e la migralta nemica hvgv; i
pavimento di marmo vomitava il sangue ¢heé & ngo-

jalo. Un minute dopo Said si mustro di allegreSimo umore,
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Questo leone mangia tre volte, e beve quattordici o
quindici volte in ciascun giorno. "Ei si lascia volenlieri
pulire e peltinare, esi mostra in tullo e per tutto vna
carezzevole e maravigliosa fiera, -da disgradare il leone
stesso di Carler, e quanti mai finora si sono offerti a spel-
tacolo della superiorita dellintelligenza umana sulla
forza e feroeia de’ bruti.

VoRaA

Sei fasciata di crefa, haj gravi I'ali,
Vedi chiusi in un velo
Quelli, che Dio t; di¢, raggi immortali
N Pur guardi al cielo
Guﬁzdi:] ! U0l nembi d’or, le accese sere,
i gemmate procelle
all'Iride stillante, e soli e sfere,

7

e
ey

vedemmo gli enormi ripari che'si erede siano rovine
dell’antica Ninive. I primo tumulo ha circa tre quarti
di miglio di circonlerenza, ed ha la stessa forma e pres-
soché la slessa altezza di quelli che vedemmo a Sysa.
La circonferenza dell’altro non & tanto considerabile
ma I’allezza & maggiore, ed ivi & la tomba del profeta
- Giona, intorno a cui sorse a poco a poco un villaggio,
detto Nuniu. » '

Il capitano Kinneir soggiunge che gli Ebrei vanno in
pellegrinaggio a visitar questa tomba, che & di piccola
costruzione, di nessuna Imporianza, e sormontata da

una cupola. Alcuni credeno che quel riparo sia stato e-
retio da Nadir Sh:h, quando assedid Mosul. Ma quesia
Opinione_, a giudizio del capitano Kinneir, & mal fon-
data, poiche non rassomiglia per moedo alcuno a quella
opere che suol fare un esercito come era quello di Na-
dir Shah. « Non posso dunque dubitare, dic’egli, che
Gueste non siano tracce di qualche antica citld, proba-
bilmente di Ninive, o di quella Larissa descritta da Se-
nofonte. » Quanto-a Mosul, & dessa una terra di tristg

; o] 1 E luna e stelle!
0 Prigioniera giovinelta ancora,
Dima inbamorata, 1
O farfalla de’cieli, apri allavrora
L’ala inceppatal
Vola, vola, ma pria che al g:l:l i affidi
Una sola favilla
Piova dall’ali tue, poi questi lidi
Lascia tranquillal

aspelto e di nessuna importanza.

Queste rovine furouo quindi visitate dal signor Rich,
rappresentante a Bagdad la Compagnia dell'[udie Orien-
tali. Questi avanzi giaceiono sulla sponda orientale del
Tigri (1). Al nord si elevano le mantagne di Gara, sul-
la catena delle quali & fama che la neve si mantenea
lra le fessure delle rocee da un anno alValtro. | Tigri
In questo luogo & large circa qualtrocento piedi, e la
sua profondita & quasi sempre di dodici piedi. Presso

- Di morte il soffio redentor ti sciolga
Da tuoi ceppi diletti,
Nelle sue tende un altro ciel ti accolga,
Vola, che aspetti ¢
Oh non vedi le tante anime cinte
Di loro argentea stola,
Della fiamma degli angeli dipiulé?
Mirale e vola]
Oh non odi dei cembali gemmaj
Un’ armonia di cielo?
Un canto di cherubi irradiati?
Frangi il tuo velo!
Ed intanto miglior veste trapunta
Di pianeli t' indossa,
Anima mia, I'ora del volo & giunta,
S‘apre una fossa !

quesio ponte si & comballuta la famosa battaglia tra i
soldati di Cosroe e quelli d’Eraclio, di cui parlammo
pec’anzi. Al capo orientale del ponte si trovarono molti
avanzi di anlichild , consistenli, la maggior parte, in
malloni, in frammenti di gesso, alcuni dei quali sono
coperti d’iscrizioni in carallere cuneilorme (2). Visi
trovano inoltre alcuni antichi passaggi, con aperture
che mellono le une dentro le altre, oscuri, angusti, fatti
a volta, come se fossero stati eostrutti per esservi depo-
sitati i cadaveri.

Il'sig, Rich cavaley traverso I"area di Ninive sino al
primo muro del recinto; e scoperse una specie di ghia-
lala, donde spesso, come anche fuori delle mura dell’ a-
rea, si scayano grosse pietre layorate. Vi corre quindi
un fo_ssalo assal regolare ; oltre questo, un muro N
quindi un aliro pitt grosso del primo. ¢ L’area di Nini-

1vi le tue consorli ossa staranno ,
Ma coperte di fiori, - -
la rugiada lor vi stilleranno
Ol Gli amici cori.
8loniera gigvinetla ancora,
™a chiusa in yp velo,
rfalla gg; cieli, & giunta I'ora.
Vola al tuo cielo!
Ferice Bisazzy.
-‘-\"—h_

T @
(Conh'.n-, vedi pag. l"h)
inora abbiam 9o A
i }fndore ol N?nit:ep-azlralo dell’ antica Brand,

p IDIve ; Ora porgeremo yp, 3 222 € dello
zione dellg rovine che ne rimangono, Poieh':eva deseri-
alcuni seritlori pretendano che sia sparity pe. Sebbene
vere di qoesta vasta cittd , eerto & che prmso" g?o la pol.
sislono pal‘f.e delle sue mura, QOgy| Sug-

Mosul fu visitata dal capitano Kinpeir negli any:
¢ 1814, ¢ Circa un miglio prima di giungere :nl;]ls]g

dice egli, passammo presso dug lumuli fayy; ad art?.: ,
e

ve, dice il sig. Rich, misurala a occhio, ¢ larga circa un
miglio e mezz0 o due miglia, e lunga quatiro. Sulla ri«
viera dal lalo occidenlale si veggono solamente le ro-
vine d’un muro; osservai la stessa cosa all’estremita
del nord e del snd; ma dal lato origntale giacciono gli
avanzi di tre muri, ' =

Il sig. Rich non vide agli angoli delle mura traceia
alcuna di torri, di hastioni o d’altra simi] opera. Queste
Iaura non sono pitt alte di dieci o quindic; iedis oo
strutte di grosse pietre eonce e di malop; posﬁ in linea
perpendicolare. Si trovarono stoviglie, altri frammenti
ng’hi!onesi_ e maccrig vicino ad upa coﬁinn detta Montg
di Kogun]nk, la cui altezza quasi quarantatrg piedi
e la circonferenza 76915 scabrosi ed ardui ne sonoi
fianchi, bella e quasl piana la vetta,

Or fa alcuni anni, si scoperse un enorme macigno di
color grigio, alto circa dieci o undici piedi, dove era
intagliato un bassorilievo rappresentante uomini ed ani-
mali. Tutti gli abitaoti di Mosul si partirono di casa per
andar a vedere questo importanle avanzo d’ antichita ;

1) Diadoro dice che Ninive sorgeva sulle sponde dell’ Bu-
frate, ma non & vero.
(2) Uno di questi mattoni si pug yedore nel Museo Brijag.

nico.

_cinlto, che forse era l'area del quartiere reale, poiché &

‘sono ingombre, in gran parle,
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ma nessuno si diede pensicro di conservarlo, siceh® in
pochi giorai fu messo in pezzi e distrutto. /

Io quella che il sig. Rich cavaleava lungo il fianco
eslerno delle muraglie, la sua allenzione s volse tutto
ad un’opera cerlo apparienente a remolissimn tewpi.
¢ Alcune persone, dic egli, andando in cerca di pietre,
scavarono un buco nella terra , donde eslrassero gross
macigni lavorali con bitume rappreso nll.mtornc._Ml
feci ad esaminare 10 scavo, e lo trovai profondo circa
dieci piedi, con entro evormi pieire Sk
tre da bitume e cemento. _Vldz 1n9!tre a I..'lln'I strati di
argilla rossiccia , indurilasi come il matlone; dma non
v era la meooma apparenza che visi fossero adoperate
eanne e paglia. Frovammo fra !e‘ macerie aic‘!m‘; fr“anll- i
menti di stoviglie; ma dalla qualitd della superiicie qel a
terra non si pud argomentare .qua_l genere d qddizm vi
slesse sopra. Riesce anche difficile a deterl'nlazarg sin
dove si estendano le vestigia delle case al dila del re-

certo impossibile ehe vi si polesse conlener tulla quanta
la citta di Ninive. » n ) s

« Traune le rovine di aleune gigantesche forn', dice
Morier , come sarebbe quella di Babele o di Belo, le
eitta di Babilonia e di Ninive sono talmente prosirate a
terra, che nulla se ne pud r:.cnnoscere,, se ne logl_l po-
che ineguaglianze della superficie dov'esse un giorno
sorgevano. -

« L’umile tenda del’Arabo omai sola occupa il luogo
che anticamente adornavano i palazzi del re; e l'ar-
mento, in cerca di pochi fili d’erba, si arrampica tra 1
caduli frammenti della pristina magnificenza. PQ;;}O:}-
de del’’Eufrate e del Tigri, gia cosi floride, cost ri enit_:.,
di cespugli, di bos_c‘n,}; ie
el % ; i &
fille, impenetrabili; e l.’mh:l'nu della cl)ni!afif} ,bgullloed’
tile e ricco per canali inuumerevoli, oggidi € bru
ai vegelazione , vuolo d’ogni abitante. »

o‘r - - -
®Yy’& un muro Ira queste rovine, presso cul si raduna-

& e o

unite le une all’al- |

e
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po ogni anno i contadini del paese circonvicino per sa-
crificare una pecora fra canti, musiche ed altre feste.
Questo rito & di gran lunga anteriore alla religione che

di presente vi domina. 3 .
¢ i dice il signor Rich, che deve farsi

« L’osservazione, .
prima alla mente del viaggiatore anche il meno accorto,
si & quella che totte le vestigia sinora scoperle appar-
tengono all’etd stessa. Possiamo chiamar in d,ubl’no se
quesle rovine siano piatlosto di Ninive che d“un_nltra
citld; ma nessuno pud esilare un momen!o a giudicarle
wutte dell’epoca stessa e dello stesso caraltere. »

Il sig. Rich prese le misure dei monticelli ch? sorgo-
no ancora fra queste rovine, € non dimentico d mmde:
re il proprio nome sopra quello che si chiama Pozzo di
Tishe. « I viaggiatori, dic egli, nel fervore d'un gen-
tile entusiasme, quando la sua memoria sara cancellata
dal torrente degli anni, stupiranno in leggere il nome
di Maria Ricb (1), la coraggiosa douna che ha visitate
le rovine di Ninive. »

Dacché si trovarono grosse pietre conunesse fra loro
eon bilume e cemenlo, il siz. Rich inclina a credere
che siasi fatto poco uso di mattoni nell’ edificare quella
vasta citta. Tuttavia 0on v ha nulla di certo rlgl_lardo
alla sua architettura; poich®; sebbene le mura st pos-
sano tracciare in molte e differenti direzioni , non rima-
ne a’di nostri che aleuni argini, qualche mattone, e gros-
#e pietre lavorate in maniera da mostrare apertamen-
te che un giorno formavano case o templi d’'una cittd (2)-

(x) Figlia di Giacomo Mackintosh e moglie di Rich,
(2) Erodoto, Diodoro Sictlo, Eliano, Pridesux, Rollinty
s“‘dﬂheuaze. Gibboa, Rees, Browsler, Kinneir, Morier e Rioh-
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ALLA MIA PATRIA
SINETTO.

Come alla patria fornar si puote
Quando i & perso madre od amore?,

Gz0. Prama,

O cara all’amor mio patria diletta,
A te I'anima anela, a te che sei
Solo conforto ai tristi pensier miei
Or che pulla quaggit pitt mi diletta . . .
Quando fia mai che assiso in sulla velta
Del natio colle, alfine io mi ricrei
All’ aura molle , ai dolei fiati, ai bei
* Canti di mattutina allodoletta? . . .
Ahi non pitt vi vedro luoghi beati,
Non pit mi assiderd nell’ ultim’ ore
Solo e pensoso su’tuoi molii prati!
E come a te tornar polria , se’l core
Mi rifugge all’idea di tristi fati
Di spenta madre e di perduto amore . . . .

Orravio CarrLucero di drigno. -

ANFITRATRO DI ARLES.

L’anfiteatro d’Arles & uno de’piti leggiadri edifici d.]?
i Romani abbiano costrutto sul territorio francese: pia
vasto di quello di Nimes, & c_og:’esso di forma.l ellittica: il
suo gran diametro, che si d‘mge da seltentrione a mes-
z0di, & lungo forse 140 metri ; quello di Nimes solo 133.
La larghezza & di 103 metri; ad ogni piano dell’edifi-
zio scorgesi uona serie di ‘sessanta archi ,.destlna}l uell5
al pian terreno a dar adito alle gallerie inferiori, a’posti
riservali agl’ imperatori, ai decemviri che amminisira-
vano la colonia, ai decurioni e ai cavalieri; que}h al
primo piano a rischiarare una galleria conducente i gra-
dini disposti pel popolo e per le ultime classi della socie-
ta. Questi due piani della facciata sono ornati di pilasiri
d’ordine dorico, sui quali riposauo colonne corintie fer-
me ne’ capitelli che soslengono le arcate del primo pia-
no: tutta la parte superiore, ch’era composta d’un corni-
cione a sopraornati attici, fu t.ilsl_rulla gia da tempi re.
motissimi ; di pia, furono sguernite tutte le chiavi dagh
archivolti, la qual cosa da al monumento un aspetio sin-
golare, formando le sessanta curve degli archi sulla volta
un frastaglio a festoni. Altre mutilazioni sofferse la fac-
ciata: allestremita d’una via che coudupe, alf’ edificio ,
fu stabilita un’immensa aperiura, sopprimendo il corni-
ciooe e la centina del pl‘l_lﬂo_ord"le per non avere che
una sola arcata nei due piani: questa breccia fa temere
sai della soliditd delle cosiruzioni,
. anfiteatro d’Arles,come tutli i monumenti dello stes-
so geuere, conleneva nel suo interno gran quantita di
radini di pielra,seguendo la curvatura elittica del mure
di fronte, separali da apposite divisioni, come s’é_veduto
pitt sOprds ?m‘ie tener distinte le classi della societa ro-
mana, 1 P11 Nell'ording gerarchico, oceupavano i se-
dili infer1or! pit viginj allo spettacolo 3 gli ultimi arriva-
vano fin® alla sumpm g oqvea come ne'moderai nostri tea:
tri. Qusto Complesso di gradini formante come un i
mens0 1mbulo, chiamato eavea, era nella sua parte b3
sa limitato da un muro d’appoggio o podio che eiree®"
dava 'avena, vasto spazio libero, coperto di sabbi, ‘j°.‘i'a
si lenevang i giuochi ed i combattimenti. T"e“l.“;lm "
speltalori a un dipresso doveano trovar luog® sul han-
chi dell’anfiteatro d’Arles. Quello di Nimes, MORO @sla-

as
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so, ne conteneva, dietro calcoli facili e positivi, 24,000.

Alcuni autori attribuiscono la costruzione di questo
immenso edificio all'imperatore Probo; ma quest’asser-
zione non s'appoggia a sufficienti prove. Checché sia di
¢id, 'anno 255 della nostra era,l'imperator Gallo vi fe'ce.
lebrare giuochi a commemorazione delle vittorie riportas
te nelle Gallie: Costantino di¢ in preda alle fiere i prigio-
nieri fatli ai Franchi Brutteri, e la carnificina durd parec-
chi giorni. Suo figlio vi celebro pubbliche feste nel 350

e e LIS S
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Maggioriano vi dié magnifici spettacoli. Childeberto nel
539 fe’ristaurar I’anfiteatro per rinnovarvi i combatti-
menti gia dal cristianesimo dannati nel secolo prece-
dente, e da un editto di Onorio ridotti a lotle d"uomo
conlro uomo. Mal eseguili e geltati la a casaccio sono
i lavori fatti per ordine di Clodoveo, singolarmente al
muro del podio.

Dopo la caduta dell’Tmpero Romano e I'abolizione dei
crudeli piaceri dell'anfiteatro, vennero le dissensioni po.

- 8. Puglia lit,

( Anfiteatro d’Arles, )

litiche e le lotte contro i Barberi del Nord dell’Africa.
Allorch i Normannj g j Saraceni invasero la Francia,
gli abitanti di Arles fecerg della loro arena una fortezza
che divenne la logo Cittadella : quatlro. grandi torri fu-
rono costrulle allestremiyy g, grande e del piccolo asse
per proleggere le entrate Principali; si ammonticchia-
rc;no mucchi di terra nelle gatlerie inferiori per mettersi
al coperto d} qualche JMProvvisa goppresa; miserabili
case si fabbricarono sui gradini g g F h’]‘ ¢ allog-
giare gli abitanti che vi si rine B 2pn 01 A

h"lu(lev l .

A & 5 a 1as

sedi.Questo stato di cose durd daseqc,l:‘;ud;l;‘:;‘lt:’eg I'an-
9

fiteatro diventd, difei quasi,una citti p; : .
de: vi si eressero capp(falle a san Michp;f: ?la ﬂe_“‘:ﬁ:::;_
gioni consacrarono la memoria della di;arl?c:s "Sara-
ceni operata da Carlo Martello, Pipino e Qa:Il I\; 0
Finalmente la pace fece cangiare all’arena d?A el‘gule;
militare sua deslinazione, e la bassa e R

e —

Misera popola-

l

zione della citla, dopo il Medio Evo, trovd un asilo in
quelle meschine baracche, la cui costruzione era in par-
te stata causa della ruina del monumepto - il 'qualg in
oggi, per ordine del Municipio di Arles(l)’viene sgom-
brato e ristaurato, com’era un dj pensie[’:) di France-
sco L. Il piu delle case furono comprate e rase; aspor-

tandone le macerie, si ritrovarono moltissimi gradi. -

ni al lor posto, € il suolo dell’arena e il muro del podio
che la circonda rividero la Juce.' Arles ha dunque ri-
cuperato il suo piu bel monumento : rimangono ancora
a fare alcuni lavori per condurre a fine quest’ opera di

g 1 4 a2t .
ristaurazione, ed & a sperarsi di vederla quanto prima
compiuta,

(1) Lo stato sestiene la pig or Th cite
ta d'Arles vi conlrihuisce? gran parte della spesa, e fa cit

. -
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1L GENERALE BERTRAND

Due pomi, che la piit inconciliabile antitesi del mon- ﬂ

do terrd sempre divisi nell’ opinione degli uomini, sono

stati non ha guari ravvicinati da morte alla distanza di
un mese 'un dall’altroj ché non vi & stato maggior di-

G, Mariani ht,

(T GESERALE BeRTRAND )

vario di tempo tra la morte di Hudson Lowe e quella
del generale Bertrand.
Il generale Eurico Graziano, conte Bertrand, nacque
a Chateaureux il 28 Marzo 1773 da un’onorata famiglia
del Berry. Avviato per la carriera civile, si addisse per
gli avvenimenli del tempo a quella delle armi. Servi da
sollo-tenente nel 1795 al 1796 pell’esercito de’ l‘irennf.
Fece parte nel 97 de'\’ambasciata per Costantinopoli.
Compreso ella spedizione di Egitto, si distinse pria sot-
10 gli occhi del gran Capitano, poi sotto Klieber nell2
fortificazione delle piazze ed in rilevanti servigi che g%
fruttarono i brevetli di tenente-colonnello, di colon-
nello e di general di brigata, che ricevé in una Vo ‘i“’
quando fu possibile far arrivare nell’ Egitto un yascello
all’esercito francese.
TOXM. X.

L’occasione in cui Napoleone poté ineglio apprezzare
Je stimabili qualita di Bertrand ed accordargli quell’a-
micizia tanto ben corrisposta, fu al campo di Saint Omer
pel 1804, Nuove pruove gliene diede alla battaglia di

_ Austerlitz il 2 dicemhre 1805, quando terminata la pu-

na, fa veduto alla testa di un debol corpo che coman-
dava, meénare avanti un gran numero di prigionieri ©
diciannove pegyi di cannoni tolti al nemico. Meritd per
questo fatio 4 essere annoverato fra gli ajutanti di cam=
po di Napoleone, che gli commise di attaccare la fortez-
za di Spandaw, cui Bertrand ridusse a capitolaré il 23
Ottobre 1806. Altre prodezze nel Friedland il 14 giu -
800 1807 gli fruttarono gli elogi dell’ Imperatore, taato
pilt lusinghieri, in quanto che non era 5{(3'”0;11 farne
per compiacenza o alla cieca. Verso I (‘in@ del 1809
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nella battaglia di Essling, rese Bertrand quel segnalato
servigio della rapida ed ardita costruzione di un ponte
sul Danubio, che oltre alla riconoscenza dell’armata, gli
meritd pit tardi I'onore di venir registrato da Napoleo-
ne nelle sue Memorie. Per I'ingegnosa ed attiva abilita
del medesimo poté un’altra volta I’armata francese ri-
strztta in Untex Lobau, una delle isole del Danubio,
traversar questo fiume per portarsi sul campo di batta-
glia di Wagram.

Avendo Bertrand accompagnato Napoleone nel 1812
in Russia ed ip Sassonia, il valore addimostrato in quelle
campagne gli fece guadagnare tale stima di lui, che,
morto Duroc a Warlschen, fu egli nominato gran ma-
resciallo del palazzo. — Pni Bertrand si avanzava negli
onori, pitt le sue prodezze divenivano slrepitose. A Lut-
zen e Baulzen sostenne colla sua bravura la riputazione
acquislata. Combattendo in diverse circostanze e quasi
sempre con vantaggio, se il 6 settembre 1813 fu meno
felice a Donnewilz in un allacco contro il principe reale
di Svezia che aveva tradito la bandiera francese, e se il
general prussiano fe’provargli al passaggio dell’Elba a’
16 Ottobre uona perdita assai natevole, cid fu perché
la fortuna sembrava voler, come gli aliri alleati , ab-
bandonar I armi francesi. Il giorno appresso perd ri-
pigliato I’attacco , impadronitosi Bertrand nel 18 di
‘Weissenfeld e del ponte sullaSdalh,protesse eflicacemen-
te la ritirata dell’esercito in tre giornate conseculive
che formarono in certo. modo una sola ed interminabile
battaglia. Piu altri simili servigi egli rese eol suo perse-
veranle coraggio per salvare gli ultimi e gloriosi avan-
zi dell’armata.

Ritorpato a Parigi in gennajo 1814, Bertrand fu no-
minato ajutante maggiore generale della guardia nazio-
nale, nelle cui funzioni stette poco tempo per aver do-
vulo ripartire in Febbrajo per la campagna di Champa-
gne, ove Napoleone spiegd, nella situazione che il tra-
dimento rendeva disperata , tulto cid che il genio della
guerra puo concepire ed eseguire di pii maraviglioso.
Dopo la eapitolazione di Parigi, Bertrand, fedele nella
sventura come nel tempo della gloria e della potenza,
noa esitdo punto di seguir Napoleone. Prima pero di sod-
disfare a questo ch’ei chiamava debito della ricovoscen-
za e dell’onore, solto Valtro titolo di Francese, non men
sacro inpanzi ai suoi occhi di quello di amico fedele, ei
fece il dover suo verso la Francia,dichiarando ch’ei re-
stava suddito del Re, malgrado che fosse andato a chin-
dersi coll'imperatore nell'isola d'Elba.

: In meno di un anno preparato e provocalo il ritorno
I.'ll Napoleoneg in Francia, il conte Bertrand imbarcavasi
il 26 febbraio in qualita di maggiore:generale alla testa

i 800 frauqesi, la cui bandiera e coccarda bastarono
per riconquistare a Napoleoae quel che aveva perdulo.
LI 20 Marzo entrava coll’ [mperatore nelle Tuillerie ,
ove immediatamente riprege |o funzioni di gran-mare-
sciallo.

_ Bertrand piu Chff altri contribyi eolla sua attivitd alla
ricomposizione dell’armata. Veqp, hen . la plormila
di Wa}erloo. Andatovi con Napoleoge :?‘%ubigle iy
trarieta della fqrtun? che,l-l coraggio n’on Lalkaa #ime

etlare, e ne ritornd coll’ imperatore s o R Py

o ! o : on lasciarlo

in mai. A Parigi, alla Malmaison, a Rochef, |

=Ry K bl % efort, su
Bellerofonte, a Sant’Elena ei confuse il suq o i dary
quello dell'uomo straordinario, alla cui glorias ) she
fosse creduta nelle generazioni future una f""’ﬂiaps‘:;eb-
be forse mancato qualche cosa , se tanta sw,mu’m il
avesse suscilato in Bertrand la pit sublime devozigge
di cui la storia offra esempio. ) 3

Ma la Svenlura,,laffeznong e la virll non valsgyg ,
speguere |'odio ne’suol nemici; ec! il giorno 7 maggi,
1316 il consiglio di guerra della prima divisione mililape

o
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condanvava a morle in conlumacia il conte Bertrand co-
me reo di tradimento. La condanna non ebbe il suo efs
fetto, perche Bertrand non si parti mai da S.Elena.Non
potendo [erire nel capo I'uomo la cui virti offendeva
tulli coloro che non avevano avulo ilecoraggio d’imitarla
se ne allacco 'opinione, falsamente interpretrando i
molivi che lo avevano indotto a quel sacrificio solen-
ne. Attribuivanlo all’ fnteresse, perche gli vomini
cui .l’idea della virtil ¢ cosa strana, non sanno rendersi
ragione del disinteresse in cui la virti si risolve , se non
supponendola occultamente interessata. Vani giudizl, che
il tempo a confusione di chi portavali ha solennemente
smenliti,
Stando a Sant’Elena il generale Bertrand scrisse sotto
la dettatura di Napoleone il racconto di quella campa-
gna d'Egilto, ove trovaronsi insieme la prima volta,
Seguito in (]uel suo volontario esilio dalla contessa Ber-
tra’r}d p_rudug@: (uaote cure e quanli rispelli egli seppe
all xll,ustre prigioniero,che non abbandono se non quan-
do n’ebbe_rac_colto Cultimo respiro.
L ammirazione di tant ossequiosa fedeltd , che tulla
Earopa non pote non sentire, indusse lo stesso Re Luigi
XVIII ad.annanre nel 1821 quella sentenza di morte
da'l{: I'u_orl _nel 181.6,0(1 a reintegrarlo in tutt’i suoi gradi
{mht;n‘i. Ritiratosi nel dipartimento dell’ Indro diedesi
intieramente all’educazione de’ligli ed alla colu:ra di un
podere che possedeva a Chateaurcux.
Dopo la rivoluzione di luglio, il circondario di cui la
sua patria & capoluogo lo invid suo rappresentante alla
Camera de’Deputati, ove sedé a fianco di un altro uomo
venerabile per la slessa alfezione al medesimo Sfop-
tunato, il conte Las Cases. Ogai volta che Bertrand vi
prendea la parola, riscoteva gli applausi dei suoi colle-
ghi, che restavano commossi sino alle lagrime in udirle
parlare a proposito di reclami di antichi militari, e sugli
arretrati della Legion d’ Onore.
Viveva nuovamente ritirato Bertrand nel 1840, quan-
do I'lnghilterra consentiva, dietro le premure di Thiers,
all.a restituzione delle ceneri di Napoleone. Non aliri che
!}u _I'u creduto meritevole di montare sul vascello che il
figlio di Luigi Filippo apparecchiava per Saot’ Biena.
Qual differenza tra Vimbarco di Rochefort nel 1815 e
quello del 1840! — Boen la [ecero rimarcare quei pop,oli.
c.he ¢bbri di entusiasme salitareuno colle loro acclama-
zioni gli avanzi di colui che tant’alto portd |a grandez-
za della Francia, ed accolsero co’loro omagei |" uomo
che fu con tanto eroismo il corligiano della sventura !
Chi pud ridire il trasporto universale che fu esternato
sollo le volte della chiesa degl’ Iuvalidi al vedere en.
trarvi il glorioso cadavere accompagnato dal Suo com-
pagno fedele ?
Aveva Bertrand . promesso di :
HMemorie, di cui erapd:l?)s?lirio dalf COmplm?Pm alle
d rie, p » € che aveva gla messo
in ordine ; ¢ sperava di adempire 5 questo desiderio
quan.do.sare]?be ritornato da un viaggio che anno in-
e Rutrton aue, upEadsip poETA-

eric: L ppena fra i suoi,egli ter-
mino il 1,° Febbrajo 1844 uoa vita che tanto onora I'y.
manitd in un secolo nel quale Peroismo e la fedelta
non sono oggelti del suo cylgg.

Nella Camera de’Députati non maned chi avesse fallo
pel conte Bertrand una proposta che torna a grande
onoranza di chi n’ebbe il pensiero, e dellillustre de-
funto cui riguarda. Brequeville ha dimandato che la
tomba di Ber}rand venga collocata vicino a quella di
Napoleone. Non & egli a desideraps; che una tale propo-
sizione venga concordemente approvata, che i Fran-
cesi abbiano a lodarsi di vedere ¢ far vedere ai futuri
riunita tante fedeltc @ gloria s; grande?

Az, Antonio Racrorpr,

e

POLIORAMA

o=

e ——

=

PITTORESCO. &7

=)

= D R = R BN G AN

Caro Cirelli
2% Agosto 1845 — Foggia
Pir; volte ricusai poesie che mi si offertvano , per-
ehé venissero nidificate entro le nicchie de’tuoi pre-
giati giornali. Ma la poesia che ora i reco, 10 siesso
la richiesi dal cortese Autore, certo nel mandartela
di aggiungere una gemma al tuo Poliorama. I un su-
blime , affelluoso concento d'un giovane Figlio della

Daunia , di Michele Achille Bianchi , il quale nell’ar-
dore dell’ etc quadrilusire apre la_mente e’ cuore al
maggiore minisiro della natura. T'u cke del ministero
de”giornali usi a benefizio della patria letteratura ,
devi far lieta accoglienza al nome dz’ 4. Bianchi , cke
in questt nobili verst annunzia all’ Italia un nuovo

poeta. Addio.
I tuo Aff. Amico

G. Reearpr,

Foco immortal degli esseri ,
Supremo occhio di Dio,
O sole, a te sollevasi
Oggi lo sguardo mio:
K nella vampa assidua
Che il Nume in te desto ,
I giovin estro accendesi,
€ Vali il duol tarpol —
Spesso nel cor ritornano
Quei vergini momenti,
Quando fanciullo , estatico,
Sotto i meriggi ardenti,
In te lo sguardo cupido
Tentando invan fisar,
Di te cercai I'immagine
Veder riflessa in mar.
IE innamorato al nascere
De’tuoi cocenti rai,
Entro uno specehio accoglierti
lofantilmente amai,
Sorprender col settemplice
Lor prisma il passaggier:
Del suo corruccio ridere,
O i baci suoi goder.
Ora non piit — Com’ aquila,
Che dall’acrea balza
1l volo rapidissimo
Spicca, e ver te s’ innalza ,
Il mio pensiero indomito
Corse a scrular qual’é
L’arcana, la multiplice
Virti che abbonda in te.
Quella virth che il calice
Tinge a’leggiadri fiori,
L’ala agli augelli, e all’iride
Dispensa 1 bei colori 3
B fl‘al]ll.i nembi gravidi
D sospirato umor,
Versa nel sen dell’ avide
Glebe il vitale ardop,
Nell’ora che a disperdere
La tenebra silente
Apri , o giganle ignifero
L’ ampia tua faccia ardente;
E pari a immenso oceano ,
Che ogui argin soveérchio,
La luce tua diffondesi
Su quanto Iddio creo:
Il di che in mezzo a’ fulmini
I’ Onnipossente assiso,
Mando sull’ime tenebre
Un raggio del suo riso
Vo’ ripensando — e lacero
Del rio caosse il vel,
Balzar te veggio, e splendere
Immobil lampa in ciel.

A . SdpE . E=

Con balli or lenti, or rapidi
Miriadi distelle
Intorno a te s’ aggirano
Come devole ancelle,
E tu, signor benefico
Or quene accendi 5 ed or
Scendi su queste, e semini ,
Qual padre il tuo splendor.
Ma pit d’amor sei prodigo
A questa bassa terra.
Tu del poter prolifico,
Che il disco tuo rinserra,
A lei fecondi il talamo ;
Il sen le infiori, e’l crin:
Asciughi le sue lagrime :
Rischiari il suo cammin.
Ed ella che per gelide
Notti ti attende muta ,
Con amoroso fremito
1l tuo venir saluta. 3
T invian gli augelli un cantico:
Toneggian I'aure a te:
I7incenso 1 fior ti mandano. ...
Ne’l sol tributo egli ¢!
Perd che 'vom medesimo

Possente creatura,
Che alteramente assidesi
Tn mezzo alla natura,
Se per le insonni tenebre
Gli fu compaguo il duol,
Conforto alle sue smanie
Te invoca, € adora, o sol! =
Qual parte v’ ha recondita,
Qual v’ ha si abbietto loco,
Che la virtu benefica
Non senta del tuo foco? —
Sul doloroso carcere,
Sull’ obbliato avel ,
Sul palco, sul postribolo
Piovi pieta dal ciel.
Mentre a’tuoi rai si vestono
Del gran deserto i serpis
L’ orride belve, e i timidi
Insetti fra gli sterpi,
Dal sen materno il parvolo
Folleggia al tuo splendor;
E te ricerca il tremolo ¢
Vecchio, che langue e muor:
Oh! quante volte, ahi! misero
Quest’ egro giovinello,
Presso del suo tugurio
S’ assise , a te rimpellos
E confortato a’tiep!d!
Baci del nuovo di;
Della salute il balsam®

Nel eor gli rifluil =—

Tu ch’bai per reggia ltalia,
Per festa i suo1 roseti,
Per armonia le tenere
Arpe de’ suoi poeti;
Tu che agitando i secoli
Del mio materno suol ,
Dall’ Alpi all’onda sicula
Splendi monarca , o sol:
Dehla me cantor mestissimo,
Che bagno I'arpa in pianto,
Arridi, o sole, e suscita
Forti subbietti al canto.
Sull’ aride mie tempia
Rionova i pochi fior,
Che appena colti... ahil gelido
Discoloro il dolor! —
Foggia 20 Agosto 1845.

Micnere Acainie Bramcux

Ty I T B W
(Contin., vedi pag. f2.)

Queste che finora abbiamo esposte
sono le poche notizie che si avevano
dell’antica Ninive e de’suoi avanzi, quan-
do il 7 luglio 1843 I'Accademia delle
scienze di Parigi ricevette dal sig- Botta
Console francese a Mossul, la prima
comunicazione della sua scoperia delle
rovine di Ninive nel villaggio di K hop-
sabad , lontano per 6 ore di caro-
vana (circa 6 leghe) al N. E. da Mos-
sul. La notizia era accompagnata dalla
pianta del monumento scavato, dalla co-

ia di alcune iscrizioni, e dal disegno di
alcuni bassirilievi. sigg. Vitet, Letron-
ne e Guigniaut raccomandarono I'im-
presa al ministri, e sj agcordarono fondi
per conlinuar glj scavi e per comprare
lintero villaggio di Khorsabad,

l.l Signor Botta pubblico nel Giornale
Asiatico delle lettere su questo partico-
lare. 11 governo invid presso di lui il
81g. Eugenio Flandin per diseguare tutto
quello che per sua natura non poteva

essere trasportato o che periva vedendo
la luce; e diede ordine d’ inviare in Fran-
eia tutto cid che il suo volume oil su0
stato di conservazione permetieva di tra-
sportare. Cosi pil di cento lungheiscri-
zioni in caratteri cuneiformi S000 Slate
copiate da Botta, e queste,e ! dlsﬁgﬂl del
Flandin, e gli oggetti traiﬁ"-‘“ﬂblh, (gia
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giunti a Bagdad), tutlo & destinato ad abbellire il mu- Il si
) ] : re il sic. Raoul Rochelte nella seduta del 16 i
Zz‘;g;:' LO““;?: el;iﬁ!t_uuo.sa propone 1 Acca{iemla dl_dar scorsoﬁeggendo a'l’'accademia delle iscrizioni e b:‘;fegﬁ;?
enza al pubblico in un’opera che nprodurra le lere un rapporto del'a scoperia del Bolla,per dimostrare

iscrizioni, 1 disegai i ioni : : :
) gai e le loro illustrazioni. il merilo della medesima, rammentava come 'antica Ni-

s NN NN

-\-- LR

o ) . o G. Riccio lit.
- ( Baszori'ievo trovalo negli scavi di Ninive.) ,

nive, velustissima sedes Assyriae al div di Tacito, esi- r
stetie sulla riva sinistra o orientale del Tigri ad un’al-

tezza che doveva corrispondere a quell ” it
: ) a dell”altual citta ilindri con i I ;
di Wossal. sulalica riva, Fra gl antieht seritoet e o cilindri con iscene jeraliche, ec., e speciaimente in un

: : 1 ) luogo delt i ;
tj?jno tegum;manza Erodoto (1, 193 ell, 150, Plinio (VI, di (%ion: c‘LE f:l::;l;til:}us a causs]t di un pfletesol‘sepolcro
), Strabone (XVI, p: 737); e fra i moderoi ione musulmana colloca li, e dove

.
7¢ oggi esisle u i [ isli
. . . . 5 na
wag jator: Nlebuhr ( 7 oyage en At‘alne, t. 11 » pag. I::x% moschea Pu?::fillﬂa“'c};lesa Sl Tormontata da
g « luch seppe appunto essersi tro.

363) Macd. Kinneir ( diemoi: 7 : | 4
, hiacd. emoir of the Persian Fm. vato Sl it
5 o ; 7 : s e quivi un immenso bassorilievo in gesso i
f}:-::’ p- 2‘:{9)’ (l}mh J_\tarmtwe of a "ﬁfd‘"""'; in Koor- | me (come sono quelli di I'\lmrsa]‘)m-lé)L npl;raersrzz:‘;‘::-
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si sono trovali sempre matloni con iscrizioni cuneiformi,
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fo come lo fa conoscere lo stesso Dante allorquando
dice:
» Se.tu rignardi Luni ed Urbisaglia
Come son ife, e come Se ne vanno
Di retro ad esse Chiusi e Senigaglia,
Udir come le schiatte si disfanno ,
Non £ parrd nuova cosa, né Jorte,
Poscia che le cittadi termin hanno.

E come e quanto abbia dovuto soffrire questa cilta,
basta sapere che i Malatesta signori di Rimini la tolsero
ai pontefici, e che questi la riebbero, per esser loro no-
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vellamente tolta dopo la morte di Leone X, dai duchi
della Rovere e poscia dai Piccolomini. Ma stanea di tan-
ti oppressori, Senigaglia ritornd alla Santa Sede sotlo
Urbano VIII, per la devoluzione del ducato di Urbino.
Sotto il governo dei pontefici essa ando sempre pin pro-
sperando : cinta di mura, di fosse, e fianchiata da ba-
loardi veniva fatta sempre pit forle e bella da Benedetto
XIV. che alquanto I’allargava, da Leone X, e da Gre-
gorio XVI, il quale facea al molo innalzare una barrie-
ra, chiamala per riconoscenza gregoriana. ] .

Senigaglia ha un aspetto maestoso; ampie e Tille v1
sono le vie, eleganli le case, sontuosi i palagi, tra cul

8. Poglia Lit.

(Veduta di Senigaglia.)

primeggiano il palazzo civieo, e quello chiamato la ear- 3

te del Duca. Le Chiese principalmente degue di essere
vedute sono la cattedrale e s.Martinojvi si veggono buo-
ni quadri. Una bella fontana di marmo pregevole e
ricea di metallo sorge dinanzi al palagio della corte del
duca: e nel civico vedesi una statua di Nettuno in mar-
mo assai stimata. Ecco i soli monumenti di arte, che
adornano Senigaglia, il cui aspetto é tullo moderno. Un
ameno luogo per passeggiare si & il molo che s’inlerna
in mare, e che della citla presenta il punto di vista il
vt pittoreseo. Chi vi si reca sul cader della sera vede
di fronte I'ampiezza del mare, il quale non impedisce
di discernere i monti del Tirolo: dalla parie orientale si
scorge il promontorio di Ancona; e dalle altre parti la
citta. Quivi & un ponte, propriamente dove shocca il fiu-

micello Misa in mare; ma & troppo povero di acque,

per portare baslémenli. E gia si ¢ molto tentato per ri-
mediare a tanto inconveniente ; ma nulla si & felicemeute
conseguilo : un DUOVO piano stabiliva ora il signor Boi-
di, proponendo dispurgare le rive mediante le correnti
del mare. Eeli fa con mezzi speciali riunire la corrente
del mare, la restringe e ne aumenta il volume, € ristret-
ta, con tale violenza viproducesi I'effetto dello spurgo di
quelle materie depositate dalle piene del fiume. (uesta
corrente marinaspinta alla profundita determinata toglie
{utti i bassi fondi e ripurga la spiaggia, fissandola a quel
delermina[o‘proporzionale alle desiderate altesze, Ognu-
no applande al Boidi, che confida poter felicemente riu-
scire nel suo proposto; e cosimeglio provvedere al com-
modo di sua patria.

Senigaglia ¢ citta arcivescovile; vanta un seminario®
collegio per la educazione della gioventt, diversi inst

futti di benificenza per soccorrere chi vive nel bisogno
e non va priva di monasteri e conventi. La sua popola-
zione non & lanlo considerevole, e tutta vive occupaia
nella industria e nel commercio. I dintorni presentanc
amenissime campagoe solcate dalle fecondatrici acque,
che le scorrono per mille direzioni: i bei colli seno qua
e la seminati di biancheggianti casioi, e non pochi di
quei luoghi fermano lo sguardo del_ viaggialore e per la
incantevole posizione, € per le storiche rupembranze.
Ma la cosa che in Senigaglia viene specialmente con-
siderata si & la sua fiera, che vi alirae gente da tutte le
contrade, e specialmenie da! levante; e in tale circo-
stanza nella eitta tutto & movimento. Allora quivi sono
raccolte merei provenientl da tutte le parti del mondos
allora vi si odono parlare diverse favelle e vi si ammi-
rano cento costumi e cente : e nel nuovo teatro risuo-
pano le dolei armonie create da’sommi nostri maestri
ed eseguite da’pil valenti nostri cantanti. Questa fiera,
che suole aver luogo in luglio ed agosto, e che non dura
mai pio di ‘:enll giorni, rimonta fino al 1200, ed ebbe
origine nell'occasione che Sergio conte di Senigaglia im-
almo la ﬁgl_iuola del conte di Marsiglia (l).hlu quella
cireostanza il genitore della sposa dava al suo genero
un bracei® e(.l altre reliquie di s. Maria Maddalena: e
ereid COMINCiarong i cittadini di Senigaglia a celebrare
la festa di questa eroina penitente con grande pompa ,
(L ,che dai vicini luoghi aceorreva il popolo. Le armi
dei Saraceni aveano distrutta la fiera; ma quande di-
venne Signorg della citta Sigismondo Malatesta, rilorng
in vigore; e quando nel 1464 passd Senigaglia solto i]
do"_““if) della Santa Sede, volle essere confermala negl;
antichi suoi privilegi, e specialmente velle che fosse cop.
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tinuata la fiera. Il che veniva liberamente concesso con
atto solenne, in cui tra le altre cose sileggono leseguenti
parole: Si adimanda secondo le nostre consuetudini in
questa nosira citfa, otlo di innanti e otto da pot sania
Maria Maddalena solemo fare la fiera salva e sicura
-z'r_: detta citta, e possa vemre d’ogni rason de mercan-
lie, e senza pagare alcuno datio e gabella,e ogni possa
stare salvo e sequro per debifo e per ogni maleficio,
eccelto non fosse ribello della S. R. C. e della nostra
comunita: « placet excepta rebellione et homieidio. |
privilegi della citta e della fiera venivano confermati nel
1503 dal pontefice Alessandro VI, e nel 1519 da Leone
X; e pel 1744 furono ampliati da Benedetto XIV con
una costituzione in data del 24 agasto, nella quale cosi
si esprime: « Perché nessun danno temporale avvenga
alla citta, ed a'luoghi a not soggetti, nessun danno al
popolo e nessun detrimento al pubblico commercio;
e perche di questo avvenga la piena libertés, prolun-
ghiamo z.l tempo della fiera a cingue giorni di pit del
solito, cioé in questo modo, che la fiera di Senigaglia
abbia luogo , secondo il costume , otto giorni prima
della festa di s. Maria Maddalena, e che continui fino
a nove giorni dopo. E affinché durante detta fiera st
accresca il commercio tra i nostri sudditi e gli stra-
niert mercatanti, che da diverse regioni per terra e
per mare con varie merei utili al vitto e all’uso comune
della vita necessarie vi si recano con gran numero
di navi e di cavalli, e il concorso ogni giorno possa
aumentare, confermiamo tutle le grazie, immuniic
o privileg? , e concendiamo sicuro accesso e libera
uscila, ec. »

Ma le armi francesi rovesciarone ogni cosa; sicché
nato orribile disordine, anche la fiera di Senigaglia ven-
ne a soffrire ; e specialmente per essersi voluto cambiare
il tempo: il che mal soffrendo il pontefice Pio VII, con
suo moto proprio del luglio del 1818 ordind che la fiera
di Seni_gnglin durasse venti giorni, incominciando dal
20 luglio. Alcuni calcolando il commereio che si fa du-
rante (uesta fiera, presentano una cifra di dieci milioni;
ma nuila possiamo stabilire di positivo. D. Z.

UN VIAGGIO DI DIECI GLORNI

L Qnanti viaggi si fanno a’nostri giornil Si pué dire,
che i nostri padri sc ne stessero raunicchiati pelle case
come le lumache nel proprio guscio; e che raccontas-
sero, quasi nna cosa memorabile, 1'aver due volie in
vita wesso il eapo fuor della finestra. Hodetto de’nostre
padri, perche degli avi postri fu ben altra cosa. Non
infiacchiti dalle morhidesze della cresciula civilta , uo-
mioi di [erro, animosi @ maneschi: vestiti di cuoio o
di mag'he dl-acmaﬂ_ir si recavano intorno pel mondo cer-
cando imprese 0 visitands saniyarii; e quando ritorna-
vano a casa, era raro che nop ayessero qoalche sfregio
sul yleo,;0:almeno ]]]a pelle qua ¢ 13 siracciata snlla per-
sona.”Andare iy pel egrinaggioa S, Gizcomo di Com-
postelia era per essl, COme uscire a dipopyg fyopi le mu-
ra della eitta: dame e t_:dva_her} 100 dubitavanoe di visi-
tare almeno upa volta in vita i sautuag} della Palestina

7 2 5 . g : ¥ 9
col pericolo o di essere impalati da’ turch; di lasciare
Je ossa sulle arene di un deserto. Di poj o W oio
andarono in disuso cotali viaggi, perche si Pensh (!:sser
meglio starsene in panciolle in casa sna, che o T
col capo rotto dalla casa dialtri: e forse non g; T
male. B che maggior consolazione quanto udip, , par-
lare de’ viagg] df Colombo, ‘(lelle Davigazioni d; Qoo

atiti da Vasco di Gama, o de’pericol; e

de’ lravagii : i
d 1ntanto giuocare posalamente una par-

da Vespucei, €
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lita a scacchi! Chi non sa passare la giornata, almen®
per meta, all’ombra del campanile, e vuol fare il va-
gabondo, peggio per lui.

Ma ciascuno sa che fin dal secolo passato gli nomini
incominciarono un'altra volta a muoversi e rimescolarsi
dentro le nalie cilla : e quale con una scusa e quale con
altra, sidierono a correreil mondo perlungo e per largo;
e come se fossero scolari scappati di soppialto dalla casa
del pedante, non si puo dire in quante bizzarrie rom-
pessero, ed in quante scapestrataggini, in que’loro stra-
ni viaggi. Non parlo del soldato, che al tocco del tam-
buro infilava le braceia dentro le corregge della sua
valigetta: e fumandosi un cigarro, recavasi a farsi ta-
gliare un braccio od noa gamba da’ mammelucchi: non
del marinaio, il quale gellatosi spensieralamente dentro
un guscio di noce, dopo un buon paio di mesi salutava
il Picco di Teneriffa, od il Capo di buona speranza, per
parlar poi al ritorno di uomini che tengono il naso ar-
riccialo, e di bestie colla coda fatta a forma di palelta;
perpcché quesla & gente che va pacificamente per fatu
suoi, e non gia per meltere I’ occhio per ogni buco: co-
stume de’ nostri moderni viaggiatori. Io parlo di quella
folla di poeti sentimentali, di pittori frenetici, di galan-
{uomini anpoiali, di femine letterate, di pazzi inoocenti ,
che preso in uggia il proprio paese, valica fiumi, si ar-
rampica alle rocee, sale in cima a’campanili di tutte le
citta, visila i Musei; e da Parigi al Cairo, da Calcutta a
Chamony,dalla Lapponia a Messina va raccogliendo pie-
tre ; ridendosi de’cestumi, facendo schizzi di paesi, pi-
gliando ispirazioni, o perdendo tempo.

Da questa smania di viaggi nacque il desiderio di par-
larne e stamparne: e perd I Itinerario di Chateaubriand,
il viaggio in QOriente di Lamartine, quello di Marcellus
e di Pojulat, le peregrinazioni di Belzoni, ti narrano
cose da farti strabiliare, tanti sono i portenti che essi han
veduti, e le rarissime maraviglie di che parlano ad ogoi
pie suspinto. B sta bene; perché almeno costoro son
uomini di capo, e se non altro ti sanno dire eziandio le
fanfaluche con yna naturalezza, o con uno splendore di
stile che incanta. Ma il malesi &, che tutti quanti si
fﬂnn? una passeggiatina fuori del loro villaggio, eredo-
no di scapitare neila riputazione di galanluomiai,se non
ti rcgala_no un libro intorno a’loro viaggi: e di qua le
unpressiont e le rimembranze , gli scluzzie ledescri-
ziont, le citla vedute a volo di uccellos le Puglie battez.
zale come giardint, e lutte quelle altre cose che tutti
conoscono, e che ci baono wfastiditi si che ne siamo
fracidi.

Or dunque, direte, perché venircitra piedi ancor tu,
con questo tuo Fiaggio di dicei giorni ? — Pep questo
appunto, che il mio viaggio & di dieci giorni, fatto alla
buona e senza prevenzioni, che non¢i porta fuor del no-
stro paese, né vi dira le solite fandonie. fo non vj parlerd
né della cattedrale di Strasburgo, né del camposanto di
Pisa, n& delle ghiacciaje di Monte Bianco, né dell’ barem
di Ali Pascia: io non conosco tali maraviglie. B poi il
mio viaggio & cosi breve, che potrebbe assomigliarsi a
quello che fece un Francese nella propria camera, od a
quello di una pulee descritto dal bizzarrissimo Hofmann.
Ma in compenso posso diryi che parlerd di un tratto di
paese bellissimo, @ visitato nella piu deliziosa slagione
dell’dnno. E poi quante memorie di gloria e di sciagure !
quante vsanze bizzarre e diverse! che tripudio di feste!
cbe sorriso di cielo e di terral Vi sara da ridere e da
pensare. Infine dall’erudizione ci terremo lontani il pit
che si puo; ché ei vorrebbe pur poco a ripetere quanto
cento allei prima di noi hanno scritto sull’ origine delle
citld; su’ monumentli romani ¢ normanni : € se pure tal-
yolta toccheremo di qualche anticaglia, vi gluriamoa‘

¢he non ci metleremo ne in toga né in parrucea.
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Partenza.

Dopo aver passatauna lunga notte crogiuolandomi nel
letto, senza poter chiudere per poco gli occhi, al tocco
delie tre del maltino apersi la finestra e salutai le stelle.
Oh! quante volte noi altri poeti le abbiamo seccate quelle
beilissime stelle , invocandole , imprecandole, carezzan-
do'e: ma le stelle non ci hanno risposto mal nulla_, gd
han fatto bene, perché se no quanti dialoghi lunatici e
stellatici non avremmo stampati ? Erano 1 ciuque del
mese di maggio: l'aria fresca ed imbalsamata da’venti-
celli del mattino: verso I’oriente veniva su pel cielo un
bellissimo albeggiare, e poi una striscia di lucf: ranc_ial:!
ch’ era una copsolazione. Io vorrei godermi ogni di
della freschezza del mattino; ma quel costume maledetto
di copsumare gran parte della notte su’libri mifa dor-
miglioso snl rompere del giorno, tanto che ben poche
volte ho vedutlo a nascere il sole: ed invidio i campa-
gnuoli, che non sapendo leggere, lasciano il letto per
tempo, e la sera sul farsi bruzzo sono gia belli ed ad-
dormentati. E gid dalle case e dai chiazzuoli shucavano
d’ogni parte contadini e contadinelle, che cantando e
fischiando prendevano alla volta della campagna, qual
con uoa gerla in capo, e chi con gli arnesi da layorare
in collo, e tal’aliro menandosi innanzi asinelle, sul basto
del quale stavano cavalcioni uno o due fanciulli vispi
e grassocci. Va, buona genle, va a compiere la tua gior-
nata, ed i duri travagli della vita tollera con rassegna-
zione ; poiché mangi il tuo pane senza vergogna e senza
rimorso : a te il Signorediede giorni di fatica, ed ai ric-
chi la noia e le passioni divoranti del cuore- Chi stia
peggio lo sa Dio ! A4

Intanto che mi passavano per la lesta tali pensier, so-
pravvenero cinque miei amici, i quali venivano a far-
mi compagnia, fino a che non si fosse messo glorno

chiaro. ‘
— Michelangiolo, tu sbadigli: bevi del callé e cac-

cerai il sonno dagli occhi, dissi rivolto al pit birbac-
cione de’cinque — L

— Eh! no, egli rispose, ¢i vuol altro che caffe, Seio
pon mangio, mi par sempre di avere le fuliggini tra le
ciglia —

— Per bacco! il tuo pud dirsi stomaco : maodi i cam-
panelli! La earrozza & sulla piazza. Via, togliamo ogai
indugio, perché oggi mi conviene correre alla distesa
seltantatre miglia —

— Uuaa corsa da Ariano a Barletta : capperi! stasera
mangerete del pesce fresco —

— E tu, a pensarci farai I’acquolina in bocca, mio
caro Pietroforte : ma non ¢i é rimedio: lisciati i baffi,
ed acconciati al solito allesso di castrato —

— Come, castrato ?

— Quando ho detto castrato ho voluto dire agnello ;
giacche quesle due voci sono per noi strettamente sino-
nme —

¥, cosi dicendone delle curiose parte verila e parte
bugia, monlammo 10 €arrozza, e ce ne andammeo coll’
aiuto del Signore. i

Il mio automedonte, il pilt onesto di tutti i calessieri,
giovine quieto ed obbediente era al suo posto, e faceva
scoppiettare la sferza per istimolare i suoi tre ronzini:
ma se la slerza fosse stala la spada di Orlando non a-
vrebbe per questo smossi i cavalli dal loro trolto con-
sueto: un trotlo stanco e pieno di pause; come la mu-
sica scritta per un asmatico. Meno male che la via era
una discesa; e se 1 ronzini non avessero lirala la car-
rozza, questa cerlamente a.vrel)be spinti innanzi i rom:
zini. Intanto si era arrivali al piano: e metlevasi una
giornata qua e la chiusa di nuvole. I miei compagni, |}
quali avevano disposto di pescare nel fiume, vedend®
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turbarsi il tempo, s indispellivano e traevano pin fre*
quenti le boceate di famo, e mordevano con una eerta
stizza la punta del loro cigarro. Io mi volgeva a destra
per guardare la mia Arianoilluminata da’raggi del sole
nascenie: e veramente che in quell’ora questa malin-
conica cilld, che si alza bruna e severa sulla vetta di tre
colline, faceva un bellissimo vedere.

Ariauo guardata dalla parte di oriente mostra ben po-
che abitazioni, e queste mezzo nascoste-tra gli alberi:
ma & dila chesi vede torreggiare il suo veechio castello,
cui un boschetto di tigli s imbruna a piedi, ombreg-
giando le croci e le tombe di un piceolo cimilero. La
collina da quella parle scende ripidissima ; ma lulla
sparsa di case biancheggianti tra’ vigneti, e ricca di ca-
stagni e di pioppi che vi fanno una deliziosa frescura.
Di sotto apresi una valle, che serpeggiando dilungasi
verso mezzodi : una valle densa di olivi, di viti e di ogni
manuiera di alberi, una specie di teatro a cui veggonsi
in fondo paesetti e villaggi, qual sul declivio di un monte,
e quale sul cucuzzolo di una collina: e tutte quesle cose
vedute per entro ad un velo di vapore sottilissimo di ua
azzurro volgente al violetto.

— Or vedi dove si han fatto il nido gli Arianesi (di-
ceva un buon gievine nato presso il mare); i vostri padri
saranno stati generati o dalle aquile o dagli sparvieri ,
ché solamenle quesli uccelli dimorano fra le rocce.

— b1 mio caro, rispose un po’in collera colui che
mi stava di lato, a me pare che !’ essere aquila vale pia

che esser tesluggine. A
— Ma I’ aquila & uccello di rapina, e comunque st

chiami regina degli uceelli, & sempre un animale soli-

tario e feroce. ; . ;
— La metafora non mi offeude; e un’alira volia i

dico che esser nipote di aquila mi piace. Que'la natura
animosa e forte di noi altri montanari, quel non so che
di selvaggio nel nostro costume & ben miglior cosa che
I'indole sguaiata e molle di chi nacque sotto cielo pint
mite ed in una terra pit benigoa. I£ vero, che i nostri
padri erano fieramente gelosi delle loro donne, ed in-
tolleranti di soprusi. sicché mettevano ben poco a pian-
tare un coltello ne’fianchi, o ad assestare una schiop-
pettata nella schiena di chi gli avesse offesi :ma almeno
nelle famiglie i figli sono tutti di un conio, n¢ mal fu
ue’tempi de'baroni che i nostri uomini si fossero mo-
strati pusillanimi e di animo servile. Ed ¢ tacto nobile
I'indole dell’Arianese, che non dubitd di spendere quan.
to aveva di pubblico patrimonio, per togliersi al servag.
gio de’siguorolti, e non riconoscere, dal re in fl}?rl, al-
tro padrone. Oggidi che i tempt 50RO divenuti pit man-
sueli, anco i montanari si sono ingentiliti, e diruggina-
tisi i loro costumi; quindi pon pil sangue, non pii
quelle fiere vendette; ma Se“"Pre lo §lesso animo intol-
lerante della vergogna € d": soprusi, Guarda in fae-
cia a'vostri contadini: e dirai ch’ essi hanoo un a-
spelto risoluto e baldanzoso, quale di uomini che vivono
colle loro fatiche, e non venduli agli usurai ed ai pre-
otenti. Guarda le donne, fresche belle risolute, con
una testa svell? € 1eggiudru, con due occhi penelran[i e
sicuri; e vedrai che di coteste non se ne vendono ad ogni
mercalﬂ. °
— Basta, basta, diss’io interrompendo il discorso ;
uesta tua diceria , Signor Vincenzo , mi da Paria di
una prediea: e poj dj prediche non vogliamo udirne in
carrozza.

— Ma fatepy; almeno ragione, e dite che quanti pas
san® Per questa postra cilla, pigliauo a rivederne le
bueee, Come gg dovessero comprarla.

— Oh! lascia che dicano a loro talento;
5a CI‘? costoro troverebbero il pelo nell'nove ed il verme
nel diamante.

perché si
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— A proposito ( enlrd a dire quel giovine non aria-
nese ) mi fu detto, che una ventina di anni or sono, in
una torre di quel vostro castello siasi trovata una pen-
tola piena di diamanti e di mouete di oro.

— Lesolite bogie , e le solite superstizioni. Non &
castello al mondo, che non abbia le sue leggende. In
uno yi ha un tesoro guardato da nn giganle nero come

B e

== Ma dovelle esser tenuto

il castello di Ariano.
— Almeno cosi dicono le stori i
83 mS vani eso di
assalt?', ma solo per tradimento ed :“r:asn ﬂ:wp:eduta.
Non & quindi maraviglia che spesso v; abbi:l.no tenuta

quasi che inespugnabile

dimora i Re ed i Legati del Papa. Non g, Uico ga vi Si2 -

stato mai Garlo d’Angio che lo rialzd dalle g0 oMt
?

Smem———

( Contadina di Aviano, )%

—_ _ _ ______ ____ |
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la pece; in quell’allro si odono ogni notte gli scrosei
del ridere che fauno gli spiriti de’signori baroni : in uu
altro si ascolla una volta all’anno il nitrire de’cavalli,
ed il cozzo delle armi. In sostanza tutti gli antichi ca-
stellacci sono divenuti la dimora de’barbaggianni e de’
lopi: e non vi si ode altro strepito che quello del vento
e delle frasche poste su quella somumild.

&, llietiu lits

ma & certo che vi fu convocato general parlamento da
Re [{_uggl’ero; € quivi coniossi il primo dueato, .. —
Quand ect-:o,_.la carrozza si fermo; perché il sole si
era levalo di gia sull’orizzonte, e la genle veniva di ora
io ora aumentando sulla via. I miei amici smontarono
allegramente, e stringendomi la mano, ed augarandomi
il buon viaggio, entrarono a riposarsi in un'osteria,
P. P. Panzanese.

w e ——
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LA BIBRIOTEREA BODRHRIANA

La biblioteca Bodleiana, una delle pii importanti
dell’ Inghilterra & soggelta all’ universitd di Oxford, Essa
fu fondata nel 1440 da Osfredo detto il Buono, duca

di Glocester, il quale comprd in Italia, per arricchirla,
i pit preziosi monoscritti e le pil belle opere, che lascio
per testamento, alla sua morte, in favore di questa bi-

blioteca. Nel 1597 sir Tommaso Bodley fece ristaura-
re lo stabilimento, e vi aggiunse alcuni anni dopo due
gallerie para'lele. Da tale estensione la biblioteca prese
il suo nome , e da una collezione considerabile di libri
che egli fece venireoda tutte le parti di Europa: mo-
rendo le loscio in proprietd un fondo, la cui rendita do-
vea esserc impiegata in acquisti di libri e manoseritti,
e nelle riparazioni dell’edifizio. L’esempio di questo no-
bile benefattore fu seguito da molte notevoli perso-
ne, fra le quali si distinguono il conte di Pembroke, il
famoso Arcivescovo Land, il celebre Fairfax, che rap-

resentd una si gran parle pella rivoluzione inglese del

( Biblioteca Bodleiana.)

8. Puglia lit,

leiana & celebre soprattutto per i suoi manoserilti in lin-
gua greca ed in lingue orientali.

L’ universita di Oxford possiede ancora sedici alire
biblioteche per uso dei professori e degli stadenti, delle
quali le pitt degne di nota sono quella del collegio di
Ognissanti . rinomata per la bellezza del suo gotico edi-
ficio e quella del collegio del Corpus Domin; pe’suoi
manoseritti greci e del l_nﬁdlﬂ'em; e per la sua collezione
dell’ edizioni degli Aldl-, -

La rivale di Oxford, luniversita di Cambridge, & me-
1o ricea in biblioteche i €ssa ne conta solamente dieci
di cai le pi importanti Sono quelle dei collegi del Cor-

1640, ed vn gran numero di ricchi privati, i quali fe. || pus Domini di Cojus , e della Trinita, D.
cero gli studi nell’'universita di Oxford. La biblioteca Bod-
i Sall it S
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(Contin,, vedi pag: kr.)

Guidato da queste iqdicazioni,il signor Botla diessi ad
esplorare il suolo di Ninia, villaggio in faccia a Mossul,
e a cercare la provenienza de'mattoni che i campagnuoli
venivano a vendere. Alcuni di essi, con caralteri cun®l

villaggio di Khorsabad donde prosvenivano, e quisi 8Pri
un0 Scavo che procacciogli la scoperta del gran MmoUt-
mento assirp seppellito sotto quel villaggio.

lQUEslo edifizio, situato o nel recinto di Ninive O as.

HAPOLI, DALLA TIPOGRAFIA DEL POLIOR g PITTORESCO, DEL LUCIFERO, DELLA MOD4 EC,
Strada Manta g; py, o Piszofalcone num 49: primo piane nobils.

&

formi diversi da quelli di Bubilonia, lo condussero & Bal presso, occupava la sommitd di U“°7di quei colli. ar-

TOM. X.
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lificiali di cui parla Strabone in pitt luoghi (s wpara),
deslinali a sostenere reali dimore, che dai Greci eran
tennti per opere di Semiramide ( Diod. Sic., II, 14.).
Il colie 0 monticello & tulto di mattoni erudi sostenutj
da mura di rivestimento. 1l piano della summita era
di I_naltoni colli con iserizioni, e sopra di esso era il pa-
lagio, dimora certo di un monarca assiro , il cui nome
dee senza dubbio leggersi molle volte nelle innumere-
voliiscrizioni che vi sono. L'edifizio fu distrutlo dal fuo-
co, il che & provato dalle malerie calcinale, dai car-
boni trovativi e dallo stato di decomposizione della pie-
tra di cui son fatte le seolture che rivestono gli apparla-
menti interni; nélo prova meno 'a mancanza di cover-
tura , elevandosi senza diessa le muraglie all’ aliezza
di circa quatiro metri. I’limangnnn 15 sale con 4 fac-
ciate; e tutlo il palazzo occupava 45,000 metri qua-
drati ,_dalla mela de’ quali si sono ricavate le scu'ture.
'l‘a’l.l.scullure cons'stono, nell'interno, in bassirilievi
eseguill sopra un marmo gessoso di 33 cenlimetri di
profondila.e messi ora in una riga, ora in due, lascian-
5!0 luogo tra loro a iscrizioni j alfesterno, sulle facciate,
in rilievi, ora incastrati nella costruzione, ora sporgenti
in fuori. In tulto occupano una lunghezza di 2000 me-
tri, de’ quali il signor Flandin ha disegnato 1200. Ii re-
sto o fudisegnato da Botta stesso, o & troppo mutilato,
© presenla ripelizioni, o sara disegnato al Louvre quan-
do visara traspertato. 1 disegni del Flandin di coteste
sculture ascendovo a 1303 oltre ai quali molti altri ne
ha condutti di piante, spaccali, reslauri, ec., e tutlo nel
breve tempo di sei mesi. '
Noi qui riproduciamo i disegni di que’ bassorilievi
che cisono sembrati i pilt curiosi (1), traendoli dal'e ta-
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¢ circondato da una larga benda rossa divisa in molte
¢ strisce di cuojo, ed aggruppata sul fianco da upa lar-
€ ga rosetta. Sul pello & un ornamento formato da
¢ qualiro fila di ghiande ailernili_vamenle rosse ed az-
€ zurre, e sospese ad una coregeia rossa ricca di molti
¢ ornamenti. | cavalli. senza escluderae quelli che sono
¢ rappresentali sugli aliei bassi rilievi presestemente vi-
« sibili, non lzsciano affatto vedere le loro orecchia, Sje-
¢ gue queslo carro un gucrriero a cavallo. »

(continua) o)
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FRANCESCO RAC:OPPI,

Compalite al dolor di un fratello, o voi che, per non
fgnestarv: alle afllizionj de’dolenti, di tutte le Necrologie
vi passate o, QUb.ilando della verita di chi scrive. le mgl‘-
::iner;ula lilli(]d'Z]O.l;:. non leggete, Non vi reco la noja de’

ameoli s che sarebbero uno sfogo almio duolo tan-
to per voi indifferente quanto inutile per colui che rim-
prango s né mi abbandono a quella intemperanza d} ladi
ch‘e illl'ispon.() per non essere credute. Quel debito che
gli amici scio'gono intorno 1'urna degli amici defunti
vien per me slesso adempiuto con lanto minore impie (;
di parole, quanto maggiore fu la copia e costante |a p'rga-

tica delle virti che in mio fratello rifulsero, Gli amiei
che fe troveraono al disotto del vero. perdoneranno. se
per mon parere esageralo ai pill. io ne narrerd soheia-

vole pubblicate nel Giornale Asiatico del 1843 e 1844

mente. Non vo abusare della liberid che me ne potrei

€ ricavandone la descrizione dalla’corrispondenza del
sig. Bolia. I
Sopra una delle pareli del tlerzo passacaio si
un bﬁssoriiievo di cil:ca un melro diP allegzbz:(., f{a::r‘:f
senta esso un carro tirato da due cavalli, sul quale sono
collocali tre personaggi : il principale sembra essere nn
uomo barbuto, che tiene alzalo il braccio destro, ed ha
un arco npella mano sinistra; ha coperlo il capo con
una tiara di color rosso; dietro di lui sta un servo im-
berbe, che porta vn parasole con france, e dalla sua
perte sinistra evvi il cocchiere che tiene le redini e lo
scudiscio. ¢« Le mosse del servo e del cocchiere son dise-
- € goate, dice il sig. Bolta, con una perfezione di movi-
€ mento ed una naluralezza , che con mio gran dispia-
L cere, non essendo io forte nel disegno, non ho potuto
« hep riprodurre. If principale personaggio ed il coc-
« cl_nere hﬂ-nno degli orecchini: e quest'ultimo, nel mio
¢ piccolo disegno, & molto gomigliante.
¢ Le ruote del carro sono ad otto piccoli raggi, ed
¢ era scolpilo di diversi grpamenti che presentemente
« uon_r:1 pessono pit distinguere. Quello che offre di
Sy A eamia stosea sl o
* © Viene & seendere sul timone.

i

o Fappehen dhe g e “ un filo metallico destinato
¢ ad assicurare la solidita dj 1y, i

e | ecavali sono disegoali )
. cava 1 all moltg lneghn di qlle”(‘l che
« io ho notuto fare. ed banno wy, 5, ¢
¢ : .0 Wearaigere del puro
¢« sangue arabo. La bardalura & ricehissig, ciganth
¢ ancora evidenti tracce di colorito, § T e -d s
: : . Sulla testa de
¢ czvalli evvi un pennacchio che termin, |, fevrores i
¢ malo de tre fiocchi; la loro fronte & ""iﬂ'rE-; oo i
; ; . sota g
¢ fitta benda s soto il loro colio evvi una ghiﬂnd'a di
« pipta di colore azzurro, e sopra una larga berq
¢ che discende dietro la testa. 1l collo se

IS

v a rossa
mbra anche

(1) Uno pe ¢ siafo gia riportate nel fogliio Precedente
Pag. 48, 2

.

prendere, né deila benignita di coloro, cuiprego dilea-
gere (uesto articolo, in grazia almeno di quéi servigi
che in queste pagine vo oro rendendo.

_ Francesco Racioppi nacque a Spivoso in Dusilicala
il di 7 ottobre 1790 primogenito della sna famiglia. Si
ebbe un’islruziohe,(]ua!e la difficolia de’tempi e la piccio-
lezza dc!jluogn gliela consentirono. Dolato di an®intelii-
geoza felice ¢ di un temperamento vivace suppli al difet.
to di una ben regolata e compiuta istituzione col proprio
Ingegno , lanto che nella giovanissima eta di 17 jn
18 aoni, ospleta‘lo il corso de’suoi studi, fu in grado di
aprirsi una carriera presso il Giudicato di Pace. Dive.
nulo Gancellier proprietario nel1813, dal Rovio Giudi-
cato di Montemurro passod aquello di Mo]ilel'nut;w[ 1819

ove ammoglialost vel 1827 stimo dirinuagiary; per eser,-
citar la professione diavvocalo e per attendere all’azien -
da della propria fortuna ehe comincialg aveva a costi-
tuirsi, La vila privala, cui eredeva di rendersi di-
venne pit pubblica di quella che wenato avesse ,er lo
addietro. Oceupato mai sempre in cariche nmminizlrati-
ve or di Decurione, or di Sindaco per ben quattro trien-
i nel Comuue di Moliterno, ove fissato ave?'e d.omicih'o

e@ ora di Consigliere Distretluale per pit vi;lle, si diz
slinse per un'operosila imparc-ggiahi]e e conlanlo mag-
glor impegno , quanto le cariche medesime non danng

emolumento veruno. Sortito dalla natura una fibra for.

lissima, capace‘d: Ia.vorare scrivendo intere giornate, si

segnalo presso I suoi superiqr; per la pronta ed esatta

maniera di shrlg;}r quanti affari gli veaissero affidati.

I soli elogii che riportaya frequenti e lusinghieri accre-

sceva?gil Slﬂ'ﬂl!‘ﬂmenle Fenergia dello spirito, che per

quant mcfar:chl gli 81 commetlessero tutt’ insieme, non

venve mai meno ad aleuno pey impazienza o per las-

sezza. Prevalendosi delle sue forze fisiche e mentali tutto

abbracciava , ed a tutlo dava copso con tal legge, che

niun atlrasso rimaner deevain di giunta al solito com.

pito delle sue colidiane oceupazionl. Ordinatiss'mo jp
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tutto, a partir dal sistema delle sue idee fino alle ullime
masserizie della casa, per elfetto dell’ordine, la cui os-
servanza era per lui serupolosa, bastava atanto egli solo,
(uaato appena & credibiie. Fosse elfetto del .|llllg0 eser-
ciziv o delia chiaroveggenza che possedeva in ognima-
niera di affari, egli scriveva corpeltissimo senzaver mal
bisoguo Ju far bozze per quanto astrusa si fosse sla_l_aala
materia da trattare od esporre. Le sue lettere , varu lu-
nebri discorsi, diverse seritture del geuere bernesco, e
tulte sorte di carte dipendenti dal ministero dell’ Avvo-
csto, che dettava o pronto, $on pruove dei' suo vul_ore
neila diflicil arte di esprimersi chiaro, proprio e conciso.
Ma tullicio di Sindaco non si limitd a questo solamente.
Pouti, sirade, riattazioni di Pl{!‘)blici _t:dif'w,i, v)d il_Cﬂf!l-
posanto di Moliterno , uno de'pitt belli della T rovincia,
attestano la stancabilita del suo zelo, non men che 'one-
sta, di cui fu sempre lo specchio. Enne argomento Ies-
sere slalo per la quarta volli_x scelto Sindaco lui forestie-
ro in un paese, ove non vn.ba stremo di gente culla,
anzi vi ha copia di persone risentite ed intelligenti. Tat-
to eseguilo appuul_iuo richiamava la superiore altenzione
a dichhararscne pienamenle coolenta.

Nella quahita di Consigliere Distrettuale funziond sem-
pre da Segretario del Consiglio in ogni avnua tornata.
Cososciato il suo valore in affari amministrativi fu
spesso adoperato in delicate e diflicili commissioni in di-
versi luoghn della Provineia, Poltima dalle quali ha
chivso la sua onorata carriera.— Moveva di Potenza ri-
colme di elogl di queii'lntendente Duca della Verdura
volando quiin Napoh agli amplessi del fratello e de’
due figlivoli carissimi per conducli a passar le pros-
sime vacanze in famiglia, quando incollo il 2 ago-
sto da una seconda febbre terzana in Aulelta, penso di-
vertire il cammino riducendost in casa, dmlde_” di_ 4
agosto mi scriveva da sano gl'incidenti del suo viaggio,
pe’'quali aveva stimalo conveniente di non rgnderst qui.
La mztiina dell’$ agosto ei soccombe al guinto accesso
del feral morbo che mascherato a terzana [usingalo ave-
va luistesso e quei che l'assisterono, a non darvi prooto
Fiparo. .

Una vita spesa quasi fulta in servizio del pubblico
parrebbe di laseiar poco 0 nulla a considerare nelle re-
tazioni private. K nondimeno in queste ei fé mostra di
quelie virta . onde a tuili veane in grandissima stima.
Comeche lontago dalla famiglia paterna le giovd immen-
samente con ogni maniera di ajuti, provvedendo in par-
ticolar modo alla mia istituzione ed al conseguimento
del mio slato mantenendomi in seminario a sue spese.
Benefico al di 14 delle sue forze ei sovveniva ai parenti
bisognosi, agli amici sfortunati con prestiti non pii re-
stituiti,ed alla misera gente con larghe limosioe di pane.
I'u generoso non solo di sifatti ajuti manaali controlin-
digenza, ma di consigli e difese olficiose contro de'prepo-
tenli verso poveri imputati. Causidico per professimle
e pu per diletto di coliivare la giurisprudensa , il che
faceva anche insegnandola a qualche giovine amico,
sconsigliava piutiosto i litigl, ¢ non assumeva la difesa
che dr quei piati solamente | in cui vedeva la speranza
di trionfar senza scapito del suo decoro.

Ebbe sommo rispelto per la giustizia e per le leggi.
Per niun vmano riguardo transigh mai snll’ onore. Ii te-
slimonio della propria coscienza era troppo religiosamen-
te temuto per non permetiersi la menoma dispensa dal
rigore del giusto e dell'onesto. Tanto egli & vero, che
ad un fondo di giuslizia non va disginata quella fortez-
za , che fa gli uomini di caratiere eroico in tulte le al-
tre virtd. y

L’ospitalit, che ai forestieri delle citta grandi e agl'im-
piegati in movimento per traslocazioni torna gratissima
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dopo i disagi delle taverne, quelia virta che ai civilissi® B
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mi delle capitali & straniera, fu da lui in cosi speca
modo praticata, che spesso fu segno all’altrui censura,
come 1 gretli far sogliouo, quando guardandola dal lato
economico la trovano un dissipamento e sciupio. La sua
casa sempre aperla per tutli,ben dt rado fﬂce\_‘a assiderio
solo aila sua mensa decentemente frugale. Non manca-
vano di quei poveri amici di paesi circonvicini che sotto
pretesto di affari traevano a lu, sicuri di divider seco 1l
suo praunzo. Specie di sovvenire era questa, cui tanto
pii di buon grado si prestava, quanto piu e"v:!denle era
nel povero galantuomo il bisoguo che a cid lo spin.
geva.

La sua coudotta in mezzo ai partiti , che spesso divi-
dono i piccioli paesi in fazioni, fu sempre governata
da una savia prudenza. Non mai i mischid con alcu-
na detle parti esclusivamente. Nel volo di conciliarne
gli animi, a tutt’ uvomo si adoperava per riuscirvi, qua-
lora me intravedeva speranza. I mezzi onde giungesa
a dissipare dai cuori quella ritrosia di trallarsi eraso
indiretti e tali, che mentre giungevano alle seopo
di affratellare coloro che parevavo meno disposti ad av-
vicinarsi, un lustro ed upa rinomanza di coltura guada-
gnavano al paese in cui dimorando ne fece ripetuti spe-
rimenii. Le commedie che promoveva ﬂq occasione di
feste, ed alla cut riuseita lullo oceupavasi senza curare
danaro proprio per spese di leatro, ne persona\i f".bS:'-
stenze per regolarne il macchivismo, I’ allrezzeria e
quantoccorre per una rappresentazione, furono effica-
cissimo mezzo che ei lenne. Spinoso sua patria ha do-
vuto a lui un teatro fissn, in cui quella gioventu eserci-
tandosi tutti gli anni, fino a che maanlenne vivo __'Jl gusto
per lé sceniche produzioni, fu tenuta in conto di culta e
culta da vero. Due volte quel pacse istesso ha potuto
aver idea dicomiche compagnie,e {u in grazia delle pre-
mure di lui, -

Gioviale, allegro, faceto, eloqueate diffondeva tanto
bell'umore nelle brigate.che lasua conversazione richia-
mava a calea la gv_niu a i';u'gli onorala corona, massime
quando facendosi vedere ad intervalli, ingenerava il pii
vivo desiderio di se. Partite di caccia immanlinenti or-
dinate al sto arrivo destavano tale un movimento che
assomigliavasi a festa. Di quanla l)eneyolfznza si fosse
renduto meritevole appo tutti non & mestieri che il dica,
se non per far rimarcare che non si ebbe un nemico
né palese né occulto. Estimatore .flcl merite in qualon-
que classe si fosse appalesato, odid col f‘i_|5prg2m chiun-
que fosse stato in fama di depravate © d'inutile.

Fu della patria amaltore ardentissimo. Comf_z che tra-
sferito in Moliterno, cui per adozione € per reciprocanza
di amica accoglienza fu non meno altaceato, il pensiero
delia cara sua patria I’occupava per modo, che anche
lontano e prendeva € De raccomandava quella cura che
ne avrebbe sposato egli stesso se losse stato presente.
Libero e franco per quell ascendenle che si godeva su i
suoi coneittadini nou temeva 0‘.1 riprenderhi di quella pi-
grizia, di quell'appa§51fn_(*utoldl spirito, di quell’egoismo,
verso cui li avesse Vislilochinare in danno del pubbiico
hene.

Ma se la cosa pubblica gli era si a cuore da pigliarne
¢l vivo inleresse.parra cerio assai sirano |'udire, ch’egli
attese vel (empo stesso a vantagmare la sua propria foe-
woa. L2 prodiga ud 'in bvue[i?::t‘e fu sensibilmente ri-
merilata d‘dﬂn Provvidenza colle comoditd che si avea

rocurate. Cop yp patrimonio raggraneliato a poco 2
poco_(‘.i diede | raro esempio di poleisi arrivare con una
ben inlesa amministrazione cola, donde altri discendouo
precipitando per contraria ragione.Si dird che sl,f(_lf';]ff?da
me qualehe ajuto nell’accollarm l'vducamqned_ﬂ .
Ma cio vuol dire tut’altroche e.julo., parche uno lmglml‘l
io finanze, Gid invece chiude I'elogio del he;;‘ dmato

e
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fratel mio, c!:e ha potuto fanto ben meritare di me, co-
munque destinati a vivere I’un dall’altro disgiunti. Av-
vinto per gralitudine al suo affetto,io sono stato tutlo per
lui, qual sard pe’suoi figli fino a che non ci ricongiun-
geremo cola, dove I’eterno riposo ne attende.

E chiederei che cid fosse presto, o fratello, se non mi
d.olesse di rimanerti ancor tenuto della riconoscenza che
ti devo, ove non finissi di sdebitarmene coi tuoi figliuo-
li. Ben mi ricordo che divenisti marilo in eld alquanto
innoltrata contando sull’assistenza che i avrei preslalo
nell’educazione de’ figli. Io te ne diedi argomento di

8. Cascina dip,

( Francesco Raciorer.)

J’onore, e ad infondermi coraggi ]
virta ? Ahil quanto sarebbe perg%n{; :ﬁ‘:la pratica delle
sta idea, se non mi trovassi riunite e gel‘?::m“‘e ‘I“e:
servale quallrocento e piu lettere tue, monmente c(()]nl
erfetto stile epistolare che possedesti inimli!tmeuto e

ogni maniera di pregi, e deposito insieme dePI:g Peli‘
ricordi e delle pitt eloquenti parenesi, che Tivgl:nia;a

castigaterz della tua morale e I'altaccamento a)p
re, cui m'iniziasti per tempo.
Tnconsolabile di averti perduto affreno il pianto, e qui

ong-

PITTORESCO.

— .

buon’ora ; e tu fiduciato che all’opera intrapresa avrei
dato complmenlo,volesli dipartirti di questa vita tra stan-
co di fatiche e contento di me, tra la gicja degli encomi
che riportavi da’tuoi sudori e la consolazione di aver
inteso dottorato il tuo caro Giacomino, cui scrivevi, non
ha guari, che oltre ai dritti alla palerna alfeziore comin-
ciato aveva a vanlar titoli su la tua stima. — Ma chi mi
c?n[‘orleré nella desolazione in eui mi lasciasti ora che
pitt non sei? Chi pitt mi dara de’consigli ora che il tuo
labbro & chiuso per sempre? Chi ha su di me l'autorila
tua, onde austero valevi a tenermi desto nella via del-

&, Riecio ity

termino il breve cenno de’meriti che ti acquistasti ad un
elogio _P“'{ esteso; perchg tale @il mio dolore che non
passerd giorno del viver mio senza rammentarti pian-
gendo, ed & sigrande il cumulo de’pregi onde fosti ador-
no in tua vita, che mi & forza di consegnarli in un vo-
lume per p_"""l""“““ col tuonome nella memoria de’po-
steri. [ fatti che in esso avrd campo di rammentare i
mostreranno, che nell'immatura toa dipartita spari il

decoro della patria, il lusiro della famiglia, la ginjq

dell’afllittissimo fratel tuo
Ab, Awroxio Raciorps,
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PESTE VINBZTAMZ A& RARICGT

TEMP.O GALLEGGIANTE DELLE MUSE A NUOVA-YORE.

Venezia non & piu soltanto in Venezia, scorrente nella
sua gondola sulle acque dell’Adriatico s Venezia & anche
a Parigi fra il Ponte Reale, e quellodi Saint-Cloud, nel
dipartimento della Seona. Dalle 7 fino alle 10 ore di
sera la capitale francese si trasforma npella regina un
tempo de’mari : gondole veneziane si staccano d’ora
in ora dalla riva, e ti fanno ondeggiar mollemente

sull’ acqua, al suono d’una musica melodiosa, come se
fosti un gentiluomo veneto della pilt alta mobilta : hai
sorbetli, rinfreschi, fiori, hai il gondoﬁere e la gondola,
hai illuminazione a velri colorati, tutto insomma fuorché
i versi del Tasso in bocca a’ barcajuoli; ed ove troppo
ribelle noo fossi all’illusione, t' & permesso dal Ponte
Reale a Sevres di crederli per poco il fighio del Doge,

G. Riccio lit,

( Tealro ambulanle a Nuova York.)

il generale delle galee, il comandante” dell’ Arsenale ,
il Doge stesso in persona, ¢ di scambiare la chiesa della
Maddalena con S. Marco , il ponte di Jena col Rialto,
il colle di Passy colla Scala dei Giganti: il tutto a
prezzo fisso, da uno fino a due franchi. _Del resto, sia
poi a Venezia 0 3 Parigi , quel correre in gondola alla
brezza della sera & aggradevole cosa; ed io consiglio chi
ha mezzi e tempo di visitare 1a capitale della Francia ,
di condurvisi per goderne , salvo poi il far pit Eardi il
viaggio di Venezia, per assicurarsi dell’ autenticitd, della
veracitd , della rassomiglianza di que’ passeggi veneli,
di recente introdotti a Parigi lungo la banchina d'Orsay;
ma ove pero si arrischia, ch?cché ne dicano i program-
mi cola pubblicati, di non imbattersi mai né in Tizia-
no, né in Marin Faliero, né in Paolo Veronese, né nel
Consiglio dei Dieci. .
Tuttavia & Parigi ancor hambhina per riguardo ai past
seggi naulici, e le sue gondole veneziane, appena nate
sl eleganti non possono paragonarsi col Lealro galleg:

gianie di Nuova-York costrutio a divertimento dei cit-
tadini , e del quale presentiamo il disegno.

Non ha questo tempto 1t alcun modo la pretensione
di farsi crodeEd venezlano, ma piuilosto romano o gre-

L co, poiché & chiamato Tempio delle Muse. E costralto

sur un vecehio battello a vapore, la Zirginia,di 385 ton-
pellate. Voi stupite in vedere e nove sorelle formauti
con Apollo un €oro armonioso , Euterpe, Melpomene
Talia, @ le alire discendere dall’ Olimpo per cacciarsi
in po hattello a vapore e nelle sue 3385 tonnellate:
ma in questo Nosiro secolo, tutto &’ industria e di com-
merci0; TOD Possono alloggiare in altro lvogo. E npon
& qui tullo: pep finire la descrizione poetica , bisogna
dire cfle il suddetto vapore, per parlare ne' terminil ulfi-
ciali, © della forza di novanta cavalli, e contien? mille e
dugento persone, Quanto poi al teatro che si tien sutle
spalle, sappiamo esser composto della scena, della pla.
1ea, della sala degli attori, e di tutte quetlo ebe costi-

tuisce un teatro ben ordinato. Tutte le s¢7€2 umna ricea
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illuminazione corona la cupola: la compagnia & eccel-
lente, ela platea rischiarata dal gas portatile. Nella sua
qualitd poi di teatro galleggiante,e per far onore al suo
titolo , esso risale tutti i giorni o discende i fiumi e i
Jaghi, e va a dare rappresentazioni in tulle le citla ame-
ricane bagnate dai suddeti fiumi e laghi.

I sedili sono comodi, quantunque un po’ umidi, difelto
sensibile se si ha riguardo alla siluzzione deltealro: tal-
volta anche si riempiono d'acqua.

Un considerabile eapitale galleggiante & impegnalo
in quest’ impresa, che pare voler surouolare sull’acqna,
malgrado g\’ invidiosi che predicevano dovere essa calar
a fondo e naufragare infallibilmente. I:

UN VIAGGIO DI DIECI GLORNI

(Continuazione, vedi prg. 50.).

IL VALLO DI BOVINO,

. Tacito , solo, e senza compagnia , me ne porla-
vano i lre sparuli ronzini, atlraversando le pianure di
Camporeale, le quali si stendevano come ua tappeto di
verzura un cotal poco gialleggianle ; ed il sole invian-
dovi su qualcbe raggio furlivo, vi suscitava mille grada-
zioni di coloribellissimi. In questa prendemmo a discen-
dere verso la valle irrigata dal finme Cervaro, e guar-
dammo con un po’di slizza rotti i canali e dissipate le
acque che metlevano nclla fontana fabbricata per co-
mando di e Carlo I, in capo al ponte. Jo nou sono
di queili che vogliono scritle o latino eziandio le ta-
bull,e de” barbieri e de’ macellai; wa qualora mi viene
solt’ occhi una bella epigrafe latina, seritta con attica
semplicila , e che non sia una noiosa ripetizione delle
solite [resi imparate a scuola, me ne viene un gran pia-
cere al'animo, e parmi di sentire rinascere nel mio
petto la digoita de’ postri avi conquistatori del mondo.
E pero von fu mai, cbe passissi d'iunanzi alla fontana
di Cawmporeale, che non rileggessi la stupenda iserizione
di Mazzocehr, uno di quegli uomin di cui il simi'e non
puo impastarsi cosi presto. Che severita di stle! che
nitor di parole!l ¢ come ne balzachiaro e neltissimo il
concello! F'u un tempo , che mi sdoperai a volgere in
italiano la epigrafe mazzocchiana : come vi sia riuscilo
non so;ma questo @ uble studio a ehi volesse addestrarsi
a scriverne delle jtaliane.

QUEFSTO CAMMINO . O VIANDANTE ,
INNANZL PER Lo STROPPIO DEGLl ANIMALIX
7 INMMERITAMENTE DETTO

CAMPO - REALE.

GARLO RE wpirp sicip: P. A. F.
PROVVEDENDO ey 4 4avTO DISAGIO,
APPIANATO 11, §unTiERO
ED AGGIUNTE LE DELIZg UN-MQU.l PERENNE,
I LU0G0 LR A(}C(;NCI(..)

A. D. MDGCXXXyy,

In sul finire della discesa " .
finme facendo gomilo divide i’r‘? Bifhrigments dove il
£ 8 : viicipato [ grjore da Ga-
pitanath 5 slayaseue drifl ed immobile, ¢qpe yna sta-
jua, uUN giovioolio vestito con uno di que g, ;s

"d‘ i usano per viageio da’ forestier; Smicini , Ch(?
()'L,{g| 1 5 A P s Vl- 28 estier 3 Siano sigl]Ol'l
haroni, siano venditori di coperle o di zolfapg); Al av-
vicinarsi della nosira carrozza si appresso anej
s huolio itahano disse al eocchiere:

— Potreil avere un posto in carrozza? —

— Sijsvore non posso contenlarvi; dacché dentpq non
g1 vuol w,,ipagma : se volele acconciaryi , , , w—

U egli, ed

e
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trd fumare senza recar fastid'o a nessuno : e cosl di-
cendo, gia saltava leslo e svello per adagiarsi in sul di
fuori: ma io non glie lo coasealii, e lo pregai volesse
enlrare in carrozza.

Era un buon francese, il quale per suoi negozi dimo-
rava da parecchi anai nel nostro regno, ed allora viag.
giava aila volta di Foggia, un po a piedi, un ;o in vet-
lura, come gli lornava pit opportuto; ma ¢ o sola-
mente per giovanile bizzarria, a quanto :ni parve; per.
che la borsa aveva piena di bei gruzzoletti di oro e di
argenlo. '

Noa passarono tre minuli, e gia eravamo entrali di
uno in altro ragionare, con quella disinvolia spediterza
ch’ e tutta propria de’Fraocesi. Nelle lettere e nelia
sloria mezzanamente informalo, I’italiano parlava con
qualche neltezza ; ne’modi pieno di vrbapid e di cor-
tesia. Non essendo letterato di professione , n@ viaggia-
tore poeta, di noi e delle nostre cose parlava senza di-
sprezzo : e la bonla del nostro ingegno confessava non
!emer paragone, né per nemico volger di tempi potersi
irruginive. Ascoltandolo cosi parlare & me venivest al-
]n_r‘gan‘do il cuore, e se pon fosse slalo seguo di troppa
dimestichezza, me lo avrei abbraceato ¢ haciato quel
!)uon ]‘_I'f_“‘C“SE--Q“ﬂ}”-O diverso da molli suoi conciltadini,
i qual;.m versi f:d 10 prosa vomilano ogni di mille be-
stemmie conlre il nostro povero paese | O Esopo, e dove
te ne slai, che non vieni a ricantare in faccia a costoro
la favola dell’asino, che lira un calcio al leone ?

Intanto che io cosi fantasticava e guardava Ja nebbia
che lenta levavasi dal Cervaro, eome fumo che sboechi
dal fondo di una foroace; il Fran:ese con grande cu-
riosila stavasi a sbirciare per entro nna leste 1 due vil-
laggi di Savignaoo, e di Greei, che "uno contro I"altro
si gnardann dalla cima di due monti ripidi, scoscesi,
selvazgi. Sono come doe castelli fabbricali a guardia
dell’ ingresso che mette in quella Innga gola chiamata
il Zallo. Su per una viottola che serpeggia un lato del
monle, a sinistra tulla scheggiata e pietrosa, salivano
in f?la., come le gri, una quindicina di favciulle, recan-
dosi ciascuna sulle spalle accomandato a due funi un fa-
scio di legna ! e con molta armonia cantavano a coro
una canzone, che vd io intendeva , né il mio compaguo,

— Udite, come vanno di accordo quelle voci. e (uanta
passiove si chinde iu quel canlo: ma per tendere che io
faceia "orecehio noo ve capisco una parola: & pur dif-
ficile la vostra lingua !

— Voi v'ivganvate, Sigoore, io gli risposi 3 giacché
le parole di quel cﬂ_lllob[l}lon 010 mica italiane ; e per
(uanta pratica 1o mi abbja di quella buona co
ILi & riuzcim giammaj ilﬂp.’l[‘dl‘(lllt‘. la lingua | L R

— Se non vi spiegate pit chiaro; ¢ come se udissi
il borbogliare di un fiasco.

— Eppure la cosa & naturalissima. Glj abitanti di
quella terra siluata lassi a sinistra nop sono che una
colonia di albanesi, veouli per (uanto si dice a combat-
tere contro i vostri avi, e capilanati dal celebre Scan-
derberg ; or come polremmo intenderne la lingua, ch’é
tuttora quella de’loro padri ?

— Qra capisco € mi ricordo di averne vdito a par-
Jare anco in N:lpﬂll ,» dove mi han detto delle cose eu-
riose intorno a coslumi ed ali’jpdole di cotesti albanesi
italianizzati.

— Ma fii que’ costumi molto gid si & perduto; e fra
pochi anni, non rimarra forse neppur memoria delle
uganze superstiziose ed un po selvagge di qnesto popolo.
Nella Basilicala sono molte terre di albanesi, poste qual
dentro le gole de’monti , ¢ quali presso i boschiz con.
irabbandieri e ha_ndi}i ferocissimi furono ne’ tempi pas.
suli, € molle istorie si raccontano di lore, piene di fe.
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rocia e di sangue. Guardate quell’ uomo sulla porta do’lla
taverna, che or mi fa di cappello: conmderplene | a-
spetto: quegli & un albanese. Bruna la carnagioue, neri
i capegli, fiera la guardatura, tumido il labbro ; di que-
sta stampa son quasi tutli gli albanesi, risoluti e di cuo-
re. Gelosi delle loro donne, fino a lasciarsi per esse con-
durre a feroci delitti: ospitali si, che un l'oyeshero é
sempre il ben venulo, e siede con loro presso il focolare
come se fosse della famiglia. Usano come _b.e\randa. pre-
giala un vino generoso enlro cui Sono bolliti aromi forti
ed inebbrianli; e pel forestiero ve ne ha sempre la sua
tazza : lo chiamano vino caldo ( ingroght ) ) )

Nelle nozze e ne’mortori hanno particolari cerimonte,
ed usanze tradizionali. Alla nuova sposa la .madre del
marito presenta un pane, una pentola di 0110? e {orse
anche la conocchia nel che vuole raffigurarsi la cura
delle domestiche faccende, dalla suocera ceduta alla sua
giovine nuora, come per riposarsi nella vecchmzzn..l\e
il fidanzato recasi la sposa a casa senza aversela prima
conquistata; perché gli & mestieri r{lpiria di mezzo ad
un cerchio di fanciulle, che tenendosi per mano le dan-
zano atlorno, ¢ la difendono di tutta forza; onde spesso
avviene, che qualche povero giovine ne riporti delle
busse e delle ferite.

Tra le donne ve ne ha delle belle , con occhi neri e
pieni di baldanza : una bellezza come quella delle arabe,
se ci dicono il vero i viaggiatori. Amano il canto, e la
voce hanno limpida e passionata. In una canzone di a-
more, che mi venne traducendo parola per parola uu
mio amico albanese, si vede chiaro, che in quesla gente
anche la piti delicata passione & senza sguaialaggine,
e piena di vero affetto. Sono due fidapzati che cantano

a vicenda : udite, se vi piace.

— La donna mia & tra le belle bella:
Nero I occhio ed il erin.
La vidi all’ alba , e mi parea la stella
Che st affaceia al maltin.
— L amico mio é bello e giovinetlo ,
Come un grappolo di or.
A vederlo appoggiato al suo Scfu'oppftm 4
Sentii fremarmi 1l cor.
— La donna mia va sola alla fontana .
Che sta in fundo al burron :
Da una macehia, mentr’ella si allontana,
fo ne oao la canzon. —
—= L amico mio za solo alla Joresta
In Su[])?‘z'mo n/ﬁe_ggiar:
Quand’io fuor de. balcon sporgo la teslta
Per vederlo a passar. —
— La donna mia vid: la prima volta ,
Che pregava il Signor:
Dentro un candids vel stava raccolta ;
L le gittai un fior.
— L' amico mio vidi, che andava a eaceia,
Quando il cor mi Jeri:
Nel riguardarmi, la sua bella Jaccia
Repente scolori.
— La donna mia ¢ fiera ed animosa:
Sa gm’dure 1l corsier
Par proprio nata ad essere lg sposa
D un bravo masnadier, —
— L' amico mio ha il fulmine nel ¢'glio :
Chi tocear lovorra?
Spesso col Jerro di sangue vermiglio
A cusa lfornerd.
— La donna mia una leggiadra freccia
Tra c(z/)e”a'p(wa'd '
Ma nel di delle nozze entro lag freccia
D oro glie laporré, —

3

i
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— L’ amico mio intorno al suo cappello
Porta un nastro turchin:
Fatta sua sposa . 1o glie’l porré piu bello,
Azzurro e porporin.

— A quel che mi pare, disse il Francese, e per
quanto ne dice la canzone, gli albanesi debbono avere
assai dell'indole ardita e forte de’Corsi: e non dubito
che se abitassero tra le montagne e nelle valli, come i
cencittadini di Paoli, vestirebbero di pelo dicapra......
— Di quest’ultima parte esempl non mancano: e gl
albanesi sanno adoperare I archibugio ed il coltello as-
sai meglio de’Corsi: ma ve I'ho detio, che in essiil co-
lore nazionale & gia sbiadito.
— Bene I’indole ed il sangue non mutano.
— Gosi presto non mutano , ma con un po di tempo
muleranno. Costretli a parlare la nostra lingua, a se-
guitare i nostri usi, a sposare le nostre donne, a respi-
rare infine la nestr’aria, gli albanesi un di non saranno
pitt che buoni e vivaci italiani. Non si spogliano pero de’
loro veechi costumi e delle loro superstizioni, che assai
wal volentieri; e non fu senza pericole che taluno tentd
di sharbicare da queslo paesetto che or ci lasciamo alle
spalle , una usanza che seote assai di ferocia.

— Oh! dite, dite, che ad ascoltarvi io provo un pia-

cere incredibile.

- . . . . . . . ° . . .

Ed in mezzo a questi ragionari apparvero i fumaiuoli
di una nuova osteria, messa su , alle falde delle eollina

di Montaguto ; dove ci aspettavé una scena curiosissima.
P. P. Panzangse.

PEL BUSTO COLOSSALE IN MARMO
EFFIGIE DEL CONTE GUGLIELMO HAWHS LE GRICE
Autore dellopera: Fisila agli studi ae’ scul'ori di Roma

SCOLPITO DAL CAV. LABOUREUR

Fra cotante ghirlande, o Italia mia,
Onde coroai chi t'enora e cole,
Una ne porgi all’Anglo che venia
Ad inspirarsi ai rai del tuo bel sole.

Questi dischiuse a lo stranier la via
Che de’ Lisippi tuoi guida alle 501‘10]0,

E del tuo genio al fuoco una rapia
Scintilla sacra alla lapezia prole.

Miralo in questo marmoj; ei spira | ej senle,
Ei parla ancor di te; tanlo al lavoro
Quella man che lo sculse era possente!

E giosto ¢ ben , se uno straaier [y taje
Da pregiar di nostr’Arti il hej tesoro,
Che dell’Arti per man viva immoriale.

Rosa Taooer.

LA SCOPERTA DELLA CHINACHINA

La memorabile scoperta della chinachina e I’esimia
virii della ‘“e_des”flﬂ Sono rimaste per lungo tempo co-
nosciute a1 soli Indiani, j3 probabile che gl’ [ndiani della

yrovinetd di Loxa Conoscessero la virttr di questa famosa
ﬂﬂ_l'mcc,'ﬂ’ € ne avessero fatto uso contro le febbri inter-
m‘“eﬂg.p.nma cthe gli Spagouoli conquistassero il Pert.
La tradiZione ¢ che pel 1636 un Indiano desse a quelgo-
vernalore malayg di febbre terzana notizia della victide!la
china : il governatore ebbe dali’Iadiano questa corteccia
e 52ppe il modo di usarla, ed in pochi giorai fu libero
dalla f"bbfe. Nel 1638 la vice-regina del Pertt soffriva
terzana, fu seritto dal governatore a FRersandez de Ca.

brera conte di Chinchon, mandandogli varie Corlecce
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di china. Il viceré chiamd a Lima il governatore e gli fece
fare molte sperienze su i malali terzanari dell’ ospedale,
e vedendoli tutti guariti sottopose a quella cura.la vice-
" regina ed anch’essa questa guari.Avveuimenlo si strepito-
so si divulge per ’Europa, edi padri Gesnili animali da
spirito filantropicointrodussero questo medicamento nella
Spagna e nell'Italia. Per 'Ttalia fu Roma la prima che
pe vide i primi buoni effetti, mercé lo zelo del Cardinal
Delugo, che pietosamente la fece distribuire ai poveri
di Roma e dell’arcispedale di Santo Spirito, e fu in Ro-
ma che si vide stampato il primo libro intorno alla chi-

dratico del giardino botanico di Madrid. Ruiz nq) 1779
vide in fiore la vera china nella montagna di Qyehero
provincia Panathuas a 85 leghe da Lima e piy g; 140

da Loxa, dimord quatiro aoni nel Pert, ove pory ggp. [

!

( Chinachina. ) < %@3} X

enere cinchona nome impostogli-d
Benché questo naturalista nella sua species plantarum
non conoscesse che la Chinclona offic/nalis , pure suo
fielio ne fa menzione : Suppl. della Cinchona ciribeq

—————
E——=s55"— )
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na dal dotto medico Sebastiano Baldo di Genova nella
sua Anastasis corlicis peruviani, seu chinae-chinae
defensio. La contessa di Chinchon, ancor ella per gralti-
tudine la fece distribuire graluitamente, per cui prese
il nome di polvere della conlessa, poi quello di polvere
dei Gesuiti. Il re di Spagna spedi nel Pera Ippolito
Ruiz insigne botanico, che parli per quei domini nel
1777, di unita a Giuseppe Pavon e 1 due disegnatori
pittori Brupette e Galvez. Il ministro delle Indie ’inca-
rico dell'esame degli alberi della china, e furono date
d’ ordine del re le istruzioni da Casimiro Gomez calle-

selebre Linneo,

minare e paccorre quante specie di china si presenta. | i Jacquin, € della Cinchona corimbifera di Forstep,

rono al suo occhiv scrutatore, e deserisse i caralteri del

(continua)
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CARLO V ]
NAPOLIL

X¥. RE DI

Di questo famoso Monarea , onde altri hanno seritto
volumi, io non distendero che qualche articolo , ridu-
cendone la hiogpaﬁa per guisa, che di tutte le sue gesta

che andrd semplicemente sfiorando, solo quelle che il
nostro Regno riguardano abbiano una certa estensione
come il patrio interesse richiede.

&. Riceio Lits

(Carro V.)

I7u Carlo d’Austria, quinto di questo nome, primoge-
nito figliuolo di Filippo Arciduca d’ Austria e di Giovan-
na I1I d"Aragona.Nato in Gand a 25 Febbraio del 1500,
digtro la prematura morte del genitore ed i vaneggia-
menti della madre, I'Imperatore Massimiliano suo Avo
cord di farlo educare da Margherita d’Austria e Marghe-
rita di York sorella di Odoardo IV, amendue principes-
se fornite di cognizioni e di singolari virti.Alla morale
ed alla letteraria disciplina del medesimo furono desti-
nati Guglielmo di Croy signore di Chévres ed Adriano
di Utrecht; ma Carlo fin dalla sua infanzia mostrd un’
avversione agli studi. Si ebbe invece unardente traspor-
{o di addestrarsi in tulti quegli esercizi del corpo che
allora formavano Punica occupazione de’nobili. Riusei
nondimeno ad apparare della scienza del governo quan-
1o bastogli a moderare con saviegza e prudenza i nume-
rosi stati di cui comincid a raccogliere il retaggio fin
dall’ eta di 6 anni. Alla morte del padre avvenuta nel
1506 egli in qualita di Arciduca d’Austria entrd in pos-
sesso de’ Paesi Bassi, de’quali era il padre governatore.
Non aveva pit che quindici anni, quando I'avo dichia-
ratolo maggiore di eid, quasi prevedendo che un anno
dopo avrebbe abbisognato di tale idoneita per metters!
alla testa de'regni di Spagna e di Napoli per la morte
di Ferdinando il Cattolico e per la cessione che la ma-
dre gliene fece, € dell'Tmpero d’Anstria, che nel temp®
stesso per la-morte di €sso Massimiliano il Collegio elet:
torale gli confori.

TOM. X,

Tante corone ad un tempo riunite sul giovane cap®
non lo sbalordirono né lo schiaceiarono ; ma invece gli
contribuirono forse quella elevazione di spirito onde il
pome di Carlo V & tanto illustre nella storia, Fa!lo dalla
patura e dalla educazione di upa tempra resislente a
tanto peso, valse non solo a sostenerlo con decoro, ma
a schermirsi valorosamente dalle violenze di coloro che
gli mossero guerra per islrappar_gllene f]l}a!cuna. Pieno
di coraggio seppe resistere a witis e felicissimo in quasi
tutte le sue imprese guﬁl‘_l‘e“he dirette a difendersi da-
gli attacchi degl’ingelosit del suo vasto dominio, portd,
quasi non piu curando i domestici nemici, i snoi eser-
citi vittoriosi sulle spiagge dell’Africa a domar quelle
barbaresche potenze, che colle loro scorrerie infestando
i nostrl mari ed asacco e a rubba i nostri littorali met-
{endo, di uomini, di donne e di ricchezze ne spogliava-
no impuoemente.. Ma fia bene narrar di lui nell'ordine
slessoO col quale procedp nell’ operosa sua vitajchei fatti
strepitost ed egregi lo rappresenteranno qual fu, assai
meg’l“’ de'_le parole e delle lodi gratuitamente asserite-

L’avo di lui Ferdinando il Cattolico guardando il ni-
pote €0Me un rivale che tra un giorno e Paltro l'avreb-
be spogliato de’ regni ond’ era semplice amministralore,
aveva pensato di escluderlo dalla successione di Spagna:
ma vicino a morte, avvertito da’rimorsi della propra co-
scienza e dalle giuste rimostranze de’suoi Consiglieri, si
ritraly dalla primiera disposiziore, e conaltro teSlamen-

{0 nomipavalo erede di tutt’i suoi stati.
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Avvenula la morie dell'avo materno, mosse Carlo im-
mantinenti per la Spagna, ove fu come principe festo-
samenle ricevulo, e non guari dopo come re salutalo
per la rinunzia che la madre fecegli di quel regno, al
cui governo si ayvide di essere divenula incapace. Visi-
tando guelle_pmvincie, pelle quali ove piu ove meno
apcoghegze incontrava per le gravose esazioni che or-
dinavansi onde provvederlo di danaro, si ebbe a Bar-
cellona la notizia della morte di Massimiliano. Questo
avvenimento pel titolo d’ Imperatore che cumulava sul
giovioe Carlo gia re di piti monarchie, non fu indiffe-
rente nell’animo di tutti quasii sovrani di Europa, che
vedevano crescerlo sotto agli occhi propri formid;bile

colosso. Francesco I.° di Francia pria e pia di tutti co-
mincid a contrastargli il conseguimento dell’Impero con
un gouglnlto tanto pitt vivo quauto che da sua parte ebbe
tutli gli aliri principi associati nel medesimo impeguo
Solo i Cantoni della Svizzera, odiando i Francesi par:
teggiarono per Carlo. I Veneziani dichiararonsi pel
re di Francia, Errico VIII d’'[nghilterra penso di do-
mandare per se la corona imperiale. Il solo Leone X.°
tenne in mezzo alla lotta di si possenti compelitori un
temperamento ben degno della celebrita del suo nome.

Apertasi la Dieta in Francoforte per la elezione dell’Im-
peratore , Carlo iu vece di assicurarsela a via di oro da
profondersi tra gli Elettori e loro Ministri, {ece dell’oro
un uso pitl proprio ed efficace, mettendo in piedi un e-
sercito poderoso che fece accostare alle mura della citta
durante il tempo della elezione. Il Collegio Eletlorale a
voli unanimi losceglie; ed ei prima di essere corcnato

E=Rk==
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oo sl ouov s A o i g b
parire innanzi a quell’ as.
semblea per render conto delle innovazioni che pose in
campo e giuslificare la sua novella doltrina. Provveduto
di un salvocondotto dell’ Imperalore, I' Eresiarca si pre-
sento; ma fu come se non vi fosse intervenulo ; perché
fermo ne’suoi errori gli fu imposlo di parlirsene, e un
mese dopo , posto in bande, veniva spogliato di tutl’i
dritti civili, °
Per tanta parte spiegata da Carlo in favore della chie-
83, Leone X che per lo innanzi aveva siretto una lega
con Francesco 1.°, diessi dal parlilo deil’imperalor%.
Valse quest’aderenza del Papa tult'i vantaggi che esso
riporto nell’ Italia, incominciando, appena che fu inco-
ronato, dal rivendicare Milano suo feudo che si posse-
fleva fla Francesco seoz’ averne otlenuto il titolo e la
investitura di lui.Non cosi per quesla ciccoslanza quan.
to per quella della presenza de’ Francesi in Italia, cle
Il]ion ilsplrav-;néo troppa [idgcia rispelto al regoo di Napo-
i oo e SaPA peinio, 5 aaaeiatli CRp s G
Shoo 1 condi?ioueecld 1521, ed a riporvi Francesco
devolu}o all’lm ‘el‘alore]c(]:—[ml:end‘o g figli , ERfebbE
Prospero Cologua : .ma:plntnm él_eil)m:presa furono
e i ekl i (:Vlaeste A‘H‘l escara Ferrante
Aatonio di Leva. pRmonNg | hAaley e

(continua) Ab. Anroxio Raciorer.

A. P. P. PARZANEE,

in Italia secfmdo il costume, assume il titolo d’Imperato-
re in vece di quello di Ze de’ Bomani o di Lletto Im-

SONETTO.

0O della patria mia lume ed onere,

peralore; e queslo esempio fece siche i suoi augusli
successori non pil si curassero di ricevere in Roma la
corona de’ Cesari.

1l nuovo titolo assunto da Carlo fu dagli Spagnuoli
appreso come una novita che sarebbe loro costata assai
cara. Pensavano che il nuovo Augusto per soslenerne lo ”
splendore avrebbe posto a contribuzione tut’i loro te-
sori; ed il regno di Valenza diede 'esempio di sollevarsi
per gli eceitamenti di un monaco sedizioso. Carlo nel
dichiararsi offeso dalla nobiltd, accorda i suoi favori al
popolo permettendogli I'uso delle armi e nel bel mezzo
de’tumulti che indirettamente egli stesso fomento in luo-
go di reprimere, si preparava a rendersi in Germania;
quando le ciud di prim’ordine gli fecero arrivare delle
rimostranze contro quella mossa per nulla convenevole
In un momento che Ja sua presenza era necessaria per h
calmare quei torhidi. Per tullo riparo alla terribile bur-
rasca che minacciava la tranquillita della Spagna, con-

Cui si nobile flamma arde nel petto,
Vate genlil , qual Dio Uinfuse 10 core
Tanta dolcezza di celeste alfelto?
Chi t'apprese L'elereo concello
In che pingi degli angioli I'amore? (1)
Come armonico in le trovan ricetto
Moti contrari in un, gioia e dolore?
Oh' potessn ancor io teco sull’ali
la';utare il volo per le vie del tuono
U_ col corso del'Aquila tu salis
E giunto innanzi al veneralo trono
Gilterei 'arco e gli amorosi strali
Per toccar 'arpa di pin nobil suono.
Otravio Carruccro.

I, RICONOSCIMENTO DI ORESTR

[ T

‘ivloct:iiuzssen}i:le; degli Stati di Castiglia a Compostella
primo aprile del 1520; ed a 22 maggio, dopo aver

destinato 1l Cardinale A4y : : .

} e dinale Adriano, Fiorenzo Fiammingo ,
all’ amministrazione de]

R : reguo durante la sua assenza,
pacu p rmania. Quisi giunto attese a raccogliere le
proprie forze per tenersi proy o V6 S eiua i
che andavagli preparando ant;omm . (]i[-ﬂllgietu o

. . - . A
giovane al pari di lui, che per g?(.}-o fl ll Francia
juteresse di stato ruppe il trattalo d;d i gloria e per
fra loro stipulato.Riecatosi Carlo soll fipee Clm.avev'”-m

| di i’ €cilamente in Aquis-
rana, a cospetto di un adunanza, dj s fu vista
altra pitt numerosa e solenne , ebbe lﬂogol ‘lm” u_wso
ropazione ricevendo per mano dell’:m:ivescc,a sl:f.' EH;
nia la corona”dl‘argenlo. Fu primo ato (}311:0 ' 010
rita queilﬂ d’intimare immediatamente pel s::la 3” 3:
gennajo 1521 1a Dieta di Worms, in cui fu T
to tempo 2 stabilire alcuni regolamenti per | if;lmo .
. 3
amminisirazione dell’ Impero, a confirmare la giur?::‘lia
zione della Camera Imperiale, a nominare un consiglig

di reggenza ¢ ad esaminar lo stato della religione per

Dipinto del cav. NaraLe Canry,

Spesse fiate m’intervenne udire dagli artisti che mal
si conviene a chi intende a lelteralu?a intraltenersi e
dar seatenza sulle opere del dipingere e dello scolpire.
Quanto cotestoro falliscano al vero se’l vede ognuno che
sorli da natura un po’di ben d’intelletto; poiche arti e
letlere traggono vita dal bello, dal bello s'informano ¢
le une delle altre si giovano. E se quel riuvomato dipin-
tore Apelle accolse 1l consiglio del ciabatlicre, perché i
posiri arlisti fa.rqnno mal viso aj letterati, che oltre al-
Iavere il giudicio a tutti comune degli occhi, possono

(x) Si accenna ad un lavoro poetico del Parzanese, avente
er titolo: L'Admore degl’ Angioli, concepito e seritlo gia pria
che fosse comparso il famoso poemetto sullo stesso S08geLL0, &
Gio: Moore, ma che non pubblico per le stampe per un faito
indipend?nlg dal'a sua volonti, e resta tuttora inedito ; pero
ci gode Panimo annunziarlo come un capolavore del suo inge-
gno, € Speriamo che polesse veder subito Ja luce.

e ———
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sapientemente secondo storia e filosofia discorrere la ra-
gione dell’inventare, e ordinare e comporre le persone
Je movenze e gli affetti? Hanno essi libero ingresso e
continuo con Omero e Virgilio agli Elisi, scen_douc_a con
Ulisse ed Enea e Dante ne’regni del tartaro, 51‘ass1dono
con Mercurio ed [ride alle mense ed ai concill de’cele-
sti e de’ re, trascorrono coi greci € troiani sollo diverse
fortune § mari, ed or sotto le mura di Troia e di Gero-
solima, ed or ne'campi di Platea e di Maratona assisiono
alle gloriose lotte degli eroi della Grecia o delle Crocia-
te, abitano i palazzi incantati delle fate, e deliziosi sog-
giorni di Calipso e di Circe, vanno a diporto pei sun-
tuosi giardini di Armida, as.coltano con Mirtillo e Tirst
le innocenti pive degli Arcadi, sfuggono col re pellegrino
d'Ttaca alllira di Polifemo, assistono alle singolari ten-
zoni di Ruggiero e di Orlando, ai g?udizi .d.i Minosse,
fremono al disperato digiuno di Ugolino, piangono con
la infelice da Rimini Pinfortunato caso d’amore, accor=
rono con Boccaccio € Manzoni alle grida degli appesta-
li. Agli uomini di lettere usi a tante descrittive belta se
manca I'arte e il ministerio della mano, non falliscono
certo le idee magpifiche e le creazioni della mente. Con-
scio di questo vero il gran Michelangelo studio assiduo
;u Dante, e per lui immagind il tremendo Giudizio della
Sistina, e da lui prese il minaccevole aspelto del Divino
Giudice, e da lui il travaglioso affanno de'dannati. Altri
eccellenti ancora dai poemi di Owero, di Marone, del-
PAllighieri, dell’Ariosto, del Tasso, dal Caro tolsero su-
bietti e ispirazioni al lavoro. Esempio nuovo ora rice-
viamo dal cav. Carta, dipintore lodalissimo, ilquale con-
dusse in tela il riconoscimento di Oreste. Chi ha presente
la penullima scena del quarto alto della tragedia del-
I'Astigiano potra di leggieri avvedersi quanto I'idea del
terribile poeta soccorresse al valente pittore.

Qui nello spazioso vestibolo della reggia di

di convenire i personaggi principali della scena con se-
sito di soldatesca. L’architettura & ricca quale ad-
Jicevasi alla dimora di quel potentissimo de’re della
Grecia,Agamennone : colonne e_pila§tri di jonico ordioe
soltostanno ai cornicioni de’ portici, i quali per coperto
cammino ti menano nell'interno: le marmoree pareli ri-
cevono € sostengono in nicchie _rellangolari e Bacco e
Giove e Minerva e Diana ¢ simili deita tutelari: il pavi-
mento & lutto a grandi lastre quadrate, e si estende fino
ad un lontano recinto , al di la del quale sorge la cima
d'un dorico tempio, e le torrite mura di Argo. Un cielo
percorso da bianche e fuggevoli nuvolette campisce la
rimanenle lela.

Quell’'uomo che ti sta alla destra in porpora, in por-
tamento, in personaggio di re, con folta barba, con crin
lungo, minaccioso in alto, terribile in sembiante, il ri-
conosci ben tosto per Egisto parricida di Atreo, adultero
ucciditore di Agamennone. Avendo egli saputo che uno
de’ due che 8 infingevano ambasciator: del re della Fo-
cide, ed erano stali da lui messi in calene come sospet-
tatj rei di tradimento, era Oreste, fu preso da un orribile
gioia, e si mandd tosto condurre innanzi i due giovani
prigioni che tu hai dalla sinistra; e mentre con una
mano preme la vagina del ferro, con la destra impera
ad Elettra che di presente gli scopra qual sia de'due il
fratello. Alla solenne inchiesta Elettra comprime, per
non tradirsi, ogni dimostrazione di turbamento d’animo,
o [ranca distende le braccia indicando Pilade, e nel tem-
po slesso volge lo sguardo a studiare nella fisonomia
d'Egisto se mai si accorga dell’inganno. Ma la bella per-
sona, il gentile aspetto, la mentita aria goave dolcissima
del volto non le valgono a tutelare il nascondiment?
&Oreste. 11 generoso Pilade da schiello amico baldo €

Argo ve-
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gli rompe la parola sul labbro Oreste, ché da canto a
Tui il vedi in atto risoluto svelarsi, e quasi rimproverando
con la sinistra la sorella e I'amico di loro pielosa men-
zogna, ¢ battendosi con la destra il petto,par che gridi,
Oreste son io; io venni a trucidarti e renderti il merito
del sangue di mio padre iniquamente ucciso: mentirono
questi per amor del fratello e dell'amico: Oreste son io,
mira nel mio volto, non & dessa V'ira d’Atride? — Ben mi
pare lo abbia gia riconosciuto la madre, che in arredo
di regina, ma pur pallida e tremante viene seguace di
Egisto, con gli occhi tulta in lui affissata, siccome intesa
ad osservarne i moti. Clitennestra & ques!a, la complice
e consorte del fiero Egisto : china alguanto della persona,
distese innaozi le braccia e in grande sospendimento
d’animo. All'agilato voltoildipintore seppe dare tal tocco
di maestra mano, che aprimo sguardo agevolmente t'av-
visi calerle meglio la costui crudele vendetta chenonla
vita del figlio. [ ceffi delle accorse milizie esprimono al
vivo le diverse passioni in loro accese dall’inaspettato
evento : alcuni con occhio intentissimo gnardano in Egi-
sto, altri in Oreste, ed altri diaffetti ancor piu gagliardi
vengon s yeramenle in avax_ni che per poco non li ere-
deresli personaggi prineipali della scena. Quanto a me
confesso aperto che contemplando il dipinto_del Carta
odo risonarmi all’orecchio quei tragici versi del potente
Alfieri
Ei:s i 4.4 304 T parla, Eletira; e bada
A non mentir ; qual ¢ il fratello?
Bl v 2 oo s b4 BB GUESE
Questi é pur lroppo
z

PR, o e AT Oy
O LB nol creder,

Questessi sono gli attori, quest’essi gli spettatori di cor-
po alquanto maggior del vero di cui si compone la tela
lunga metri 5 e centimetri 57, alta m. 3 e centim. 79.
Tatti arredd e vesti U'ingegnoso artista secondo lor
grado e secondo greche coslumanze. Una candida benda

ritiene Ja lunga capelliera di Egjsto cui addobba una
bianca tunica ed un manto di porpora: i colurni, sen-
za celarne le belle forme gli calzano i piedi; largo e
corto brando in guaina dorata gl scende sospeso per lo
pendaglio dall’omero. Clitennestra & messa in assetio pur
nobile e finissimo, e diadema e velo e veste e sopraveste
e manto e cinto e smanigli e fibule e fermagli e calza_-
menti dicono mirabilmente bene a regina. Brone vesli-
menta invece ricuoprono la giovive Elellra che si viveva
in continuo lutto per le tante dnmest:C_he sciagure. In
quel di medesimo per la decima volta ricorrea la memo-
ria del lugubre avvenimento, ed ella gia ionanzi che
schiarasse il giorno avea versato_alla tomba paterna V'an-
puale suo pianto. Al muovers! del suo corpo sor‘voia
leggermente il fosco velo cl:leI le s‘cende dal capo, dietro
cui in leggiadro nodo raccolto &1l grosso volume det
biondi capelli che stacca dll‘(?l quasi la bella testa dal
wadro. Al infuori del braccio sinistro tondeggiante @
Vestremo d'un piede guernito degli eleganti calzari nul-
Ialtro & 55’0}"?"}0.& Elettra, e pure benche larghi e lun-
ghi quegli abiti si asseltano cosi mollemente sulla regale
persona, che niuna ti ascondono delle vaghissime forme.
| vero thf le greche siguore si recidevano i capelli in
ocsasioni di !u“-“~ ma chi non vorra saper grado al Carta
che nonl abbia allaverita della storia sagrificata la bionda
chioma della sua bella Elettra? la scena stessa non com®
:Of“‘_"el?hc in donna uyn cost barbaro talento. Sol nei
eolori diverso ¢ il vestire di Pilade e di Oreste: penda
al eapo, calzari ai piedi, succinto manto o pallio che
vuol Soprapposto a breve tunica, dalla quale avanzano
fuori ignude le fresche e robuste membra. [l pittore non

ardito inoltra, e tenendo fermo la froute ad Egisto, c‘i"
la sinjstra mano al pello assevera, io sono Qresle: M2

li avvinse di catene come il poela, crudelta inutile con-
tre due giovani ingrmi guardali da taoti S”e;“e"“{-llle-

b
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E;armoddlilancna e d} seud] e vesti di tuniche e di elamidi
Bc&t:_ o le fogge di quelle antichissime milizie,

", :al?a md_agare e'discorrere le intime ragioni del
1pinto, iu savio avvedimento dell’autore porre nel ve-

sl:b?lo de!la reggia il campo della sua storia, che male

addiceansi alla calca de’ soldati le interne sale. La bella

nd QRMPLY WOW 0] 7 AT
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costrutti 2l eerlo’diila sua inspirata poeti
Quello d’Alcinoe pirata poetica fanyags,
qual di sole o luna

Mandava tuce. Dalle prima soglia

|
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architettura_dell’atrio prometle di formo magnificenza
di palagio. Noo ignoro che I'ordine ionico quivi adope-
rato e il dorico nel peristilio del tempio che spicca pdi
l?ﬂlz_lno furono trovamenti di tempi molta pezza poste-
riori agli eroici. Omero econverso, da cui unico possiam
prender lume di quelle eld remotissime, canta di palagi

g::;t:eal Jondo Correan due di massiccio
4 p;zreh risplendenti, e un fregio
Pd cer:;’ea metal girava intorno.

orte o or tulle lg {nconcussa casa
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Chiudean : s’ ergean dal limitar di bronzo
Seldi stipiti argentei, ed un argenteo
Sosteneano archilrave, e anello d’oro

Le porte ornava ; d’ambo i lati a cui |
Stavan d'argento e d'or vigili cant,
Fattura di Vulean. « « « - -

E quanto si stendean le due pareti,
Eranvi sedie quinci e guindi affisse

Con fini pepli soprapposti. - - ¢))
(continua) - Freoerico Torre

TOMBA DI DUMONT D’ URVILLE

Pin volte ahbian} parlato in queste pagine di questo |

famoso marino in si improvviso e terribile modo rapito
alla Francia ed alle scienze. Al medesimo come tribute
di riconoscenza ergeva testé la patria un monumento
presso la barriera del Monte Parnago, nel cimitero del
sud, ove sorgono pure le tombe di Malherbe, di La-
harpe, di Moreau e di Elisa Mercoeur giovane e su-
blime musa cosi immaturamente rapita alla poesia.
Non sara discaro ai lettori di veder qui riprodolto il
disegno di questo monurnen
con gli avanzi del grand’ uomo .:anche quelli della mo-
glie e del figlio vilime entrambi della stessa fatale ca-

tastrofe.

e e et

(x) Omero, Odissea lib. 7, trad. del Pindemo nte.

to, nel quale sono rinchiusi §

B = e
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INTITOLATA LA SICILIA.

P a»

(Dalle cime di Monglello)

Nubes et caligo in circnite ejus
Sal, 954

Gran Dio! sull’arse izospiti
Balze di Mongibello il guardo ho fisso
Nella superna sede,
E &’ innoltrarmi ho fede
Degli eterni statuti entro Iabisso:
Gran Dio! romito e cupido
De’ tuoi profondi arcani, 7
Sgravar mi sento deglh error mondani.

Tolto al fragor de’ popoli,
Disnebbiato de’ civici tumulli,
Oh! come drizzo i vaoni
Sul gonfio mar degli anni
Citarizzando fra diversi culti
E attendo un grido altissimo ,
Che schiari all’intelletto
La maesla del tuo temuto aspetio.

Interrogo di Osiride

Gli altari fra ' egizie aure infuocate,
- . E stan d’Eleusi muti

Gli oracoli perduti

Nelle rovine delle sfingj alate:

Tento gli altari ellenici

T mostransi fra i dumi

Squallidi avanzi di sognati numi-

Apro la Bibbia e attonito

Saluto la primiera alba del mondo, .

E veggo I" nomo primo

Splendido uscir dal limo, .

Signor degli enti e solo a Dio secondo,
* Lo veggo a pi¢ di un albero

Fra i cedri e fra le rose

Felicitarsi dell’eterne cose.

0 padre, o tu che suddito
Hai l'universo, ed hai la mente aperta
Agli stellati giri,
Tu che nell’ Eden miri
Del gran Fabro 1’ imagin discoveria,

| Dphl Iy ?ncrealo artefice
| Ritraggi all’ egro figlio,

Che dubitando in te converte il ciglio.

Tuonano irate nuvole,
il padre non rispende al mio dimando:
Pel mal gustato frulto
Gia volse il gaudio in lutto,
I, di senno caduto, esce {remande
Dal riposato ospizio,
Ahi! da rimersi affranio

Sen va ramingo a consumarsi il pianto.
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Voi Patriarchi, o estatici
Vegli, sparsi di cenere le tempia,
Parlate fra gli altari
De’ monti solitari,

E’l vostro carme le mie voglie adempia:
Dov’é di Giuda il massimo

Leon che arruffa il vello,

E porta lo spavento in Israello?

O auguste cifre bibliche
Dalla mano degli Angeli vergale,
Scindete il denso velo
Di cui si fascia il cielo,
E I'opre eccelse del Signor cantate :
Osanna, Osanna a Jehova
Osanna al Giusto, al Santo,
Osanna al Sommo che mi spira il canto ;

Che mi trascina all’ultimo
Lembo de’mondi? Un Cherubin vegg’ io,
Il Cherubin supremo,
Che attende il giorno estremo
Per far dell’orbe il tribunal di Dio:
Poggia su nembo ignifero
E preme al sen la tromba
Che suonera tremenda in ogni tomba.

O messaggier fatidico
Di Lui che suol nomarsi 4lfa ed Omega.
L’ altissimo mistero
Accolto in tuo pensiero
Apri al cantor che si orosterna e prega ;
Parla, o Cherubo.... Ei I'aurea
Fronte fra ’ali asconde,
Si ravvolge nel nembo e non risponde.

Ed io non taccio: interrogo
La splendidezza dell’ erranti stelle,
Del campo V’erba e i fiori,
Del deserto gli orrori,
E la pace de’mari e le procelle.
Gran Dio ti scerno: provida
Virts inspirata assume
A degno vol del canto mio le piume.

Tu sei, gran Dio, I’oceano
D’ eternitate senza freno e sponda,
Che i torbidi torrenti
De’secoli fuggenti
In se raccoglie e I'infinito inonda;
Sei della vita I’aibero
Colmo di tal sementa
Che ab eterno concepe ed alimenta.

Tu sei la famma empirea,

Che mi sento flyip di fibra in fibra,
Ed or si manifest,

Ed or occulta resta,

Ma sempre gli enti aceende ed equilibra.
Ed io che 50n0? io miserg

Ch’esulo in umil sfera

Dando suoni di pianto e di preghiera ?

Lo so, gran Dio, 501 tremoly
Foglia cadula da’tuoi rami imm
Son gocciola romita
Dall'Océan partila
Son favilla del sol che tu dispens;;
Ma al sole, al mare, all’albero,
Pieno del tuo consiglio,

Cantando tornerd dal corto esiglio.

ensi 3
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Dall’alma patria all' esule
Sporgi, o monarca, I'invincibil mano
Che i cardini percosse
Del rabido caosse,
I sparse i mondi nell’eterno vano ;
Mostrami il cor che palpita
Di carita sublime
E amor perenne entro il ereato imprime.

Il grand’ occhio rivelami ,
L’occhio invisibil che scrutando vede
Per ogni cieca via,
E ne’riposti spia
Sospir dell’uomo e la ragion ne chiede :
Saper vorrei se I’ Iride
O il fulmine rovente
Sia di tua fronte la virta veggente.

Ah! dimmi almen : son vigili
Custodi del tuo massimo pensiero,
Dimmi ne’sparsi mondi
]?1 eterno amor fecondi,
Son tuoi ministri il bene, il bello, il vero?
O questa augusta triade, «
Che all’uvom di te ragiona
K I’alta essenza tua, la tua persona?

Prima cagion degli esseri,
Di, come avvien che dell’inerte argilla
Fatto son io maggiore,
E l'intelletto e'l core
M’ agita un’alma che di te sfavilla ?
Come quest’ alma incolume
Dal fral si svolve, e vola
Colla virtix dell’ arbitra parola?

Perché nel suono rapido
D'un infiammato armonioso accento
Posso dell’intelletto
Imprimere il concetto,
E imprimer anco il palpito che senlo ?
E I’ esser mio rinnovasi,
E Y'avvenir governa,
Tentando I’arte che i pensieri eterna?

A che mi giova scuotere
Nelle fibre un’arcana intelligenza
Bramosa, irrequieta,
Che sull’ iflerte creta
Stende I'imperio della sua potenza ?
A che Pumano spirito
Vola di sfera in sfera
Se mai non giunge alla cagion primiera ?

Che dissi?... o Dio, perdonami....
Incauto ragionar dal cor mi usgio....
Ahil dal fiammante soelio
Di temerario orgog]iob i
Or tu mi accusi onnipotente Iddio?...
Sento strider |a folgore
Sento uvlular la terra 3 I

D’ogni parle mi stringe orribil guerra,

Ahil freme I'Etna , ahi! tuonano
Le infernali recondite latebre ,
E una speloneca ardente
Spalancasi repente
C('m nuvolo di zolfo e di tenebre:
Fiamme e bufere sfrenano
Le ascose ire divine :
K arso cener mj copre il tergo e’l cring,
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Fuggo entro un mare d’arida
Sabbia, e wi gello in questa landa e in quella
Come nave dai venti
Fra gonfie onde muggenti
Sospinta nel furor d’aspra procella.
Placati, o Dio de’ fulmini,
Non pitt non pilt mi altento
D’interrogar le vie del firmamento.

Placati, o Dio'... dai tremiti
Non cessa I’ Etna, e fuor degli anlri cupt
Vomita lava impura,

Che ammorba la patura, )

Che si dislaga giti per valli e rupi,

& s'erge, e indura ; € stabile

Qual ferreo baluardo

Montagoe di basalto apre allo sguardo.

Ch! quali nuove irrompono
Voragini di morte! oh! quai fiumane
Atro-vermiglie! ob! quanti
Macigni vampeggianti
Caggion dall’ alto e per dirotte {rane
Trabalzano, si spezzano,

Quasi comete irate
Dalla destra di Dio quaggit lanciate!

1l ciel s’incupa in vortici
Di foco e zolfo, e di lapilli sparsi,
E pare ' universo,
Gia nel caosse immerso,
Fra 'eterne caligini disfarsi.
Corro.... m’ arretro.... un gelido
Terror di vena in vena
Mi serpe, e cado sulla dubbia rena.

Placati, o nume: & l'alilo
Della tua boeca che nell’ignee grotte.
Di Mongibello spira;
E la tua vindice ira
Che gia mi sprona alla perpetua nolles
La tua minaccia & il turbine,
Il tuono che rimbomba
K I’ allissimo_jffa¢ che in cor mi piomba.

Ed io la punta improvida
D’ ogni incaulo desio nel sen reprimo,
E palpiti tributo
Al cenno tuo temulo,
E supplicando il lasso capo adimo:
Di, che far deggia il timido
Mertal che plora e trema,
Abbandonato nell’ambascia estrema....

Ah solo io nato a scuotere
Una povera celra e sciorre un canto,
Padre benigoo, invoco
In suon doglioso e fioco
La vetusta armonia grave di pianto,
Che un di sulla Davidica
Arpa aleggid sublime,
E vi trasfuse penitenli rime.

Dammi , ch’io scenda I’arduo
Sabbion combusto, e tosto salmeggiande
Fra le universe genti,

Con itali concenti

Di Te Padre benigno, andrd cantando.

La cetra, il canto 'l lauro

Che m’ ornera le chiome,

Avran per gemma il 00 raggiante nome.
G. Recaroz,
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IL CASTELLO DI IOHANISBERG

Fra i trentanove principali d’Alemagna che hanno
voee deliberativa alla Diela germanica, uno ve n’ha,
che si distingue da tulti gli altri, non per I’estensione ,
ma pel suo vino eccellente, per le ollime sue acque
minerali calde e fredde alle quali accorre ogni anno
il fiore di tulle le nazioni, ¢ finalmente per gli ammira-
bili punti di vista che ad ogni passo offronsi ailo sguardo
del viaggiatore, tanto sulle sponde del Reno, quanto
nelle cupe valli della Lehn. Codesto principato ¢ quello
di Nassaw. Infatti, chi non ha sentili vantare i vini
di Tohannisberg, di Hocheim , di Marckbrunnen ec. ec.?
Chi non conosce , almeno per fama, le acque di Seltz,
di Wieshbaden, di Fackingen, di Ems ec. ec.? Ma la
pit bella parte di questo ducato & il Rhingau, sulla de-
stra riva del Reno, chiamalo a ragione il giardino
dell’ Alemagoa.

Allorche dalle finestre del Castello del principe di
Metternich girate la prima volta gli occhi su quell’a-
meno paese, & impossibile che non mettiate un grido
d’ ammirazione, giaccht sembra che in quel non ampio
spazio abbia la natura concentrale fulle le sue bellez-
ze. Il clima del Rhingau & temperato, e grazie al Reno
che ne bagoa i limiti, il caldo non vi & mai eccessivo.
Codesto fiume, che scorre lento e maestoso lungo il
Rhingau, appena lo abbandona,, si scaglia furibondo e
spumante a traverso le montagne, che urla, rode ¢ tal-
volta ancora abbatte, come il Bingerloch, che inceppa-
va il suo corso, e cui un giorno sforzd a lasciargli li-
bero il passo; passo angusto, a dir vero, sempre terri-
bile, e spesso funesto ai navigatori. Egli & un abisso
orribile, il cui fondo & formalo di massi enormi di ru-
pi. Molto prima di giungervi, fa d'uopo che la nave
sichiuda, per dir cosi, in una corrente, la quale la
trasporta colla rapiditd del lampo; guai ad essa se de-
via; poich¢ nel giungere al Bingerloch , urta, si spezza

| e va in minuzzoli contro lo scoglio. Codesta sciagura

accadde verso il 1834 ad un battello a vapore che visi
fracassd. La maggior parte de'viaggiatori vi peri: i su-
perstiti vi furono orribilmente maltrattali.

Passato il Bingerloch, il Reno ritorna maesioso @
tranquillo; esso penetra a traverso monti solitari bensi,
ma pieni ancora delle memorie dell’antica cavalleria;
trapassa angusle e profonde valli , gira intorno ad im.
mensi dirupi, e pervenuto a Coblentz, lambisce sponde
pitt basse, le quali piii non sono che arena, aliarquando
entra ne’ Paesi Bassi. !

Ma torniamo ﬂ]HhiUgau- USCltO appaﬂﬂ d{] I\Iagonza’
vi si offre allo sguardo la monlagna , suila cui vetla
sorge in mezLo ai yigufjll II_G‘dStello del principe di Met-
teroich. Tutti i viaggialori vanno a vederlo. Un com-
piacente custode vi conduce da per tutlo, vi mostra
utto , vi spiega tutlo. 3

« Nelia su.a]j\ origine, d%c’egli ai curiosi appena en-
trati nel corllle, nella sua origine, signori miei, code-
sto Qas}el!;’. aitro 1on era che un conveunto di frati, e
molti s €ONVenk v'erano in quel tempo in questo
paese, 5'“"‘“’ S¢ ne conlavano almeno dodici nello spa-
gio di cm?ll'm leghe quadrate. La tradizione dice che il
convento Al lﬂhilnnisberg fu costroito eirca 800 anni
fa da re certo Rutardo , arcivescovo di Magonza, che
Jo dedicd a § Giovann,i i ai 8 S R

: y L qui e venulo il nome &
lqhnﬂmsherg a (ueste monte, che prima si chiamava
B'SCQIQPSE’(‘-"Q, ossia Monte del Vescovo.

¢ Nel 1130, il convento divenpe badia; ma nel se-
colo decimosesto, venuta la riforma, il convento, le
terre ¢ le ricchezze furono confiscati; pitt fardi, Uedi.



#Mw

63 POLIORAMA

fizio e le terre vennero dati in fitto ad un negoziante
chiamato Blegman, il quale era il Rotschild del suo
tempo 3 nel 1710, I"arcivescovo di Fulda lo compro, e
finalmente in seguito della rivoluzione frqncese 5 _de]le
guerre che fece nascere e della_soppressione dei con-
venti che ne fu la conseguenzd, il lohanmsbgrg, dopo
aver passato successivamenle in diverse mani, fu dona-
1o dall’ imperatore d’ Austria al principe di Metternich ,

il quale presentemente lo possiede. 2
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Tale & la narrazione che il custode del castello, il
quale probabiimente I’ ha imparata a memoria, fa a tutti
coloro che vanno a visitarlo. Terminata la narrazione,
egli gira sul suo uditorio uno sguardo soddisfalto , e
tenta di leggere sopra ognl volu_) I’ impressione che, a
creder suo, ha dovuio necessariamente produrre la sua
eloquenza. ) )

Dopo la storia del Castello , egli liul_roduce i curiosi
negli appartamenti, Quello del principe & veramente

8. Puglia Lit.

( Castello di Ioanisherg, )

magnifico, e vi 5i gode una delle pid deliziose vedute.
Toteressante per I estrema semplicita & il gabioelto del-
T uomo di statp che ha tanto contribuito a cangiar la
faccia dell’ Europa. La bella stampa storica di Gode-
froy, e Paltra che rappresenta il congresso di Vienna,
ne sono il solo ornamento. Gli appartamenti della prin-
cipessa occupano I’ altra parte del Castello.

Veduto tutto, il eustode conduce la comitiva al bal-
cone, ed esclama: ¢ Guardate, e ditemi poi se v' & ol
mondo una vedula Simile 5 questa, » 1l Custode ha ra-
gione: niuno puo figurarsene una pi maguiﬁca. Si ve-
de il Reno , largo, maestoso , jmponente, colle mille
barche le quali ne fendono ¢ acque per ogoi verso:
si scorgono le isole che sorgono dal loro seno, simili
ad altrettanti gruppi di verdura e di figpi: a sinistra
Biebrich, residenza del duca di Nassay : » destra , ben
]un_gi., si distingue Hocheim , nome Care anch’ esso agli
amici del buon vino: quindi Magonza g4 § pej giﬂ"‘i“i
che la circondano ; Niederual.d,‘ col suo tempio , @ colle
sue rovine;_p_oscia tutte le eitld, i i vijj, ’I sparsi

er quei delu_mpso paese, e quasi, per dir eué‘;,, I’ uno
all’ altro riuniti da una linea interminabile g vigneti, Fi-
nalmente vi Sipresentano oltre il Reno le vage Sianure
del Palatinato , coronate dal Donuersberg, le cui vette
cinte di hianche nubi, sembrano perdersi nel cielo. ?

Il vigneto che produce il Iohannisberg, & contiguo
al Gaslello; di l:;l, da quel Vigl’lElO , € tutto intorno ad
esso, si raccoglie un otlimo ed assai ricercato vino ,
molto inferiore perd al vero lohanuisberg , il quale non
si mostra che sulle’mense dei re.

PENSIERT,

Vi sono de’servigi che non si possono rendere al
pubblico senzz molte spese, perche noa si pud giungere
all'ultimo risultato senza molti tentativi, sperimenti, mac-
chine, viaggi, corrispondenze, libri, mercedi d’ operai,
consumo di materie, perdita di tempo, quindi rinuncia
ad altri lueri . ... Harisson, che era un falegname, oc-
cupd 40 aoni nella soluzione del problema della lon-
gitudine maritlima. Quante esperienze noa. avra do-
vuto ripetere Jenner, Uiilustre inventore della vaceina,
pria di giungere a liberarci dal vajulo? Il pubblico che
pon assiste alle sperienze, che non vede i tentalivi, che
ignora le veglie degl’ inventori, il pubblico si da a cre.
dere che le invenzioni escano dalla testa deglinventorj
con quella facilitd e speditezza con che Minerva usci del
cervello di Giove.

== - A SR ——"

9 (4 oo i85) POLIORAMA PITTORESCO. 69

= A=)
T

g, FELICE CHE REDIME GLI SCHIAVI

)

};‘.\ 3

?ﬁ
; i/ .
' (5. Telice — Dipinto del ca¥. de Vivo, )"~

i i red itd eristi henon || in fondo a deserte valli, perche vi avesse un ricovero
Sono si grandi le opere della caril eristiana, ¢ "Amo- || pellegrino, nelle cita o nei borghi apriva ospedali pep

vi ha condizione a €uiuon abbia ella provvaduw- 3 i ; -pe
4 L i : : ie cur m asili per Ticoverar
rosa inverso tulli piantava ospizi sulle eime dei mon! arvi il povero infermo, fondava 9 e

TOM, X,
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quei miseri che sono erudelmente o per miseria abban-
donati dalle madri; correva nelle carceri e vi mitigava
il dolore di tanti colpevoli. Ma a cid non contenta, sten-
deva il cuor suo amoroso anche alle terre le pit lonta-
e, e vedendovi dei miseri , correva anche la per pre-
stare aiulo. E questa onnipotente carila inspirava 'anima
grande del supremo gerarca della chiesa Innocenzo 111,
ad approvare la nuova inslituzione di religioni aveati
per fine principale la redenzione degli schiavi, institu-
zione stabil.ta da Felice di Valois. E quale pensiero pit
santo di questo? In tempi che la civilla non avea diffu-
sa ancora la benefica sua luce in Europa, in cui non si
vedea esercitato che il diritto del forte, che ambizione,
crudelta e ferocia, quanti miseri non erano presi e tra-
dotti nei paesi barbareschi da’pirati che infestavano i
postri mari? E nella loro sehiavitd, chi puo descrivere
le privazioni, le pene di tanti credenti, a cui forse era
maggior dolore il non potere esercitare il culto della
santa religione in cuiipadri loro gli aveano santamente’
educaii? Sotto barbaro padrone che metleva a prezzo
la loro vita, stretti fra calene, e dannati a penosi lavo-
ri per avere un compenso discarso pane, i miseri trae-
vano una esistenza peggiore della morte, E in queilo
stato qual conforto maggiore per essi, che vedere avvi-
cinarsi a loro pietosi ministri della carita cristiana , ve-
puti da terre lontane , per prodigare loro soccorsi, con-
forti, e anche per isciogliere le loro catene? E tali mini-
stri erano quelli raccolti dal grande Felice, e approvati
dal pontefice Innocenzo, le cui instituzioni saranno am-
mirate da tutti i popoli e in tutti i secoli. E tutti bene-
diranno al nome di Felice di Valeis, che un tanto hene-
ficio recava alla sventura ; e io mi sentii spuntare le la-
grime al contemplare questo eroe cristiano, dipinto nel-
Iatto che esercita questo santo ministero, in una tela
dal valente artista il cavaliere De-Vivo. La commovente
scena presenta s. Felice nell’allo che solleva al cielo lo
sguardo per ringraziare Iddio di aver potuto sciogliere
i ceppi di un misero nostro fratello. A lui davanti si giace
un giovine di membra gentili, ma guaste dalle privazioni
e dal peso delle catene. Il languido sguardo palesa che
poco tempo gli rimaneva da vivere, se la cristiana ca-
ritd non correva a toglierlo da quel marlirio; intiera-
mente abbandonato, quasi non si avvede del farmaco
che sulle piaghe versa un compagno di s. Felice, e del
. servo moro che con tanaglie scioglie le catene che gli
stringevano il braccio sinistro. Misero! Quelle membra
lutle consumate palesano ancora un giovine gantile, di
hfllo aspelio ; ma quei capelli ora sono irti e incolti, sfi-
vito & il volto, tutte palesa I'uomo che ha pochi momeuti
di vita. Percio nulla di pitt bene ideato dall’artista, che
di rappresentare il santo, che tenendo da una mano una
catena dello schiavo, splleva in alto lo sguardo, quasi
dicesse : o Signore, siate cento e mille volte benedetto :
giunsi ancora a tempo per galvare questo misero! Alla
destra del santo si ammirap, presso ad una pietra che
serve Iuro.d: lavol:}no, due fragicelli che contano il de-
naro del riscatlo ad un moro, j} quale nello sguardo e in
tutta lattitudine della persona pajec, i s M d
: . ] ingordigia: guaraa
i due frati fissamente,mentre in una mapg 1o B ig
, . 10 tiene una no
sa, e coll’allra raccoglie le monete, Alla t Jposta
yedi uno schiavo dalle lunga chiome e dangfllr e Oliygrba
che gia libero delle sue catere, tiene cong;lljnn‘ ale mﬂn;
in atto di rendere grazia a Dio di tanto heneﬁe' For-
mano compimento della dolente e nello stess, te;w(') della
compﬂss"’“e‘f"le scena .unoschaavo legato ag unacolonna
che chiede di essere liberato, e un barbarq ehin slpn?
dendo la mano, glintima di tacere. Il fondo gq) quad}o
serye a destare orrore per tutlo l'assieme, e per qaella
porta moresca che si apre in cima ad una scala sy ¢y
siedono aleuni di quei crudeli, e per la vista di altp

[k a0
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schiavo che sembra disperare della salute. In ta] ma-
niera ecco rappresenlata allo sguardo I’opera grande
che esercitava il servo di Dio, IFelice, che forma del
quadro il personaggio principale. Veslito secondo il co-
stume del proprio ordine, nello sguardo ha un’ espres-
sione che manifesta non essere in quel momento occu-
pato della terra ; ma avere slanciato il 8.0 pensiero tut-
to in Dio. E quanta espressione non ravvisi vel langui.
do sguardo dello schiavo che si redime, npell'aueggia-
meato di quello gia redento, nel moro , che scioglie i
ceppi, e nell’ingordo che riceve il denaro? Tullo con-
corre a manifestare il valore dell’ artista che l'ided, ¢
che cosi seppe disporre la sua tela, dove vive ti sem-
brano le figure. £ questo si & sempre il migliore trion-
fo per un artista. Il cavaliere De-Vivo, cresciuto alla
scuola dei migliori , accresceva la propria fama nel di.
pinto dis. Felice, ordinatogli dall'Eminentissimo e Re-
verendissimo sig. Cardinale Lambruschini, Segretario
di Stato e de'Brevi di Sua Santita, per la chiesa del Re-
d’enlor.e in Terrac-ina, chiesa innalzata con disegno del-
I"architetto Autonio Sarti, E nulla di pit lodevole del
pensiero di collocare questo dipinto in un luogo presse
cui taoti cristiani furouo presi e tradolli in calene nei
paesi barbareschi. D. Z.
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La sera del 1.° seltembre il ch. poeta G. Regald:
doveva dare un’accademia al teatro di Sansevero :
gualche ora prima, traltencndosi in casa del Sotto-
Intendente cav. Ceva Grimaldi, diresse i sequenti vers:
alle di lui piccole figliuole, a Camilla che gli offri
de'fiors un sonelto, « Peppina che gli fece conoscere
suo profitlo nello studio della Geografia due otlave.

A CAMILLA CEVA-GRIMALDI DI ANRI £

CIIE DONA FIORL AL POETA

Gentil Camilla, Angel d’amor, tu versi
Erbe odorose e vario-pinli fiori
Sulla mia lira de’ repenli versi,
Sovra il mio serto de’ sudati allori;

Ed io per te mi sento i sensi immersi
Entro 'ambrosia de’ celesti amori,
E pella lutta de’ destini avversi
L’ innocenza conforla i miei dolori.

O henedetia, forse Iddio i move
A bearmi di fiori, e ad inspirarmi
Col bel sorriso ad insperate prove;

Ed io te invocherd col genio mio
Su Farduo agon de’ concilali carmi
Come soglio invocar 'angei di Dio.

A DEPPINA CEVA-GRINMALDI KEL SpSTO ANNO DI SUA VITA

PER FELICE ESPERIMENTO DI GEOGRAFIA.

Quando, o Peppiva , in brevi carte accolio
Scruti di nostra Italia il bel paese,
Deh! ti colori cara gioja il volto
Ai pie dell'Alpi dove a grandi imprese
Alzossi il genio de’Grimaldi avvolto
Di luce luminosa, ove g'accese
Alla virtu dell’armi e della mente
L’alta bonta degli avi tuoi possente.
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Non lungi, o vaga, dal castel di Ceva
Deh saluta, o gentil, la mia Novara,
Deh saluta alle sponde ov'io beveva
I’ aere primo della patria cara,

I2 la patale mia cilta riceva

Dal riso tuo luce pidt pura e chiara,
E nel tuo riso il suo cantor mmmer_lh
Che inonda le citta de’suoi conceall.

La sera del 1.° sctiembre, ne{l’z’:{zprovvism'.e sul
teatro di Sansevero, glt uditori gl tributavano @ loro
omaggi con plausi ed allort, ed in quel mentre a de-
siderio di colte persone comparvero .stulle scene le due
predeile ragasze che gli offrirono ghirlande e fiori, ed
il Poeta esternd la sua riconoscensa in questo

SONETTO

Dal mio fronte scorrean larghi sudori,
E mi vedea piovere d'intorno
In queslo d'amista lieto soggiorno
Serti tessuti d'onorati allori 5
Allor vidi fra vividi splendori
Due Sebezie angiolette il volto adorno
Del riso pitt genlil che abbella il giorno
Darmi nuove ghirlande e nuovi fiori.
Vaghe angiolelle, voi con puri accenti
Dite al benigno ciel di Sansevero
La festa che rallegra i miei concenti;
Dite ehe sempre avro del mio pensiero
Come luce immortal de’ firmamenti
Il lore plauso che mi rende altero.

PENSIERI.

Il commercio, sa che si stringa nell’interno dello
slato, sia che si estenda sui paesi esleri, sia che speculi
sui moti delle grandi masse, sia che si occupa a divi-
derle al minulo; il commercio Fambiando le merci reci-
procameunte superflue, e quindi provvedendo ai recipro-
¢i bisogoi , fertilizza tutti i terreni, rende attive tutle le
Dbraccia, melte a profilto tulli i capilali, anima tutie le
forze produttrici, fa comparire le ricchezze ovunque
compariscono i suoi carri o i suoi vascelli, e lascia nel-
la morte i paesi che esso abbandona: il commercio &
I’anima, il calore, la vita di tutte le nazioni incivilite.

P RIDEIETLES

Vedi pag, 265, Anno 1X.

Pria di metter piede in Vienna & bene aggirarsi un
poco per le sue a.ds]ac,euze, ché nessun’altra capitale di
uropa possiede pitl pittoresche ed estese. Un raggio di
ben trentacinque miglia le gira attorno non uniforme
e monotono, ma bellamente alternato da pianure e da
montague, da piane sponde di riviere e da colli coverti
di viti, da boscose alture @ da cime che la neve non
abbandona giammai. Il terrenc cosi svariato ¢ tutto co-
sparso di magpifiche ville, di parchi ¢ di vasti recinti
destipati alla caceia, di pareechi edifizii che imitano an-
tichi castelli, e di moltissimi luoghiaddeiti al divertimento
del popolo. Borghetti e villaggi in gran numero che do-
minano le pitt ridenti posizioni della contrada, offron?
nella bella stagione alle agiate famiglie della capitale !
loro ameno ricetto, Acque mingrali ¢ termali nel pe*™
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metro medesimo, ricche miniere di earbon fossile, anti-
chitd romane e de’secoli di mezzo, rimembranze stori-
che di ogai etd, santuarii, badie, richiamando molia
geate, vi mantengono quella vita e quel movimento che
rendono le stesse delizie della natura immensamente pit
desiderabili ¢ care. Agginogete a si vago e slerminato
panorama il Danubio, quello che i geografi chiamano
I’arteria del continente earopeo, consideratelo ora che
la navigazione a vapore e le strade di ferro lo presen-
tano allo sguardo sempre coperto di piroscafi, e vi for-
merete di Vienna Iidea la pitt magoifica esorprendente.
Spazialo cosi lo sguardo per lutlo il vasto diotorno
entrando in Vienna non si & meno colpito da lutto cio
che ad ogni passo presenta all’occhio dello siraniero
comuaque pervenuto. Delle §,26% case che conta, sole
1212 appartengono alla citta propriamente detta. Al
pari delle altre Gapitali di Europa si & notabilmente am-
pliata dopo l'epoca della pace generale con sontuose
fabbriche ed abbellimenti dovati al genio dell’attuale
imperante, ed ancor piit a quello dell’augusto suo geni-
tore. Conta la citta venti piazze, non tulte perd degoe
di essere cosi appellate, perché ve n’ ha talune che per
la loro sproporzione tra il lungo ed il largo possono te-
nersi in conto delle migliori strade che vi siano; ed
avvene tal’ altra, che per le poche fabbriche ond’ & ri-
cinta, e per la minuta e folta erbetta ond’& tutta ad
ajuole regolari ricoperta, non meriterebbe tal pome,
abbench® sia compresa tral palagio imperiale ed il Burg-
thor, \ral Pollsgarten ed il giardino particolare dell”
Imperatore, e benche sia la pitt grande di tulle. Questo
vasto steccato chiamasi Paradeplals € Piazza esterio-
re del Burg; e si & creduto degao di contenere la statua
colossale in bronzo dell' Imperatore Francesco, per ag-
giungere il pitt maestoso ornamento al Burgthor, ov-
vero magnifico propilco ehe decora si degnamente l'en-
trata della residenza de’ Cesari. Due altre piazze sono
abbellite da fontane monumentali. Quella che addiman-
dasi il Burgplatz non & che il cortile massimo del pa-
lazzo imperiale; e la Josephplatz malgrado la sua pic-
ciolezza & delle primarie per la bellezza e regolariia
degli edifizii che la circondano, e per la statua equestre
di Giuseppe I1, quel capolavoro di Zeuner, che se pas-
sa pel piu bello fra quanti mouumenti siansi gitlat ne
tempi moderni, cede per rignardo alle dimensioni solo
alle due statue equestri erelte avant’il tempio di S.Fran-

cesco di Paola in Napoli. § '
Tra i molti ediﬁziippubblici che abbelliscono Vienna

primeggia il Palazzo :'s:z}_)e_riale (Burg) per grandezza
e per architeltura, benché irregolare € di stile variato
che tiene alle diverse epoche della sua costruzione. Le
parti di esso che meglio saltano all'occhio per magnifi.
cenza sono la Cancelleria ,d_ell 1mpero, la Biblioteca im-
periale, la CaValIeriZf-a d’inverno che & singolare nel
suo genere ed in ampiezzd ; la sala dei Cavalieri e le
vaste stufe degli agrumi, 10 una delle quali I'Imperato-
ro da le splendide Fleste di Florg. 1| Palazzo del ban-
co nazionale, quello della Cancelleria di Stato, ove
dimora il principe di Metternich, e della Cancelleria
unita, del Consiglio aulico di guerra, degli Stati della
bassa_Austrie e 'Universitd” sono gli aliei pubblici
edifizii pit degni di awenzione. I sobborghi ne vantano
di non meno belli ¢ magnifici, de’ quali non dee prete-
viesi I'55828U80 politecnico cominciato nel 1816 e termis
nato oel 1838 dj cui tulto il pian terreno ed i 28 salo-
ni del primo piano, che offrono insieme una superfici®
di einque mila metri quadrali, servono ogpi terzo anto
alla esposizione de’prodotli dell’ industria di tulto I'impe-
ro, Moltissime alire pubbliche fabbriche non per archi.
tetlura ma per ampiezza interessanti, come @ dire acca-
demie, istituti, ospedali , quartieri militari; AECTE3COne
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la magnificenza della capitale dell’Austria; ma quello
che merita una particolar menzione & I'Arsenale impe-
riale, ove si couservano pit di dugentomila archibugi
disposti in maniera che sombrano formare tanti bastioni
che si estendono lunghesso le sale, le cui soffilte sono
ornate da alire armi in modo svarialamente bizzarro.
Questo stesso edifizio & inoltre un vyero musco militare
pe’tanti oggetli guerreschi che vi si conservano.

Che dire del numero e della eleganza, della solidita
e dell’architettura delle case private di Vienna? Ba-
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skerd solo cennare che quelle costruite ultimamente da-
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gli architelti usciti dalle scuole nazionali di belle arti,
sono ragguardevulissime opere, nelle quali non sapreb-
besi qual pitt ammirare se il disegno, la comodita, o la
maestria del lavoro.

Nel far cenno delle numerose sue Chiese, quella di
San Stefano, una de’ pilt bei tempii gotici di Europa,
non si deserive minutamente come si dovrebbe, per non
ripetere quello che trovasi gia detlo in queslo giornale
al numero 3.° dell’anno primo. La sua guglia, che il
sig.Marmier trova piil imponente di quel}fn di Strasbur-
g0, pill elegante di quella di Ulma ¢ pit macstosa di

T e e P AT S SO

( Veduta del Prater a Vienna.)

que“a. di Anversa, deve collocarsi fra gli edificii pit
elevati del monldo. La Chiesq di San Pietro & di un'ar-
chitettura regolare romana, terming jn una cupola ova-
= ‘Izg eemca;!l(m:le ornala al di dentro. Le altre chiese
ua r architettura, e S .
‘c]he ral;guardevole ng:get(tlgalgeper antichita o per qual
di esser qui ricordale se non te Sidene .mer‘llereb_befo
oy By 3 . ‘emessi dj riggeire nojoso.
Mi limiterd nondimeno a ricordare 15 gy, aps
. . LoT€ Ja Chiesa parro
chiale della Corfe o degli Agostiniani iy 4y, 4i una
delle pitt belle opere di Canova che i Sigal:mira al
dire lo Splendiido mausoleo fiel‘l’Arciduchesga Crisiina;
fa cappe]‘la di Loreto in cul Sl COnServano ip yppe di
argenfo i cUOT! de’ membri defunti della famjg);, impe-
riale e fra i lempii non cattolici la Sinagoga nel Kien-
markt fabbricata nel 1826 e riuscila fra le simili qiT,-

ropa upa delle h-“-”er.‘ ol |
Vienna non ha pilt €he cinque tealri, nessuno de?

il

5. Puglia Lit

quali & notevole per architettura. 1l primo di essi pel
sommo merito degli atlori nella declamazione & il Zea-
{ro nazionale, in cui Si rappresentano componimenti
tedeschi, Il secondo ¢ quello della Porie di Carinszia,
ove gli attori tedeschi ed italiani recitano a vicenda o-
pere ora dell'una ed ora dell’altra lingua. Dicesi di tro-
varsi quivi la prima orchestra di Europa. E deve cosi
credersi, perché nel paragone ehe uno spiritoso Autore
faceva di Vienua con Parigi osservava di essere per le
melodie V' una quel che & 17altra per le mode. Ed & ua
fatto che son cenlro amendue, donde si spargono per
iutto I’ orbe incivilito cosi le prime come le seconde ;
come & un altro fatto incontrastabile che nessun’altra
cilta sopra un’eguale popolazione conti un si gran ou-
meroe di musici ‘I‘_mnlﬂ Vienna, piun’ altra che fabbrichi
e possegad maggior copia di pianoforti.
Ab. Axroxio Raciorrr,
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LUISA TRINCHERA

Al fiero dolore che mi strazia 'animo pel fato acerbo
del mio dolcissimo fratello Giovanni, si aggunge ora
un’altra cagione di pianto, [a morte immatura di Luisa

Trinchera, la quale negli anni in cui cominciano le
gioie e le volutta della vita, & mancata come vago e
gentil fiore, che apparisce e declina sullo stelo e lascia

G Riceio lite

(Luisa TRINGIERA: )

di se una suave fragranza. Povera giovinetta ! Dopo ot-
{0 mesi di palimenli e di lungo soffrire, cosl rassegnata,
cosi buona, cosi innocente, vinta dalla ferocia del mor-
bo, ha chiusi gli occhi alla terra, per riapricli in cielo!

Ei fu il giorno 16 maggio 1823, in Napoli, che Lui-
sa rallegrd con la sua nascita i genitori Stefano ed Or-
sola Fortunato , e tenuta al sacro foute batiesimale dal-
P egregio uomo Commendator Cosmo de Horatiis, prese
pure i nomi di Vitloria, Francesca Saveria, Fanciulli;l
Ancora, mosirava ingegno svegliato, grande perspicuifd
ed acume di meate, indele docile, passionata, affettuo-
say ed era sopraltulto notevole per assennatezza SUPS:
riore all’eta, che le venne maravigliosamente erescenc®
e maturaudo eon gli anni. Affidata di bnon'ora alle £

re di Madama Oliva del Guerra , che col suo Istituto di
nobili fanciulle & salita in chiara fama e rinomanza ap-

o noi, la Luisa andb tanto jnnangi alle altre compagne
nelle arth donnesche, che spesso ne’suoi ricami, per
 artificio € il magisiery ond’erano condotti, per la vi-
vesza dell’ espressione ¢ de’colori potevi in una cofal

uisa AMWIraryi ug ariistico lavoro. K perchd in tutte
toccasse quell’ eccellenza, cui la mente cupida aspird »
spessissimo ayveniva ci'ella lasciasse i piccoli ed 1000°
centi hal?cﬂhi della fanciullezza, ed invece si rivolgesse
agh.studl delle lingue italiana e francess, delld decla-
mazione , delle geografia e della storia che 2PPTes¢ a
maraviglia, E cosi avvenne che il suo gusto per gli otti-
mi libri, il suo Boe criterio nel farne gli esami, la squi-
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Ci-‘:(_;‘:—/
sitezza e sicurezza de’suoi giudizi, massime nelle cose
poetiche , apparivano in lei veramente singolari.Se non
ehe tutta la cultura ch’ella diede al suo spirito fu sem-
pre diretla &l miglioramento del suo cuore, a compren-
dere ed onorare i porlenti della mapo di Dioj a dislin-
guer meglio i propri doveri; a mostrarsi in somma la
donpa saggia e forte di cui parlano le sacre pagine.
Sicché per le tante virtd che fregiavano la sua bell’ani-
ma, per quella rara modestia ¢ verecondia che & la
gemma pilt splendida delle vergini fanciulle, per quella
sua dolcezza e mitezza di sentimenti e di parole , onde
spesso alleviava I’ allrui. svenlura, la Loisa formava la
delizia della sua famiglia , era la gioia e I orgoglio del
adre.

Parmi ancora di vederla nella sera de’26 Dicembre
altimo.La maggior sala della sua casa accoglieva il Go-
re delle dame e de’ cavalieri: uomini doii, artisti e let-
terali vi eran convenuli per presentare i loro auguri al

adre della Luisa nella felice ricorrenza del di lui no-
me. I canti, i suoni, le danze si succedeano senza posd,
il contento e I'ilarita erano nel volto di tutti. Pero man-
cava in quella lieta adunanza la Luisa, la regina della
festa. Pochi momentli... ed ella venne fuori dalle sue
stanze, e fu salutata dagli applausi di tulli, e l'allegrez-
za fo intiera, perché parve di vederla sottralta al crudo
malore che un mese prima aveala visitata. Ma la povera
giovinelta era pallida e stanca: la sorreggeva una sua
fida compagna, ed ella col volger lento degli sguardi e
col chinar del capo esprimeva a. tulti della nobile bri-
gata la sua profonda riconoscenza. Vestita di bianco,
avea le trecce inghirlandate di fiori, e a quando a quan-
do le gocciolava daila fronte un sudore abbondante.Al-
fine sedé al pianoforte, e dopo di aver mirabilmente
eseguito un ferzello con Federico Raffacle, nostro rino-
mato dilettante di violoncello, e col P. Albani, esimio
suonator di flauto, scorrendo ella con agilissime dila
sulla tastiera, ne trasse suoni e concenti tanto armoniosi
e suavi, che agli animi, come rapiti in un’ estasi beata,

AT

arvero quei suoni e quei concenti veramente divini.
Oh! chi \’avrebbe allora pensato, chi avrebbe allora
detlo, esser quelio I'ultimo addio chela Luisa dava agli
amici ed ai tripudi della terra? Ne giorai successivi il
male incrudi a dismisura, epperd furono addoppiate le
cure ed i rimedi dell’arte. L’ingegno del padre, che
tanti ha sottralti alla morte, fu tutto inteso a salvar que-
‘sta figha del suo amore. Ma tornarono vane Ie.sm‘a af:
fettuose solleciludini,non che quelle del fl:ﬂlello dl‘lel. edi
aliri esimi professori napolitani t Era_ scritto cheinl mor-
ho inesorabile dovesse consumarla giorno per giorno, a
poco a poco e con lentezza, € ch’ella dovesse perir d’ine-
dia e di languore! — I di 11 Iuglio la povera inferma
parve come rinlrancata dai lunghi patimenti, senli la
ealma della morte e ¥ appressarsi dell’ ora fatale. Ikasse-
guoata e serena sfolgorava pel volto di un angelico sorri-
s0 , come .chi combatle e trionfa. Un sacerdote venne
a darle gli altimi couforti della religione, ed appena gli
ebbe ricevuti, chiese di eg:se-;- henedetta dal padrE, strin-
se la mano al fratello, e Valimo sguardo fu alle sorelle
ed alla madre , che forte piangevane ;

Poi si contorse, i mussoli restrinse,
S’intese mormorar voci indistinge
: s s
Piu fiero il morbo I assalk, la vinge
: ; 5
Le guancie da pallor furon dipinte.

I’alma di pura luce rivestita
AP amplesso di Dio ero salital

Francesco TRiNcneg,,

P
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I RICONOSCIMENTO DI ORESTE

( Continuaz. ¢ fine, vedi pog. Gz2.)

A rappresentare la regal casa di Agan_wnnone sarebbe
ita a segno quella di Menel.ao fralellq di lui che lo stesso
poeta nel quarlo libro dell'Cdissea ci descrive  ma qual
pittore della piul strana fantasia avrebbe messo in tela i
marmi gli avori gli ori degli Sp_lemhcnli palagi d'Ome-
ro? Consigliatamenle dungque il Carta, intendendo ad
un falto greco, avviso fabbricare la regia di Argo con
architellura greca, benché questa ¢’ appartenga a’tempi
d' arti migliori. o )

La principal figura dell’ Egisto risponde a meraviglia
in ogni sua parle al soggetlo; perché vi si pare uomo
di alta e vigorosa persona, largo il petto, rilevaniie
spiccali i muscoli, nodose e risenlile le giunture, tra
carnoso ed ossulo non so qual pilr, folta la barba, lun-
ghi i capelli , severo disdegnoso beffardo il sembiante.
Quanto a me questo Egisto del piltore mi trac a forza
a riguardarlo, mi rilienc né mi lascia che non abbiami
invaso nell’animo fermissima sicurta che quanto di lui
scrissero poeli e storici sia purissimo vero. La data fede
al simulato racconto di Pilade sulla morte del!’ amico
lo infiamma alla rabbiaz Oreste vivo ed inerme in suo
potere, ricordandogli I’oracolo di Mereurio, glifa di-
leggiare gli ammonimenti degli Dei; tra le sue mani i
figli di Agamennone lo accendono di feroce gioja; ché
potea finalmente distrugzere I'odiata stirpe di quel suo
pemico. Di tutli quesli alfetti fu atteggialo ed espresso
dal Carta il volto di Kgisto: alla manca del quale pose
quella Clilennestra che non saggia come Penelope, cede
agli scaltri amoridi costui e

osando
Seellerata opera, con la man, che dala
Vergine aveagli, 1l suo marito uccise (1)

Con savio consiglio I’ artista la ritrasse in sembiante di
douna punta martoriata dalle moleste ricordanze di
sanguinosi delitii.
Aspri rimorsi a mille a mulle il core
Squarcianle il di ; notturne orride larve
Tolgonle i sonni. Ecco qual vive (2).

Impallidita raccappricciata in grande strazio ed agonia
di cuore appena si sostiene sulla vita e par che traballi
sulle ginocchia 3 nel viso & incarnata I’ empia fiamma
per Egisto, e negli ocehi il timore che dall’ira d'Oreste
non venga danno all’incestuoso marilo. La Clitennestra
del pittore non & dissimile alla €litennestra del poeta,
la quale benche aleuna volla si piaccia veder vivo e
nella reggzia il figlio, non pud pero alla richiesta di lui
vendicare in Egisto il tradito Agamennone, e trema @
piange e gmarrisce e le cade il pugnale di mano neé &
possente a_trucidarlo (3)5 e pitt tardi saputolo cerco a
orte da Oreste smaniosa sfugge dalle mani d” Elettra
e disperatamente grida:
S3, lo vo’ salvo, 10 stessa.

Sqgombrami il passe : 1l mio terribil fato

Sequir v & for=a. Bi mi ¢ consorte: et troppo

M costa : perder nol vogl’io, né posso.

7 oi traditori , a me non figli abborro (%).

Jo tanta veritd di passioni non sapresti ravyisare in (ue=
cspitds

(1) Omero, Odissea lib. 24,
2) Alfieri, Oreste, Aito 2, Se. 2.
3) Alfieri, Oreste, Atto &, Se. *%.
(4) Alfieriy Oreste, Alto 5, Se- 9+
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sta figura nulla di quelle sconcezze di giacilure e di
forme che deturpano 'arte, la quale di sua natura
deve cssere vaga e bella, E vaghissima ¢ bellissima &
I’ Bleltra : nobile della persona qual si conveniva a gio-
vane, di tanlo essere la vedi con movenza assai amoro-
sissima_indicare il suo Pilade. So che altri vorrebbe
improntata della pia moaschia tempra dell’” Astigiano
la figlia di Agameonone: ma chi non conosce che il
noslro inarrivabile tragico nelle maglji{'lc{iﬂ e macslose
sue scene abbisogna per le catastroli e pei precipizii
delle regali fortune di donne che sentan gaglardia
d’ alfelti sorpassanti il debile sesso? Anzi credo che a
bello studio il dipintore pose nella sua Eletira il man-
suelissimo cuore,quasi a calmarti direi in tanto travaglio
in tanta agilazione d’ animo delle altre figure.

Né& men belii,sebbene iz aria di corrnceio e di sdegno,
sono Pilade ed Oreste. La vista e il fiero imperare d’ E-
gisto gli accende ¢ ra pisce alla stessa ira,alla slessa ven-
delta. Amavansi questi due giovani non qual sogliono
due amici , ma come I’uno avesse un secondo se slesso
nell’altro; e I'amicizia de’ figli &’ Agamennone edi Stro-
fio ancor verde dura e durera quanto il mondo lontana.
E se & vero che dall’animo nascono e si governano i mo-
vimenti del corpo, chi non si ammirera del Carta che
seppe con arte di pitlor valentissimo immaginare ed
esprimere nell’atlo di quei corpi 'abito della mente ¥
Se a cid pensi chi vorra condannare !’ artista il quale
volle operare due volti quasi d’un medesimo wollo,
perché nelle simiglievoli sembianze meglio si facesse
manifesta la medesimezza degli affetti, avvegnacche ad

ogni nuova figura nuovi lineamenti e nuova aria d’in-

venzione si debbano? Egli nulla non trascurd che alla
storia o poelica veritd si appartenga; né omise perfino
sulle giovnni guance quella prima lanugine _indizio
della morte di Egisto , cui Mercario a nome di Giove a-
weva predello:
Astienti
Dal sangue dell’ Atride, ed il suo letto
Guardati di salir: ché alla vendelta
Ne fara Oreste, come 1! volte adorni
Della prima lanugine, ¢ lo sguardo
Versoil retaggio de’ suoi padri volga (1).

So che altri avrebbe voluto ritratto Oreste in maggior
potenza,in maggior forza di sdegno, sapendolo di spiriti
a meraviglia irosi e non sofferenti: quesla opinione io
di buon grado consento; ma non quella di chi avrebhe
dipi'nlolo sfavillante qual fuoco gli ocehi, allargato le
nari, arruffalo i capelli, contratto dal furore le membra,
tutlo non trasportato ma invasato e trasfigurato da ac-
cesissima rabbia, Se colali sconcezze mal soffriamo nel-
lc tealrali rappresentazioni, meno convenirsi io tengo
alle arti _1)8“8, per man delle quali vaga deve riuscire
anche I'ira. N& veggo ragione di tanta foga per dire ,
Oreste son 10 ¢ questo & il punto di scena operato dal
Carta. e

Le vigorose milizie sospese si stanno ed ationite e di-
rittamente il dipintore mise nei pigi cuore propenso al
figlio di Agameouone. Perd noun saprei lodarmi di quel
soldato dopo Oresle, il quale spinto da forte desiderio e
soverchiamente frettoloso par che voglia intermetlersi
nell’azion principale. Meno ancora mi garba quell'ulu‘o
( pur egli alla destra del quadro) che quasi non si ad-
desse di tanto evento, sta inoperoso e di null’ aliro ca-
lendogli, fiso mira nell'alto. A che venne costui? ¢ forse
nuovo nella reggia? Spessoi pia valentiartisti pongon©
alcuna di queste oziose figure nelle loro tele di eul mal
indovineresti il perché. Il Camuceini ad esempio 5 19

esp——

(1) Omero, Od. L. 1.

=R

b quel suo quadro descritto dal sommo Giordani della Pre-
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sentazione al tempio,non una ma pitt persone vi dipinse
slraniere affatto all' azione, e dird ancor io con tanto il-
lustre italiano « ben pud essere che’l pittore avesse del-
le ragioni che io non discerno ¥

Al Carla non graveranuo queste mie avverlenze che
nulla scemano al suo valore e al suo nome nell’arte
del dipingere. Io parlo netto la mia opinione quando mi
& lecito dirla, mi taccio altrimenti, né mai sara che io
appartenga a quel cieco gentame che tutto esaltano,tut-
to gloriano e punto nulla non differenziano un invernicia-
tore da Raffacllo, uno scalpellino da Canova: le laudi
di costoro terrei a sommo vilipendio.

Niuno vorra garrirmi se io colga qui il destro di com-
mendare assai il subbietto scelto dal Carta. I [atli eroici
¢ meworandi conducono direi quasi di per se stessi I ar-
tista e per la eomposizione e per gli affetti alla vera
scuola del cinquecento. Fugata dalla sferza del Milizia,
svilita dalle opere stupende del Canova, del Camuceini,
del Landi, del Benvenuti esuld dalle nostre classiche ter-
re, la Dio werce, quella perversa e matta genle degli
ammanierali e capricciosi Barocchi: ma or vediamo
con grave discapito del bello altra scuola arida invece e
secca. Lodevoli i Giotli i Gaddi i Memmi, lodevoli que-
gli altri trecentisti che educarono la giovinezza prima
delle arti; vituperandi cosloro che non guardano in Raf-
facllo in Tiziano in Giulio nel Domenichino nel Reni
nei Caracei nel Correggio e in tulti quei valenlissimi
che le porlarono al sommo della perfezione. Da niuno
affetto di maraviglia colpiti dai porlenti della Tran-
sfigurazioue, del s. Girolamo, dell’Aurora, della Mad
dalena, del tremendo Giudizio, svigoriti ed esangui non
fanno sulle loro tele che sterili prove di femminile
pazienza, misurando a compasso i conlorni, dove & cor-
rezion di diseguo se lo desideri, ma secchezza quania
vuoi, né v'& alcun segno di vila, e morta piltura io direi.
E perd debbono assai celebrarsi quegli artisti che a-
vendo merito e fama di eccellenti,con ehiari esempi mo-
strano alla vigorosa nostra italiana gioventlt I'nnica e
vera via del bello.

Questo quadro che io descrissi come seppi meglio,
tenne il dipintore per alquanti giorni sotto gli occhi del
pubblico nelle. sale delle esposizioni qui_in Roma ove
trassero a vederlo in folla gente molta. Tatti levavano
a cielo la graziosita delle leste che sono sul vero tipo
della greca beltd, ma I’ Elettra soP"‘:‘mmOdo andava a
sangue ail’universale, che pitt somigliante alle iddie del-
I'Olimpo che alle figlie dell’ uomo giudicarono. Alcuni
lodavano le morbidissime carm,_ﬂlc{m_‘ la proprieta degli
abiti, ed altri le bene intese atlitudini ed il rilevar delle
figure vagheggiavano. Fuvvi chi Sludlafovi sopra lunga
pezza disse finitissimo in ogni sua parte il lavoro, in quel-
le eziandio che dall’ombra proletie poleano rimanersi n
abbozzo. Fuyvi altri, nol taccio, che non seppe rendersi
ragione di fl}m_“” fogge di armare e di vestire,e le cred®
ai tempi eroicl dE“d‘ (I['EC_'E\ non usitate; ma se a questo
poa garbassero qualche licenze che furon sempre con-
cedote agli arlisll, se non persuadesserlo le autorita di
Omero 3

Primo pigior delle memorie antiche,

¢i contenli almeno a quelle de’vetusti monumenti, ne’

uali con siffatie maniere d’armi ¢ vestimenta ritratti st
veggono quegli anlichissimi eroi. A molli piacque I'ue
nigneo @ la verita delle tinte,sebbene fosse la tela freschis-
Blna slata,essendo tolta allora disotto al penneila dell’ar-
tista.Finalmente i periti del disegno si ammiravaro della
misurata proporzion delle parti, del grandioso ® naturale
andar de’panni. E benche gli uomini diversificano fanie
nel vedere in sulle medesime cose; tatti guardando in
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uesto quadro del professor Carta, la maestra mano di
quell’artista chiarissimo vi riconobbero che seppe figu-
rare le grasie, la morte e la sepoltura di Atala, il

 PITTORESCO.

rapimento in estasi del bealo Nicola de' Longobardi,
la s. Rosalia ed altre dipinture assai e legziadrissime-
Feperico Torge.

Ter I ew W W =
. (Cont, vedi pag. 47-)

In un angolo della sala, nella quale si giunge pel pri-
mo e secondo passaggio , veggonsi due personaggi, di
figura colossale, scolpili come le altre figure su grandi
e piccole piastre di quel gesso conosciuto sotto il nome
di marmo di Mossoul. L’un di loro & un personaggio
che ha la testa nuda, cinta da una benderella rossa, che
pende sul dorso; la sua capellatura e la sua barba sono
dipinte in nero ed intrecciate in un modo molto curio-
so; ha gli orecchini e i braccialetti al braccio ed a’polsi
della mano; la sua mano sinistra riposa sull’elsa di una
spada posta orizzontalmente. L’altro personaggio, volto
verso il precedente , sembra essere un re; & coperto da
una fiara ornata di bende rosse, dalla sommila della
quali esce una punta. La sua capellatura e la sua bar-
ba sono intrecciate come quelle dell altro personaggio.
Colla destra tiene un lungo bastone dipinto rosso, e col-
Valira s”appoggia sull’impugnatura della sua spada. La
sua veste ¢ ornata di rosoni. Queste due figure sono
perfettamente conservale, ed il sig. Bolla spera poterle
inviare in Francia.

Aliri bassi rilievi rappresentano molte scene di guer-
ra. Noi ci siamo limitati ad estrarne due persovaggi in-
catenati. Il solo che sia intero ha una figura di un ca-
rallere notabilissimo, »

E—
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Dopo un tale racconto i fogli di Parigi ci fanno
conoscere che le notizie che si ricevono sugli ulteriori
scavi dell’antica Ninive, falti eseguire dal sig. Botta nel
villaggio di Chorsabad, sono sempre interessanti, Cen-
tosessanla lavoratori stanno occupali in quelle opere,
ed oltre al rinvenire continuamente delle muraglie di
pietra coperte d'iscrizioni e di figure, si trovano anche
alire antichita di un carattere e di un uso fino ad ora
inesplicabile, ma di cui s’incontrano esempi nelle ro-
vine di Babilonia, ed in quelle di altri luoghi nella Per-
sia meridionale. Sembra che il vasto palazzo de’re &’
Assiria sia stato prima della sua distruzione saccheg-
gialo, poiché in nessun de’ luoghi fin qui seoperti

‘si trovano oggelli preziosi né decorazioni, eccetto al-
-cuni animali di bronzo, tra cui un bellissimo leone,

ed una ruota pure di bronzo appartenente ad un carro
di battaglia. Gio che vi ha di piit incomprensibile si &
che i lastroni di alabastro di cui sono coperte le pare-
ti, e che si vedono pieni di figure e di scritti, hanng’
nel rovescio altre iscrizioni, non gid con caratteri
assiri, ma babilonesi. Altro non si pud supporre se
non che quelle piastre d’alabasiro abbiano da prima
servito per qualche palazzo babilonese, e che gli Assi-
ri, avendole prese, le abbiano impiegate per loro uso
' una seconda volta dall’opposta faccia.

A tergo di queste laslre, cio¢ dove sono
le iscrizioni babiloniche, non si trovd
nessuna scallura, e il trovarne sareb-
be slato di grande interesse, giacché non
se ne possiede alcuna babilonese. La
pianta dell'immenso edificio ¢ ora abba-
slanza conosciula : esso era un emorme
quadrilatero, che aveva nel mezzo d’o-
guoi sua facciata un ingresso monumen-
tale fiancheggiato da tori colossali, con
teste d’uomini e iserizioni sul dinanzi.Sei
di questi tori, componenli le decorazioni
di tre ingressi, sono perfettamente con-
servati e debbono essere spediti a Parigi,
purché si possa trovare il mezzo di tra-
sporto per tali massi alti 15 piedi. La
quarta facciala dalla parte d'occidente,
solloposla ora al colle, sembra affatto in
rovina. Aleuni de’bassorilievi nuovamen-
¢ scoperti son0 oltremodo riguardevoli,
ed uno in parlicolare che presenta |’ as-
. ‘sedio di una citty giacente in un’isolay
' Il_ mare gll’inlorno & tutlo coperto di na-
vi, la cul prora ¢ formata da una testa di
cavallo: sul davanti si vede gente oc-
cup_ata a portar legname per formar ri-
pari, L’acqua & popolala di animali ma-
rini di ogni specie.La ricchezza vei par-
ticolari del vasto palazzo e )’ immenso
numero dei bassorilievi che l'adorna,
mette un tale shalordimento, che quasi
non si sa concepire come abbiasi potuto

[~ costruire sulia terra un edificio cosi ma-

-‘ gnifico. Del resto la permissione che |’

= ( i ~_ ambasceria francese a Costantinopoli a-

I V—__ o veva chiesto alla Porta,per poler inviare

(Iigure rinvenule negli scaﬁ di Ninive.)

a Parigi quelle famose antichlld, non fu
CONCessa peranco. (CGonlin.) T, S.

W
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SVIZZERA

CANTONE E CITTA DI SOLURA O SOLETTA,

11 cantone di Solura, decimo della Confederazione, si
estende lungo il Giura e 'Aar comprendendo uno spa-
ziv di dodici leghe di lunghezza € sél di larghezza , il
quale si divide in due distrelti,uno inferiore ricco e fer-
tile, I'altro superiore oltremodo pittoresco, con molte ro-

vine di castelli feudali, come sono quelli di Thierstein,
di Frobourg e di Falkenstein.

I punti piti elesati di questa parle del Giura sono V'
Haseamalt, il Rothi e il Vinde, la cui altezza & di 2 000
piedi all’incirca al di sopra dell’Aar. Queste montagne

. ( Romitaggio di S
sono calcari ed abbondano di conchiglie e di pietrifica-
zioni. All’infuori del’Aar, i finmi prineipali sono I’Em-
ma, la Donneren e la Lusen, Non vi ba nel Cantone
che due soli laghi di poca impartanza, L’ agricolturd ©
1a pastorizia vi fioriscono, e le rendite annuali si {2077
ascendere a circa dugentomila franchi,

TOM. X,

ePuglia lila
Vereno vicioo Solura. )

La citla di Solyra, V'antico Solodurum , & in uv3 sis
fuazione molto pittoresca ad una lega e mezza di distan-
zadalla catena meridionale del Giura. Essa & divis2 in
due parti ineguali dal iume Aar che vi scorr® rapida.
menie in mezzo.La chiesa di S.Orso, costruita in sul de,
clinare dello scorso secolo dall’architelto itnllt;l{l)ﬂ Pisonj,
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e che & costata un milione e novecentomila franchi, vien
giustamenle ammirata per |'eleganza del disegno e per
Iesecuzione, e vien reputata per architettura la pitt bella
di quante sono nella Svizzera. La chiesa de’ PP. Ge.
suiti, la casa municipale, V'arsenale, il palazzo dell’am-
basciatore di Franeia, oggi addetto ad uso di caserma,
Yospedale degli orfani, le carceri, il teatro e cinque con-
venli sono tutti edifizi che merilano di essere visilali,
Ma cio che attira pia di ogni altro I'atlenzione del viag-
giatore & il Romitaggio di S. Vereno fondato nel XViI
secolo da un anacorela egiziano. Ksso ésituato a pié di
una rupe, ed ba nell’alto della medesima una cappella
che vedesi delineata nell’annesso disegno. ’
Ad uvn quarto di lega dalla citta verso settentrione e
sopra una collina che & dietro I'incantevole ritiro del
romitaggio& una famosa miniera di pietra caleare.ll me-
to_do iviin uso per_farne saltare in aria 1 massi & quello
di Jessop, che covsiste nel mescolare alla carica ordina-
ria di po]vgre una certa quantita di arena. In tal modo
due scoppi bastano per separare dalla roccia massi
di mille sino a seimla piedi cubici senza molto dan-
neggiarli (1). Le miniere di Solura danno pure diverse
specie di marmi: quella piti vicina alla .citla & curiosis-
sima a vedersi per le pietrificazioni ed incroslazioni di
cui abbonda. Di queste produzioni se ne vedono alcune
rare ne’ gabinetti di storia naturale, e fra quelléq pro-
yenienti dal monte Giura visono i denti del coccodrillo,
" Da pumerose iscrizioni antiche rilevasi che Solura
all’epoca deila cooquista de’ Romani era il soggiorno
favorito delle classi elevate. Ailorché vi si stabili il cri-
stianesimo, essa divenne residenza de’sovrani di Borgo-
goa, e passd successivamenle sotto la dominazieae de-
gl'imperatori di Alemagna e della casa di Taringhen,
sino a che gli abitanli non presero partea lutte le guer-
re che agilarono la Svizzera nel XV.% secolo. Sono cu-
riosi i particolari dell’ammissioue di Solura ed anche di
Friburgo alla Confederazione.

DIZIONARIETTO ONOMATOLOGICO
| DE No»I PROPRI ITALIANI DERIVAT1I DAL GRECO.

( Continuaz., vedi prg. 38.)

Avorronia , da Apollon, Apollo, come se dicesse
cousacrala ad Apollo, ed Apolio fu cosi dello da apolli-
mi, uccidere, giacché Apollo uccise il serpente Pitone.
Due _allu;:ri donne riferisce la storia con tal nome, 'una
mog!le di Atalo [ re di Pergamo, dotata di un’anima
sublime, virtuosa e modesta, e che rimase orba del con-
sorte nelanno 198 ayantiG. C.; I’ altra fu una chiara
ve;-g'me ? martire di Alessandria. eui furon dali tanti
colpi su le md‘sc_elle, che le caddero tutl’i denti, € la
sua anima volo in seng 4 Dio nel 0_";8

roLLoxto, L . e e e . .
ni ﬁi ?al ?lome soi:iszsa. elimologia. [ pid illustri uom!-

; 4 o stall, Apollonio di Perga chiaro pe
diversi trallati di matematica dq |y; i <li. € per es-
sere stato il primo a dar la teoria g i mposli, € pe s

: R iclle segiont coniCitt;
Apollonio fiodio contemporaneo di Calljpaco ed aulore
del poema sopra la spedizione degl; 4, ;:;sz-. ma il

i1 famoso & il Tianeo che cesso di vivergl:a o 67 del-
J'era volgare, celebre per le sue IMpostype -ue li trovo
un pavegirista nella persona di Filostrato ¢y, og pe ha
{rasinessa la vita.

- —

q; sa che nel Brasile si mescola alla polvers g 1
(c) Si 50 81 eeno di faggio in quantith doppia arcobe

{ura bagjlﬂiﬂ i Sl ST
e si ottengono con cid scoppi di un effetty g,

dellg polvere,
Eﬂ\’iglmaa.

-

j
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Apostorno, da apostello, inviare, quasi dicesse invia-
to. Celebre & 'antecessore di Pietro Metastasio nella ca-
rica di poela cesareo, che ebbe un tal nome, ossia A-
postolo Zeno.

e B I

Col beneplacito del ch. autore pubblichiamo 1 se-
guenti versi, non senza ripetere le lodi che di cuore
9li abbiam tributato altre volie in queste pagine, an-
che perché in mezzo alle cure oppriment! della sua
alta carica, egli sa trovare demomenti per prestar
culto alle lettere amene.

RITRATTO

Vaga di forme, occhi azzurrini e ardenti (1),
Ove l’iﬂ.mu si mostra e schiella.appare;
Castagoini i capei, moili e fulgeuli,
Composti a fogge si leggiadre e care,

Vanno al core il suo canto e i dolei accenti;
Le Grazie mai non le furo avare

¢ Mentre fra noi di vita alberga | aura »
Onoriam I imwagine di Laura.

COUPLET

PAR PERANGER ECRIT SUR L ALBUM DE MADIME
AMEDEE DE V... (2)

Que bien long temps cct album vous redise,,
Ow’un chansonnier tendre, mais déja vienz,
T'rouvant en vous beaulé , grace, franchise,
Fut un moment la dupe de vos yeuz.

Quoi! par amour! non, ¢l 0’y doit plus croire;
Mais las ! il prit, par vous trop bien flalte,
Pour un sourire de la gloire
Le sourire de la beaulé.

TRADUZIONE.

Lunga stagion quest’ album ti ridica
Che un testor di canzoni vecchio omai ,
E allettuoso, in te belta pudica,
Grazia e candor trovando, entro ai bei rai
Un stante mird fortuna amica.
Che! Amor? no: creder nol dee'piti mai.
Ma tu il piaggiasti ahi troppo in si buon viso!
Scambio per gloria ei di beltd il sorriso.

D. A. Parnonr.

LA PROMCTECA CARITOLINA

Se la costruzione di quesle sale destinate a perpeluare

la memoria de’grandi italiani non & molto antica, non
per questo devesi eredere, che non vi avesse da pin se-

(1) Gli occhi azzurrini, ardenti, sono gli occhi di Pallade.
Omero percio chiamolla Glaucope, dagli occhi cilestri. Cice-
rone nel libro yrimo de Natura Deorum, disse ceruleos gli
occhi di Nebtuno, e eaesios gli occhi di Pallade. 11 color cesio
tira al verde, e gli occhi di questo colore brillano di cerlo
splendore di foco. Cesii sono gli occhi del leone, ed indicang
fortezza e ferocia. Lia dea presedente alla guerra ebbe da’ la.
tini per questi occhi I'epiteto speciale di Caesta. Ed infine
tali occhi tiranti al verde,sono spesso indizio di temperamen|g

collerico, come osscrva il Lavater.
(= Edition de Bruxclles I, P, Meling Libraice éditeur x832,
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coli in Roma un luogo in cui se ne conservassero spe-
cialmente le immagini. Dissi specialmente, mentre nel-
Ieterna citth nmon v’ ha museo, non pinacoteca, noa

palagio, non tempio, non claustro religioso , 0ve non si

trovino raccolti molti ritratti di valoresissimi seguaci o .

delle scienze o delle arti belle. Se non che fermavasi
pit volentieri il curioso e dotto I'urng{iero in quel. P‘au-
theon diMarco Agrippa, che Bonifacio IV cnnlbglh.ssrmo.
concetlo dedicava al vero Dio, e su cui mollissimi altri
prodigarono le laro cure, desiderosi n.rug_inmz Qi con-
servare un monumento che forma 'ammirazione di tutti 5
imperocchi nou solo visi scorge quanlo di megiio V'arte
romana ha sapulo immaginare , ma inlorno qd esso am-
miravansi le tombe di uomini celebralissimi, siccome
ogeidi si vedono nella chiesa disanta Croce di Firenze.

Un cosiffatto costume incomineid dalla morte di Raf-
facllo, avvenuta il 6 di aprile del 1520. Questi avendo
a sue spese falta restaurare in quella chiesa un’edicola,
volle che le sue ceneri giacessero solto la stataa di No-
sira Donna scolpita dal Lorenzello, siccome si eseguis;
e come ben si vide, (checche aliri in contrario dicessero)
il 14 di ottobre del 1333 quando i virtuosi della Con-

regazione del Pantheon al di dietro di quell’altare e
sotto I'arco che sorregge la statua di gia ricordata, rine
veanero intere e conservalissime le ossa del gran dipin-
tore.

La venerazione che gli artisti ebbero per I'Urbinate
fece si, che nou solo presso dilui volesse essere se-
po'to Annibale Caracci, ma eziandio molti altri dipin-
tori ed uomini insigni, venendone collocati nelle piccole
nicchie ovali i priocipali ritratti; anzi vi si posero pure
quelii di coloro, le cui ceneri altrove riposavano, sicco-
me fa gli altri fece il benemerito card. Riminaldi ferra-
rese ergendovi il busto dell’immortal Metastasio. Au-
mentandosene o«ni giorno pin il numero , e m:f! ben
comportandolo Iecciesiastica liturgia,il pontefice Pio Vi[.
di santa memoria allido pel 1820 al Canova la cura di
trasporiare allrove que'ritratli, ed essendo state dal'ma-
gisirato romano gentlmenie concesse nel palazzo de’con:
servatori alcupe sale,il soprannominato pontefice, quan-
do furon terminati i lavori del museo e della galleria
capilolina, divisd stabilirvi una protomoteca, per soli
queg)’ Lialiani che si resero pelle scieoze, nelle lellere
e pelle arti rinomatissimi. Direttore dell’ opera fu il
ch. architetto cav. Gaspare Salvi gia presidente della
pontificia accademia di san Luca, il quale col bel par-
tito vi riuscl, e n-lla pid grandiosa delle sale si colloco
il bgst_o di Pio, scolpito dallo stesso Canova con quesia
iscrizione,

PIU3 . SEPTIMUS . PONTIFEX . MAX
SCIENTIARUM . BONARUMQUE ., ARTIUM
PATRONUS . MUNIFICENTISSIMUS
AD . INLUSTRIUM . VIRORUI . MEMORIAM
QUORUM . INGENID . EI . OPERIBUS
ITALIA , NOBILITAYA . EST
HONORE . CUMULANDAM
PROTOMAS
MUSEO . CAPITOLINO , ADJUNCE
PROFRIAMQUE . EISDEM . SEDEM
CONSTITUS . JUSSIT

PONTIFIGATUS . SUL . ANNO , XXI.

Nel primo ingresso separati dagli altri si posero i ri-
tratti del Pussino, del Mengs, del Winchelman e del
Kauffman, i quali gia stavano nel Pantheon, e furon®
su del marmo incise le leggi che dovevansi serbare
nell’ accordare I onore del busto e dell’erma : alle quali
leggi il regnante Gregorio XVI aggiunse pur quella »
che non vi si polesse porre alcuna immagine , 8¢ nﬂf:
fossero decorsi quarant’ anni dalla morte di colui de

L
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quale si voleva pérpetuar la memoria: legge savissima,
che togliendo ogni personale gara od alfetto, lascia al
vero merito il premio.

Lungo sarcbbe il dire, come a poco a poco le sale
della protomoteca si popolassero. Gli ullimi ad avervi
stanza in quest’anno 1843 sono stati Benvenuto Cellini
scolpito e collocatovi per cura del valente artista sig. Vin-
cenzo Gajassi, e Vittoria Colonna. II Gellini bizzarro
sempre nelle sue idee vi entrd, se mi ¢ lecito il dirlo,
silenzioso, prese luogo accanto al Buonarroli e all’A-
riosto, volle di fronte il Petrarca, sdegnd ogui pompa,
e col folto sopracciglio, colla lunga batha, col grave
aspelto pare che tacitamente dica di volere anche cola
essere iracondo, né soffrire a patto alcuno chi non sia
grande come esso non fu. Niu cosi avvenne della Co-
lonna. Vi entrd ella non solo'altera della sua bellissima
fama , non solo con que’riguardi che a donna si con-
vengono: ma vi fu accompagpata da principessa e da
principessa romana; anzi con tanta solennita che forse
altri mai non vedra la somiglievole. Facciamoci a bre-
vemente riferirlo.

Fin dall’ ultimo anno giubilare Leone XII', volendo
provvedere al maggior decoro di que'll'zfccademia de-

li Arcadi cui solo & concesso il proounziare sentenza
sulla coronazione de’ poeti pel Campidoglio, volle che
ia queslo augusto luogo avesse perpetua dimora , as-
seguuudole per le piu solenni tornate la protomoteca.
Vi si aduoarono in faiti la prima volta nello stesso
anno 1825 a celebrarvi le lodi di san Leone il grande;
imperocche il modesto pontefice a niun pallo permise
le proprig, € fu allora che tr_asf'erendqs: nella’ con-
ticua sala il busto di Pio VII, vi si pose invece I"altro
del munificentissimo principe colla epigrafe.

LEOXI . XIT . PONT . MAX
OB . SEDEM . MUSES
UT . MAJORA . CANANT
IN . CAPITOLIO . DATAM
OMNIQUE . SUPELLECTILE . INSTRUCTAM
COETUS . ARCADUM . UNIVERSUS
INSIGNI , HONORE . AUCTUS
III . ID . APRIL.
ANNO . JUBILAEL . MDGCCXXV
QUI . DIES
§. LEONIS . MAGNI . FESTO . SOLLEMNIS . EST
DEDICATO . ORATIONE . CARMINIBUS
ET . VOTIS . LOCO
IMMAGINEM . CUM . ELLOGIO
AD . MEMOI\IAM . PRINCIPIS
LITTERARUM . AMANTISSINIY
PEVOTUS . ET « GRATUS . POSUILT.

Ora il collegio di Arcadia richiesto dall’ eccelso ma-
gistrato romano del suo volo, come avea gid fatto pe’
busti inualzati al 'B‘"*“"l' e al Cesari , nel dichiarare la
Colonna beo meritevole dell’onore che per lei si addi-
maudava_dﬂl principe Alessandro Torlonia, ecui tanto
Jdebbono in Roma le arti liberali ed ogoi opera gran-
diosa e bella, e dalla priocipessa Teresa Colonoa
sua consorte, appalesy eziandio vivissimo il desiderio,
che se veniva dal governo sanzionato il suo giudizio,
con poetica adunanza si festeggiasse la inaugurazione
del busto. Pertanto il giorno 12 dello scorso maggio
nelle ore pomeridiane convennero gli Arcadi nella
pr.otmnoteca, la quale in singolar modo adorna ed illu:
minald, produceva un magico effetio. Intrecciald Q1
ﬁﬂ_ﬂ e nel mezzo degli accademici, nel poste pit ca-
spicuo, sorge va l'effigie della marchesana di Pescara,
eseguita dal romano scultore Pietro Galli €of tania
maestria ed amore, che a se altirava spoptanet gli oc-
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chi e le laudi di tutti. Il cav. Pietro-Ercole Visconti,
commissario delle antichitd, con assai acconcio discorso
fattosi in prima a ricordare i fasti de’ Colonnesi, scese
a parlare di quella Vittoria, che piena la mente e il
cuore delle piu rare doti,fu reputata ornamento e splen-
dore del secolo XVI dai pin famosi ingegni che in
quell’ avventurata eta forirono, trattenendosi in ispecie
V' oratore in ricordare il tenero affelto che le porto il

(La protomeleca capitolina, e il busto di Vittoria Colonna.)

> —— [

giunsero quelli di monsignor Rosani, dell'avv. De Do-
minicis-Tosti, del prof. Massi, del Geva. degli abati San-
tucci, Gastellani ¢ Barbla, de’conti Alborghetti, Man-
gelli e Fabi-Montani, del Pompili-Otivieri, e de’padri
Giacoletti delle Seygle Pie , e Borgoguo chierico rego-
lare somasco. Le ottaye dell’abate Angelini posero fine
alle suddelte poesie variameqte jntramezzate.

Seelte sinfonie 9 est)gu‘“e da rinomali Professopi e di-

retle dal cavaliere Emilj, p ;
i i ; Angelini, rallegrarono di tratto
in tratio il letteratio ese"Clzigacco,lto co’%ifl vivi applausi

dalla numerosissima e ra .
vansi infatli in essa lraipr%i?%devc’!e .ud:en.za. chf'
Riario Sforza, Gazzoli e Seraﬁr;ieg" signori cardinale
Pietro Marini governatore di Roms. E. R. monsignot
P[‘e]ﬂﬁ, le LL. EE- i sigﬂori conte dl’L‘:l? altri pt‘lmi}“
tore straordinario di S. M. L. R A, ¢ :OE ambascia-
Rossi inviato strordinario e ministro ’p]e °mmendators
; SRS ; 15D PleNipotengiario di
s. M. il re de’ Francesi, molli principi ¢ .
fra i quali, insieme alle famiglie iqlparenlalgr:;?(}]):lsse,-
nesi, 0SServavansi i gia nominati nobilissim; EOD.?II;.
Torlonia, ammessi in (Iuel medesimo giorno fra ali A:l
cadi con partlcolare diploma, e per dir tutto ip y,,
eravi il fiore della nobllla'e degl’ingegm diogni manigry
Accresceya la pompa il copiose numero delle guargie
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Buonarroti. Quindi, commendando il pensiero di collo-
carne |’ immagine in mezzo alle alire di que’ sommi che
onorano il nome italiano, invito gli Arcadi a celebrare
cpl canto questa nostra concittadina, la cui fama, an-
ziché diminuire , si € mantenuta fino ai nostri giorni
egualmente viva ed illustre.

Allora ai versi della contessa Enrica Dionigi-Orfei,
di Teresa de’ conti Gnoli e di Elena Montecchi, si ag-

S. Puglia lit,

capiloline, che guarnivano le sale e la contigua piazza,
la quale nella sera, al compiersi dell’accademia, si tro-
vb illuminata con ispesse fiaccole, e dove il concerto
della medesima guardia esegui gradite sinfonie d’innan-
zi alla protomoteca fino alle ore due della notte. La fe-
sta oltremodo decoresa era ben degna di Vittoria Co-
lonnz_i e del luogo in cui si tenoe, memorando anche
nell’istoria delle lettere per le corone decretate al Pe-
trarca ed al Tasso.

N§ alle muse avvenne quello di cui acerbamente do-
levasi Teocrito, che andando spesso colla soavila delle
poesie a visitare i doviziosi, non mai in casa li ritrovas.
sero, sicché nude. povere, con occhi bassi, avvilite e
confuse a lui ritornavano: imperocchi il gemeroso prin-
cipe al geoerale custode mopsig. Laureani e a tutli co-
loro che recitarono invio co’pii cortesi e decorosi modi
una copia della nobilissima edizione delle Rime di Vit-
toria Co’lpnna procurata dal Visconti, aggiungendovi
la grandlosa medaglia di argento fatta dal Principe ri-

rodurre, rappresentanteda un lato la Colonna stessa, e
dall’altra la sua impresa della Fenice. Tanta gratitudine
mostro il Torlonia verso un’accademia, cui fu si a cuore
'onore della immoriale poetessa romana.

. Fast MonTart,

- g —
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LA COLONNA O PZLA CINQ-MARS

NELLA TURENNA.

Viene cosi chiamato un singolare mouumento roma-
no, situato sulla destra riva della Loira , quallro legbe

( La pila Cinq-Mars in Turenna )

fontano da Tours , presso il villaggio dello stesso nome.
Quest’antichild sulla quale banno esercitato i loro inge-
gni gli archeologi che hapno studiata la Turenna , €
un pilastro quadrangoiare, alto veotinove metri, e largo
quattro all'ineirca perogni facciata. Era primitivamente
sormontato da cinque pilastri di 8™, 25 di altezza, quat-
tro dei quali situati al (Uallro angoli sussistono ancoras
mentre il quinto posto sulla ¢ima, & stato roveseial® il
un colpo di vento nel secolo XVIII. Liedificio & 8¢
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namente,costrutto per intiero di mattoni romani di bel-
lissimo cemento.-La spessezza di quest’intdnaco & d'un
melro circa, e !'interno del pilastro del tutto pieno &
ornato di minuti sassi uniti con calce.

A’due terzi della sua altezza la pila € ornata di un
cordone composto di due ordini di maltoni sporgenti, e
fra questo cordone e il sopraornato sono disposti, sulla
facciata meridionale del monumento, undici scomparti-
menti quadrangolari pieni di musaicia svariali disegoi.
Un tal genere di ornamento da a questa torre un carat-
tere affatto originale. Una parte di que’ musaici vedesi
guaslata per un accidente difficile a spiegarsi, poiché
non s'indovina il motivo che abbia potuto far innalzare
Ja mano dell’vomo sin la, per intaccare un lavoro di
quella sorta. La Saussaye, che nelle sue Memorie ar-
cheologiche ha inserito una descrizione di questo monu-
mento,attribuisce vn tale oliraggio fattoall’arte,a cupi-
digia o curiosild. Gli abitanti del paese al contrario di-
cono (e Le Sauvagére & di quest’opinione ) che quelle
scoriature sono dovute a colpi di cannone tratti altra
volta dal castello di Villaudry, situato sull’altra riva
della Loira.Del resto essi tengono la pila come opera di
fate. A noi parrcbbe pit naturale altribuire I'accidente
in questione agli effetti di qualche fulmine, piultosto che
ad una malvagil, alla quale non saprebbesi trovare uno
scopo. Semplicissimo & il lavoro de’ mosaici tuttora esi-
stenli, e di uo stile conveniente alla severila militare.
La disposiziove del loro insieme attesta una certa dili-
genza; ma difficile & il trovarne Vintenzione. Sembrano
riportarsi a cio che Vitruvio chiama pavimenta sectilia.
Certo &, che il general disegno del monumento appare

grave e corretto. { .
Non & a dubitare che debba attribuirsi ai Romani.

Caumont non esita a collocarlo , una cogli altri edifici
di simil genere, come la pila di Pirelonge, la torre
d’Ebuon, ec., fra le reliquie lasciate dalla mano di quei
conquistatori sul territorio francese. Queste specie di pi-
ramidi erano,o tombe erelte a personaggi illustri, o ter-
mini indicanti i confini delle provincie. Presso il ponte
dell’Arco in Provenza, nella pianura io cui Marioscon-
fisse i Cimbri, si osservano le ruine d'un edificio qua-
drato delio siesso genere, dalla radizione attribuito &
Mario. Giovanni di Marmouliers, serittore del XII se-
colo, approfittando, come dice egli stesso , delle erqna-
che anleriori, da la descrizione d'un analogo edificio ,
eretto parimenti sulle rive della Loira nel campo ro-
mano d’Amboise,che pud servire a gettare qualche luce
sul monumento di che quisi parla. Sulla parte superiore
della montagna, dic’egli, nel luogo ancor oggl chiamato
Monte Rotondo, Cesare costrusse con mollarte una casa
di legno, a lato della quale fe'porre una sala di pietra...
La egli eresse in forma di torre un p}lastro di pietre le-
vigate, e sopra di esso una slatua di Marte di mirabil
grandezza (Lib. de comp.casi abasige ¢.1.) Iu queste
parole certo si 'fﬂ“a d'una P“a_analoga a questa di Cing-
Mars, e resti d'una sala.che esisteva presso quesCultima,
che per molto tempo €1 s0no gonservali sotto il nome
di Sala di Cesare, compiono Panalogia coll’edificio d
Ambouse.Sulp'ZlQSevero parla nella vita di SanMartino
d’'un lemplo € d’un idolo di Marte distrutti dal santo
ad Amboise: & questo senza dubbio il monumento di che
{riovanm di Marmoutiers ba serbato memoria, Il tem-
pio di Marte uaito alla pila Cinq-Mars, sarebbe indu-
biamente Slato distrutto nel tempo medesimo e dalle
glesse many,

It Vlliaggin presso il qun|e si trova il postro monu-
mento, portato avendo durante il medio-evo il ROT® di
San Maars o San Medard, veder potrebbesi s tal
circostanza un nuovo indizio dell’ antica esistenza & un
tempio di Marte in quel luogo. Ogouno 5% infalti, che
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glia, come lo fu per esempio quella che terming la gran
lega dei Galli sono Tiberio. Infatli lo stile dell’edificio e
del muro che gli & vicino sembra appartenere all'epoca
dell'alto-impero per la be!lezza e la severita delle for-
me, e per l'assenza nell’intonaco della muraglia antica,
di quei filari di malloni gid <i in uso nelle piccole costru-
zioni prima del regno di Galeno, sehbene d’ordinario si
riporti al tempo dj questo principe. » Si potrebbe perd

aache,come aleuni antiquari hanno fatto, vedere in que-
sto monumento una colonna puramente terminale.Bailly
la chiama pila dai cinque segni di Cesare. Era questa
ur}a‘maniera di termine sormonlato da cinque altri ter-
mint o segni indicativi. Adottata quest'ipotesi, I'ortogra-
fia di Cinq-Mars non tornerebbe del tutto viziosa, e de-
riverebbe naturalmente da Cing marques (cinque se-
go1, quingue marce ) che nel secolo XVII si sarebbe
pronuncialo guinque martes. Questo monumento avreb-
be allora indicato i confini dell’ Angid e della Turenna.
Del resto, come ba detto La Saussaye, non sarebbe dif-

ficile che avesse servito cosi di trofeo militare, come di
colonna terminale. Le due forme orlografiche Saint-
Mars e Cing-Mars, sarebbero in questo caso acconce
ad uu modo, e sarebbero state usate simultaneamente in
conseguenza della memoria che offrivano della consa-
crazione della pila al dio Marte, e nello stesso tempo
de’cinque segni che la sormontavano,

Ancora un’osservazione che deve ispirare per que-
sto edificio qualche interesse, e deponiamo la penna.
Da questa pila il caraltere di un’epoca in cui i Romani
per celebrare le loro viltorie ergevano monumenti in o-
nore della divinita cui dicevavo dovere e la loro gloria
i loro trionfi: mentre pii tardi, nella rovinosa decadenza
della pagana religione, non pensando i vincitori che a
onorare sé slessi e tenersi da pitt degli dei, non eres-
sero in queste occasioni che archi di trionfo consacrati
alla ricordanza degli indidui e della nazione. M. P.

CARLO V
XV. RE pj; NAPOLL

( Continugy, vedi pag. 61)

Mentre questi avvenimeny;

: ; °MW avevano luogo in Italia,"i
figli del re di Navarra chiedevay, a Caglo la restiluzios

ne dgllaro P:l_rimouio in virll de| trattato di Noyon , €
Francesco 1.° in forza del trattato medegi : epedé in
obbligo di soccorrerli. In pochi giornimlsm . ::r fran-
cese riusci ad impadronirsi di tulta la Na i
J’esercilo imperiale non trovossi in tempg
ma non ando guari e ne furono espulsi da]
puole. e :
M-a]gl'af_io _]e ‘grusliﬁcazwnl .del re di [,?ram{ia ——
atlentato, intimo Carlo ad Errico VIII d'Inghijyq,,, cha
a norma del trattato di Londra del 1512, Prendegge |o
armi contro Francesco. Linvasione degl’imperiy);
Yassedio da lor posto intorno Meziéres riuscirono di iy

Varra, perché
ad accorrere;
Ie truppe Spa-

e
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nei primi tempi del eristianesimo, i popoli riunirono,
quasi dovunque, almeno in apparenza, le antiche alle
nuove credenze: San Marco o San Maars o San Medard
sono generalmenle onorati sui luoghi un di consacrali
al Dio Marte, come San Dionigi, San Bacco e Sant'Eleu-
teriosuquelli che aveano appartenuto a Bacco conoseiulo
anche pressoglianticbisotto i nomi di Dionigi, e d'Eleu-
terio. La Saussaye, la cui autorita sembra dover far
legge, & di questa opinione. « Noi avvisiamo, dic’egli,
che la pila Cinq Mars sia un monumento eretto al dio
della guerra , in memoria di qualche imporlante batta-

s P
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effelto, anzi di grandissimo darno per la perdita di mol-
ta gente. Fu allora che Errico VIII s’interpose media-
tore fra i due sovrani. Il congresso all’uopo tenuto nel
mese di agosto 1521 a Calais, dopo lunghe conferenze, si
sciolse senza aver nulla conchiuso per le eccessive pre-
tensioni di Carlo, che fini per istringersi con Errico av-
verso la Francia con questi palti: e/e egli attacchereb-
be la Francia dalla Spagna nel tempo stesso che Er-
rico la investirebbe dalla parte di Piccardia; ciascuno
con equale armata di quaranta mila wvomini; ¢ che pep
Jermare pi; stabilmeute la loro unione. Carlo spose-
rebbe Maria unica figlivola di Lrrico ed erede de’suol
Stati.

Venuto a morte Leone X. il 2 dicembre 1521 per
ardentissima febbre scoppiatagli dietro un eccesso di
gioja cui erasi abbandonato alla notizia de’ felici successi
in lalia delle armi di Carlo, il suo successore Adriano
diede un nuovo risalto alla potenza di Cesare parteg-
giando per lui. 1 Francesi battuti nella battaglia di Bi-
cocea furono scaceiati dal Milanese; e poco dopo per-
duta Genova, le ostilita di Errico VIII si aggiunsero a
quelle dell’Imperatore contro Francesco 1.

Last,:ialo avendo questi due monarchi alle prese tra
loro, I'Imperatore stimb di accorrere in Ispagna per ri-
pristinarvila tranquillita,e portar riparoalle conseguenze
della guerra civile che la sua assenza vi aveva suscitala.
Al suo arrivo le Corti tenute in Galizia avevangli accor-
dato un dono gratuito senza che il popolo ottenesse da
Carlo il menomo sollievo dagli aggravii che I’ opprime-
vano. Una sollevazione regolata da Giovanuoi Padiild fu
debolmente repressa dal reggeote Adriano. Sopraffallo
costui dal furore de’sediziosi, malgrado che alla testa
dell’armata vi avesse posto Antonio Fonseca, fu obbli-
gato a deporre il suo uffizio; ed i rappresentanti della
ribellione assumendo il nome di Lega santa, convocata
in Avila un’assemblea generale, deliberarono intorno
allo stato della nazione ed ai mezzi opportuni onde ri-
formare gli abusi.

Trovavasi I’Imperatore nelle Fiandre mentre lutto
questo succedeva nella Spagoa. Compreso avendo che
la cattiva condotla de’ snoi ministri aveva dato luogo a
quelle novita,vi diede opportuno riparo perdonando (utti
e conferendo le cariche ai soli Castigliani. In pari tempo
diede ai nobili delle istruzioni di un assoluto potere , au-
torizzandoli a prendere le armi in difesa della regia au-
toritd , ove I’ostinazioné de’ribelli li obbligasse a tal
eslremo,

La Lega Santanon avendo avuto ascolto per certi
suoi gravami, poichéi dePutati che all’effeito spediva
io Alemagna vennero per istrada a sapere, come pre-
sco'auaosi alla corte imperiale avrebber corso rischio
dsila vita, pose in campo un’armata, e fierigsima guerra
civile desolo la Castiglia, mentre rabbiose fazioni oppri-
mevano i regni di Valenza, di Aragona ¢ "isola di Ma-
jorca. L’Imperatore recossi in Ispagna e calmd to-
sto V’incendio co’piu bei tratti di generosita e di cle-
menza,

Non contento Carlo di aver Eerico VIII dalla sua e
countro rancesco I, una nuova Lega promosse € fermo
contro lo stesso, stringendola coi Veneziani € col Papa.
Trasse pure al suo parlito il contestabile di Borbone ,
appena lo seppe in drsgusto col re diFrancia, promet-
tendogli in isposa sua sorella Eleonora, che poi non gli
diede. A premure di costui si lascib Carlo persuadere
di portar la guerra in Francia, assediando Marsiglia con

un esercito comandato dal Contestabile. La difesa e la
resistenza degli assediali fu tale, che Borbone dopo al-

ganti mesi fa_costretto a ritirarsi con poco onore e
olto danno. Francesco agognando sempre alla ricu.

< Milanese, dar yolle 'anno stesso la batta.

perazions del

POLIORAMA

glia di Biagrasso, in cui furono battuti i Francesi, e pe'r.'i
il famoso Bayard, che valeva gsso solo un’ armala. Piu
terribile di questa fu "altra disfatla dai medesimi sof-
ferta sotto le mura di Pavia a 24 Febbrajo del 1.)2.) in
cui la maggior parte della nobilta francese mort, Fran-
cesco ed [irrico d' Albert, re di Navarra, vi furon fatti
prigioni.ed il bottino dagl'Tmperiali guadagnato fu tanto,
che ogni soldato ne arricchi. '

Ricevée Carlo a Madrid la nuova di _Si _segnalata vit-
toria, e curd che gl'illuslri prigio:_lierl gli fossero con-
dotti colle pitt esatte cautele. v li accolse con :jl:snu:
zione; e dissimuld a segno lasua gioja , che proibi ogoi
dimostrazione di pubblica allegrezza, dicendo : non dO:
ver i Cristiani rallegrarsi se non delle vittorie che sugl

infedeli riporiansi. .
; i,e molte furono le istanze delle Po-

Grandi | maoeggi ‘ .
tenze per la liberazione di Franeesco [.5 ma a forlza di
tergiversare, non venne mai I'Imperatore a conclusione.
Il Re ne cadde infermo per collera, e Carlo visitandolo
lo assicurd della prossima liberazione, la quale si veri-
fico a duri patti di dovergli cedere cioe tulte le sue pre-
tensioni sull’Italia, sulle Fiandre e sull Arlesia, rila-
sciargli il ducato di Borgogna, restitnire tutt’ i beni al
suo ribelle Borbone col risarcimento de’danni, e dargli
infine in ostaggio i suoi due figlivoli il Delfino ed il
Duca d'Orleans.

Appena fu libero Francesco, che penso a collegarsi
col re d’Inghilterra, co’ Veneziani, cogli Svizzeri, coi
Fiorentini e col Papa Clemente VII. La lega denomi-
nata santissima distese il trattato a Cognac a 22 mag-
gio del 1526, i cui articoli principali furon questi; ob-
bligare I'Imperatore alla restiluzione degli oslaggi a
prezzo di un ragionevole riscalto; e rimellere lo Sterza
nel pacifico possesso del ducato di Milano.

Alla nuova di questa lega si risenli forte I"'Impera-
tore , publicamente declamando contro Fram{‘esco che
tratid da principe senza fede e senza onore. ‘l‘u-a]lorg
che Clemente VII penso far rivivere le pretension degh
Angioini sul reame di Napoli, chiamando da Fraocia
Renato Coote di Valdemonte. Fornito della sua flotta si-
avviciod questi verso Napoli, e riusci a rendersi padrone
di Castellammare, Sorrento, Salerno, e dell'Aquila in
Abruzzo. Perd le milizie del papa non pagate, e le siret-
tezze in cui viveva il pontefice, arrestarono i loro pro-
gressi viltoriosi e ritornarono cola dond’erano venute.

Non passo guari e Clemente ebbe a pentirsi del passo
dato; ché Carlo spedito avendo il Borbone verso I{o_ma,
devasto lo stato ecclesiastico, e I’esercito entrato vioei-
tore nella citta, solto le cui mura il Contestabile cadde
morlo, si sfrend a tanta erudelta, che la sloria non ne
ricorda piu atroce per ogni maniera di eccessi di ec-
cidio, di profanazione ¢ guasti operati col ferro e col
fuoco. Il Papa rifuggito in Castel S. Angelo vi rimase
assediato, anzi prigione per selte mesi, severamente cu-
stodito da’soldati, dopo i quali ne usci sottoponendosi
alle condizioni che piacque a Cesare d’imporgli. Ii cu-
rioso quel che narrasi di Carlo al proposito di questa
caltura, In mezzo alie feste per la nascita di Filippo suo
primogenito , all’ udir la guova del Santo E’n‘dre dete.
nulo, veslissi a lullo con tulla la corte , ordind proces-
sioni di penitenza per la Spagna e pubbliche preghiere,
acciocché Iddio si fosse mosso a pieta del suo vicario,
come se stesse in mano de' Turchi e non da poter suo il
liberarlo sempre che voleva,

Sfidato Carlo a singolar tenzone da Francesco nel
1528, il deello fu accettato; ma nel fissarne i modi le
eircostanze e le condizioni passo tanto tempo da dimen=
ticarsene | esecuzione. A 5 Agosto dell’anno seguen!®
il Trattato delle Dame, cosi detto perché manesgiat®
€ conchiuse a Cambrai tra Margherita d' Austria 212 del-
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I'Imperalore e Luigia di Savoja madre di Franceseo I,
riconcilio i due monarchi. Il re di Francia sposd Eleo-
nora vedova del re di Portogallo e sorella di Carlo V
secondo la: promessa fattane nell'accordo di Madrid
furono restituiti i reali principi tenuli in ostaggio al du-
ro prezzo di due milioni di ducati e della rinunzia a
lutte le ragioni in Italia, ed accordata la pace allo Sfor-
za ed agli altri nemici, fu pure coi Veueziani accomodato
Ognl cosa,

Dopo aver cosi tranquillizzato gli affari di Europa,
rj(:evulo in Bologna le due corone, quella di Milano
cio¢ e quella di Roma, rivolse Carlo i suoi bellici pen-
sieri contro i barbari de I'Africa; e recossi alla presa di
TCunisi con una flotta di 50 navigli sotto il comando del
famoso ammiraglio Andrea Doria, e con un’armata di
50 mila combatienti comandali dat marchese del Vasto,
Dopo aver presa la Golelta, entrd vittorioso in Tunisi,
ove diede la Lbertd a circa 22 mila schiavi ecristiani.

- Nel saceo di-questa cittd, che non poté impedire alnieno

per un giorno, andd distrutta un’insigne biblioteca di
arabi manoscritli , che forse non sarebbero stati inutili
alla letteraria repubblica. Fu in questa circostanza
che Carlo credendosi sempre in procinto di dare o di ri-
cevere baltaglia, marciava quasi sempre tra le guardie
avanzate.ll Marchese del Vasto, non potendo dissuaderlo
dall’esporsi a pericolo si certo, fu obbligato a dirgli: Co-
me generale, vi ordino che dobbiate collocarvi nel cen-
tro dell'armata vicino alle bandiere.L'Imperatore, per
non aflievolire coll’esempio della sna opposizione la di-
sciplina militare , ubbidi senza replica. Contentatosi di
un annuo tributo di 20 mila scudi d’oro e sei cavalli
moreschi, ristabili sul trono di quel regno Muleassen, e
fe vela per Sicilia, donde passo in Napoli, ove ricevuio
tra indicibili dimostrazioni di allegrezza e di feste, ebbe
a lodarsi di una pronta e geuerosa offerta di vistosissimo
donativo. Dimandato avendo un soceorso per le nuove
guerre minaceiategli dal Turco e dall’inquietissimo re
di Francia , i baroni ed uffiziali del Regno congrega-
tisi in parlamento gli decretarono la sovvenzione di un
1,500,000 ducati, che Cesare avvisando troppo pe’sud-
diti gravosa ed esorbitante, generosamente ridusse a ua
solo milione, rimeritando la cittd di Napoli di treniuno
e le provincie di ventiquattro capitoli.

Parti Carlo da Napoli nel marzo del 1536. Passando
per Roma vi fece pubb.ica e magoifica eotrata, ove fen-
ne al Papa un’allocuzione ad alta voee, assicurandolo de?
suoi pacilici sentimenti e dell’avversione per la guerra.

I Tunisiui scacciando Mulcassen scossero il giogo del

tributo verso I'[mperatore. La pace di Cambrai rotta
nuovamente dalla rivalila del re Franceseo con up’in-
vasione pegli stati del Duca di Savoja, Obbligb Garloa
ripigliare ie armi , ma lo scoutro questa volta delle sue
truppe coll’armata francese non ebbe il solito felice suc-
cesso.
Mediatore il P",P‘?_P“,“I“ m, stipnlarono i due monar-
chi una tregua di diccl anni, dyeape g quali diedersi
J'un I'alire argomento di fodg)(z degni di venir ram-
mentall.

Pochi giorni dopo aver sottoseritto il trattato moveva
Carlo da Italia per Barcellona, I venli contrari balza-
ronlo sulle qoste fie“ﬂ Provenza. Francesco che trova-
vasi i0 qUETE Vicinanze, venne a saperlo, ed accorso al
lido, nou ebbe difficolia di recarsi in un battello alla ga-
lera dell l'“l)eralore, ove entrato gli disse : Eccomi, fra-
tello,per 1a seconda volta prigionier vostro—Carlo se [0
strins? al seno, e yostrando aneh’egli non dissimile fi-
danzd. Scese a gpr geco intralteneadosi in molti privati
colloquii,

Ll fine nel prossimo numero.
Ab. Axronro Racrorpx,
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Altri fogli didata posteriore soggiungono:Fu 626 anni
prima di Gesit Cristo che ebbe luogo la distruzione del
secondo impero di Assiria ed il saccheggio della capitale.
Questa immensa citta, che aveva ventiquatiro leghe di
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giro, fu dappoi solto le sabbie, ed indarno i moderni ne
cercarono le tracce, Niebuhr per altro aveva sospettato
che essa dovesse essere ne’'dintorni di Mossul, dove Botta
fece cominciare , due anni sono, quelle ricerche che
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( Sculture rinvenute negli scavi di Ninive. )

venpero coronale dasi pieno successo. Ed ora me-
diante gli sforzi di lui e del disegnatore Flandin, uo-
mini pieni d’intelligenza e di zelo, la Francia coota una
gloria di pitt, quella di avere restituito alla luce un’
antica citta che fu la sede di un possente impero e di un
alto incivilimento.

i Questo incivilimeato degli Assirii, atiestato dalla sto-
ria, & pienamente confermato dagli avanzi di Ninive.
Un vasto palazzo che occupava una superficie di 22,000
me!ri, se:-v‘; particolarmente di base alle osservazioni e;!
agli ?tl%dl_ dt?l Si.g- Botta e del sig. [landin. Bassi rilievi
preziosissimi spiegano dinanazi agli occhi una storia com-
pluta de costumi, delle apyj, de’giuochi, delle cerimonie,
de con.:lhi-iltlmenu di quel popolo estinto : vi si veggono
guerrieri dalla lunga bara "y minj senza barba, negri
dal naso schiaceiato, ,La. SilSihedia una citta © se 0@
atterrano le mura cqll ariete; qui aleuni marinai shar-
cano delle marcanzies piti lung; g o5 edificando uD

onte. In sale di festino affollae g; ca e‘ll Pbrillano
Je ricercatezze del lusso: le tayole, l:';;:]_ﬂh i
fanno notare per la delicatezza del layop, ele:] r] -t
bizzarria della forma. La ricchezza de’ cmup _elg fioke
Jezza delle armi, il lusso da cui sono circﬁndg:;,i s
naggi, I-e mille ricerc‘ate}_r.z_e.dl una vita raffin,g, tul:to a&
segno di un notevole incivilimento. Al tempo S:esso, o
sculture ch? riproducono questi particolari soq0 g7 o
vigore e d’ una perfezione che dinotano una gglyypa
delle apti avanzalissima. )

Perb la crudeltd de’supplizii e la barbarie de’ trayy,.

menli inflitti a’vinti mostrano che questo incivilimento
era pitt riposto nel rafficamento delle abitudiui della vi-
ta, che pel raddolcimento de’costumi.

. Uno de’tratti pitt notevoli di quest’ antica fisonomia
di un popolo annichilato che venne ora richiamato alla
luce, gono alcuni usi esistentr ancora presso papoli mo-
derni che ne discendono: come sarebbero i cavalli di
sommissione che le tribi vinte dell’Affrica inviano ai
generali francesi; come sarebbe il parasole segno del
comando e della sovranita.

Queste sculture non hanno meno di mezza lega di
estensione. Alcune iscrizioni il cui senso & sfortunata-
mente perdulo, occupano una lunghezza di piu di selte
leghe.

Tale & questa antica e immensa citta, ove viveva, or
sono quasi tremila anni, un popolo illuminato, brillan.
te, di cui altro noo rimaue fuorché il nome! La Fran.
cia ba diritto di andar superba della scoperta fatta da
quel suo rappresentante nell’Asia; esso ha, dato nuovo
lustro al suo nome, ed ha reso immenso servigio all’ar-
cheologia ed alla storia,

Chiudiamo per ora queste notizie col dire, che fra’
preziosi monumenti di Ninive giunti gia a Parigi si os-
gerva un leone di bronzo che porta un anello sul dorso,
una testa di vitello dello stesso metallo cesellata, e ido-
letti di terracotta smaltati. Se ne aspettano fra poco
altri, come immagm_i di re, di divinita, di tori con fesig
umane ¢ di proporzioni colossali.
TomiASO SEMMOLA,

S —— _____
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BELLE ARTI

COLLEZIONE DI QUADRI E DI STUDI PITTORESCHI SULL'INDIA DEL SIG. SCHEOFFT.

I sig. Schoefft pittore ungarese, ha riporfato da’suoi
lunghi viaggi in Turchia , in Persia e nelle Indie un |

buon numero di quadri e di studi pittoreschi interessan-
tissimi. L’ Europa non manca di pitlure che rappresen-

]
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G, Mariani lit.

(Passaggio del Tigri.)

tano scene di Siria, di Egitto, di Costantinopoli, di
Smirne, del Cairo e di Damasco; ma ben pochi artisti
vi sono che osino affrontare i pericoli di viaggi si lun-
ghi e si lontani , come ha osato fare il sig. Schoefft,
Niun artista soprattutto ha pereorso I India con occhio
d’intelligente osservatore uguale al suo, e con pari te-
nacita di lavoro. Ritratii, paesi, scene domestiche, I’ar-
tista ha dipinto tutto ¢io che lo ba interessato, o che ha
stimolato la sua curiosita, alle sponde del Tigri e dell’
Eufrate sino al capo Comorino, e dal capo Comorino
sivo ai gioghi dell’ Immalaia ed al regno di Lahora,
Fra 1 principali e piti curiosi ritratti vedesi nella col-
lezione quello del Gran Mogol, Ackber-Schah, del so-
vrano nominale dell’ India, discendente del famoso Ta-
merlano. Codesto principe & coperto di tanle gemme e
di tante perle, che pit ad un uomo , rassomiglia ad un
astuceio di gioie. Egli non & piwi che adesso che nn pove.
ro pensionato della compagnia inglese delle Indie, e di-
mora a Delhi. Ivi ha conservato le gioie de’suoi avi, @
tutte le cerimonie della loro orgogliosa etichetta ; ma ha
perduto ogni forza, ogni potere, Un residente britannico
veglia sulla condotia del principe senza principato, gli
paga la pattuita pensione, ed altro esercito non gli lascia;
che la piccola schiera di schiavi destinati a servirlo:

Niun monarea alfeta una pompa uguale a quella del
Gran Mogol; il governalor generale delle Indie nof sa-
TOM. X,

rebbe ammesso alla sua presenza, se pretendesse di se-
dere al suo cospelto. : ’

Il signor Schoelft non poté aver lonorg di avvici-
narlo, che dopo aver comprato al prezzo di 3oo franchi
il privilegio di rappresentar sulla tela 1" augusto suo
volto. Tale & codesto re, suddito d’una compagnia di
mercanti! 4

Abbiamo veduto B_B’ﬂ"me" precedenti come gli ar-
cheologi orientalisti st occupano da (qualche tempo delle
rovine dell’antica Ninive cosi celebrata nelle Serittu.
re. Bssa sorgeva sulle sponde el Tigri. Il nostro
disegno rappresenta appunto codestq fiume. 18 difficile
il comprendere come un paese, un giorno eosi flce
f{d",e fecondo, sia 0321 cosi arido e deserto. La vi-
vissima luce del sole fa ancor maggiormente risaltare
le T_IU‘?B rocce, Fhe sembrano a bella posta tagliate da
affilatt _slrpmen!,; e tuttavia vegzonsi qua e la arehi
spezzall di ponti, rovine di castella, e tracce di ciyiliz-
zazione da lungg tempo dileguata.

!9 quesii luoghi medesimi, nei quali gia si affollava
un 100Umereyglg popolazione, super flumina Baly'o-
nts , C1 presenta oggi il sig. Schoeff, una meschina e
fragile zattera, sulla quale stanno sei persone.LNon vi
avvicinate a quella zattera, e sopra tulto non la toceate,
ssa & un Kellek, composto di pezzi di 1egno, Tiunil 4,
fragili legami e sostepati da parecchi T;" pieni 4’ apja.
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Contuttocid i viaggiatori sembrano tranquillissimi :
uno di essi sta assiso, e pare immerso nella meditazione;
tre altri fumano e ciarlano, mentre aiutati da un gio-
vine arabo sostengono alcuni cavalli cui fanno passare
il fiume a nuoto. Un uomo dirige la zatlera, e voga vi-
gorosamente,

Un altro disegno del sig. Schoelft rappresenta Um-
rit-sir, capitale dei Sicks, tribu indiana, della quale
Run-iet-sing seppe fare una nazione, che occupa adesso
un vasto regno noto sotto il nome di Lahore. Eleganti
chioschi sorgono sulle rive d’un lago. Alcuni vecchi
sono schierati in due file, I'una in faccia dell’ altra: sal
capo di essi uno schiavo innalza un’ombrella, simholo

di sovranitd. La barba di queslo capo & lunga e bianca:
magnifiche sono le sue vesti..... Chisard costui?
¥ Run-iet-sing in persona, uno degli uomini pid brutti,
che mai formasse la natura ; uno de’ pit grandi fur-
fanti che sian vissuti sulla terra. Egli sembra ascoltar
con estrema attenzione i dotti Bonzi che leggono i libri
sacri; un fanciullo fa capitombolisopra un superbo scial-
lo verde disteso per terra; pitt lungi, sono le acque del
lago; piti Inngi ancora, pagede e case, che fanno un
mirabile effelto. ey o8,

CARILO V

XV. RE DI NAPOLI.

( Continuaz. vedi pag, 82

Ribellatisi non guari dopo, nel 1549, i Gandesi, I'Im-
peratore per portarvi la calma, ottenne da Francesco il
permesso di passare per la Fraocia , ed incontratolo a
Chatelheraalt, menar lo volle a Parigi, gareggiando
amendue in pruove della piu leale e perfetta amicizia,
nelle quali non si sa chi pit ammirare, se Iardito co-
raggio di Cesare o I’onoratezza del francese monarca.
Fu tale la sincerita di eostui quella volta , che non du-
bitd di dire a Carlo, che una sua favorita, la Contessa d’
Etampes, consigliavalo a non farlo uscire da’suol statl
se pria rivocato noo avesse il trattato di Madrid e le con-
venzioni di Cambrai. — Se & buono il consiglio, rispose
Carlo , seguilelo. — Ma intanto non omise di i!.lte‘res-
sarla a suo pro dovandole ua diamauoie di grandissimo
valore,

_ Tmpaiiente Carlo dell’ozio in cui lasciavanlo la buona
intelligenza col re [rancesco, la sottomissione de” Gan-
desi e la straordiar a condiscendenza in favore de’pro-
testanti nella Dieta d, Ratishona, per tener lontana una
novella rottura coila Francia volse I'animo alla eonqui-
sta di Algeri. Appena inviatovi I'armata, volle raggiun-
gerla con tal fretta, che, ayvisandosi dai suoi Generali
troppo azzardala_(]ue\pimpresa‘ al vecchio e sperimen-
tato A“dre“ Doria, uno di quei ehe cercavano distorne-
lo, "'“;‘,_f"“m?““" rispose : sefrantadue anni di vite @
voi, padre mio, ventidue ann; ipyperg ame debbono
bastarei; se st ha da perire peri s
pimento si riso'uto, bisoguo tniamo. Con un prep

: » POER0 patlive. La pymerosa flotta
che sciollo aveva dal golfo diSpesia | s di ot~
tobre del 1541, giunse in Algeri; m, ﬂp:n -'!‘mei? g
cominciato coll’artiglieria a far fuoco sul‘\’ﬂs(::“;?st.o c‘illfl
che una fiera tempesla suscitata da uﬂ=imput':0‘;a lraz
montana sconquasso ceolo trenta de’suoi legui. I,a qualﬁ
sciagura ac(,:mn_pagna‘ta dal macello che i M}Ori dal lido
facevano despor,fqrz_o Garlo ad alloatavarsi oy perdiia
siznificante di uomini, legni, vettovaglie, cavalli, ay1v0;-
zi e bagaglis parté lasciati per fretla in polere del popy;.
€o e parte ingojatl dal mare oslinatamente procelloge
fino a'28 poyembre quanto pote far vela per laSpagya,

Aveva Cesare promesso a Francesco, quando recossi
a Parigi, che avrebbe data linvestitura del Milanese ad
uno de’figli di lui. Non avendo tenuto la parola si riac-
cese di nuovo fra i due Monarchi la guerra nel 1542,
Si ebbe Carlo dalla sua nuovamente Errico VIIL. Soec-
corso da’protestanti con ua corpo di 24,000 fanti in gra-
zia de’privilegl loro accordali, e pacificato col re di Da-
nimarca che avrebbe potuto essere di grande appoggio
a Francesco, aveva ridolio costuiallo stremo di ricorcere
a Solimano per ajuto.Cid produsse nella Cristianita tale
scandalo, che il re di Francia stimo licenziare il Cor-
saro che ne aveva avuto a rinforzo. Ridottosi a resister
solo contro Carlo, lo invesli per modo,che Cesare, mal-
grado i vantagzi di un esercito ben numeroso , per cui
era penetrato nel cuore della Francia ed aveva dilfuso
in Parigi la costernazione e lo spavenlo, bramaando la
pace,ue accolse le proposizionie non fu segnata che uvel
1545 in Crespy. Mentre firmava, poiché la gotta appunlo
allora aflligevalo: Non si deve temere, egli disse, che

T

i0 abbia a mancare di fede, mentre una mano che ap-
pena pud stringere la penna non é piu atfa a maneg-
giare la spade. In uno de’patti convenuti in questo trat-
lato erasi obbligalo di dare la sua infanta Maria in mo-
glie al Duca d'Ocleans; ma la morte di questo giovine
prevenne un altro mancamento, cui Carlo anche questa
volta era disposto a commeltere.

Essendosi opposto alla confessione di Augusta s’impli-
€0 troppo in affari di religione che allora agitavaosi tra

cattolici e protestanti. L'Jréerim da lui pubblicato nel
1548, cosi appeliavasi il decreto o formolario di fede da
lui adotlato per sedar le contese, fu disapprovato mnon
men dai papisti che dai protestanti medesimi; da questi,
perché nel dogma vi si stabilivano i principali punll_della
fede cattolica , da quelli perché furon permessi ai pro-
testanti certi usi contrari solamenle alla disciplina della
Chiesa. Accordavansi loro fra le allre cose la comunione
solto ambe le specie , ed il matrimonio de’preti. Tulti
alzarono grida di vendetta contro 'lmperalore,che usur-
pava le funzioni di Melchisedecco, e qual sacrilego
O:ia tocear voleva con mano profana quel che a lui di-
sdiceva.

L'Elettore di Sassonia, Maurizio, e quello di Brande-
burgo, Giacchino , collegatisi con Errico Il successore
di Francesco I, obbligarono I'lmperatore a sottoscrivere
la pace di Passavia, in cui fu convenuto che I'/nferim
sarebba cassato, gli affari di religione si sarebbero ter-
minati all’amichevole in una dieta, ed i protestanti go-
drebbero di una piena liberta di coscienza. Non piti for-
tunato come in lutte a_ltre imprese, vinto piil che dalla
bravura de’nemici, da'flagelli delle malattie, de’freddi,
delle piogge e di altrettali calamiti ; si che un esercito
composto dalle migliori forze dell'lmpero fu rovinato e
disfatto, ebbe a dire; cke la fortuna ¢ come tutte le
Jemmine: accorda 7 suoi favori ally gioventit, ¢ & ca-
pelli bianchi disdegna. Tormentato dalla gotla poco
maocd che non cadesse prigioniero di Maurizio di Sas-
sonia. Gli riusci di fuggire salvandosi a grave steolo
nella Carinzia , ove fu soccorso dai Veneziani. Benche
poco dopo se ne fosse vendicalo radendo dal suolo Te-
rouane , tornavagli nondimeno troppo amara la memo-
ria di aver dovuto anche una voita fuggire.

Il matrimonio che a forza di gran tesori erogati in vin-
cere ostacoli gii riusci di effettvare nel 1554 tra Filippo
suo figlio e Maria erede del trono d'lnghilterra, non

li frultd que’vantagei chs ne sperava. GV’ Inglesi che
ayrebbero volulo dare alla loro regina ogni altro che
un Cﬂtm“co monarca, non g‘l permisero che avessea vulo

arte nel governo, e quindi non pote dare al padre il
menomo S0CCorso. Carlo V gia vecchio per acmac_ch'l e
per pmiliazionl che provava spesso per la superiorifa
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de’suoi nemici, si determind ad eseguire un progetto da
qualche anno concepito edallesorelle comunicato, quello
ciod di finire isuoi giorni in un monistero. Faito eligge-
re Ferdinando suo fratello re de’Romani, cedettegli |
I’ Impero a'7 di seltembre deli’anno 1556, dopo aver ri-
nuaziato le Fiandre e la corona di Spagna a suo figlio
Filippo nel 25 di oltobre 1555, Gli_all'xjtluosi discorsi
che gli tenne in questa singolare abdicazione furono as-
sai commoventi, e meritano di essere ricordate frale
altre queste belle parole: « Jo fo una cosa , c_«__r,li disse,
di cui pochissimi esempi sommimslra_l apuch-l!ﬁ, ¢ non
molti saranno gl'imitatori tra i posteri. Se voi fOSFe en-
trato per la mia morle in possesso di tante provincie,
avrei senza dubbio meritato qualche cosa per avervi
lasciato un’eredila cosl vasta. Ma poiche ve ne antici-

o il godimento, vi dimando, che diate alla cura degli
alfari ed all’affetto de'vostri popoli cioceche dovete a un
padre che vi ha amato a tal seguo .

Fermo nel proponimento disparire affalto dalla scena
del mondo, nel settembre medesimo (15%56) s’imbarco in
Zelanda con un seguito di 40 baslimenti accompagnato
dalle principesse sue sorelle e da gran numero di corti-
giani ¢ signori. Alle preghiere della regina Maria sua
nuora, acciocché avesse approdato di passaggio ad uno
de’porti d'Inghilterra per aver la consolazione di veder-
lo, ei si schermi, mandando a dirle: non pofer essere
aggradevol cosa a una regina il ricevere visita da un
suocero ridolto alla condizione di gentiluomo pri-
valo.

Approdato a Laredo porto della Biscaja nella Spagna,
vi fu ricevuto da quel gran conteslab:le e molti altri si-

[

gnori.Appena disceso dal vascello, una fiera improvyisa
tempeslta allontanando la flotta,sommerse il paviglio im-
periale. Carlo prostratosi in ginocchio e colla faccia per
terra,disse che baciava cou rispetto la madre comune di
futti gli uomini, e che siccome nudo era uscito dal seno
di sua madre, volontariamente e senza esserne forgato in
veruna maniera ritornava nudo nel grembo di quell’al-
tra, la terra.

Nel 24 febbrajo dell’anno seguente entrd nel moni-

stero di S. Giusto de’'monaci di S. Girolamo, la cui bel-
lezza da luiamm rata ne'giorni dellasua gloria fece escla-
margli uoa volta : Che asilo delizioso per un altro Dio-
cleziano !
(H fine nel prossimo nuero.)
Ab. Anrtoxio Rac.orrL.

Aleuni autori pretesero che Potenza fosze stala dai
Greci edilicata, noun so quanti anoi prima dell’ era vol-
gare , @ forse anche della guerra di Troial.... ed altei
credeltero trovarne I'origine nelle note parole « Pofen-
tia Romanorum hic nos relegavity trovale, secondo
essi, scolpite su d'un marmo: dal che deducono che Po-
tenza [u fondata doi corsari che Pompeo relegd nelle
pacti medilerranee d Ttalia, senza conoscere che tal eitta
esisleva ai tempi del Gran Pompeo. Noi tralasciando que-
ste discettszioni oscure (uanto vane, diremo solo che
Potenza & cilla antichissima, e Tolomeo la novera fra le
prefettare della Lucania, e Plinio Pozentini chiamo i
suoi popoli. ;

L’antica cilta era situata poco distante dall’odierna ,
in un piano che chiamasi la Muvata, ove si ravvisan®
per lo spazio di mezzo miglio molte rovine, un acquidot:
to, strade lastricate, muri di opera relicolata e later'”

ziaj yi si sono anco trovale monele romane € greche,
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musaiei ed iscrizionl, tutte cose che aliestano 1" antico
stalo di sua {loridezza.

Era Potenza circondata da vichi o sobborghi; ecco
perché si veggono rovine e si rinvengono oggelli anti-
chi lunghesso il corso dell’Aritello e del Baseato, nelle
contrade di S.Oronzio, di S. Pietro, di S. Elia, ed an-
che ove attualmente si vede la cilta.

Al decliar del romano impero fu essa la sede dei
presidi della Lucania e della Bruzia, ed anche dopo
stabilita la monarchia di Ruggiero fu capitale della Ba-
silicata fino alla meta del secolo XVIII°, e lo divenne
di nuovo ai principi dell'attuale.

Al par d’ogni citla del bel paese fu Potenza il bersa-
glio dei barbari nei secoli di mezzo. e circa il mille 1
Potentini rifabbricarono la loro patria sul colle ove al-
tualmente siede, si per aver un’aria pura, come per a-
vere un saldo propuguacolo contro i barbari che infesta-
vano ['ltalia.

Sedeva Carlo d'Angid sul trono di Napoli, e Corradi-
no veniva a rivendicare isuoi drilli su questo reame :
molte eillh in udir la sua venuta innalzarono lo stendar-
do della casa di Sveviaj Pietro e Guglielmo eonti di
Potenza fecero lo stesso. Corradino fu disfatto., e Carlo
per isfogar la sua vendeita, invio il conte di Belcastro
e’l conte di Marsico ( Ruggiero Sanseverino) a punire
I’ audacia dei Potentini.

Non valsero le preghiere di costoro, non bastd che
avessero mozzo il capo 1 principali rivoltosi; la loro cilta
fu saccheggiata e devastata,e le sue ruura stese al suolo.

Non ancora s’erano rimessi dai sofferti danuni,quando
ai 18 dicembre 1273 Potenza fu quasi distratta da vn
tremuoto ; ed essendo sitnata in luogo cretaceo, anche
altre volte ha sofferto simili diszstri,come nel 1694 e nel
1826.

11 vescovado potentino & antichissimo, e Amando (5)1)
&il primo vescovo il cui nome fino a noi sia givnto.

Fu Potenza contro dei Longobardi, e sappiimo che
nell'803 Indulfo conte di essa moriva in Salerno. Ebbe
in seguilo i suoi conti della famiglia Sanseverino, Atien-
dolo, Guevara e Loffredo.

I nomi di quelli tra’Potentini, onde la loro patria
pud gloriarsi sono i seguenti : {ogeranno Stella arcive-
seovo di Capua, e gran cancelliere del Regno a’tempi
di re Roberto; Giovanui Caporella nunzio ai Maroniti,
quindy arcivescovo di Nazaret; Domen;co Gﬂpm‘ﬂ“fj ni-
pote di lui vescovo di Larino; P:.etro Pa‘oio della fami-
glia stessa vescovo di Cotrone ; Giambattista Leotta ve.
scovo di Tiberiade; Filippo di QOrdova vescovo di Guar-
dia Alfiera; Nicola Cenlo-mant VesCOvO di Monopoli 3
Rugilo vescovo di Noceras Egidio Isabella vescovo d’Al-
life ; Francesco Stabile e Francesco Dolce medici dot-
lissimi ; Vincenzo Fimiant, duca di Bernalda e presida
di Basilicala; [raucesco Stflmp_‘s regio consigliero, e
giudice della G. C. della Vicaria; e finalmente Carlo
de Jorio chiarissio giureconsulto del secolo passato.

A chi giauge 11 Potenza sembra impossibile che una
eitta 'dl tanto poco nhev,o‘ Possa essere la capitale d’una
provincia st vastd, com'e la Basilicata. Le sue strade
BO“,""”de £ IPI'Ego!;}p'l anzi che no, i suoi edifict son me-
schini, se 8t eccettut il palazzo dell’ [ntendenza e quello
del vescovo. Ha nn indecentissimo teatro, © piuttoslo
un bug]gfltIOI({; qualche chiesa mediocre, due ospedali,
'uno civile, Pajiro militare ; un ospizio per le orfane,
e tre MODISteri, dej quali uno di donne monache. Nel
chiostro dei Riformat; si ammirano dei bei dipinti de
Pietrafesa,

Il clima di Potenza & freddissimo , essendo situata nel
centro degli Appennini; il suo orizzonte & estes?> ma
I.[l()n\)[()no_

Da alcuni apni perd va essa a gran passi m'g*llol‘ando,



88 POLIORAMA

( *wpwor[isug v{pop 21vnded ‘vzudlog 1p wynpa, )

11 vifod 'S

atieso le jndefesse cure di chi regge a nome del Sovrang
la nostra provincia. Facciam voli che venga presto tem.

PITTORESCO

| *

n cui essa sia degna capitale della regione lueana,
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FRA GIUSEPPE PALMA

Fra Giuseppe Palma dell'Ordine de’Carmelitani calzi,
gia lume e decoro dell’ordine stesso, prelato domestico
di sua Santita ed assistente al soglio ponteficio, vescovo
oltimo dell’ antica e illusire chiesa di Avellino, & il

virluoso su la cui tomba noi vogliamo spargere pochi

fiori: essa & pud dirsi, ancor bagnala del pianto de’buo-
ni e di una intera diocesi.

1l 24 gingno 1775 (1) segnava il nascimento 'del
Palma in Viesli, amena e ridente citld di Capitanata alle
falde del Gargano, e bagoata da tre canti dall’Adriati-
co. I suoi gemitori furono Filippo Barone dell’jsola Fra-
tianni e nobile patrizio Lilibetano, e Maria Clelia Ra-
mos dama qualificata , spagnuola di origine. Ebbe nel
secolo il nome di Pietro Autonio, che mutd poscia in

G. Riceio Iits

( Mousignor Parwa fu vescovo di Avellino.)

er essere da Monsignor
pominato teologo del tri
della apostolica legazia nella stes

nni 15. vestito 'abito

quello di Giuseppe quando agli a
ala in Sicilia, nell’an-

del Carmelo nel convento di Mars
no seguente fece solenne professione in quello di Trapa-
ni, si predicato per uomini chiari per santita e dottrina,

Consacrato al Signore nella pace santissima del chio-
siro, nel convento di Trapani atese agli studi filosofici
e teologici, e tosto dal suo Provinciale fu disegpato let-
tore di escrcizio di Filosofia nel convento di Marsala,
Chiariti dell’alto sapere pel quale il Palma si fece ammi-
rare in Trapani € in Marsala, i successori Provinciali
sin dal 1811 lo destinarono reggente di teologia mel
Collegio generale del Carmine Maggiore di Palermos
il quale incarico qgh soslenne per anni 143 facendo
spesso senlire fra i laboriosi offici di quel posto la sua
voce dalla cattedra del Vangelo.

In tale duplice miaisterio fu tale e tantala nominanza
che si acquistb presso Puniversale de’ dotti, che in ognl
concorso e pubblica accademia onoratamente era addi-
mandata la sua presenza. Cid gli valse ancora nel 182

___‘—_—.-"

_ (x) Non gia nell’anno precedente, come erroneamente dice
il Notiziarso di Roma del 1843,

(2) Allo Sealabrini sift d_al 20 gennaio del corrente anne
1845 ¢ gucceduto nella indicata chiesa di Mazara Monsignor

Trigona arcivescovo cesariense
bunale della real monarchia e
sa Palermo. Cosi an-
cora ascendeva a lulte le cariche del suo Instituto nel
convento medesimo. E nel vero fu maestro de’novizi,
due volte priore, bibliotecario, diffinitore perpetuo , vi-
cario provinciale, € Poscid per bolla pontificia del 30
luglio 1830 provinciale della stessa provincia di S. An-

olo in Sicilia. Nella tanto celebrata universita di Cata-
Sia fina'mente, dopo Strepitoso esame teologico, fu sti-
mato ancor degno della laurea dottorale.

In mezz0 a t?;i‘“ onori il Palma, anziché mostrare il
minimo 558“°d | vanild, era come specchio della piit
esemplare modestias e straniero ad ogni ambizione ,

otea dirsi con tulfa veritd che le cariche andavano in
cerca di lui. Promosso di poi al vescovado di Mazara
nel 1832 il procurator generale dell’Ordine fra Luigi
Scalabrini, egli il Palma nell’aono appresso degnamenté
venne eleito ad occupare quel posto (2).
—"

Antonio Salamone, gia canonico teologo nella cattedrale
avellinese, che da nostro benevolo insegnatore edamicoavem.
mo per ventura anche a compagno nel Consiglia Generale de-

gli Ospizi del Principato ulteriore nel 18404
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Compito I'imporlant’ssimo cerico de!la procura gene-
rale, disegnava di chiudersi nell’anlica stasza di Sici-
lia, non avendo pitt in Roma veste publica; ma ol-
tre ogei sua espeftazione il S. Padre gli prescrisse di
ivi rimanere. Frultanto, morto il P. Maestro fra Giu-
seppe Calaldi capo dell’Ordine intero, fu il Palma e-
letlo a suo successore. Prese adunque il governo del
sto ordine, a cui diresse una commovente notifica-
zione, e quindi in pochi mesi di generalalo con tanta
sollecitudine e zelo adeperossi, che i buoni studi rinac-
quero a vila pin bel'a, mercé adatti e saggi statuti, Apri
tre novelle case religiose del suo Instituto, tra le quali
una in Firenze. Volle ve'la sva visita fatta al Carmine

=1

==

bono maneati degli importuni, che in simili congiunture
non sono sempre i bene arrivati. Ma il francese ed io ,
fatta la faccia di pallottola, traemmo alla volta della ca-
scina, e svoltato 'angolo dalla siepe, ci trovammo al
varco ancor mezzo imprunato da qualche forcatella di
spine. Proprio allora un contadino rompeva in una lun-

"ga cantilena, la quale in gran voga presso la nostra gen-

te di campaguna, tiene assai della melodia che i gondo-
lieri veneziani mettono a cantare i versi di Tasso: noi
¢l arrestammo per ascollare; ed il contadino canld cosi:

Bella, se mi odi, di che & ho futt’io

Che proprio vuvt vedermt sotlerratol
Se non hat piete dell’ amor mio

schissimo e giuncala. Per non mostrarmi scortese io
bevvi un sorso di acquaviie , ma il mio compagno inco-
mincio a fare come |’ ape, pigliando un boccone di qua,
una cucchiaiata di 1a, un po di tutto: ed in cid fare si
conduceva con tale destrezza e disinvollura, che tutti
ne rimanevauvo a bocea aperla. Quando gi tralta di mo-
strarsi amabile non & chi superi i francesi.

Ma non doveva finir qui la faccenda. Al primo strim-
pellar del violiuo, ed al suonar del cembalo e delle
pacchere, eccoti il mio francese entrare in ballo e fare
scambielti pieni di grazia e di gentilezza, ch’era una
consolazione. Le donne diveuute vermiglie s"imbroglia-
rouo un poco da prima per soggezzione ch’ebbero del
forestiero: ma infine a vedersi 'una dopo altra piglia-

ti, e preslo o tardi sarebbero stati marito e moglie. Or
che salta in testa allo zio! Nientemeno che il capriccio
di maritare Leoa al suo figliuolo. Egli aveva qualche’
cosa al sole, la nipole gli avrebbe portato molto ben di
Dio, e cosi la casa sarebbe andata bene inpanzi. Pic-
chia oggi, ripicchia domani, ora colle buone, pii spesso
colle busse e colle minaccie: e la giovine a star salda,
come una rupe. Finalmente arriva una lettera ( ed io
credo che ci sia dell’imbroglio ) la quale diceva , che
Luigi aveva preso moglie a Gaeta, e perd Liena poter
disporre di se a suo taleuto. Allora avreste dovulo ve-
derla quella infelice fanciulla, con gli occhi rossi, traso-
guala , istupidita, ch’era una pieta. Ed in casa si balte-
va nel ferro caldo, e non la lasciavano riposare un me-

Magaiore di Napoli, che il picciolo eonvento di S. Gio-
vanni 2 Teluccio, riteouto come luogo di diporto e di
granciz dai Padri del Carmine medesimo, fosse da
quesii, dotato di ducati mille annui, e cost venisse di-
chiaralo assoluta czsa monastica. B in oggi una comu-

mento, e se le parlava sempre come ad un’orfanella a
cui era mestieri di un appoggio nel mondo. E dalle og-
gi, e dalle domani, finalmente la disgraziata si condus-
se a sposare un uomo che noez amera giammai. —

Gia eravamo presso la carrozza, quando il vecchio

Almenn abbi pieta. che st» malato.
Amame be.la , e mi sard’l tuo anore
Quel ehe di estate ¢ la rugiada al fiore -
Amami, o bella: o per soverchio affanno
;’Jfar-rommipr:'a che non finisca U'awno.

te per mano da quel caro giovinotlo , nou capivano pia
per allegrezza nella propria pelle. nglla che facevasi
era una danza pestrale,una specie di ridda, che si rom-
pe e riappicca con grazia e presiezza: ed era una ma-

nita vi esisie, che in ogni meniera & intesa allo spiritnale
profitto di quella popolazione. Questi ed altei fratti mag-
giori seppe fra Giuseppe Pulma procurare alla sua re-
ligore.

Tors’amo un momento indietro alla capitale della
nostra fede. Ch'amato il Palma nella sua dimora in
Roma ad anounziare la divina parola alla presenza del
regnanle Pontefice Gregorio XVI e dell’intero Collegio
Cardinalizio, non & a dire con quale sublimita di pen-
s'eri, con quale dolcezza di mapiere o con quale scelta
latinitd meno a lermine il tanto onorato incarico, e se-
gnatamente quando in una delle dieci sue omelie parlo
dell’ origine della 7osa d’oro, quella istessa che Urba-
no II, Alessandro III ed altri supremi Gerarchi della
chiesa inviareno a diversi sovrani europei. Come Po-
stulatore delle cause de'servi di Dio del suo Ordine,
egli ne vide tre sopra gli altari. Ebbe aneora lo specia-
le onore di essere nel 1836 trascelto ad esaminatore
de’vescovi e del tanto rinomato Collegio di S. Bonaven-
tura in Roma, e revisore de’hbri nel 1837 per delega-
zione del Maesiro del Sacro Palazzo Apostolico, come
lo era stato parimente sin dal 1832 neila Sicilia per vo-
lere di S. A. R. il coute di Siracusa. Si fu pur membro
dell’Accademia di Religion Cattolica nel 1835, e quindi
elevato a censore dell’ Accademia stessa, ove egli lesse

con molia lode due sue dotte dissertazioni, I'una Sul

vanlaggio cle recano alla sociela gli ordind religiost,
Valtra 10 cui mostrava che le missiont catloliclhe hanno
anfluito immensamente all’incivilimento de’ popoli.
Dovelte alla sua dottrina ’essere anche socio dell’Acea-
demia del Bugp gusto di Palermo, della Lilibetana e di
altre della Sicilia ¢ dj questa parte del regno.
(Continuagy GruserrE ZIGARELLE.

UN VIAGGIo DI DIECT ClORMI

( Conﬁnuaz., vedi pag. 48. )

1L VALLO == UNA payz, GIARDINETTO-

I, Fermalicj(,] per non so quale i,
nuova osteria, ed inlanto che
sua pipa ed io’il cigarro, udimm:rsi::ﬁgse“a“"m”.a 8
mente poco lungi un violino, e cop esZ?, ore f’umos:lii-
mani ed uno scoppiettar di nacchere i, Caém 'bﬂ"er
di persone che ballassero. Che sara che ng, S:L-a‘ s
2 altro indugio smontammo dalla carrozz, -pera, % Se{_'_
che fosse tulla quella festa. Ma per aguzzayp t:'nl; E\:edexe
mo deg|i occ{n’, non si vedeva r]ll”.ﬂ; che la ligy, ;‘ff!m.
ta sollazzavasi dielro una grossa siepe innany; ﬂd”u a-
easuceia di campagna, quasi prevedendo che nop sarenhif

toppo, presso la
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Gia s’intende, che questo era il sentimenlo, e queste
presso a poco le parole che cantava quel giovinotto; ma
io ho dovuto un cotal poco ripulifle ed acconciarle ;
senza che _sarebhero state in certo modo scapigliate ed
incolte ed in tutto indegne di venire in mano a’profu-
mati nosiri poetini. Sul finire del canto, un vecchierel-
lo vispo e rubicondo, pii che la sua eta non comporla-
va, come prima ci ebbe veduti, c¢i venne incontro col
cappello in mano, e ci fece forza con contadineseca gen-
tilezza, che fossimo entrati a parte di qoella festa . la
quale era per un di di nozze, come ciascuno avri gid im-
maginato! Peosate se c¢i lasciammo pregare a lungo ,
pieni come eravamo di curiositd di sapere che si faces-
se oltre le stesse. Come fummo entrati, e lacquero i
suoni, e poso il balloj credevamo sentirci a ringiovani-
re, tanto era la freschezza che quivi si respirava e 'o-
dore delicatissimo che gittavaao dattorno le viti in fiore
e le erbe ancora spruzzate di rugiada, A Palba gli aposi,
tolta la benedizione del piovano, ed udita la messa, si
erano recati col parentado e con gli amici a festeggiare
le nozze sull’aperta campagna. | maschi giovani e vec-
chi, giltato il giubone, e restati come in farsettino sear-
latto, vagavano qua e la motteggiando e spiegando sal-
ll:.le donne, maritate tutte, quali in piedi a guardarei
arrivare, e quali sedute intorno alla sposa , dove face-
vano un cicaleccio che rassomigliava un cotal poco al
rombo che fanno le pecchie sulla boeca degli alveari; &
quest'ultime erano le pitl vecchie. Lasposa poi era ve.
ramente una perla; giovanotlina a diciasselte anni, con
due occhi neri e malinconici, una bocca amorosa che
nulla piti; scolorita e come stanca per un lungo patire.
Un velo biaveo le scendeva dal capo per le spalle; e la
persona le appariva sveltissima per eniro una gonna a
lunghe pieghe, ed un corpeltioo rosso franciato di oro:
il grembiule tutto a fiori gialli e torchin. [nvitata a bal-
lare, con bel garbo ricuso; sforzavasi a sorridere e non
poteva ; se ne s'ava la rassegnata finche durasse quel
tanto tripudio. N& a me, né al mio compagno potésfog-
gire che qualche cosa doveva nascondersi sotto qulla
m_alincon.ia. Giovine, Sposa, festeggiata, e pur cosi af-
flitla ; gatta ci cova.

Domandammo dello spogo: era un giovine bruno e
lar'chiam:_ se ne stava a fblleggiare spensieratamente con
i suoi amici, n&alla povera Maddalena ( era questo il
nome della sposa) s'ingeguava di rivolgersi con un fio-
re, con un salulo, con una di quelle care parole che
fanno tanto bene al cuore. A vederci arrivare , comun-
que tanghero, avviso che a lui spettava farci i convene-
voli, e se ne shrigd come Dio volle; perché detie bron.
tolando quattro parole, ci condusse presso una tavola ,
doy'era apparecchiato del hiscotto, acquavite, latle fre.

raviglia veder quel diavplgl_lo > che usciva sempre con
onore da quegl’improvvisi inviluppi, come se fosse na-
to e cresciuto fra le nosire montagune.

Iatanto ora si faceva tarda: il calessiere fischiava

- per chiamarei, non sapendo dove ci fossimo smarriti §

quindi ci convenne lasciare quella lieta brigata e pren.
dere alla volta dell’ osteria. 1l vecchietto che ci aveva
invitati, volle accompagnarei: egli mi conosceva da pa-
recchi anni, quand’io ancor giovinetto ero stato a reci-
tare non so qual sermone nel suo pacse; e perd non so
dirvi con quanta riverenza mi riguardasse, rallegrandosi
che di secco e sparuto che mi era, fossi divenulo pienolto
e vermiglio. Ma il francese che noo voleva perdere né
il tempo nd I’ occasione, gli si voltd con bel piglio e gli
disse: ) ‘
Or sapreste,, buon vecchio, indovinarml perché la
sposa se ne slia cosi pallida e shatlula, e quast che non
prenda parte alla festa che le si fa mlor.uo? ) )

— Cosi uol sapessi, rispose il vecchio, ché non mi
sendirei a lacerare il cuore ogni volta che veggo quella
cara ¢ povera creatura morirsi di affanno, e non poter
¢ anco piangere , ué anco sospirare!

— Poverettal con quello sposo! io gid me lo aveva
immaginato |

— Lo sposo & un buon figliuolo anch’esso: ma che
volete? Quando 1" affetto non viene dal cuore ; quando
il cervello batte ad altro, nel matrimonio non vi son
rose, ma spine. Or come potete dire a Maddaleoa , che
amasse suo marito, se primo e forse unico suo amore &
Luigis, e fuor di lui non conosce altro bene al moudo?

— K perehé dunque non I'ba sposalo il suo Luigi?

— Altro che sposato! Per lui si sarebbe gitlata nel
fuoco, € passalo il Cervaro qnando & piti grosso e furio-
so : ma il diavolo ¢i si ¢ messo con tatta la coda. 1l po-
vero Luigi arligiano di bell’aspetlo e timorato di Dio
amava di eguale affelio 1a sua Lena, e gli faceva ogoi
di mille anni che guadaguasse una lite per darle fede
di sposo. In queslo aspettare si bandi la coserizione 5 e
Luigi, toccato uno de’primi numeri, e presa la coccar-
da, da buon figliuole parti alla volia di Napoli. Se nel-
I’ amara partenza di qua e dila vi sieno slate lagrime
ed amarezze potete peosarlo da voi.Pur (utta volta a Le-
na rimaneva lasperanza, che passati einque anni, sa-
rehbe tornato il suo ganso a darle la mano, ed in que-
sla speranza trovava alcun conforto al suo dolore. In
questo mezzo le §'infermd la madre veechierella, che in
ciuque giorni fu spacciata da’medici e se ue andd con

105 onde la povera fanciuila, par rispetio del mondo,
fu obbligata a pigiiar dimora in casa lo zio, vomo ava-
ro e cradele. Non erano passati due mesi: Luigi serive:
va di tanto in tanto alla sua innamorata a star ferma
ed aspettarlo, perché i gierni se ne andavano soocciola:

venoe al termine del suo raceenloy sieché, preso da lui
commiato , ed immalincoaiti sulla sorle di Maddalena
riprendemmo viaggio silenziosi e distratti. Il vallo si
veniva sempre piu stringendo. A sinistra Monlaguto fab-
bricato sopra una fertile collina, ed avrei voluto le ali
di uccello per salirvi su un momento e salatare il buon
parraco Jagulli, uno di quegli uomini franchi e sinceri
che si vanno facendo sempreppit rari nel mondo: a de-
stra Pauni col suo Jungo e malaguroso castello diruto e
bruno, messo in punta di un’erta sterile e pressocché
inaccessibile: due villaggi solitari, come una volta i ca-
stelli de’loro baronis se non che oggidi non vi sono ne
scherani né balzelli, e la gente vi mangia il pane che
Dio le da, senza vedersi al meglio addosso il castalde
del signor borone, che viene a togliersi 'asino o le gal-
line. E pure vi ha chi piange que’tempi!

Dovunque, che volgessimo gli occhi; era sempre un
velere il iume assiepato di canne palustri, e rocce nu-
dale, e monlicelii verdeggianti, ed il boseo a basso dira-
dato, sopra folto ed oscuro. Passare per questi luoghi,
guardare le torricelle dove stanno uomini armat a guar-
dia de’viandanti, e non ricordarsi de’ driganti ¢ come
aver perduta la memoria. Né quivi trattavasi di masna-
dieri generosi e poetici, come quelli balzati fuor della
fantasia di Schiller, che avevano la lore innamoraia,
e si facevano una passeggiala pel paese, sen#a nnguslmr‘"
altei che gli usoraied 1 birboni. S:gnori 1o. I briganti
del vallo eraso nomioi duri e feroci 5 col volto coperto
dispido pelame ; chiusi ad egni passione, chl? non fosse
una sete rabbiosa di sangue; sicche 1 viagaiatori a ve-
derne i teschi deatro le gabbie, secondo il costume di
que’iempi, altro che senlirne rlbrez_zo, senlivano allar-
garsi il cuore: moréo il cane, dice il proverbio, moria
la rabbia. Or pepsavo f'n:a. me, Chf’ mo'ti de’nostri poeti,
i quali vanno a caccia d 3”3.9'?’3'95:‘0!!5 giganiesche , do-
vrebbero recarsi almeno un paio d; ‘yolte in vita nel
pallo per Ve:-‘ierdl notle errare tra le quarece e su’ greppi
la ombre de'famosi masnadieri, ¢ol cappello a punta,
il vestito di velluto, e la capabipa sulle spalle; e forse
che ne tornerebbero, o con qualche cestola rotta, o al-
men0 CON U2 Paura in corpo da non scordarsene si
presto-

— E quelle casa 1 dentro il vuoto della eollina tutta
sparsa di vigue, di olivi e di alberi fruttiferi? mi disse
il Francese aunnoiato dal mio lungo tacere.

— Quello & Boyipo, risposi , antica citid; la quale
ebbe PUTe a sopportarne delle brutte ne’tempi che Man-
fredi ed il Pﬂpa combaitevano tra loro con tanta rﬂf{b”W
arsa, saccheggiata, disteulta, si rialzd dalle sue rovines
? S€ ne logli 1l palagio del suo duca, e la malinconica
‘acciala della sua chiesa, mon vi ha altro monumente
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che ti parli degli antichi Guevara cosi spesso mominati
pelle nostre slorie, —

— E quegli archi la in fondo, 2 cui pare si apra ap-
presso_una lupga spianata? —

— 1 il ponte di Bovino: noi vi arriveremo in meno
di un’ora.

E l'ora passo, e fummo al ponte, dove un’improvvisa
alluvione mel 1842 uccise uomini e bestie in sul hel
mezzodi, e poco mancd non avesse rovesciato le stalle,
ed abbaltuta la copiosa e perenne fontana; I'vllima ac-
qua che ti consoli, prima di entrare nell’aridissima Pu-
glia. I tre cavallastri, contro il solito, se ne andavano
di buon trotto: una vegetazione rigogliosa di erbe e di
fiori rossi ed azzurri, un venticello fresco che veniva di
ponente, i pellegrini che a frotte tornavano dal Garga-
no recantisi in collo lunghi rami di pino, ed al cappello
i pastri e la figura dell’Angelo, tulto ci rallegrava I'ani-
mo, e toglieva la noia al viaggio.

— Ecco Achille, diss’io, sporgendo il capo dal fine-
strino,_e guardando verso I’osteria di Giardinetto.

— E qua'che amico che vi aspetta? domando il H
Francese.

—-g@__”
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— Pid che fratello, io gli risposi. Un giovine corso,
di chiaro sanzue, e pieno di nobile fierezza: tornerebbe
pil facile muovere una rupe col dito mignolo, che di-
lungare quel bravo giovine dalle sue antiche amicizie.

— Concittadino di Buonaparle: tanto basta per dirlo
un uomo di ferro schietlo.

— Lo vedrete, lo vedrete: bruno, con due occhi ne-
ri, ed una testa spiccala e serpentina meglio che nelle
Puglie, egli starebbe bene su’laghi e tra le montagne
della sua patria.—

Non erano passati cinque minuli dacche ioaveva pro-
nunciate queste parole, che mi lanciai tra le braccia del
mio Achilie. Erano due anni di desideri appagali: il
cuore mi dava delle forti picchiate, e feci forza per non
piangere. .

Mi scordava intanto il meglio. Al rilorpare 9he feci,
fermai alVosteria di Montaguto; e domandato di Madda-
lena, mi fu detto, che la svenlurata, scoperta la trama
dello Zio e saputo Luigi tultavia scapolo ed innamoralo
di lei, se ne accord tanto, che spulo sangue, € da un
giorno all’altro si aspeltavano di vederla a morire.

P. P. PARZANESE.

TIA WUOTA B BIZZARRA INTRAPRESA

Nel Giornale di Bruggia leggesi che due Inglesi han-
1o riunito nel Belgio delle azioni per la costruzione di
una strada a rotaje di ferro, nella quale i cani daranno
la forza molrice, e sara destinala ad inviare velocemen-
te il pesce da Blancherberga a Bruggia. Due o qualtro
cani attaccali ad una vettura leggiera carica di pesce ,
spinti dalla fame saranno eccilali al corso da un pezzo
di carne fresca sospeso ad alcuoi pollici di distanza dal
loro naso, mercé un uncioo che parte dalla vetlura me-

desima. Quesla carne non verrd accordata a quelle af-
famate bestiunle ~che al punto di arrivo. Pel trasporto
delle lettere richiedendosi maggiore rapidita, si atlac-
cheranno due levrieri al leggiero automotore del profes-
sore Pelletan, Al pezzo di carne potra sostituirsi una le-

re morla e impag'iata, che fara la vista di fuggire in-
paozi ai cani, i quali con ardore I”inseguono. — Si gri-
dera molto certamente contro quest’intrapresa che taluni
chiameranno barbara, altri impossibile, e tutll ridicolas

G. Mariani lits

( Nuove vellure corriere. )

ma ogni meraviglia, dice il proverbio, dury ype giornit |

a poco a poce Uimpossibile, il ridicolo eessery 47 esser |
tale, ed alla fin de’conti si troverd slrano che pigno a- |

—

vesse ancora pensato a cid dacche sono in attivita le
strade a rotaje di ferro,

fw
SAPOLI, DALLA TIPOGRAFIA DEL POLIop s 7 770RESCO; DEL LUCIFERO, pELLA MOD4 EC.
Sirada Monie & Dio a Piﬁzqfﬂ’f-'a”e aum. 49, prime piano nobile.
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GALLERIA DELLE DONNE DI SHAKSPEARE

PERIDIITDER

Figlia della solitndine e de’boschi, come Miranda, &
anch’essa Perdita, I'avventurosa forosetta della Novella
d’ Inverno (1). Quasi gemelle fra loro per siluazione e
per carattere, si direbbero I'una imitazione dell’altra;
se non fossero amendue creazioni del medesimo poeta,
liglie di quel genio che, pompeggiando della sua poten-
za, e di una ricca svariala fertilita de’mezzi, si compia-
ce di riprodurre cerli tipi senza ripetersi mai. Non e la
sola individualita che Puna dall’altra distingue. Come
che getlate nella stessa forma non si assomigliano che
nel contorno; I'espressione n’é si dilferente, e la mani-

festazione de’sentimenti si diversa, che mentre ammiri
I’una come I’ideale dell’ innocenza, P’altra ti sorprende
in ravvisarla eminentemeate ingenua per illibatezza e
per candor verginale.Ma nel concepimento di Shakspea.
re non son esse ideate di una natura che trascenda I'u.
mana e I'indole propria delle donne, quella cio& di es-
sere dominate dall’amore; ed egli & appunto nel giuo-
Bo'd‘l questa passione per lui purificata a segno di farne
un’ incolpevole emozione, che & forza di averlo in quel
conto che si tiene di sovrano ed inimitabile poeta.
Perdita in falli, a considerarla qual’& rappresentata

ol

in questo dramma, par che non per altro gia stata dal-
I’ Autore immaginala se non per realizzare un sogno
che alla terra nella sua primiera et solamente fu dato
di vedere effettuato. B invero, dove e quando poter au-

{ PrrITA. )

1) ANALISI DELLA Noverua n’ivvenyo, Leonte Re di Sici-
lia, sospettando deila fedelta di Ermione sua moglie, mosso da
gelosia contro Polissene Bte di Boemia che venuto a fargli vi-
sita ospitava in sua case, ordina a Camillo uno de’suoi gen:
tiluomini di avvelenarlo. Quesli, avvertitone Polissene, st
mette in fuga con lui; ed Ermione fatta imprigionare si $3r4°
va di una bambina nel carcere. Credendola ). eonte illegittimé;
tomanda ad Antigono, sigore della Corte, che andasse @

ToM. X,

G. Riccio lit.

ararci d’incontrare una giovinetta che mostri un’anima
o tta la purita e hellezza primitiva, un’anima vergi-
ne tale q}lfili‘- Dio fa uscirla dalle sue mani? L’amo-:
re se 0€ i0donna senza punto contaminarla; la passione

esporle tmn{f’ boscaglie della Boemia, ed in pari tem

che la ’l’“’n ie, non ancora uscita dal puerperio, si presenti al
tribuna f Per essere giudicata. Lioracolo di Apollo, cui Leonte

non ‘;“0 € agoiustar fede; la dichiara innocente; ma Ut B
liuolo vedendo la madre esposta a tanto scorno, ne muore di
olore, e la madre in saper cio cade svenuta, Si fa credere al

Re che dietro lo svenimento la moglie non piti si riebbe; ond®

egli troppo tardi pentitosi del suo cieco farore o PIa"&¢ Since:
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Ja esalta, ma un pudore tulto nuovo come se venisse
dal cielo santifica quella passione.Perdita creduta figlia
di un povero pastore ha la fortuna di essere amata da
Florizel figlio di un re; mala fortuna di essere obbiello
di un amore regale non la stupisce € nemmeno rendela
orgogliosa. Ella vi si abbandona senza rimorsi; sa di
@ssere oscura, ma ben seate di avere un’anima nobile e
tali sentimenti di reputarsi meritevole di colui che 'ama.
Nella semplicita del suo cuore conosce (uella gran ve-
rita che, siccome il genio rende uguali le intelligen-
ze, cosi I amore uguaglia e ravvicina de!le anime che
van distinte per diversita di nascimento nella opinione
degli womini. Come che rozza per difetto di edocazione,
in cambio della civetleria che il mondo galante trova
modo d’ insinuare nel cuore delle nobili donzelle, Per-
dita ha indovinata Pidea del bello morale; e se 'inculto
suo spirita igoora quanto insegna lo studio, un’arcana
rivelaziooe le ba nondimeno ispirato de’sentlimenti subli-
mi e toccanti, quella poesia del cuore che anima il suo
linguaggio e lutta arriva ad esprimere co’suoi poveri
mezzi Ia piena degli affetii fecondati dalla presenza del-
T amor casto e cocente. Figlia della natura ell’ba nel
trasporto medesimo del suo amore, nelle parole che
pronunzia senza velo, upa castita che diffondendosi dal
suo pensiero penetra in quello di coloro che I'ascoltano;
simile alle belle statue degli anticbi, la coi nudita ideale
lupgi di svegliare neile anime nostre un’impura idea, &
per noi quasi un simbolo, un argomento d’innocenza.
Nelle solitudini della Boemia le parole armoniose di
Perdita han la dolce melodia del canto degli uccelli,
del mormorio deruscelli, o dello stormir delle froudi;
i suoi pensieri schielli son come profumali dagli eflluvi
de’ fiori campestri, che le adornano la testa e porla in
mazzolini tra le mani. Nella festa pastorale appunto in
cui Shakspeare ce la mostra,di quei foriella a tutti co-
loro che la circondano fa un presente; come regina di
quella campestre olennita ella dona a tutti un ramuscel-

ramente. Dopo sedici anni d’intervallo, Polissene comparisce
nel quarto atto, che puo dirst cgi quinto un secondo dramma
separato dal primo per tale spazio di termpo. La piccola prin-
cipessa dal pastore che la raccolse detta Perdita, quasi dir la
volesse perdiia, fatta adulta non aveva pariin bellezza e in
avvenenzase la liberta di sue moniere, e la dignita de’suoi di-
scorsi la tradiscono come il Paride della favola, che allevato
tra pastori manifestavasi agli atti di denvaru_da_heu alto le-
gnagsio, 1l figlio di Polissenc, E‘lorizel,.smarntlosn alla caccia
per tener dietro a un falcone, Simbatte in Perdita, la vede, s¢
“me invaghisce, e per meritar di esseroe riamato, le sue_sgoghe
ne’ rozzi panni di pastorello tramuta. Il suo padre Polissene a
scoprir venne tal sup furtivo amorazzo 1o occasione di una pa-
storal festa , nella quale intervenne travestito. I due amanli 1
sottraggono all’alio sdegno del Re fuggendo in Sicilia presso
Leoante. Intanto il pastore veluto padre di Perdita @ fatlo ar-
restare, E@ ﬂ“}’ spavento -di crudeli supplizii che gli vengono
;1};1130(:1&\({_, dichiara di non essersli figlia, € di averla trovata
mt a 5'3! lclpall_lm con una cassetta contenente delle gioie €
certe carte. Polissene si assicura dagli Qgrre[[i preziosi e dalle
garte di esser quella giovi £ o o :
: ovinettn la diseraziata ﬁﬂ'lla di Ermio-
ne e di Leonte. Corre in Sicili © : o .
cilia per raggiungere il figlio €
essere portatore al Re suo amico g g ggung 8
. £ 0 amico di si avventurosa scoperta:
rimorst cui Leonte erasi abband : E
e s 3 ¥handonatg per essersi fatto prive
di discendenti e di una moglie bellissima i spelto
i mal fondata infedeltd, alla nuova &i ayventmy 108 S0TFE
? ova di ayvenimento cosi 112”
speltato. crescono al pari della gioja; che, wentre & fatto liet®
di avertrova'o la figliuola, la chiarita inaoc:: l'ed(,”a oo o
er P'oracclo verificata fa provargli la piy Cru:ai ella m gdsl
gardo ed inutile pentimento. Eglin’é liberato nll(:lf tm:;-n;)ao-
Jing, amica ¢ confidente di Ermione, gli mostr&qUan “t o
rﬂ,ppresantante al vivo I'immagine della reging lI!_.m ‘1“‘,’ i
reso, dalla paturalezza di quel simulacro, ehe céde::n e
. 1. ome peT chiedersli scusa de’ suoi ingiug lo a suct
piedi, come A Tele . S pimgpi, 1l
tnarmo si apimd; 1 esce viva Ermione, che sedici anni ona
wuta, pagcoste Presio Paolina ; ed ha luoge quclle,

che il pocta laseie jmmaginare piutlosto che esprimere, gioge

==
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lo odoroso, ha per tulli una parola un sorriso che inna-
mora: ma (uando vuol farne offerta a Florizel, ella esi-
ta. Ella esita di un ritegno pero che non ha nulla di co-
mune colla ritrosia che Virgilio tanto ben sepp’esprime-
re in quella Galatea lascivelta che lancia furtiva un po-
mo a Dameta, fugge lra i salici, ma corre a celarvisi
non senza la maliziosa intenzione di esser prima veduta.

I fiori selvaggi che ella ha raccolto per tutli gl invi-
tati le sembrano indegai di lui, ond’& che ella sospen-
dendo offerta del dono, con tulla schiettezza gli dice:

— E per voi, il piu bello de’ miei amici, vorrei bea
aver qualche fiore di primavera, che potesse convenire
alla vostra giovinezza.... Oh, Proserpina, perché non
ho io qui i fiori che pel tuo spavenlo lasciasli cadere
dal carro di Piutone! Gli asfodilli cbe precedono la ron-

l dinella e si cattivano i venti di Marzo colla loro belta ;

le viole ineno spiendide, ma pid dolei degli occhi az-
zurri di Giuno o dell'alito di Citereas i pallidi verbasebi
che muojono vergini prima di aver ricevuti gli ardenti
baci di Febo, sventura troppo comuue alle giovani bel-
lezzg; 1 vjvidt giacinti e le rose jonamorate, i gigh d’
ogni specie e c_enlo_altri? Oh, io sono sprovista di tutti
questi fiori , di cui vorrei iutesservi delle ghirlande e
versarne un nembo su di voi, mio dolce amico....

— Come se fossi in un feretro?

—Si, ma come un feretro che seppellito esser dovrebbe
fra le mie braccia. Prendete i vosiri fiori; parmi di com-
pier qui la parte che ho veduta recitare nelle pastorali
della Pentecoste: certo queste vesli che mi cuoprono han
cambialo interamente il mio aspetto e il mio conteguo.

— Quello che voi fale sorpassa sempre quello che
falto avele. Quando parlate. mia cara, vorrei udirvi
sempre parlare; quaudo cantale,vorrei intandervi a can-
{ar sempre; vOrret vedervi negli atti di pieta, nelle pre-
ghiere, nel presiedere alle cose domestiche: allorche
Janzate, vorrei che foste un’onda del mare, che non fa-
ceste mai alira cosa, sempre in molo come lei: le gra-
zie abbelliscono ogai vostra azione; ogni vostro gesto
fa stupire e converrebbe ad una regioa.

— Ob! Doricle, le vostre lodi son troppo esagerale ;
e se la vostra giovinezza, cuai colora un sangue nobile e
vero, noa vi dichiarasse palescmente un pastore esente
da [rodi, avrei ragione di temere, mio caro Doricle,che
voi non mi corlegiaste con delle menzogne.

— Credo che abbiate cosi poca ragione per lemerne,
quaot’io ne ho poea per pensare ad ingannarvi. Ma iu-
cominciam le danze, vé ne prego. Dalemi la vostra ma-
no, mia cara Perdita; cosi si uuisce una coppia di tor-
torelle,, bramose di mai piu separarsi, ==

Nel momento in cui Tlorizel sla per imp_a1marl’erdi-
ta, e le loro anime un:te in presenza del Cielo son per
compiere & cerimonia che It unisce in presenza degli
womini , Polissene sotto le spoglie anch’egli di pastore
si scopre, ed impedisce quelle nozze che la immensa di-

stanza della condizione de’due sposi rende impossibili.
Ella sopporta quel rovescio con ammirabile fermezza €
quasi presagl Ai questo risultato non fa che appellarsi
- al suo presenlimenw, che non facendo giungerle nuova
la prevista mutazione del giojoso faniasma del suo av-
yenire , risoluta ed assistita dall’ innato orgoglio che la
si sveglia dal fondo del cuore, dignitosamente vi si rase
segna. Polissene, dopo averla minacciata di morte se io
ayveoire ammetlera Florizel nella sua capanna, v viaj
ed ella non Gopl‘affalta né abbattuta, ma affidata nella
incolpabilita della sua coscienza, solo concenlrata D€
| suo giusto dolore cosi dice: '

— Tutto & fipito! Mala sua collera nen mi alterri:
| getti pil solte per rispondergli, che quel sole medesi.
mo che rischiara il suo palagio non isdegnadi diffonde.

re la sud luce sopra quesla capanna, eir’egli vede con
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ozchio egua'mente ben’gno,— Volete or voi andarvene?
(@ fiorizel ). To vi aveva ben detto a che riescile sa-
rebbero le cose:vi prego provvedere alla vostra felicita,
e rompiamo il sonno che i aveva deliziata. Qra andrd
piangendo dietro al mio gregge.

Ma le loro anime restano avvinle malgrado il decreto
che Ii avrebbe voluto separare. Perdita si riposa sulla
tenerezza dell’amante; la sua fiducia & illimitata come
il suo amore; una vaga speranza la sostiene. Simile
alla preghiera che ottien grazia, la sua fede nella sua
futura folicita non dubita di ottenerla del pari.

Perdita in somma nel concetto del poeta e il tipo della
vergine primiliva, dolce impasto di verginale arditezza
e di modesto candore. Ella possiede, senza saperlo, la
fierezza dell’ innocenza e la incantevole timidezza diun
cuore , che non ba altra scienza se non quella dei sen-
timenti. I& una nobile fanciulla che sta per trasformarsi
in una nobile regina. Al pari di Ester divenir regioa
non & un cangiamento nella vita di Perdita. Il trono
non la rende piti oobile, il trono in vece & nobilitato
dallo splendore delle sue fattezze e de’suoi preg.

Ab. Anronto Raciorrr.

A s A TREE SR Lgn < P
NEL SUO GIORNO ONOMASTICO.

Chi d’un’arpa negletta, obbliata
Chi le corde mestissime addita?
Chi ridona a questalma smarrita
Un pensiero di gicja, d’amor?
uesto di che il tuo nome ricorda
Vuol festivo di giubilo un canto,
Ma d’uc’ arpa temprata dal pianio
Sara I'inpo un profondo dolor.

Nel tormento de’giorni affannosi
Ne' deliri d un’anima ardente,
Come raggio di cielo clemente
La tua immago, o corlese, appari :

Cosi allegra una luce remota
Lo smarrito in deserta contradas
Cost avviva la fresca rugiada
Tutti i fori che il sole appassi.

Il tuo riso, un tuo tenero sguardo
Spense in cor degli affetii la guerra,
L’amor tuo m’elevo dalla terra

3 A pensier di sublime virta.

Tu leggesti nel volto inflammato
Del mio petto le smanie amorose,
Di tue gote cosparse di rose
Viva, ardente la porpora fu.

I miei voti or tu ascolta, o diletla;
Per te bella trascorra la vila,

Sia di vaghi fantasimi vestita
Come un calle smaltato di fior.

Dﬂ,‘la madre, di tenere suore
I'u primiera, dolcissima cura
Vivi lieta, giammai la sventura
Non ii turbi la pace del cor.

K la mente ch’ & al bello educata
Che il candore dell’alma appalesa
Se tu volgi a que’ versi, o Teresa,
Che inspirava un immenso desir:

Se, pietosa, commossa tu sei
Alle pene d'un fervido amore,
Non negare all’afflitto wio core
Una lagrima sola, un sospir !...

Ciel che dissi... una stilla di pianto
Io ti chiesi nel di de’ contenti
Ed in cambio di dolei concenti
Dal tuo labbro invocava un sospir...?
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No — sorridi del riso celeste
Che del cor lasperanza avvalora,
Di'quel riso che 'alma innamora
Che fa bello finanche il morir!
Grovans Pisouaronr.

CARLO V

Xv. RE DI NAPOLIL

( Continuaz, e fine, vedi pag.86)

Il genere di vita cui diedesi I'ex-imperatore fu ben
nuovo e singolare.In compagnia del celebre macchinista
Turriano prese gusto a costruire orologi. Non essendo-
gli mai riuscito di farne due isocroni perfettamente : E
com’era possibile, egli disse, cke io prelendessi una ri-
gorosa uniformita di sentiments ne'miei suddit ? Gon-
ceduta al corpo questa specie di passatempo, dava allo
spirito il resto del giorno in esercizi di religione, in a-
scetiche letture ed 1n conferenze col suo confessore so-
pra argomenti di teologia. Disciplinavasi co'monaci tutl’i
venerdi di quaresima. Dilettavasi soprammodo delle
opere di S. Agostino e di S.Bernardo.

Rendutisi gli accessi gottosi pitt frequenti ed insop-
portabili,le sue mentali facolta cominciarono a sconcer-
tarsi. Quasi presago della sua prossima fine, vi si pre-
paro colla strana determinazione di farsi celebrare lui
vivente e realmente prosteso nel cataletto,l’esequie, co-
me se morto gia fosse. Aveva seguito co”proprii piedi
ravvolto in un lenzuolo la funebre processione, € po-
stosi a giacere sul catafaleo,uni la sna voce a quella de’
sacri ministri che recitavane le preci in suffragio del-
I’anima sua, facendosi aspergere dell’acqua benedetta.
Restato solo nella chiesa, scese dalla bara mortuaria, e
si ritir nel suo apparlamento si pieno delle lugubri im-
magini che la cerimonia dovelte ispirargli, che oppresso
da aoa febbre violenta spird ai 21 seltembre 1538, in
et di 58 anni, sei mesi & giorni venlicinque.

Fu Carlo proteltore de'letlerati e degli artisti, non me-
1o di Leone X ¢ Francesco I. Ai cortigiani che quere-
laronsi una volta di aver passato ore intere col celebre
storico Guicciardini, Fispose: Io posso fare in un mo-
mento cento stgnori come 20t ; Ma NON m'.ﬁa pﬁe Dio
solo, &l quale crear possa un Guiceiardini. Disse con
compiacenza di Tiziano, cui accordd tre sedute ond’es.
serne dipinto: Questo gran pittore mi ha immortalato
¢re volte. Come che la lode gli pracesse, quande un
oratore volle prodigargliene troppo, mon si stette dal
dirgli: Voi mi aqvete piutlosto rappresentato come do-
pre: essere , non come 0 sono.

"ucidide , Machiavelli e le memorie di Commines
erano le sue letture favorite. 'Dnceva di aver appreso
dal primo € dal secondo la politica e I'arte della guer-
ra, e dall’ ultimo usa regola per la sua condotta nel ca-
rattere artificioso fallace di Luigi XI. Chiamava Paolo
Giovio & Sle“{giﬂl 1suoi mentitori, I’ uno per aver detto
fipbrpBERReer & 52 {FOPRO male di Jut;

Fu Carlo d 5°b"‘_03 semplice nel vestire, buono e fa-
miliare coi domestici, Parlava poco, € sorrideva di
rado. Padrone delle sue passioni pareva insensibile agli
ayvenimenti che agitano anche gli womini del pi fred-
Jo carattere. Sensibile alle attrattive del bel sesso uso
moderazione, e rispettonne altamente I’onore. Da Isa:
bella fighia di Emmanuele re di Portogallo ebbe Filippe
SK}O}SucUﬂSSOl‘e, Giovanna maritata a Giovanoi infante
di Portogallo, e Maria sposa di Massimiliano Il iipe-
ratore. Ebbe da altre donne D. Giovanoi d’Austria e
Margherita data in moglie ad Alessandro Duca di Fi.
renze , e poscia ad Ottavio Duca di Parma.
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Paragonavanlo gli Spagnuoli a Salomone per la sua
sagacita,a Cesare pel coraggio,ad Augusto per la felicita.
Tutta Europa lo assomigliava ad Annibale quanto alla
fedelta nel mantener le promesse. Su di cid son divisi i
pareri degli storici, alla cui conciliazione non fia discaro
qui_ riferire un luogo del Condillac, che cosi delinea la
politica del secolo XVI nel suo Corso di storia, tomo
XIIT pag. 221, » Tutta I’ arte di negoziare affari consi-
stevain tendersi lacei , in traltar con mala fede ed in
formare il disegno di servirsi di un alleato per indi ab-
bandonarle o perrovinarlo. La dissimulazione e la fal-

=
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sitd erano il sommo apice della politica, a segno che a-
vevasi per vanitd I'essere falso e dissimulatore. Tali
erano specialmente Ferdinando il caltolico, Carlo quin-
to, e Filippo II. Sonvi alcuni storici che li lodano.” Voi
ben vedete, che se i principi son talvolta si ciechi da
credere che un vizio in essi sia virta, gli scrittori so-
vente sono assai sciocchi ed assai vili per dare ad un tal
vizio il nome di virta. »

Se cosi &, come Condillac si avvisava, non avrebbe
dovulo escludere dal novero Francesco [ , che non fu

meno di Carlo esente da’notati vizii del secolo.
Ab. Axroxto Racrorpr.

S. Pugﬁn lit,

B PLABSLBBIO CINBSE

- ]?ue montagne dt’allo stesso nome (Thong-lhing-chan),
distinte fra loro coll'aggiunty g orientale ed occidentale,
elevansi nel mezz0 di wno &¢' yit gran i Jaghi della Ci-
na; di esse la pill famosa per 1o grott ’ampia
caverna, di cui Dt si & potuto ﬂncurael:c(g::eui? fondo,
¢ quella verso oriente. L’Imperaqopq Kion.lo i
gando le province meridionah dell impero ¥ “lg L
simo anno del suo regno (1751), compoge ;el;?ciseoesie
sopra i sedici principali punti di veduta che offre puella
montagna. Essa ha otto leghe di giro ed & e Iaqma .
arte coperta di gelsi e di aranci. Song T g
bocche poco elevate dal livello del 1ug°0 zrc:le-
quali si giunge al‘ sotterraneo citato di sop“"d)uesla
immenga caverna & stata sopraunominata Ti-mé, ¥ilo
a dire Fena della terra. Sigira nella medesima goyq
acqua sinp ad una distanza prodlgmsa. senza inconlr’a_l-e
estacolo alcuno ; ¢ il nono dei 18 e.eli solterranei tango

gior p
verpe O

celebri presso i poeti ed i mitologi della Cina. Una ara
tica leggenda riferisce che Ho-lin avendo incaricato un
uomo fornito di conoscenze soprannaturali di esplorare
la profondita di quella sotterrapea grolta, questi essen-
dosi precedentemente munito di faci e di tutti gli oggetti
necessari per una lunga corsa, cammind per settanta
giorni , e poi tornd indietro dicendo di non averne po-
tuto trovare il fine. Egli vidde sopra un banco di pietra
un’opera scritta in caratleri non conosciuti, e la portd
a Ho-lin; il quale non sapendola deciferare , la diede a
Confucio. E quel celebre filosofo, avendola con ogni
diligenza esaminata, la trovp divisa io tre libri, e ne
disse autore il principe Mao vissuto 2198 anni avantj
G. C. In essa si tratte degli Spiriti e degl’fmmortlei,
Si mostra anche oggidi la casa del principe Mao tagliata

h nel yivo $as80, € Vi sl vede un altare ben conseryato,
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Una delle piti antiche e pitt popolari arcate del Palaz-
zo Reale a Parigi & senza dubbia la bottega che porta
il n.° 130. ' i)

Upa mattina, nella quale di buonissima ora il sig.
Moulin mercanle sarto invigilava i suol commessi chq
ponevano in mostra sul dinpanzi della botlega molti
abiti da ragazzo, specie di vestiario per cui Iar‘cala n.°

. 130 godeva allora grande ripulazione, si senil rozza-
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L'ARCATA I.° 130 DEL PALAZZO RELALE A PARICI.

mente baitere sulla spalla dritta. Poco contento di que-
sto energico segno di familiarita, si volse egli d'un’aria
slizzosa, e con bocca sdegnala..... ma resto slordito e
quasi coslernalo, i suoi labri semi-aperti per rimprove-
rare il baltilore si chiusero con un moto convulsivo, e
la sua destra si portd macchinalmente alla testa, come
per cercare e salutare col cappello che punto non ave-
va. Il motivo fa che il siz. Moulin si vide innanzi un

S. Poglia it

( Corte interna del Palazzo Reale a Parigi.)

incognilo di alta stalura, la cui lesta era ricoperta da
un cappello gallonato d’oro e carico di penne, un cap-
pello insomma da generale. Appoggiato sulla sciabola ,
eon occhi vivissimi e rilevati mustacchi, lo straniero la-
sciava vedere a traverso il largo mantello che lo avvi-
luppava i ricami d’oro del suo abito, e il gran cordone
della legion d’ onore che gli cadeva sul pelto.

Per lo spazio di qualche secondo, si guardarono l'un
I’altro, muti ed immobil;,

Eh bene!l il mio Moulin, come va la faccenda? di-
mando finalmente il militare, quando si fu bastantemente
divertito della sorpresa del sarto.

" Non va male, eccellenza, replico Moulin, senza trop-
po sapere ci0. che rispondeva,e guardando con istupore
la mano amica che gh. porgeva il generale.

Ah! dunqne, tu bai fatto fortuna, giacch® ora fai I’
aliicro e lo sdegnoso co’tuoi antichi amici! E gia un
quarto d’ ora che io ti stendo la mano, e tu non me la
stringi ; per baceol

Perdono, mio generala, ma io non ho I' onore di...

E che! dieci ann trascorsi Uimpediranno di riconoscere
il tuo migliore amico, il o compagno d'osteria, quello
che tu hai tante volte regalato d’ un biechiere di vino @
di una costolina, I'allegra guardia francese, Francesco”
Giuseppe Lefebvre? Su via, mio vecchio, lascia la 80T
Presa e abbracciami. Per essere io duca di Danzica @
Waresciallo di Francia, mi credi superbo ? Ia sbagli- 1

m’invito a far colezione in casa tua: manda a cercare

del buon vino, due costoline, anche qualiro, non ¢j

sard male, evviva I’allegriz! moi faremo un brindisi

alla nostra giovinezza, € m-dimam verrai a pranzo da

me, e conoscerai mia moglie madama la (?ughessa. che

non & altiera, ma buona, e s ricorda benissimo d’ayer
ortata la marmitta di vivandiera sulle spalle,

Il lettore pud immaginare la gioia e I emozione del
siz. Moulin. Rideva, piangeva, abbracciava il mare-
sciallo, gli stringeva la mano, € gridava aj suoi lavoran-
ti, dando mille ordini contraditlori: | il mio amico Fran-
gesco! & il mio amico Fram_:esgol

1l duca di Danzica, quasi egualmente commosso, si
era apBoggialO_ al pilastro dell’arcala, quando alla sua
volta s'intese plcchmpe. sulla spalla : sivoltd.. e.. la sua
sorpresa , 1a sua emozione eguagliarono almeno la sor-

resa e I'emozione della quale Moulin aveva date poco

rima SIsirane prove. Arrossi, e togliendosi rispetlosa-
mente il cappello , balbeuo qualche parola , che un ge-
sto del PUOYO arrivato troned di subito.

~ Maresciallo, ol; disse, io ho scordato, ovvero mi han*
no rubalo la borsa: sono enirato in un caffe per far co-
lezione, e quando ho dovuto pagare, mi son trovalo
e da“ﬂm; e non so come sarsi escito da tale imba-
3220, Se non vi avessi da lungi ravvisato. Pagate la
Spesa a questo giovine che mi accompagna;e regalate a
lui up napoleone d’oro per fare un brindisl.



